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BBEJIEHUE

HuccepraniionHas paboTa  BBINOJHEHA B paMKaX  COMOCTaBUTEIBLHOTO
SI3BIKO3HAHMUS M TIOCBAIICHA MCCISIOBAHUIO O0OBEKTUBHU3AIMN KOHIIEIITA HEMEL[KI/IPI
B HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3bIKaX W BBISABJICHUIO CIENU(PUKU PENpPe3eHTAUN KOHIIEITa
B XyZOKECTBEHHBIX MPOMU3BEIACHUSX O POCCHICKMX HeMmuax. Fcnons3oBanue
JIMHTBOKOTHUTUBHOTO, TICUXOJWHIBUCTUYECKOTO M  JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOTO
MOJIXOJI0B HAIpaBJIEHO Ha yCTaHOBJIEHHE ocoOeHHOcTel KoHIenTochepsl Hemie OPT
U POCCUMCKHUX HEMIIEB.

AHTpOIOLIEHTpUYECKas  Mapajurma, JOMHUHUpYIOIIass B  COBPEMEHHOM
JIMHTBUCTUYECKOW HAyKe, MOAPa3yMEBACT PACCMOTPEHHUE SI3BIKOBBIX 3HAKOB C TOUYKHU
3peHUsl 3aKpeIUICHUST W PENpe3eHTallMu IIEHHOCTEW, 3HAaHUW UM  KYJIbTYpHO-
UCTOPUYECKOTO OMbITa COIMyMa. Pa3BUTHE JMHITBOKOTHUTHUBHOIO HAaIpaBJICHUS
MOATOJIKHYJIO K MCCJIEIOBAHUIO IIPOLECCOB KaTEropu3aluyd M KOHLENTyalu3aluu
JNEUCTBUTEIIBHOCTY HAa OCHOBE aHAJIM3a A3bIKOBBIX JAHHBIX U BBIJICICHUIO KOHIIEIITA KaK
0Cc000i KOTHUTHUBHOW (MEHTaJIbHOM) CTPYKTypbl. KOHIENTyallbHbIE HCCIEI0BAHUS
3aHSUIM Ba)KHOE MECTO B KOTHUTHMBHOMW JIMHTBHCTHUKE, YTO B YCIOBHUSX TJI00amu3aluu
U UTHTCHCU(PUKAIIMN MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMM OOBICHSIETCS HEU3MEHHBIM
UHTEPECOM K  U3YYEHHI0O OCOOEHHOCTEH  pempe3eHTalud  JACHCTBUTEIBHOCTH
MIOCPEJICTBOM sI3bIKa B Pa3HBIX JMHTBOKYNIbTypax. [IpoGrema oTpakeHHs B S3bIKE
KOHIIETITOB, IIEHHOCTHBIX JIOMHHAHT W HAIMOHAIBHO-CHENU(UUECKUX SBICHUN
JUHTBOKYJIBTYPHOTO C€OO0OIIEecTBa OOYCIaBIMBAET AKTYaJbHOCTb JaHHOW pPaOOTHI.
Kpowme Toro, mpoGiema aMOMBaNEHTHOCTH, «CIBOCHHOCTHY dTHUYECKON MJIEHTUYHOCTH
POCCHICKHMX HEMIIEB HE Pa3 CTAHOBUJIACH IPEIMETOM MPUCTAILHOIO BHUMAHHS YYEHBIX
(d. A. Camumosa, E. U. 3etidpepr, . T. Anmaramberona, FO. 0. JlanumoBa) u He
TEpsIeT 3HAYMMOCTH MO cel JieHb. OCOOCHHOCTH KOHIENTOCHEPhl POCCUHUCKIX HEMIICB
u HemiieB DPI°, HeoOXomuMoCTh yrimyOneHWs 3HAHWA O S3BIKOBOM pempe3eHTAIuu
xonnenta HEMEIKHWH, BoisBIeHHs 0OIIMX U CHENH(PUIECKHX YepT A3BIKOBBIX KAPTHH
MHpA  JAHHBIX OJTHUYECKUX TPYNI TaKXKe MPEAONPEHCIIIN  aKTyaJIbHOCTh

npeanpunsToro ucciegosanus. Uccnenosanne konunenta HEMEIIKNHM na marepuane
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POMaHOB O POCCHMCKMX HEMIAX NPEICTABISACTCS NEPCIEKTUBHBIM, ITOCKOJIBKY
MO3BOJIIET BBIABUTH CHEUU(PUKY KYJIBTYphl W MEHTAUTETa JAHHOW HSTHUYECKOU
rpymmel. M3ydeHue cloB-peanuii (SI3bIKOBBIX pealiuii), TOJ KOTOPBIMH B paMKax
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO oaxonaa (B. M. UlaknewuH, A. A. Kperos,
H. A. ®enenxo, C. . ®mopun, C. II. Brnaxos, D. Jlpaxorta-Cabo, D. A. JleBuna)
MMOHUMAIOT SI3BIKOBBIE €JIMHUIIBI, 0003HAYAIOIINE SIBJICHUS, XapaKTepHbIE JJIsI UCTOPUH,
KyJbTYPBI M YKJIaJa >KM3HU OJJHOTO HApOJa U OTCYTCTBYIOUIUE Y PYTrOro, MpoaoiKaeT
pa3pabOTKy  TOHATHS  «XYJOXKECTBEHHOTO  PEAJIMKOHA»,  MOJpPa3yMEBarOIIETO
pENpPEe3EHTAIMIO HAIIMOHATILHON KapTUHBI MUPA B XYA0>KECTBEHHBIX MTPOU3BEICHUSX.
Crenenb pa3pa0oTaHHOCTH TeMbl. B  COBpEMEHHOM OTEYECTBEHHOM
SI3bIKO3HAHUU CYIIECTBYET 3HAYMTEIBHOE KOJIMYECTBO TPYJOB, pacCMaTpUBAIOIIMX B
COMOCTABUTEIBHOM aCIEKTE Pa3IMYHbIE KOHIENTHl KaK 4acTh HAIMOHAIBHOW KapTUHBI
MHUpPa, OJHAKO MCCIIEJOBAHUE KOHLEITA HEMEHKHPI HAa MaTepualie HEMELKOIro |
PYCCKOTO SI3bIKOB (C Y4E€TOM TPYHIbl POCCHUMCKUX HEMIIEB) MPEANPUHATO HE OBLIO.
CemaHTHUYECKHE TOJISI STHOHUMA «HEMEI» U JIEKCEMbI «HEMELIKHiT» ObUIH pacCMOTPEHBI
B auccepraimonHoit pabdote H. I1. [TomoBoit «AcconnaTHBHO-CEMAaHTHYECKOE II0JIC
“bHemery” B pycckoMm si3pike» (2007) m nmyOmmkammu E. P. MBanoBol «JIekcuko-
CeMaHTHYeCKoe Tojie “Hemenkuit” B pomane [I. SAxumoir “Jletm moum™» (2019).
Hemenkue peanun Ha mMaTepuane XyJ0KECTBEHHbIX IpousBeacHur nucarenet OPIT u
yOIUITUCTHIECKUX cTaTen paccMaTpHUBaIUCh B G yHKIIMOHATBEHOM u
COIIMOJIMHTBUCTHYECKOM aCIeKTe B JIUCCEpPTAIMOHHBIX padorax H. B. Mapkapsu
«KoHTekcTyanbHble  (QYHKIIMOHAJIBbHO-CEMAHTHYECKUE XaPaKTEPUCTUKU pealuidi B
MyOTUIUCTUYECKOM M XYJ0KECTBEHHOM CTHJISIX COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO SI3BIKa»
(2023) u O. A. JleBuHO#l «SI3bIKOBBIE pealvM B IMparmMa- U COIMOJMHTBUCTUYECKOM
acnekte: Ha maTepuane pycCKMX M HEMELKAX POMAHOB MEPBOM MOJOBUHBI XX BEKa U
ux nepeBogoB» (2006). Hemeukue peanuu Ha Marepuaje poMaHa O POCCUHUCKHUX
HeMIlax  OblIM  mOpoaHamu3upoBaHbl B nyonmmkauuu — O. B, ApssmoBoit
«JIMHTBOKYJIBTYpPHBIE pEAIMd W UX POJIb B PENpe3eHTAluU TEKCTOBOW HMH(pOpManuu

(ma matepuane pomana I'. III. Sxunoit «/letu mon»)» (2021).
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O6BbexTOM HcciaenoBanus sBisoress kounentst DEUTSCH / HEMELKUN B
JUHIBOKYIbTYpe HemueB OPI' U pOCCUUCKUX HEMIIEB, a TAKKE HEMELKUE PEajluy Kak
HallMUOHANIbHO-CIIEIM(UYHBIE  SBJICHHUS, HauboJiee  SIPKO  PEMPE3CHTUPYIOIIHE
HCCIIEIYEMbIE KOHUEMTHI, B XyI0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUSAX O POCCUMCKUX HEMIIAX.
IIpeameT wuccrenoBanusi — OCOOEHHOCTH BepOaIu3ali HCCIEAYEMbIX KOHIIENTOB
U S3BIKOBBIX PEAIMI B HEMELIKOM M PYCCKOM SI3bIKaX.

Heab auccepranimoHHON pabOThl 3aKIIOYAETCS B BBISBICHUM W ONHUCAHUU
SI3BIKOBBIX CPEJICTB OOBEKTUBALIUM KOHIIEITA HEMEL[KI/Iﬁ B HEMELKOM H PYCCKOM
S3bIKaX, MOJCJIMPOBAHUM KOHIIENTA C YYETOM MOJIYYCHHBIX SI3bIKOBBIX JAHHBIX,
NPOBEJICHUU aHalu3a HEMEUKUX pealuii B XYJO0XECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSIX O
POCCUHCKHX HEMIIAX U YCTAaHOBJICHUHU OOIIETO U PA3JIMYHOTO B SI3BIKOBOM KapTUHE MUPA
HemieB OPI' 1 poccuiickux HEMIIEB.

JlocTrKeHME 1IeJId MPEATOoJIaraeT pelieHue CIEAYIOIMX 3a4a4:

1) ocCylIeCTBUTh aHAJIUTUYECCKHUN 0030p HCCIEIOBAHHMIA KOHIENTA M SI3BIKOBBIX
peanuii B 3apy0eHON U PyCCKON JTUHTBUCTHYCCKOMN TpaIUIIHAX;

2) BBIACIUTh KOTHUTHBHBIC IPU3HAKH KOHIIEIITA HEMEI_[KI/Iﬁ 10 JTaHHBIM
HEMEIKUX W PYCCKUX JIEKCUKOTpaUUeCKuX HCTOYHUKOB, a TaKKe Ha MaTepuale
apeMHOJIOTUYECKOTO (DOHIA COTIOCTABISIEMBIX SI3BIKOB;

3) YyTOYHUTH KOTHMTHBHBIC IMPHU3HAKH KOHIIECITA HEMELIKUU, pEJICBAHTHBIC
71 coBpeMeHHbIX HeMleB OPI' u pocCUMUCKHX HEMIIEB, B pPE3yJbTaTe IMPOBEICHUS
CBOOOTHOTO ¥ HAMPABIEHHOTO aCCOIMATHBHBIX AKCIIEPUMEHTOB;

4) yCTaHOBHTH OCOOCHHOCTH IICHXOJMHTBHCTUYCCKUX 3HAYCHUH STHOHUMOB
«HEMIIBD», KPOCCUUCKHAE HEMIIBD), KITOBOJDKCKHAE HEMIIBI»;

5) mocTpouTh MOJCIM KOHIICNTA HEMELIKI/Iﬁ /| DEUTSCH na ocHoBanuu
MOJIYYCHHBIX B XOJI€ PA3IUYHBIX S3BIKOBBIX OOBEKTHUBAIMI KOTHUTHBHBIX MPHU3HAKOB
Y MPOBECTHU COIMOCTABUTEIIbHBIN aHAIN3 MOJICIIEH;

6) BBIIBUTBH SI3BIKOBBIC pPEAMH POCCHUCKHX HEMIIEB B HEMEIKOM U PYCCKOM
SA3bIKax Ha MaTepHaye Xya0KECTBEHHOTO TEKCTA;

7) M3y4HTh CrelU(PUKY PEIPE3CHTAINH S3bIKOBBIX PEAMi B SI3bIKOBOM KapTHUHE

mupa HemieB OPI' u pocCuicKuX HEMIIEB.
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TeopeTnko-MeTOA0I0rMYECKOM 0a30M HWCCIECIOBAHUS TOCIYXWUIU TPYIbI
OTEUECTBEHHBIX M 3apyOCXKHBIX VYUYEHBIX 1O KOCHUMUGHOU  JUH2BUCNUKE U
nuneeoxkonyenmonoeuu (H. B. bonneipeB, B. 3. JlembsnkoB, C. I'. Bopkaues,
A. A. 3anesckas, B. U. Kapacuk, 10. H. Kapaynos, E. C. Kybopsakosa, B. A. Macnosa,
3. . [lonoBa, U. A. Crepuun, 0. C. CrenaHoB u 1p.), JTUHCBOK)IbMYPOLOSUU
(A. BexxOuukas, E. M. Bepemarun, B. U. Kapacuk, B. I'. Kocromapos, B. B. Kpacusix,
B. A. Macnora, I'. I'. Cneimikun, B. H. Temus, C. I'. Tep-MwunacoBa u p.),
ncuxonuneeucmuxu (H. Hormann, A. A. 3anesckas, A. A. JleoutseB, A. B. Pynakosa,
H. B. Ypumuesa, P. M. ®pymkuna u np.), paboTbl B 00J1aCTU U3YUEHUS A3bIKOBOU
kapmumnvt  mupa (B. don T'ymGombar, . JL Baiicrepbep, 0. JI. Ampecsn,
H. 1. Apytionosa, 1O. H. Kapaynos, I'. B. Kommanckuii, B. I'. Koctomapos,
B. A. MacnoBa, M. B. IlumenoBa, B. W. TlocroBamoBa, b. A. CepeOpeHHHUKOB,
U. A. Crepunn, H. B. Vdumnesa u np.), sseixosvix peanuti (E. Drahota-Szabo,
C. 1. Bnaxos, C. II. ®nopun, B. C. Bunorpanos, O. C. Jlunukosuy, I'. JI. TomaxuH,
H. A. ®enenxo u np.), szvika u kyremypol poccutickux nemyes (C. Gansel, O. Kurilo,
N. Paulsen, E. U. 3etidept, . A. Canmumosa, 0. 0. [lanuiosa u ap.).

MarepuajioM uccaeI0BAHUS TOCIYXWIH JaHHbIE W3 PYCCKUX W HEMEIKHX
TOJIKOBBIX, ATUMOJIOTHYECKUX, CUHOHMMHYECKUX, AHTOHUMHYECKUX,
b pazeosornueckux, MapeMHUOJIOTUUECKUX, aCCOIIMATUBHBIX cJoBapew,
XYI0XKECTBCHHBIX Ipou3BeacHuil (poman I'. Sxunoit «/letr mon» u I'. 3aBarkoro ,,Wir
selbst™), a takke aHKETHI W ONpoc MHPOPMAHTOB (BCETO B IKCICPUMEHTE MPHHSIIA
yuactue 412 yenoex).

JlocTOBepHOCTh  pE3yJIbTAaTOB, IMOJYYEHHBIX B  XOJI€  HCCIEIOBaHUS,
o0ecreuynBaeTcss MPUMEHEHNEM COBPEMEHHBIX U KJIACCUYECKUX MOIX00B K 00paboTKe
SA3bIKOBOI'O MaTepHalia, MCIOJb30BAHUEM AaJCKBATHBIX METOJOB [JIsl H3Y4YEHHUS
npeaMeTa HMCCIeA0OBaHUs, PENpPEe3CHTATUBHBIM KOPIYCOM, KOMIUJIEKCHBIM aHAJIU30M
MaTepuaoB UCCIEOBAHUS.

JIns JOCTHOKEHMS LeMd U PELICHUs] TOCTaBIEHHBIX 3a7a4 HUCIOJIb30BAIHNCH
CIEAYIOIINE MEeTOAbl WCCJeIO0BAHUA: METOJ CIUIOIIHOW BBIOOPKH, OMUCATEIbHBIN

METOM, COMNOCTaBUTEIIbHbBIN MECTOA, MCTOA JICKCI/IKOFpa(l)I/I‘-IeCKOFO aHallu3a, MCTOL



8

KOMIIOHEHTHOTO aHaJIh3a, JKCIEPUMEHTAIbHbIC (TICUXOJIMHTBUCTUYECKUE) METObI:
CBOOOJIHBI W HAIPABIICHHBIA aCCOI[MATUBHBIE IKCIEPUMEHTHI, METOJ KOTHUTUBHOU
WHTEPIpPETAIMA  S3BIKOBOTO  MaTrepuasga, KOJIMYECTBEHHbIE METOAbl  00paboTKH
SI3bIKOBBIX JaHHBIX. YKa3aHHbIE METOJAbl ObUIM MPUMEHEHbI Ha KaXXJIOM M3 DSTaloB
CEMaHTUKO-KOTHUTUBHOTO  aHaJlu3a,  MCIOJB30BAHHOTO B  JaHHOW  pabote
Y MOJIPa3yMEBAIONIETO TMEPEX0J OT H3YUYEHUS COJACPKAHUS 3HAYEHHUM SI3BIKOBBIX
CPEeACTB, BepOATM3UPYIONIUX KOHIIENT, K MOJEIUPOBAHUIO KOHIENTa. Meroaom
JIEKCUKOTpaUUYECKOro aHajdnu3a Ha OCHOBAaHHMM JIAaHHBIX CJIOBapeil OBLIO BBIICICHO
MHTETPUPOBAHHOE JICKCUKOTpauyecKkoe 3HaueHUE KIIOUEBOTO CIOBa-pelpe3eHTAHTa
KoHIleTITa. B pe3ynabrare WCHONIB30BaHUS HKCICPUMEHTAIBHBIX METOJ0B ObLIN
BBISIBJICHBI TICUXOJWHTBUCTHYECKHE 3HAUEHHUS U C ITOMOIIBIO KOJIMUYECTBEHHBIX METOI0B
BBIYKCJICHA MX SPKOCTh. B KauecTBe 3KCIEPUMEHTAIBHBIX METOAOB OBLIM BHIOpAHBI
CBOOOJIHBI ¥ HAIPABJICHHBIM AaCCOIMATUBHBIA DKCIIEPUMEHTHI, TJI€ HCIBITYEMbIM
IpeJIarajuch aHKEThl C MSATHAINATHIO CIIOBAMH-CTUMYJIaMU, K KOTOPBIM HEOOXOJIUMO
ObUTO 3amucaTh JIIOOBIC NPHINEANINE B TOJIOBY accomuanuu. B chopmupoBaHHOM
aCCOITMAaTHBHOM TI0JI€ CXOJHBIC IO 3HAYCHHUIO S3BIKOBBIE CPEJCTBA OOBEIUHSIINCH
¥ ObUIM BBIYUCIICHBI SIACPHBIC U TepudepuitHbie 3HAYEHUS TICUXOIMHTBUCTHYCCKUX
3HAYCHUWA CJaoBa. MeToJl KOTHUTMBHOW HHTEPIPETAUMU TMO3BOJIMI  BBIACIUTH
KOTHUTHBHBIC TPU3HAKM  KOHIIENITA HAa OCHOBE CEM  JICKCHKOTpapuiecKux
U TICUXOJMHIBUCTUYECKUX 3HAYEHHH M CMOJEIUPOBATH MCCIAEAYEMbId KOHIICTT.
MeTonoM CIJIOMIHON BBHIOOPKM OBUTM  OTOOpaHBI pEaMd POCCUUCKUX HEMIICB
B XyJ0KECTBEHHBIX MpousBeacHusXx ['. Axunoit u I'. 3aBarkoro m mepeBoje poMaHa
I'. SIxuHoi#1 HAa HEMEIKUH S3bBIK.

Hay4ynasi HOBH3HA JUCCEPTAllMOHHOM pPabOThI COCTOMT B TOM, YTO BIIEPBbHIC
Oblla ONMMCAaHA KOTHWTHBHAs CTpyKTypa konuenta HEMEIIKUM ¢ ncrnomb3oBaHmeM
CEMaHTHKO-KOTHUTUBHOTO MeToaa, CGHOPMHUPOBAHBI M COIMOCTABIICHBI  MOJICIH
KOHIIENITOB B HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3bIKaX C YYE€TOM CXOACTB U Pa3IMYUU SI3BIKOBBIX
CpeaCTB OOBEKTUBAIIMH JAHHBIX KOHIIENITOB. B cOMOCTaBUTEILHOM TIaHE BIIEPBBIE OBLT
MPOBEJICH aHali3 JIEKCHYECKOTO U TMapeMHOJIOTHYECKOTO (OHIO0B HEMEIKOTO U

PYCCKOTO SI3BIKOB, PENPE3CHTUPYIOIIUX KOHIEHT HEMELKH. Kpome Toro, mnpu



HCIIOIb30BAHUM  JKCIIEPUMEHTAIBHBIX ~METOAMK JUIA  HMCCIENOBAaHUSA  KOHLEITA
HEMEIKHMI1 B HAanMOHATBHON S3BIKOBOIL KapTUHE MHpa B KayeCTBE HCIBITYEMBIX
BIIEpBbIE ObLa MPUBJIEYEHA TPYyNNa POCCUUCKUX HEMLEB U MPOBEIEHO COMOCTABICHUE
S3BIKOBBIX KAPTUH MHUpPa COBPEMEHHBIX poccuiickux HeMieB U HemueB OPI'. Taxxe
BIIEPBbIE B KAaUE€CTBE Marepuana HUCCiAeAOBaHHs ObUI B3ST pOMaH POCCHUICKOTO HemIa
I'epxapna 3asankoro ,,Wir selbst (1938), HaiineHHbIII B apXWBe U OIyOJUKOBAHHBII
B 2020 rony HemenukuM repmanuctoM K. ['aH3eneM, u MpoBEEH aHaIN3 NPOU3BEACHHUS.

TeopeTnueckass 3HAYMMOCTH pa0OTHI 3aKIIOYAETCS B TOM, UYTO PE3YJIbTAThHI
NPOBEJICHHOTO HCCJIEAOBAHMS BHOCAT BKJaA B pa3pabOTKy JUHIBOKOHIENTYalbHbIX
UCCJIEIOBAaHUA B KOTHUTUBHOW  JIMHTBUCTHKE, TMPOOJIEeM  TCUXOIMHTBUCTHKU
U COMIOCTABUTEIbHON JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, 0003HaYNB YHUBEpCaJIbHbIE
U HaIlMOHANIbHO-CIeIIM(pUYHbIE BepOajIbHbIE XapaKTEPUCTHUKUA KOHIENTAa Pa3IUYHBIX
STHUYECKUX rpymnmn. PaccmMoTpeHue  JeKCHMKHM, OOBEKTUBUPYIOIIEH  KOHIIEMT,
CHOCOOCTBYET YIiyOJeHUI0 M HAKOIJICHUIO 3HAHUH O HEMELUKOW KapTHHE MHpa
U KapTUHE MMpa POCCUHCKHMX HEMIIEB. Y TOUHEHHE (PArMEHTOB SI3BIKOBBIX KapTUH Ha
OCHOBAHUU SI3BIKOBBIX PEAIMH IO3BOJISIET BKIIOUYUTH B KOHLEINTYAJIbHbIC HUCCIIEIOBAHUS
HallMOHAJIbHO-CIIEIU(PUUHYIO JIEKCUKY KaK CpeAcTBa BepOabHOM penpe3eHTalun
KOHUEeNnTa. AHanu3 pealmid B XYAOKECTBEHHOM  IIPOM3BEICHUU  SIBIIACTCS
IPOJOJDKEHUEM — MCCIIEIOBAHUM  XYJIOXKECTBEHHOIO  PEAJIMKOHA  KaK  €IHUHOIO
ACTETUYECKOTO0 U KYJIbTYPHO 3HAYUMOTO KOMIUIEKCA, HEOOXOIUMOro MJis CO3JaHUs
HallMOHAJIBHOT'O KOJIOPUTA TEKCTA.

IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTb pabOTBl COCTOMT B TOM, YTO MaTepHUAJIbI
U pe3y/bTaThl HCCIEIOBaHUS MOTYT OBITh MCIIOJIB30BAHBI B JIEKIIMOHHBIX Kypcax,
IIOCBAILIICHHBIX BOIIPOCAM KOTHUTHUBHOW JIMHI'BUCTHKH, 3THO- W IICHUXOJINTBUCTHKH,
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, JIEKCHUKOJIOTHH, (Ppa3eosoruu, B Kypcax MO MEXKYJIbTypHOM
KOMMYHMKAILIMM, IPA CO3IaHUM TUIAKTUYECKAX MATEPUAIOB 10 NHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
IIPU COCTAaBJIEHUH JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX U MHOTOSI3BIYHBIX CIIOBApEH.

Ha 3amuTy BBIHOCATCH CJIeAyIOLIHe IMOJIOKeHHS

1. Konnenr HEMELIKI/II7I SABJISETCS OJHUM M3 HaubOoJiee aKTyaJbHBIX,

KOMMYHHKATHUBHO-PCJICBAHTHBIX M 3THOMAPKHPOBAHHBIX KOHLCIITOB B KOHHGHTOC(I)epe
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HemueB @OPIT u  poCCHMUCKMX HEMIIEB, YTO MOATBEPXKIAACTCA 3HAYUTEIIBHBIM
HOMUHATUBHBIM TI0JIEM KOHIIENTa. YHUBEPCAJIbHbIE U HAIIMOHAIBHO-CHEIU(UUECKUE
XapaKTEPUCTUKN KOHIIETITA OTPAXKAKOT KYJIbTYPYy U CIYXaT CPEJACTBOM PENPE3CHTALNU
SI3BIKOBOM KAPTUHBI MUPA UCCIETYEMBIX ITHUUECKUAX TPYMII.

2. CTpyKTypa HCCIEIyEeMOIro KOHIIENTa B HEMEIIKOM W PYCCKOM S3bIKax
OpraHHU30BaHa CXOXHUM 00pa3oM: B MaKpOCTPYKTYpe MpeodiagacT HHTEPIPETAIMOHHOE
1oJie, 3HAYUTEIIbHYIO JIOJII0 3aHUMAaeT UH(POPMAIIMOHHOE COJACPKAHUE W BBIJCISAETCS
00pa3HbIii KOMIIOHEHT, KaTeropuajibHas CTPYKTypa COBHAJAET MO TPEM KOTHUTHUBHBIM
KJIaCCU(PUKAITMOHHBIM TIpU3HAaKaM u3 4YeThlpeX. OJIHAKO CoJep)KaHUE KOHIIEMNTa
B HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3bIKaxX pasziinyaeTcs, B X0JI€ PA3IUYHBIX BUJOB OOBEKTUBAIIHIA
ObUT0 ycTaHoBIIeHO 7 o00mux u 40 pa3IuYHbIX KOTHUTHBHBIX MPU3HAKOB, YTO
CBUJICTEIILCTBYET O HAIIMOHAJIBHO-KYJBTYpHOH crieruduke KoHIEnTa. Tem He MeHee
COJIEp>KaHME SJICPHBIX 30H KOHIICTITA B HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3bIKax OOJIBIIIEH YacThiO
COBIMAJIAET, XOTS U OTJIMYAETCS M0 00BEMY.

3. IIcuXONMMHTBUCTUYECKUE 3HAYEHHUS] OSTHOHHUMOB «HEMIIBD», «POCCHUUCKHUE
HEMIIBI» U «IIOBOJDKCKHE HEMIIbDY OTPaKatoT 0COOCHHOCTH aBTO- U T€TEPOCTEPEOTUIIOB
B SA3BIKOBOM KapTUHE MCCIEAYEMBIX JOTHHYECKHX TIpymmn. JIMHIBOKYIbTypHas
(camo)uaeHTUGUKAINSA POCCUUCKUX HEMIIEB OOYCIIOBIIEHA CEMEUHBIMU OTHOIICHUSMH,
IPUYACTHOCTBIO K  TParudyHOM HMCTOPUM U XapakKTEpU3YeTCsl  BBIICICHUEM
UCKJIIOUYUTEIIBHO ITOJOKUTEIBHBIX YEpT Xapakrepa. S3bIKoBas caMONpe3eHTalus
HemueB OPI cBsi3aHa ¢ MapKUpPOBAaHHWEM INOJIOKUTEIBHBIX U OTPULATEIBHBIX YEPT
HAallMOHAJIBHOIO  XapakTepa, IpU ITOM  ITHOHUMBI  «POCCUMCKHE  HEMIBD)
U «IOBOJDKCKHE HEMIIbD» B A3bIKOBOM co3HaHuUU HemileB OPI' cnabo BbIpakeHbI WK
MMPAKTUYECKN OTCYTCTBYIOT.

4. B Xy/lOKecTBEHHBIX POMaHaX 0 poccmiickux Hemiax xornent HEMEITKWH
peanm3yeTcsi B peajusAx-ClIOBaX, HOMHUHHPYIONIUX HalMOHAIHHO-CIICTIH(UIHBIC
SBIICHUS, CPEIW  KOTOPBIX  BBIIETSIOTCS  ATHOTpaguUYEecKrue,  OOIIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKHUE, OHOMACTUYECKHUE U acCollMaTuBHbIE peain. HanmonanpHas cnenuduka
A3bIKOBOM KapTuHbl Mupa HemueB OPI' u poccHilCKMX HEMIIEB NPOSBISAETCA

B PCIIPpC3CHTAIN N peannﬁ B A3BIKOBOM CO3HAHHMHU HCCIICAYCMBIX OTHHYCCKHX TIPYIIIIL.
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Hemupt ®PI' akTyanu3upyroT HEMELKYIO KyJIbTypy B 3THOrpaduyeckux (OBITOBBIX)
peanusix, poCCUUCKHE HEMIIBI — C MOMOIIBI0O OHOMACTUYECKUX peauil (MMeH JesTenci
UCKYCCTBA M KydbTypbl). CXOACTBO WM COBMAJEHUE peaTvil, HOMHHHUPYIOIIUX
HEMEIIKYIO €1y, HEMEIIKUE TPAIUIIMKA U TPELeICHTHbIE Ha3BaHUS U aKTyaJIU3UPOBAHHBIX
B S3BIKOBOM CO3HaHuM HemueB @PPI' U pOCCMUCKHX HEMIEB, CBUAETEIBCTBYET O
COBIMAJICHUU (PArMEHTOB SI3bIKOBBIX KAPTUH MUPA U3Y4aeMBbIX TPYIIII.

Anpodauus padorbl. Pe3ynbrarsl uccienoBaHuss ObLUIM anpoOMpPOBaHbI B XOJ€
BBICTYIUICHUN Ha CIEAYIONIUX MEXKIYHAPOJHBIX, BCEPOCCUMCKUX M PETHOHAIBHBIX
koHpepenuusax: |V MexayHaponnas HaydyHo-ipakTHueckas koHepenuus «IIpodaembl
TEOPUU M METOAMKU NPO(ecCHOHaIBLHOTO JIMHIBUCTUYECKOTO oOpa3zoBanus» (Kazanb,
15 ampens 2022 r1.), Mexnynaponnas koHpepennus «HayuHoe Hacneaue
B. A. boroponuiikoro ¥ COBpEMEHHBIM  BEKTOp  uccienoBannii  Kazanckoit
nuHrBUCcTHYECKOW TKoibly (Kazanb, 6—7 mekabpst 2022 r.), Beepoccuiickas HayuyHast
KOH(pepeHIUs c MEKTyHapOIHBIM y4acCTHEM «CTepHUHCKHNE YTEHUS:
CornocTaBUTENbHBIE METOJBl B JMHIBUCTHUYECKUX HCCIEIOBAHUAX. MEXBbA3BIKOBOE
U BHYTPUS3BIKOBOE comocTaBieHue» (Boponex, 3 ¢espana 2023 r.), MexayHapoaHas
Hay4HO-TIpakTH4eckass koHpepenius |V ®dupcoBckue ureHus «CoOBpeMEHHBIE S3BIKU
U KyJIbTYPbl: BADUATUBHOCTD, (DYHKIIMH, UJICOJIOTMH B KOTHUTUBHOM acriekTe» (Mockaa,
19-21 oxkra6ps 2023 r1.), VIII MexnyHnaponHas HaydHO-TIpAaKTHYECKas SI3bIKOBas
koHepeHus «Poccuiickue HEMIBI B S3BIKOBOM U KYJIBTYPHOM MHOT000Opa3uu
HaposoB Poccum» (Tomck, 31 oktsa0Opst — 4 Hos6pst 2023 1.), KynbrypHO-UCcTOpHYecKuit
cemuHap «Hemupwl Poccuu: TpaekTopuu pa3BUTHS B MEHSIOLIEMCS MPOCTPAHCTBE»
(7-10 nmexabps 2023 1.), MexBy30BCKass HAay4YHO-TIpAaKTHYECKas KOH(EpEHIUs
,Wirtschaft. Gesellschaft. Sprache* (Mockga, 15 ampens 2024 1.).

PaGoTa BrITIONIHEHA B paMKax rpaHToBoi mporpamMmbl DAAD «MexayHapoaHbie
nmapTHepcTBa B obOnactu repmanuctuku» (Germanistische Institutspartnerschaft) mpwu
3HaUMMOM Tmoanepxke npodeccopa, mokropa Kapcrena I'anzens u mokrtopa Xoce
O®epnangeca llepeca. DKCriepyMEHT Cpeayd POCCHUMCKUX HEMIIEB IIPOBEJACH IIpU
noaaepxkke MeXIyHapOJIHOTO COr03a HEMEIKON KyJIbTyphl W JUYHO EleHbl

KonrpiieBon.
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Ilo teme pucceprauumu omyoOnukoBaHo 10 HayuHbIX padoT, 4 U3 KOTOPBIX
B M3JIaHUX, peKOMeHA0BaHHbIX BAK PO.

Crpykrypa padoThl: [uccepTaldsi COCTOMT U3 BBEICHUA, TPEX IJIaB,
3aKJIIOUEHMS], CIHCKA JIMTEpaTyphl, BKItovaroniero 207 HaumeHoBanuii (u3 Hux 41 Ha
WHOCTPAHHBIX S3bIKax), OpuioxkeHus. [lpunokeHus BkiItoyaeT B ce0s aHKEThl Ha
PYCCKOM M HEMEIIKOM Sf3bIKax, JaHHBIE acCOIMATUBHBIX Mojel. JlucceprannoHHas

paboTa cosiepKuT 6 Tabnuil u 24 pUCyHKa.
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I'TABA 1. TEOPETUKO-METOAOJIOI'HMYECKHUE
HPEAITOCBIJIKH UCCJIEAOBAHUA

§ 1.1. KapTnna mupa B cCOBpeMeHHOIi KOTHUTHBHO-IUCKYPCHUBHOI

mapaaurmMe HAy4YHOro 3HaHMsA

[lonsTne «kapthuHa Mupa» BO3HUKIO B KOHIE XIX — Hawane XX B. B paMkax
€CTeCTBEHHOHAYYHOTO 3HAHUSA W TOAPA3yMeBajio TMPEXKJIe BCEro «HU3NUECKYIO
KapTuHy Mupa». OIHUM U3 MEPBBIX ATO MOHATHE BBea Hemenkui ¢usux [. Tepi,
KOTOPBIM TMOJ] KapTUHOW MHpa TOHUMAJ COBOKYIMHOCTb BHYTPEHHHX OOpa30oB WJIHU
CHUMBOJIOB BHEIIHUX MPEAMETOB, co3aaBaeMbix uccieaoBatenamu [37, ¢. 208]. Benen
3a I'. 'eprieM TepMUH HCHIOIB3YIOT U APYrHe yueHble, B ToM uucie puszuk M. [lnank,
PEACTABIISIONINN KapTUHY MHpa Kak «o0pa3 Mupa», KOTOPBIM OTpa’kaeT peajbHbIe
3aKOHOMEPHOCTU NPUPOABI U HAXOJIHUTCS B HENPEPHIBHOM HM3MEHEHUU B CBA3U C
pa3ButueM Hayku [81, c. 105]. B manpHeiiieM MOHITHE 3aMMCTBYIOT MPEICTABUTEIIH
rYMaHUTapHBIX HAyK: OHO BcTpedaeTcss B paborax ¢uiocodpor K. Scmepca u
JI. Butrenmreiina, nuarsucta Jl. Baiicrep6epa. OgHako NpearnochlIK| UCCIS0BAHMS
KapTUHBI MHUpa MOXXHO 3aMeTUTh yxke B Tpyaax B. ¢on ['ymGompara, 3. Cenupa,
b. JI. Yopda, A. A. TloTebnu.

B oredecTBeHHON JMHTBUCTUKE MHTEpPEC K KapTHHE MHpa Bo3HHMKaeT B 60—70-¢
rr. XX Beka u cBs3aH ¢ pabortamm ¢uiaocodor I'. A. Bpyrsana u P. M. Tlasnnenuca,
auareucta ['. B. Kommanckoro. B 3T0T ke nepuon B SA3bIKO3HAHWU PA3BUBACTCA
KOTHUTHUBHOE HAIIPaBJICHHE, B YaCTHOCTH OHOMAaCHOJIOTUYECKOE HAIPaBJICHUE KaK OJHA
U3 pPaHHUX BEPCUN KOTHUTHUBHOMW JIMHTBUCTUKH, PACCMATPUBAIOLIEH A3bIK KaK CPEJICTBO
J0CTyTa K MBICIIUTEIILHON NESITETbHOCTH YEI0BEeKa U MEHTAIBHBIM Tporieccam. Ocoboe
3HaUYE€HWE  JJI1  KOTHUTUBHCTHKH  TMPUOOPETAIOT  TPOOJEMBI  «OCMBICICHHUS
U MIPEJCTABICHUSI B SI3bIKE OKPYXKAIOUIEr0 MHUpa», «BTOPUYHOM perpe3eHTaluu
W MHTepHpeTanuu BepOain3oBaHHBIX 3HaHuWi» [19, c¢. 26]. B cBowo ouepenpb
B UCCJICIOBAHUM KAapTHUHBI MUpa Ha MEPBbIN IJIaH BBIXOJIUT BOMPOC O POJIM SI3bIKA B €€

(1)OpMI/IpOBaHI/II/I, 4TO IIPHUBOAUT K IMOABJICHHUIO JABYX ITPOTHBOIIOJIOXKHBIX TOYCK 3PCHHAI.
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B nporuBoBec mpencraBieHusIM O TOM, yTo s3bIk oTpaxaeT mup (I'. I'. Ilouenuos),
BbIpabaThIBAETCA MOJXO0/, B paMKax KOTOPOTO S3bIK pacCMaTPUBAETCS KaK MHCTPYMEHT,
KOTOPBIM «03HAUYMBAET», KOHIENTYaJU3UPYET JEUCTBUTEIBLHOCTh, «OTOOpakaeT ee
3HAaKOBBIM criocobom» [93, c¢. 6], a oTpaxkeHHeM IEHCTBUTCILHOCTH TMPU3HAIOTCS
koHuenTthsl (b. A. Cepedbpennukos, B. U. TlocroBanosa, E. C. KyOpsikoBa, B. H. Tenus).
Bo3HukaeT BOMpOC O COOTHOIIEHMH 00pa3a MHpa, CYIIECTBYIOIIETO B CO3HAHHUU
4eJioBeKa, ¢ 00pa3oM, KOTOPBI 3anevariieBaeT s3bIK. B CBSA3M € 3TUM HCClieI0BATENSIMU
BBIICJISIIOTCS pa3inyHble OPMBI KAPTUHBI MUPA — KOHIIENITyalbHasl, UM KOTHUTUBHAS,
u si3pikoBasg. OHUM U3 MEPBBIX pazrpaHudeHue npoBoaut . A. bpyTsH B cBoeil cTaTbe
«A3pIk U KapTHA Mupa» (1973).

ITon xoHuentyansHoM kapTuHOU Mupa (KKM) I'. A. BpyTsiH mogpa3zyMeBaeT «He
TOJIKO 3HAHWE, KOTOPOE BBICTYINIACT KAaK Pe3yJbTaT MBICIUTEIHLHOTO OTPaKEHUS
JIEWCTBUTEIIBHOCTH, HO M UTOT YYBCTBEHHOT'O TIO3HAHUSI, B CHSITOM BHUJIE COAEPIKAITUNCS
B siormueckoMm mo3Hanum» [21, €. 108]. CoOTBETCTBEHHO, SI3bIKOBAas KapTHHA MHpPa
MOHUMAETCs HCCIeIoBaTeNIeM KaK «Bcsi MH(QOpMaIMs O BHEIIHEM W BHYTPEHHEM MUDE,
3aKperuieHHas CPEeICTBAMHU KHBBIX, PA3TOBOPHBIX 3bIKOBY» [TaMm xe].

Tepmun «s3pikoBas kaptuHa Mupa» (SIKM) BrepBele B JUHTBUCTHKE OBLI
ynotpebsien JI. BaiicrepOepom B pabote «O KapTHHE MUpa HEMEIKOTO si3bikay (“Vom
Weltbild der deutschen Sprache”), kortopsiii ompenensui ee kak «der ganze in ihr
beschlossene Reichtum von Sprachinhalten, von Wegen der Begriffs- und
Gedankenpragung» («3akiro4eHHOE B HEM OOTaTCTBO S3BIKOBBIX 3HAUCHUH, 00PAa3IoB
paccykaeHuil u nousatuiiy) [146, S. 17]. Ilo 3ameuanuro O. A. CeneMeHEBOM, IMECHHO
JI. BaiicrepOep pacuiupui coAep:kaHue TepMUHA «KApTUHA MUPa» — OT MPEICTABICHUS
00 OOBEKTHBHO-YHHBEPCAIBHONW OCHOBE SI3LIKOBOW KapTUHBI MHUPA, OTCHUIAIOMICH K
BHEIIIHEMY MUPY, 110 BbIICICHUS €€ CyObEeKTUBHO-HAIIMOHAIIBHOTO, UAMOITHHUYECKOTO
XapakTepa, 00yCIIOBICHHOTO MPEACTaBICHUsIME TaHHOTO Hapoaa [101, c. 133].

B cioBape-cripaBoYHHKE KOTHUTHUBHBIX TEPMHUHOB S3bIKOBasi KapTHHA MUpa
ompenenseTcsl KakK «BHYTpeHHsAsT Qopma s3bIKa», MOJA KOTOPOM IMOHHUMAETCS
«crneruUUecKuil sl KaxJao0ro si3blka Coco0 OTPa)KEHUsI U MPEJCTABICHUS B SI3bIKE

JICHCTBUTEIILHOCTH, ““SI3bIKOBOC MUpOBHIeHUE » [162, ¢. 203-204].
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E. C. KyOpsikoBa cpaBHuBaeT AKM co «cBoeoOpa3HOil CeTKOM, HAKUIbIBAEMOI
Ha Hamle BOCHPUATHE, ...BIIUAIONIEH HA WICHEHHWE OIbITa M BUACHBE CUTyalud WU
COOBITHH W T.I. Yepe3 MpHu3My si3blka W ombiTay [62, c¢. 64—65]. SI3pikoBas kapTHHa
HOMHUHHUPYET U BBIPAXKAET OCHOBHBIE 3JIEMEHTHI KOHLIENITyalbHOW KapTuHbl mupa. [lo
Mmbiciu E. C. KyOpsxoBoii, KM — 310 «mpoekuns KOHLENTYalbHOW CUCTEMBI HAIIEero
CO3HaHMs, KyJa, BO3MOYKHO, BXOJSAT KaK HEKOTOPBIE BPOKJICHHBIC KOHLIENTHI, TaK U
KOHLIETITBI, CJIOKUBIIHMECS B XOAE NPEAMETHO-TIO3HABATENBHON JEATEIBHOCTH, H,
HaKOHEI, KOHILIETTHI, BBIYWJICHEHHbIE U3 TOBTOPSIOMIUXCS B CEMAHTHUECKUX CTPYKTYypax
cJ0B 00beMHEeHUH 3HaueHuni» [Tam xel].

M. B. [IlumeHoBa omnpenenseT KOHLENTYalbHYIO KApTUHY MHUpa  Kak
COBOKYIIHOCTh 3HaHHM O MHpE, «HAKOIUIEHHBIX 332 BCKO HMCTOPHIO CYLIECTBOBAHUSA
HapoJaa, TroBopsuiero Ha s3blke» [83, c. 75], mpum O3TOM yKa3plBaeT Ha €€
MHOTOYPOBHEBOCTh: Ha IMEPBOM YpPOBHE HAXOAATCA apXauydHble, JOHAYYHbIC 3HAHMS,
CJIOKUBIIIMECS B JIOMUCBMEHHBIM MEPHOJI, CIEAYIOIMIHN YypOBEHb OOpa3yloT 3HAHMS,
3a(UKCUPOBaHHBIE YACTMYHO B TEKCTaX, Ha MOCIEAYIOIIMX YPOBHSX pPacroiararoTcs
Hay4yHble 3HaHUs. Takum 00pa3oM, BHICTpAMBAETCS TPEXUIEHHAs IIeMOYKa OTHOIIECHUMN:
OOBEKTUBHAS JEHUCTBUTEIHHOCTh (MHp BHE HAC) — €€ MEHTaJbHOE OTpaKEHUE
(koHUENTyadbHas KapTHHA MUpPA) — BBIPAXKEHUE KAPTUHBI MUPA, MPEKIE BCETO UYEpE3
A3BIK (S3bIKOBAsi KapTuHa Mupa). KoHlentyanbHas kKapTuHa MUpa, Oyaydd MEHTaJIbHON
pernpe3eHTaImei 1eHCTBUTEIIFHOCTH, BEpOATM3YEeTCs B SI3IKOBOM KapTHHE MUPA.

Ha ocHOBaHMM A3BIKOBOM KapTHHBI MHpa MOXHO TIOJYYUTh CBEACHUSA O
KOTHUTHUBHOM KapTWHE MHpa, UCCIE0BaTh KoHIeENnTochepy Hapoaa, To ectb KM
paccMaTpuBaeTCsl Kak CpeJICTBO JIOCTyIla B MEHTalbHYIO cdepy Hapoaa. Ha nuHreo-
WIM STHOCIEHU(UYHOCTh S3BIKOBOM KapTuHBl Mupa ykassiBaeT lO. JI. AnpecsH,
3aMeuas, 4TO SI3bIKOBas KapTUHA MHpa OTPAXaeT «OCOOBIM croco0 MUPOBHJIECHHS,
MPUCYIINI JAHHOMY SI3bIKY, KYJbTYPHO 3HAUMMBIA JIJI1 HETO W OTJIMYAIOIIMI €ro ot
KaKuX-TO JIpYrux s3bikoB» [132, c. 35]. B cBsi3W ¢ 3TUM BBIJCIAIOT HAIIMOHAIBHBIE
SI3bIKOBBIE KAPTUHBI MHUpPA, PA3JIMUUS KOTOPBIX OOBSICHAIOTCS Pa3HbIMU KYJIbTYPHBIMU
MPEACTABICHUSIMU U MPOSBISIIOTCS B «IPUHIUIIAX KaTEropus3aluu JIeHUCTBUTEIbHOCTH,

MaTepuaIn3ysch U B JICKCHKE, U B rpammartuke» [118, c. 52].
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B oTedyecTBEHHOW JTMHTBUCTUKE MOHSITUE «SI3BIKOBAasi KApTHHA MUPaA» MOJIAPOOHO
uccnenyercss B paborax HO. JI. Ampecsana (Anpecsn 1995), 1O. H. Kapaynosa
(Kapaynos, 1976), I'. B. Kommanckoro (Kommanckuit, 1990), E. C. KyOpsikoBoi
(KybpsikoBa, 1988), B. HN. IloctoBanopoit (IloctoBamosa, 2017), 3. . IlomoBoi
u U. A. Crepanna (2002), B. A. Macnosoii (Macnosa, 2001) u npyrux. B pamkax
KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTUKH CIIOKWJIUCh JIBa HampamieHuss B u3ydeHuu AKM: kak
HAWBHOMU SI3IKOBOM KapTUHBI MUpPA, IPU KOTOPON M3Y4arOTCS KOHIIENITHI-YHUBEPCAINUH,
U KakK HAIlMOHAJIBHOM S3BIKOBOM KAPTUHBI MHUpA, B IEHTPE HU3YUYEHUS] KOTOPOU
HAXOJATCSI KOHIIENTHhI-YHUKAIMU, TMPOSBISIONINEG HAIMOHAIBHYIO CHEeIU(PUIHOCTD
KOHIICNITyaJIN3alliK U KaTerOpU3allii OKpysKarolei aeicreurenbHocT [127, ¢. 5].

HccnenoBannemM BOMpOca COOTHOIICHUS KOHIENTYaTbHOW M S3bIKOBOM KapTHH
MHpa 3aHUMAJIMCh MHOTHE OTEUYECTBEHHBIC YUCHBIC, B KOTHUTUBHON HAayKe JTUCKYCCHUS O
COOTHOIIEHUH MEHTAJIBHBIX PENMPE3CHTAIUN JEeHCTBUTEIBHOCTH U OOBEKTHBHUPYIOIINX
X GopM s3bIKa HE yTpayuBaeT CBOel akTyainbHOcTH [62, c. 13]. M. B. IlumenoBa u
O. H. KonapatbeBa BBIACIAIOT TPU MOAX0JIa K JaHHOUW mpobieme. B pamkax mepBoro
NOAX0Aa YTBEPHKIAETCS, YTO S3BIKOBAs KapTMHA MHpa IIUPE KOHUENTYyalbHOH. OTYy
TOYKY 3peHus npeacrasiser I'. A. BpyTsaH, CUUTaBIIMi, YTO B OCHOBHOM COJICp>KaHUU
SA3BIKOBBIC KapTHUHBI MUpa COBNAAAIOT, a Nepudepust OTINYACTCS B 3aBUCUMOCTH OT
a3plka. CTOpPOHHHUKM BTOpPOTro mnoaxona, Hanpumep, 1. B. Kommanckuit [53],
IPUAECPKUBAIOTCS UJIEH COBIAJICHUS SI3bIKOBOM M KOHUENTYyalbHON KapTUH Mupa. CyThb
TPETHEro0 MOJXO0JAa 3aKJIIYaeTCs B TOM, YTO KOHIENTyallbHasi KapTHUHA MUpa
HECPAaBHUMO IIHMPE SI3BIKOBOM, MOCKOJIBKY HE BCE, UYTO OCMBICIISIETCS YEIOBEKOM IpHU
BOCIIPUSATHHM OKPYKAIOIIEr0 MHUpPA, HAXOJWUT SI3bIKOBOE BBIpAKCHHE. 3HAKOBOW st
JAHHOTO TOAXoJa cTaya omyOsmkoBaHHas B 1988 rogy kosuiekTuBHAs MoOHOTpadus
(aBToper b. A. CepebpennnxoB, E. C. Kyb6pskosa, B.. IlocTtoBanoBa u nap.) «Ponb
geloBeYeckoro (Qakropa B sA3bIKE. SI3bIK W KapTHHA MHUpPa», B  KOTOPOH
b. A. CepeOpeHHUKOB yOeAUTENBHO J10KA3bIBAET, YTO KOHIIENTYyallbHAsl KapTUHA MHUpaA
Ooraue si3bIKOBOM, «ITOCKOJBKY B €€ CO3JaHUU YYAaCTBYIOT Pa3HbI€ TUIIbI MBIILICHUS, B
TOM uuciie U HeBepOanbHbIe» [93, c. 6]. B 3Toil e MOHOrpadguu mnpencTaBUTENH

KOTHUTHUBHOI'O HAaIIpaBJICHWA CTAaBAT HOBBLIC 3adda4M IIPH HCCICAOBAHHMMN A3BIKA, CPCAU
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KOTOpBIX — OMKMCAHHE CBOMCTB M OCOOEHHOCTEH 0Opa3a Mupa B CO3HAHWUU YEJIOBEKa,
00yCJIOBJICHHBIX CYIECTBOBaHUEM si3bika [61, c. 142]. YTBepkaeHue HECOBIAJCHUS
KOHILIENITYAJIbHOM M SA3BIKOBOM KapTUH MHpA SIBJISIETCS B COBPEMEHHOM KOTHUTHMBHOM
JUHTBUCTUKE OOIIENPU3HAHHBIM, S3bIKOBOM MUp MPEICTABISIETCS KaK PErnpe3eHTaHT
KOHLIENTYaJILHOTO MUPA, PEIIPE3CHTUPYIOIIUN pPEaIbHBI MUP.

Kpome paszpenenuss KapTUHbI MHpa Ha KOHUENTYaJbHYIO U SA3BIKOBYIO, TaKXKe
BBIICNISIIOT HAy4YHYIO M HAuWBHYIO KapTHUHBI mupa. llog HauBHOW KapTUHOW Mupa
NOHUMAETCs] OOBIICHHOE 3HAaHME, KOTOPHIM OINEpUPYET YEJIOBEK B IMOBCEIHEBHOU
xu3Hu. Kak 3ameuaer H. K. PsabueBa, «Hamie BoCHpHsITHE U OCMBICIIEHHE BCEX
HEeHAO0I01aeMbIX, “‘HePU3MUECKHX’, aOCTPAaKTHBIX CYIIHOCTEH: BpPEMEHHU, YYBCTB H
OMOIMM, COLMAJIbHBIX  SIBICHUM, KOMMYHHUKAIMM, MBIIUJICHUS, TO3HAHMS...»
OTIpeJIeNsIeTCs] «HAUBHBIMUY» TMPEJCTaBICHUSIMU, KOTOpBIE COIEPKATCs B OOBIICHHOM
co3nanuu (cp. «Bpewms netut», «['ope cymmur») [97, c¢. 58]. HauBHas kapTtuHa Mupa
cTaja OAHUM M3 OCHOBHBIX IMPEAMETOB HCCEeA0BaHUS B MOCKOBCKOW CEMaHTUYECKOM
mkosie u 1Ikone gornyeckoro aHanusa si3bika. HeKOTOpble TMHTBUCTHI MPUPABHUBAIOT
s3bIKOBYI0 KapTuHy K HauBHOU (FO. /. AmpecsH, C. I'. BopkaueB, E. 1. 3uHoBbeBA,
B. A. Macnosa, M. B. [lumeHoBa).

Hayunyto xaptuny mupa (HKM) O. A. KopHuioB xapakrepusyeT Kak «Crocod
MOJEJIMPOBAHUS PEATBHOCTH, KOTOPBIM CYIIECTBYET MOMHUMO OTAEIbHBIX HAy4HbBIX
JTUCIUIUIMH (HO Ha MX OCHOBE) U XapaKTEPHU3yeTCs] YHUBEPCATbHOCTHIO, TJI00AIBHOCTHIO
oxBaTa BceX oOJlacTel 3HaHUS O MHUpE, 4YelIoBeKe M obmectBe» [55, c. 9]. YdeHsrii
nopuepkuBaetT, uro HKM oTpaxaeT «KOJUIEKTMBHOE 3HAaHHE O MHMPE», COJEprKallee
JaHHbIE KaK €CTeCTBEHHBbIX ((usmueckas, XuUMUYecKkas, OHONOrHyecKkas u
aCTpOHOMHUYECKasi KapTUHBI MHUpPA), TaK U OOIIECTBEHHBIX HayK.

[lonaTre «KapTUHBI MUPA», UIN YHOTPEOJIAEMOTO B TOXKIECTBEHHOM 3HAYCHHUU
«obpa3za Mupa», SBISETCS OAHHM U3 KIIOYEBBIX B OTEUYECTBEHHOM KOTHUTHBHOM
JUHTBUCTHKE. B cioBape-cipaBOYHMKE KOTHUTHUBHBIX TEPMUHOB KapTHHA MHpPA
ompeneNsaeTcsl Kak «HUCXOJHBbIM Trio0anbHbId 00pa3 Mwupa, JIeKalluid B OCHOBE
MUPOBHUJICHHSI YEJIOBEKA, PENPE3CHTUPYIOIIET0 CYIIHOCTHBIE CBOMCTBa MHUpa B

MMOHMMAHUU €€ HOCHUTEJIECH M ABJIAIOOICTOCA PE3YyJIbTATOM BCeil HYXOBHOﬁ AKTHBHOCTHU
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yenoBekay [162, c. 50]. Dro onpeneneHwe, NpHHAIIEKANIES JUHTBUCTY
B. U. [locToBaioBoii u JaHHOE € B yNOMsHYyTOoM paHee MoHorpadpuu «Pomap
yesoBedeckoro (aktopa B si3bike. SA3bIK U kKapTuHa Mupay» [87, ¢. 21], mogyepkuBaeT
CyOBEKTUBHBIA XapakTep KApTUHbI MHpa IO OTHOLIEHHWIO K OOBEKTUBHOMU
JNEUCTBUTEIILHOCTH.

Koruutuuctrka He ObUla €IMHBIM HaMpaBJICHUEM, U yKe B Havasie 80-X ro/ioB
HAaMEUalTCs CYLIECTBEHHBIE PACXO0XKAECHUA B MPEACTABICHUAX O POJIA S3bIKa B
npolieccax MO3HAHUsS, B PE3YyJbTaTe B KOTHUTHUBHOM PYCJIE€ CKJIAAbIBAIOTCS Pa3IMYHbIC
Hay4Hble IIKOJBI U TeyeHusa. ONHO W3 BEAYIIMX HANpPAaBICHUN MOJY4YWIIO HA3BAHUE
«KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHOM TapaaurMel», copmMyaupoBaHHOE U 0OOCHOBAHHOE
BeIatommmMcest poccuiickum JuHrBuctoM E. C. KyOpsikoBoit B MoHOrpadguu «S3bIk
u 3Hanue» (2004). E. C. KyOpsikoBa BKJIIOYaeT B KOHIIENTYaJbHBIM aHaIu3
KOMMYHHUKATUBHYIO, WU JUCKYPCHUBHYIO, COCTABJISIOIIYI0 M PACCMaTpPUBAET JHMCKYPC
kak 4dacth korHunuu. Kak mumer B. WM. 3aboTkuHa, mpencTaBisii B CBOEHM cTaThe
pa3BUTHE KOTHUTHUBHO-IMCKYPCUBHOM Mmapaaurmsel B petpocnektuse, «E. C. KyopskoBa
BBIXOJUT 33 pPAMKHA aHajdu3a MEHTAIbHBIX pENpPE3eHTAlUl B TOJOBE YEIOBEKa
Y IOMENIAET MEHTAJIbHBIE PENPE3CHTALlMN B AUCKYPC M KOHTEKCT KyJIbTYpbl, B paMKax
KOTOpPOW  MPOUCXOAWUT  B3aUMOJEHCTBUE MEXIY JIIOAbBMU M HHTEpPIpETALUs
okpyaromero mupa» [45, c. 86]. JlanHoe HampaBieHHEe pa3padaThIBAIOCh B paMKax
Mockosckoi, TamOoBckoi, BopoHeKCKkON U Apyrux HaydHbIX Ikoid. [lo 3amedanuio
B. 3. JleMbsiHKOBa, KOTHUTHUBHO-JUCKYPCHUBHBI TMOAXOJ, YKPEHUBLIUWCS B
COBPEMEHHOM JIMHI'BUCTHKE, «COCTOUT B MUCCIEIOBAHUM HE TOJIBKO CUCTEMBI S3bIKA, HO
U TOro, K&K U B KAKOM Me€pe peanu3yloTCs IOTEHLUHMH 3TOM CHUCTEMBI B PEabHBIX
TeKcTax» [42, c. 67].

KoruutuBHO-TUCKYypCUBHAS napajgurma, Oymyuw, o BBIPAKECHUIO
B. 1. 3a00TKHHOM, «OTEUECTBEHHON BEPCHEH KOTHUTHBU3MAY, OTIMYACTCS OT ITOX0]1a
3apyOeKHBIX  yYEHBIX, CKJIOHHBIX  IPOTHUBOIIOCTABISATh  KOTHUTUBHOE  KakK
WHIMBUAYAJIbHOE M KOMMYHMKAaTHMBHOE KaK COLMAJIBHOE sBIeHHE. Poccuiickue

KOTHHUTHUBHUCTHI IBITAI0TCA HAWUTH TO, qT0 O6T>€I[I/IH516T KOTHHIIHIO "
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KoMMyHHKaruio [45, ¢. 87], mockoiabKy J11000€ S3BIKOBOC SIBJICHHE yKa3blBacT KaK Ha
BKJIIOYEHHOCTD B MPOLIECCHI TO3HAHUS, TAK U B PEUE€BOE OOIICHUE.

I'maBHOM yCTaHOBKOM KOTHUTHUBHO-AUCKYPCUBHOM IapaJuIrMbl CTAHOBUTCS
MoJIo’KeHne 00 aJieKBaTHOM MMO3HAHUU sI3bIKa MPU aHAIN3E «HA MIEPECEUECHUN KOTHUIIUU
U KOMMYHUKanumu» [72, c. 44]. SI3pIkOBbIC SBICHUS HE TOJBKO (PUKCHUPYIOT B SA3BIKE
OTpeieSICHHOE 3HaHue WK (pparMeHT MUpa, HO U 00PEeTat0T MOTUBUPOBAHHYIO (hopMy,
HEOOXOAUMYIO ISl KOMMYHHMKAIIMM KOHIIENTYallbHYIO CTPYKTypy. Kak TouHO
onpenenser E. C. KyOpsikoBa, «omnrcanue Mupa — 3TO OJJHOBPEMEHHbBIE CBHUJICTEIIHCTBA
CTOSIIIIEN 32 HUM KOTHUTHUBHOM NEATEIIBHOCTH (IMOCTIKEHUE KaKOTo-n0o ¢parmeHTa
JEUCTBUTEIIBHOCTH), HO TaKXKe U JICATEIBHOCTH JUCKYPCHUBHOM, B XOJ€ KOTOPOW OBLI
POXKJIEH caM TEKCT ONucCaHus, 3aQUKCUPOBAHHBIA B  3aBEPIICHHOW  €ro
bopme» [62, ¢. 325]. Takum 0Opa3oM, 3aa4l KOTHUTHBHO-IUCKYPCUBHOW MapaJurMbl
3aKJTIIOYAIOTCS, B YaCTHOCTH, B BBIACHEHUHU TOTO, KaK PENPE3EHTUPOBAH MUP B CO3HAHUH
YeJioBeKa, KaKhe CTPYKTYpbl 3HAHUS CJIEAYET BBIACIATh M «KaK COOTHOCATCS MEXIY
coOO¥ ... TaHHbBIE U3 Pa3HBIX 00JACTEell NPYTrUX KOTHUTHUBHBIX HAYK CO CBEACHUSIMU U3
s3pika» [71, c¢. 47], ApyruMu CJIOBaMH, B HCCJIEIOBAaHHH KOHIIENITYalbHOM
(KOTHUTHBHOW ) KAPTUHBI MUPA U €€ OTPAKECHUS B SI3BIKE.

Ha naHHBIII MOMEHT CyIIecTByeT MHOXKECTBO HAay4YHBIX pabOT, CO3[aHHBIX B
pycie KOTHUTHMBHO-IUCKYPCHBHOM TapagurMbl M TOCBSIIICHHBIX HCCIEIOBAHHUIO
OTIPEJICIICHHBIX «(PAarMeHTOB JEHCTBUTEIBLHOCTHY» (KOHIIENTOB) W HAIMOHAIBHBIX
S3BIKOBBIX KapTWH Mupa (paboThl B HAY4YHBIX H3AaHHUSIX «Bompochl KOTHUTHBHOMN
JUHTBUCTHKW» U «KOTrHUTUBHBIE  HCCIENOBaHUS  SI3bIKA», JIHCCEPTALMOHHBIE
uccienoBanus M. A. bapabymku (2013), M. C. JIeimapesoii (2006), E. A. YUnctioxuHoi
(2012) u npyrux).

I[lo muenuto U. B. TusesgeBoit u 3. B. HepcecoBoil, M3yuyMBIIMX pa3BUTHE
KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHOW MapaJiurMbl Ha MaTepuasiie paboOT OTEYECTBEHHBIX
JIMHTBUCTOB, BEAYIIMMHU TEHICHIMSIMU PA3BUTHS apaJUTrMbl SIBJSIOTCS UCIIOIb30BaHUE
AKCHEPUMEHTAIBHBIX METOJIOB B HCCIEIOBAHUM, aHAIW3 JUCKYPCUBHBIX MPAKTHUK Ha

MaTepHuase pa3IMuYHbIX A3bIKOB U PA3BUTHE JIMHTBOAKCHOJIIOTMYECKOTO noaxona [78].
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B c¢Bs31u cO BCceM BBIIIECKA3aHHBIM O6paH_I€HI/I€ K IMOHATHUIO «KaPTHHBI MHUpa» B
paMKax KOFHHTHBHO-I[HCKprHBHOfI napaaurMbl IMPCACTABISACT AKTYAJIBbHOCTb W IJIA

JTAHHOM PabOoTHI.

§ 1.2. B3auMoCBSI3b MBILLJIEHHS, I3bIKA U KYJbTYPbI

[TpoGnema B3aMOCBS3H SI3bIKA U MBIIIUICHUS, SI3bIKA U KYJBTYPHI SIBJISETCS OJTHON
u3 (QyHIAMEHTAIBHBIX B SI3bIKO3HAHWUU U ¢unocoduu. Mnes uccienoBaHus sizbika B
CBSI3U C KYJIbTYPOMl M JyXOBHOH JEATENBHOCTHIO HApPOJa MPUHAIIECKUT HEMELKOMY
¢unonory B. ¢on I['ymOGonpaTy, BmociencTBUM pa3BUTash TaKUMH YYEHBIMU, Kak
I'. retintans, A. A. [Tore6us, U. A. bonysn ne Kyprens u npyrumu.

B. don I'ymOGonbar ompenensieT s3bIKM HE TOJBKO KaK 3HAKOBBIE, HO U Kak
MHUPOBO33PEHUYECKUE CHCTEMBI, HAaBS3bIBAIOIIME CBOE «MHPOBHJCHHUE», CIOCO0
MBIIUICHUS] U BOCHPUSATHS HOCHUTENSIM SI3BIKA: «... PA3JIMUUS MEXAY A3bIKaMH CYTh
HEYTO OOJIbIIIEe, YeM MPOCTO 3HAKOBBIE PA3IMUUS, ... PA3JINYHBIC SI3BIKU 10 CBOEH CYTH,
[0 CBOEMY BIIMSIHUIO HA IO3HAHWE M HA YyBCTBA SBISIIOTCA B JEHCTBUTEIBHOCTH
pasnmuuHbIMUA MupoBuaeHUAMU» [39, c. 370]. B pabore «Xapakrep si3blka U XapakTep
Hapo/a» OH MHIIET O S3bIKE KAK MPOSIBICHUU MAEATEIBHOCTU <«JyXa Hapoaa» u
BOIUIOIICHUHU KYJBTYPBl, @ TaKXe O KapTUHE MHUpa, KOTopas (GOpMUPYETCS IO
BIUsHUEM si3biKka. MiMeHnHO K maesM B. ¢on ['ymOoabaTa BOCXOIUT MOHATHE S3BIKOBOM
KapTUHBI MUpPA, CTABLIEE OJHOW M3 LHEHTPAIBHBIX TEM JIMHIBUCTUYECKUX HUCCIIETOBAHHUI
BTOPOU MOJIOBUHBI XX BEKa.

OcnoBatenb Kazanckoi nuHrsuctudeckoi mkoiasl M. A. bonysn ne Kyprtens,
pa3BUBas UICIO SI3bIKA KAK CUCTEMbl MUPOBUICHHUS, BBIACISET HAPSALY C HHTYUTUBHBIM,
co3eplUaTeIbHbIM W HAaY4YHBIM, TEOPETHUYECKUM, SI3bIKOBOe 3HaHue. OH omnpenenser
S3bIKOBOE 3HAHHWE KaK «BOCIPUHHUMAaHUE U TO3HAHHE MHUpaA B S3BIKOBBIX (opMax»,
OTpaXKarolIee MPHU 3TOM HE BCIO ICMCTBUTEIBHOCTD, A JIMIIb HEKOTOPHIE «BHES3BIKOBBIC
MPEJICTABICHUS», H B K&KJIOM SI3bIKE TPYIIIBI MPEICTABICHUH pa3inuHs [18, c. 83].

OIHMM W3 BaXXHBIX MMITYJIBCOB B MCCIICIOBAHWUU CBSA3U SI3bIKA, MBIILUICHUS H

KYJIbTYpbl CTajla JIESITEIbHOCTh aMEPUKAaHCKUX y4yeHbIX Hauasa XX Beka @. boaca,
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3. Cenupa, b. Yopda, kotopas mpuBena K BO3HUKHOBEHHUIO HOBOW JUCHMIUIUHBI —
ATHOJWHIBUCTUKU. B wactHocTn, 3. Cenup mucan O pelIarouieM BIWSHUU SI3bIKa Ha
MblluieHue: «Ha camoM ke gene «peanpHbli MHUP» B 3HAUYUTEIBHOM CTEIECHU
0eCcCO3HATENbHO CTPOUTCS Ha OCHOBE SI3BIKOBBIX HOPM JIaHHOM TPYHIIbL... MBI BUAUM,
CHBIIIMM M BOCIIPUHUMAEM TaK WJIM MHAYe T€ WM APYTUE SBJICHUS TJIABHBIM 00pa3oM
Oyarogapsi TOMy, YTO SI3bIKOBBIE HOPMBI HAIIErO OOIEeCTBa MPEANOoJaraloT JaHHYIO
dopmy BeipakeHusi» [102, c¢. 193]. UccnenoBaTens numeT 06 «OTCYTCTBUU MIPUUYUHHON
3aBUCUMOCTU MEXAY SI3bIKOM M KYJIbTYPOil», KYJIbTypa M SI3bIK, CKOPEE, COOTHOCSTCS
KaK COJEpKaHHE U CIOCO0 JCHCTBUSA: «KYJIBTYPY MOXKHO OINPEACTUTh Kak TO, YTO
JaHHOE OOIIECTBO JejaeT M aymaer. SI3bIK ke ecTh To, Kak aymaior» [Tam kel
Kynerypy Cenup o0003Ha4aeT Kak «IEHHOCTHBIM OTOOp, OCYIIECTBISIEMbIN
00111eCTBOMY, ¥ 3TOT OTOOpP HE3aBUCHM U JIUIIL (POPMATBHO BBIPAKEH S3BIKOM. SI3BIK H
MBIIIVICHHE COOTHOCSTCS KaK OpyAWe M TPOJAYKT, MPHU ITOM OJHO 0O€3 Japyroro
HEMBICJIUMO, OHM OKa3bIBalOT B3aMMHOE BIuAHHE: «Opynue naenaeT BO3MOKHBIM
HPOJIYKT, IPOAYKT CIIOCOOCTBYET yCOBepIieHCTBOBaHMIO opyaus» [Tam xe, c. 38]. Io
mpicii  J. Cemnmupa, colaepKaHUE A3bIKa KaK «UHTYUTUBHOTO 3HAHUSA OIbITa»
YHUBEPCAIBbHO, OHO HE 3aBUCUT OT «CJIOBECHBIX ACCOLMALIMN OTAECIBHOIO S3BIKaY.

B 30-e rr. XX B. yuenukoMm . Cenupa b. Yopdom Obuta pazpaborana rumoresa
JIMHTBUCTUYECKOW OTHOCHUTEIIBHOCTH, COIJIACHO KOTOPOM CTPYKTYypa s3blKa BJIUSET Ha
KOTHUTUBHBIE IIPOLIECCHI, onpenenser MBILIJICHHUE, croco0 ITO3HAHUSA
JNEUCTBUTEIIBHOCTA U B KOHEYHOM HTOI€ HOPMBI MOBEICHUS. S3BIK, ynmopsaouuBas U
OpraHu3ys OKpPYKAroLlyl0 4YEJOBEKa JCHUCTBUTEIBHOCTb, HAYMHACT BIUATH Ha
MmeinuieHue. [lo meicmu b. Yopda, yenoBek He crocoOeH OCBOOOIUTHCS OT BIIUSHUS
POJHOTO sI3bIKa Ha TMPOLECC TMO3HAHWA. SI3bIKy NPUIUCHIBAETCA aOCOIIOTHAS,
BceoObemutromast BiactTb. «OH (s13bIk — npum. M.IO. Bacunvesoii) ycraHaBIMBAaCT HOPMBI
MBIIIJIEHUS! U TOBEACHUS, PYKOBOJUT CTAHOBJICHHUEM JIOTUYECKHUX KaTErOpud U LEIBIX
KOHIEMIUN, MPOHUKAET BO BCE CTOPOHBI OOLIECTBEHHOM M HWHAMBUIYAJTBbHON KU3HU
YesioBeKa, onpeaessieT GOpMbI €ro KyJIbTyphl, COIYTCTBYET YEJIOBEKY Ha KaXKJIOM €ro Hiary
U BeIeT ero 3a co0oil, kak ciemnma», aHamuszupys rumnotedy Cenupa-Yopda, nuier

OTEUYeCTBEHHBIN HccaenoBatelb B. A. 3Berunies [48, c. 119].
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Bnocnencteun runore3a Cenupa-Yopda He pa3 mnoaBeprajiach KpUTHUKE, B
YaCTHOCTH, €€ KPUTUKOBAJIM 3a OrPaHUYEHHOCTh: OHAa paccMaTpuBaeT JHUIIb
CEMAHTUYECKYIO0 CTOPOHY SI3bIKa U MPUHIMUIIBI KaTErOpU3aluu J€MCTBUTEIBHOCTHU IO
CEMaHTUYECKOMY MpUHIMNY. TeM He MeHee JaHHas TUroTe3a NpuBesa K MOSBICHUIO
MHOT'OYUCJIEHHBIX HMCCJEI0BaHUMN, MOCBSIICHHBIX S3bIKOBOM KAapTHHE MUpa Pa3HbIX
HapoOJI0B MUDA.

B mnocnennue pecstunernss XX BeKka BO3HHMKJIM HOBBIE HAay4yHbIE OTpAacCH,
pa3paboTaBillie HOBBIE MOJXOJbI K BOINPOCY CBS3U SI3bIKA, MBILUICHUS U KYJIbTYpHI,
B YACTHOCTHU KOTHUTHUBHAS JTUHTBUCTHUKA U JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHS.

KornutnBHas napaaurmMa paccMaTpUBAET SI3bIK B €r0 CBSI3M C MO3HABATEIbHBIMU
npoleccaMu, ¢ Mpoieccamu NojyuyeHus, 00padoTKU U XpaHeHHs] UHHOPMAIIUH, U3ydaeT
BOCTIpUATHE JIEUCTBUTEIHLHOCTH U €€ OTPaKeHHE B roJjioBe uenoBeka. KorHuTuBHas
JUHTBUCTHKA TPOAOJDKHUIIA MCCIEOBAaHUSI B HAIMpPaBICHUM HAIMOHAIBHO-KYJIbTYPHOU
cnenuUKy KaTeropu3alii ¥ KOHIENTyalu3aluyd 3HaHUM O MHUpe M MpeacTaBieHa
MMEHAMU TaKuX 3apyO0eKHBIX U POCCHUICKUX yueHbIX, Kak P. lxenkengopd, T. 'uBoH,
H. Jlakodpd, P. Jlamrakp, . Hserorc, JI. Teamu, Y. ®umnmop, B. Ueiid,
B. 3. lembsinkoB, E. C. Kyb6pskona, 3. /. [lonosa, 1. A. Ctepuun, P. M. ®pymkuHa,
3. A. XapuTOHYHUK U JIpyTHE.

B KOrHUTUBHOM MOJXOJ€ S3bIK PACCMATPUBACTCS KaK «UCTOYHHMK CBEICHUMN
O KOHUENTYalIbHbIX WM  KOTHUTUBHBIX  CTPYKTypax Halller0 CO3HAaHUS W
uHTeIUIeKTay [62, c.  59]. B  mnportmBomomoxkHOCTh THIOTe3e  Cemmpa-Yopda,
KOTHUTHUBHBIM MOJXOJ TOBOPUT O JETEPMUHUPOBAHHOCTH SI3bIKA JI€SITEIBHOCTHIO
CO3HaHMA, HO UIMEHHO s3bIK oOecnieunBaeT K Hemy noctyil. E. C. KyOpsikoBa Beigenser
S3bIKOBBIE M MEHTAJbHBIE PEMPE3CHTALMU, TO €CTh SI3bIKOBbIE (DOPMBI U CTPYKTYpbI
CO3HAHUS, PENPE3CHTUPYIOIME KaKOW-IMOO KJIacc WM KaTeropuro OOBEKTOB.
SI3pIKOBast KAPTHHA MHUPA ¢ HEOOXOIUMOCTBIO «IYOIHPYETCS» B CO3HAHWU, BHYTPECHHEM
JIEKCUKOHE B BHJIE MEHTAJIBHBIX penpe3eHTaluil si3bIKoBbIX (Gopm. [lpu HOMHHaANUU
peanbHble OOBEKTHl 3aMEILAIOTCS CJIOBAMH, IPOUCXOJIUT «YABOCHHE» OOBEKTAa B
CO3HAHHMU YEJIOBEKA — «B BUJIE€ MPEICTABICHHS O HEM CaMOM» M «B BHUJI€ SIHIPAMMBI €r0

spiblKa, Ha3BaHUsA, uMeHW» [62, c. 68]. Kpome TOro, B MbIIIJICHUH OTpa)kaeMbIe
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O0OBEeKTHI MOTYT OBITh MPENCTABICHHI Kak B  BepOalM30BaHHOM, TaK W
HEBepOAIN30BaHHOM BHUJIE.

CooTHOIIIEHUE SI3bIKA U MBIILUICHUS CTANIO BEAYIIEH TEMOW KOHIIETITOJIOTMYECKUX
WCCIICJIOBAHUM, HANpPaBJICHHBIX Ha  BBISIBJICHUE OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH
o0Opa3zoBaHus a0CTPAKTHBIX KOHIIETITOB.

O. T'. TlouenuoB, pa3MbIIUIsiE O KOHCTPYUPYIOIIEH (DYHKIHUMU $3bIKA, BBOJUT
MOHSITUSL SI3bIKOBOW MEHTAJIBLHOCTHU U SI3BIKOBOTO MBINUICHUS. SI3bIKOBasi MEHTAJIbHOCTh
OTIPENIENIACTCS KaK «CIMOCO0 SI3BIKOBOTO MPEACTABICHUS», OHA YCBAaMBAETCS BMECTE C
S36IKOM U (OPMUPYETCS] COLUUOKYJIBTYPHBIMU YCIOBUSIMH, B KOTOPBIX HAXOIUTCS
uHauBKU. K CONMOKYIbTYpHOU cpejie YUEHBI OTHOCHUT CEMbIO, 3HAKOMBIX U OJIM3KHUX,
CTpaHy  TMPOXHUBaHUS C €€  TpPaaullusIMH,  HCTOpPHUEH,  TMOJUTUYECKUM
ycrpoiictBoMm [89, c. 118].  laHHble  COIMOKYJIbTYpHbIE  (AKTOPhI HE  TOJIBKO
CrocOoOCTBYIOT (hOPMHUPOBAHUIO MEHTAIBHOCTH, HO M OTPAXKAOTCA B HEH. SI3bIKOBas
MEHTAJIbHOCTh HM3MEHUYMBA BBHJlY HEMOCTOSHCTBA COLMOKYJIBTYPHBIX (PAKTOPOB.
O. I'. [louenuoB mpeajaraeT BBIIEIATh TUIIBI MEHTAJIBHOCTEW HE IO A3BIKOBOMY, a IO
COLIMOKYJIBTYpHOMY  Tpu3Haky.  «He3aBucumocTb  0COOEHHOCTEH  S3BIKOBOM
MEHTAJIBHOCTU OT S3bIKa MOYKET MPUBOJUTH K TOMY, YTO Pa3IUUUs MEXKIY S3bIKOBBIMH
MEHTAIBHOCTAMH TPEJICTABUTENCH pPAa3HBIX COIMOKYJIBTYPHBIX TPYII, KOTOpPbIE
ABJIAIOTCS 4YJEHAMU OJIHOM  SI3BIKOBOM  OOIIHOCTH, MOTYT OKas3aThCsi Oomee
3HAYUTEIBHBIMH, YEM PA3IUUHs MEXKIY S3BIKOBBIMH MEHTATHHOCTAMHU IMPEACTaBUTENICH
OJTHOM COIIMOKYJIBTYPHOM TPYIIIBI, MPUHAIICKAITUX K PA3HBIM SI3BIKOBBIM OOIITHOCTSIM))
[89, c. 120] IToarBepkneHnE 3TOMY CYXKICHHIO MBI MOXKEM HaOJOJaTh B UCTOPHH
POCCUHCKMX HEMIEB, IJIs KOTOPBIX POCCHICKHE HAPOAbl MEHTAJIBHO OKa3bIBAIOTCS
nmopoi 6smxke, 9eM OJU3KHE T0 A3BIKY HeMIIbl [ epMaHuy.

SA3bikoBoe MbluieHue Tpakryercs O. I'. [TouenoBbIM Kak «IpeacTaBieHUe, WIH
JEJ€HUEe MHpa B S3bIKE U C IIOMONIbIO $3bIKA, HWHBIMU CJIOBaMH, SA3bIKOBOE
IpeCTaBlICHUE WU oTpaxkeHue mupax» [89, c. 113]. B aToM cMmpbIciae maHHOE MOHSATHE
OJIM3KO TMOHSITUIO SI3BIKOBOM KapTUHBI MHUpa. OHO COCTOMT W3 aKTOB MBIILICHHUS,
KOTOpbIE MOTYT OBITh KakK BepOalM30BaHbl, TAK U HE SKCIUIMIUPOBAHBI CPEACTBAMHU

A3bIKA, U PCAIM3YyCTCA C IIOMOIIBIO A3BIKOBO-MBICIHUTCIIBHBIX aKTOB, TO €CTb «aKTOB
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MPEACTABICHUS, WIM OTPAXEHUS MHUpPA B S3bIKE W C TMOMONIBIO SI3BIKA». YUEHBIH
BBIJICJISICT JIBA TUIA SA3bIKOBO-MBICIUTEIbHBIX aKTOB: SI3bIKOBO-MEHTAIbHBIE AKThI, aKThI
KOHIIENITYyaJIbHOTO U / Wi (POKYCHOT'O MPEACTABICHUS MUPA, U PEeUe-MEHTAIbHbIE aKThI,
aKThl CUTYaI[MOHHOTO MPEJCTABICHUS MUPA.

[IpoGmema cBsI3M sI3bIKA W MBINUICHUS TpagullioHHA. Eciu u3HavaiabHO B
JMHTBUCTUYECKUX MCCIECNOBAHUAX pa3pabaThiBajiach MpoOsieMa BIUSHUS KaTEropui
MBIIJICHUSI Ha SI3BIKOBBIE KAaTETOPHUH, TO JajbHEHIIee HAyYHOE Pa3BUTHE MPUBEIO K
CMEHE TEPCIEKTHUBBI, U B IIEHTPE BHUMAHUS OKAa3aJ0Ch U3YYCHHUE BIIMSHUS KaTeropuil
SI3bIKa Ha MBICIIUTEIIbHBIE CTPYKTYPHI.

B wuccrnenoBaHusX CBS3M  SA3bIKA M MBIIUICHUS] Y4Y€HbIE Ha TPOTSHKCHUU
JNECATWICTUN 3aHUMAJIM pPa3HbIE HCCIICAOBATEILCKUE TO3UIMM: SI3bIK H3Yy4ajCs BHE
CBSI3U C MBIIIUICHUEM U JIEUCTBUTEIBLHOCTHIO, B COOTBETCTBUM C (hOpMaMU U 3aKOHAMHU
MBIIUICHUS. WM K€ B COOTHECEHUM C JCUCTBUTEIBLHOCTHIO O€3 ydeTa MBIIUICHUS, U,
HAKOHEII, WCCIIEI0BAJach CBSI3b S3bIKA C MBILIJICHUEM W JAEHCTBUTENBHOCTHIO. Kak
numer B.I'. T'ak [34, c¢. 210], usydeHue s3bIka BHE €r0 CBSA3H C MBIIUICHUEM,
XapaKTEpHOE ISl CTPYKTYypAIU3Ma, XOTS U UMEET P/l IPEUMYILIECTB ISl A3bIKO3HAHUS,
HanmpuMmep, OOJIBIIUMK yHOp Ha YINIYOJICHHOE W3y4YeHHUE SI3BIKOBBIX EIUHUIl, UX
Monu(UKalMK, OTINYAeTCS OTPAaHUYCHHOCThIO. B wuccienoBaHusaX CBsI3U s3bIKa U
MBIIIJICHUSI  «CIJIOBO...pACCMATPUBAETCS B COOTHOUIEHWHM C O0O0O3HAYa€MbIM UM
HOHSITUEM, MpEJI0KEHUE COMOCTAaBIIACTCS c pa3IMYHBIMU dbopmamu
cyxaeaui» [Tam xke]. TIpu 3TOM BO3MOXKHO HOMHHHPOBAHHE TEX SBICHUH, KOTOPHIC
erie He «0003HAYEHBD» B SI3bIKE, B TAKOM ClTydae 0OBEKT KJIacCU(PHUITMPYETCS HA OCHOBE
BBIJICJICHUSI ONPEJEICHHBIX MMPU3HAKOB U COOTHOCUTCS C MOHSATHUEM, TO €CTh B Clly4yae
€CTECTBEHHBIX SI3BIKOB MPOUCXOIUT «KJIACCUPUIIUPYIONIECE «BTOPKCHUE) MBIIIJICHUS B
KOKIBIH cemuoTHdeckuii akt» [Tam ke, c. 211]. C pa3BuTHeM KOTHUTHBHOM
JMHTBUCTUKYA HAYMHAETCS HOBBIM ATall HM3y4YEHUS OTHOIICHUHN $3bIKA U MBIIIJICHUS.
OpHOl M3 TTIABHBIX 3a7ja4 HOBOTO HAMPABIICHHUS CTAHOBUTCS HMCCIEIOBAaHHE CITOCOOOB
MEHTAJIbHOW pENpe3eHTAllMM 3HAHUM C TIOMOIIBIO f3bIKA, O YEeM MOJpoOHEe
paccka3piBaeTcsi B cuenyromieM maparpade. Kak omnpepenstor 3. [[. IlomoBa wu

H. A. CTepHI/IH, «KOTHUTHBHAA JIMHIBUCTHKA MHCCICAYCT MCHTAJIBHBIC IIPOLECCCHI,
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MPOUCXOASIINE TPU BOCOPUSATHH, OCMBICICHUHW U, CJIEAOBATEIbHO, IO3HAHUU
NEUCTBUTEIILHOCTH CO3HAHMEM, a Takke BHAbI U (HOPMBI KX MEHTaJbHBIX
penpesenrtaiuiiy [84, c¢. 9]. [lanbHelimee pa3BuTHE MPOOJIeMa COOTHOIICHHS SI3bIKA W
MBIIIUICHUST TOJYy4YWjia B TICUXOJUHTBUCTHKE, PAacCMATPUBAIOIIECH SI3BIK KaK CHUCTEMY
3HAKOB, KOTOpas XPaHUTCS B COZHAHUU YEIIOBEKA.

B nocnennee necarunerve XX Beka IOSABWIACh HOBAs HayyHas IUCLUIUIMHA —
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUSI, TJIaBHBIM MPEIMETOM KOTOPOI CTAJI0 B3aUMOOTHOILICHUE SI3bIKA
U KyJbTypbl. BoNbIION BKIaA B pa3BUTHE JAHHOW OTPACIM S3BIKO3HAHUS BHECIA
A. BexOuiikass U ee Teopusi «KJIIOUEBBIX cJIoB». A. BexOuikas yka3blBaeT Ha
3aBUCUMOCTh  KOHIIENITyaJu3alui JCHCTBUTEIBHOCTH OT SI3bIKa, TO €CTh Ha
(JTUHTBOCTICIIU(UYHOCTEY MHpa. BBISCHEHUIO S3BIKOBBIX YHUBEPCAIUA U TOUCKY
AJIEMEHTApPHBIX YEJIOBEUECKUX KOHIICNTOB, «ajl(aBUTa YEJIOBEUCCKUX MBICIICH»
MOCBAIICHBl €€ MHOTOYMCJIEHHbIE HCCleoBaHus. lak, B CBoedl  pabote
«CeMaHTHYEeCKHE TPUMUTUBBD) OHA MpPEMJIaraeT psAl KOHUENTOB, XapaKTEPHBIX IS
000U KyJIbTYpHI U SI3bIKA, «BEAb BHE YHUBEPCAIBHBIX, “HE 3aBUCALIUX OT KYJIbTYpbhI~
UCCJIEA0BATEIbCKIUX PAaMOK HEBO3MOXXHbl HH TUIATEIbHBIM aHAIU3, HU CpPAaBHEHUE
3HAQYEHUH, 3aKOAUPOBAaHHBIX B  SI3bIKE W  I[OJYy4YalOIIUX B  HEM  CBOE
BeIpaskeHue» [25, ¢. 191]. A. BexxOuikas cTpeMHUTCS CKOHCTPYHPOBATh «€CTECTBECHHBIN
CEMAHTUYECKUN MeETasI3bIK», Onarogaps KOTOPOMY JIMHTBOCTICIU(DUYHBIE TMOHATUS
MOTYT OBITh OOBSICHUMBI M TOHSTHBI HOCUTENSIM JPYTroil KYJIbTYphl, TAKOH METasi3bIK
MOXET CTaTh MHCTPYMEHTOM i BOCHPUATHUS M TMOHUMaHHs Jpyrux KyiubTyp. Ilo
MHEHHIO A. BexxOuIkomn, co3naHne ecTeCTBEHHOTO CEMaHTUYECKOTO MeTasi3blKa
MO3BOJIUT «I10Ka3aTh, B KaKOH BBICOKOW CTENEHU OOJBIIMHCTBO 3HAYEHUUW 3aBUCUT OT
KynbTypb» [Tam ke, c. 199]. A. BexOwuikas paccykaaer, 4TO B OCHOBAaHHH BCEX
€CTECTBEHHBIX  SA3bIKOB  JIEKUT «YyHUBEPCAIbHOE MHOXECTBO  SJIEMEHTAPHBIX
KOHIIENITOBY», WM OCHOBHBIE YEJIOBEYECKUE MOHSTHS, COCTABIISIIOLIME €CTECTBEHHBIN
CEMaHTHYECKUN METAsI3bIK.

UccnenoBanusi B 00JIaCTH  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUM  MPOBOAWINCH TaKUMU

yueHbiMH, Kak H. @. Anedupenko, 0. 1. Anpecsu, H. /[. Apytionosa, B. 1. Kapacuk,
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T. B. byneiruna, . b. JleBontuna, B. A. Macnosa, B. A. Ilnyuran, B. H. Tenus,
C. T'. Tep-Munacosa, IO. C. Crenanos, O. A. JIeoHTOBUY U ApyTHE.

B. A. BunorpanoB BBIIEIAET HECKOJBKO ACHEKTOB B3aWMMOJACHCTBUA SI3bIKA U
KYJIBTYPBI: 3TO KYJbTYpa B SI3bIKE, TO €CTh «OTPAKEHUE B SI3BIKOBBIX TEKCTAX U B CAMUX
S3BIKOBBIX CpPEJICTBAX OMNPEACICHHOrO KYJIbTYPHOTO COJEpXKaHUS, CBSI3aHHOTO C
MUPOBOCIIPUATUEM JAHHOTO H3THOCA/ Hapoaa, MEHTAJIbHOW KaTeropuszalnueil mupa
IPUPOJIEI U OOIECTBA, BEPOBAHUSIMU U/ WM BEPOU»; S3BIK B KYJIbType, KOTJa SI3bIK
UCIIONIb3YETCA B TMPEACTABICHUU KYJIbTYPHBIX YCTAHOBOK; KYJIbTypa S3blKa U PEUH,
BKJIIOUAIONIAS  SI3BIKOBYIO U KYJBTYPHYIO KOMIETEHIIMH, W S3bIK KYJIbTYpHI,
O3HAYAIOIINA «CEMUOJOTHUUYECKH OPHUEHTHUPOBAHHOE HW3yYE€HHUE CHUCTEMbl Oa3MCHBIX
koHuenToB (koHctant, no HO. C. CrenaHoBy) HaIlMOHAIBbHONH KYJIBTYpHI,
IMPOHM3BIBAOIINX €€ Pa3HOOOpa3HbIe MaTepHalbHBIE U JAYXOBHBIE  (POPMBI»
[29, c. 481-483].

I[To muenuto C. I'. Tep-MuHacoBoil, S3bIK SIBISIETCA 3€PKAIOM KYJBTYpPhI, B
KOTOPOM «OTPaXaeTcsi HE TOJBKO peajbHbI MHpP, OKPYKAIOLIUK YEJ0BEKa, HE TOJIBKO
peanbHbIE YCJIOBHS €ro >KM3HH, HO W OOIIECTBEHHOE CaMOCO3HAaHWE HApOoja, €ro
MEHTAJIMTET, HAIMOHAIBHBIM XapakTep, 00pa3 KU3HU, TPaAUIIMH, OObIYaW, MOpab,
CHUCTeMa IICHHOCTEH, Mupoolnyinenue, Buaenue mmpa» [118, c. 85]. (3mech MoOXxHO
BCIIOMHHTH uU3BecTHOE BhIpakeHue JI.B. IllepOb1 «Kaxkaplii sS3BIK OTpa)kaeT KyIabTypy
TOrO HapoJa, KOTOPbIil HAa HEM TOBOPHUT».) TakuM 00pa3oM, sS3bIK OTpa)kaeT He TOJBKO
peanbHblil, HO WU KYJbTYPHO-TIOHSATUWHBIA MHpP, PENPE3CHTHPYET «CYOBEKTHUBHYIO,
CBOWCTBEHHYIO JIaHHOMY HApoOay» KapTUHY Mupa. S3bIK XpaHUT U Iepenaer
KyJIbTYpHBIE IIEHHOCTH, HO TaKkXke U (OPMHUPYET UEJIOBEKa, HOCUTENS KYJIbTYPHBIX
neHHocTer. [Ipu 3TOM A3BIK Kak BUJ JEATENBHOCTH SIBISETCS YAaCThIO KYJBTYPBI, HO
KYyJIbTypa B TO € BpeMs SBJISETCS KOMIIOHEHTOM, CBOMCTBOM sA3blka. [l0 MHEHUIO
C.T. Tep-MunacoBoii, sI3bIK — «3€pKaj0 W HHCTPYMEHT KYJIbTYphl OJHOBPEMEHHO,
BHITIOJIHSAET  TACCHMBHBIE  (QYHKIMM  OTPAaXEHUS W aKTUBHBIE  (DYHKIIMH
cosumanus» [118, c. 68].

OO0 3TUX JBYX OCHOBOIOJIATAIOMIUX (DYHKIUAX SI3bIKA — KYJIbTYPOHAKOMUTEIbHON

(KyJBbTYpOHOCHOM) M KYyJbTYPONPHOOIIAIONIEH — MUIIYT B CBOEM (yHAaMEHTaJIbHOM
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Tpylne «S3bIk M KynbTypa. Tpu JMHIBOCTpaHOBENUECKHE KOHLEMIMU» POCCUHCKHUE
uccnenoBarenu E. Bepemarnn um B. KocromapoB. SI3bIK, ¢ OZHOM CTOpOHBI,
HAKaIJIMBAaeT 3HaHUS, CBEJIEHUs, 00Iaalole HAIIMOHAIbHO-KYJIbTYPHON CEMaHTUKOM,
a ¢ IpPyroil CTOPOHBI, MPHOOINAET K 3TOM MH(OpPMALMKH CBOUX HocHTenei [27, c. 26].
Kak Ttouno 3amewaror B. I'. KoctomapoB m E. M. Bepemarus, «cioBo — 3TO
KOJUIEKTHBHAsI MAaMATh HOCHUTENIEW SI3bIKA, «IMAMSATHUK KYJIbTYPbD», 3€pKalO JXKHU3HU
HaIlMU; CJIOBO — KJIIOY K 00pa3y >KU3HU COOTBETCTBYIOUIErO Hapoja, BOOOIE KUY K
3HaHusAM» [ Tam ke, c. 31].

C. T. Tep-MwunacoBa, roBopsi 00 OTpPaX€HUHU HA3BIKOM PEAIBHOIO MUDA,
yKa3bIBa€T, YTO JAHHOE OTPAKEHUE MPOUCXOJUT HE HAMPAMYIO, a Yepe3 00YCIOBICHHOE
KyJbTYPOH M WIAMOITHUYECKUM MHpoBocmpustuem nonstue [118, c. 61]. Ilonstus B
A3bIKaxX pa3IMYaroTCs, OHU «CTPOSITCA HAa Pa3HbIX NPEACTABICHUSAX B HAIMOHAIBHO
OTJIMYHBIX cOo3HaHuAX» [Tam ke, ¢. 69]. YueHslii HapsAy ¢ pealibHOM U SI3LIKOBOM
KapTUHAMH MUpa BBIACISET TPETbIO — KyJbTypHYI0. KylnbTypHass kapTuHa MHpa
OTpakaeT JEHCTBUTEIBHOCTh «U€pe3 MpHU3MYy MOHATUI», CHOPMHUPOBABIIMXCS Ha
OCHOBE IPEJCTABICHUI YEIOBEKA, U ABJISIETCA NEPBUYHOM M0 OTHOUIEHUIO K SI3BIKOBOM.
B TO e BpeMsi OHa TECHO CBsSI3aHA C SI3bIKOM, B€Jlb HMEHHO $3BIK CIIOBECHO BBIPAJKAET,
BepOanu3yer, XpaHut ee. [loaToMy s3bIKOBast U KyJIbTypHas KapTUHBI MUPA SIBISIOTCS
4acThlO Jpyr JApyra, B TO BpeMs KaK KOTHUTHMBHBIC JIMHIBUCTBI PACCMATPUBAIOT
A3bIKOBYIO KAPTUHY MHUpPa KaK YacTh KOHIIENTYaIbHOM.

B. H. Temusa onpenenser sA3bIK W KyJIbTYpy KAaK  «UHTEPAKTUBHO
B3aMMOIIPOHUKAIOIME JAPYr B Jpyra CEMHOTHYECKHE CHUCTEMBI», KYJIbTypa
KOHIICTITYIM3UPYETCS S3BIKOM W OOpeTaeT B HEM CBOE 3HaKoBoe Owithe [116, c. 21].
B cBo10 ouepenp «(hakTbl KyIbTypbl KaK «3JIEMEHTH» MOJENEH MUpa BHEIPSIOTCS B
A3BIKOBOE CO3HAHHUE B MPOLECCAX HOMUHALIMH, CO3JAIOIIEH SI3bIKOBYIO KAPTUHY MHUPA»
[LTuT. mo: 69, c. 27].

C. I'. Tep-MunacoBa paccyxkjaer O TOM, YTO HMMEHHO S3bIK BBICTyNaeT TOM
«I€MapKallMOHHOW JIMHUEW», KOTOpas OTIENIAET «CBOUX» OT «UYXKHX»: C OJIHOMN
CTOPOHBI, SA3BIK CIIYXKUT CIUIOYEHUIO W COXPAHEHUIO 3THOCA, C APYrOM CTOPOHHBI,

otaenser, nuddepeHuupyet ero ot aApyrux 3tHocoB. IIpu stom C. I'. Tep-Munacona
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3aMeyaeT, 4YTO KYyJIbTypHbIE pa3Iuuds 3a4acTyl0 OOHapyXWBAIOTCA JHIIb TPU
COIMOCTABUTEIFHOM W3YYECHUU S3bIKOB. KynIbTYpHBIH KOMIIOHEHT 3HAY€HHUS CIIOBA,
OTBETCTBEHHBIN 32 HAKOIUICHUE M XpPaHCHHE KyJIbTYypHOU MH(OpMAINHU, UCCIICOBAIICS
C MO3ULIUK JIEKCUKOTpaduu, JHMHIBOCTPAHOBEIEHHUS, TEPEBONOBEACHUA. B psay
JICKCUKHU C HAlIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM 0C000€ MECTO 3aHMUMAIOT PeajIii.
Bynyun pemnpe3eHTaHTOM KyJIbTYPHBIX KOHIICTITOB, OHH «OTPaXalOT HAIMOHAIBHO-
cnenuuveckue GparMeHThl A3BIKOBON KapTwHbI Mupa» [123, c. 152]. D. [Ipaxora-
Cabo Takke paccMaTpHBAET PEAHI0 B KOHTEKCTE, TOUHEE, MAaKPOTEKCTE KYIbTYPHI, TSI
HEe pealnd — 3TO «UMHTEPTEKCTyaJIbHBIE JJIEMEHTHl B MAKPOTEKCTE KYJIbTYpPHI, OHHU
OTHOCSITCS K TEKCTOBOMY KOPITYCY KYJIBTYpBI, BaXKHBIE «KUPIHYUKU» KYJIBTYPHOTO
MakpoTekcTa / Makpoauckypca» (,,Die Realien betrachte ich als intertextuelle Elemente
im Makrotext der Kultur, sie gehéren zum Textkorpus einer Kultur, sie sind relevante
Bausteine des kulturellen Makrotextes / Makrodiskurses®) [133, S. 28].

SI3pIK pearupyeTr Ha U3MEHEHHs B OOILECTBEHHOM M KyJIbTYpHOW YKU3HHU, OJTHUM
U3 SIPKUX «MHIUKATOPOB» M3MEHEHUH ciyxar peaaun («HarmsgHee Bcero n3mMeHeHus
U B )KM3HHU M, COOTBETCTBEHHO, B SI3bIK€ BHUJHBI HA IIPUMEPE peajuii, TO €CTb Pa3HOIO
poaa ¢pakToOB BHESI3LIKOBOIO, peaibHoro Mupa» [118, ¢. 97]).

Hepa3pbiBHast cBs3b fA3bIKa M MBIIUJIEHUS W HMX B3aMMOOOYCIIOBIEHHOCTh C
KyJIbTYpO HEOCHIOPUMBI JUIsl IPEACTABUTENEH PAa3IMYHbIX HAYUYHBIX IIKOJI U TEYEHUH,
aCTeKThl JaHHOW CBSI3U Pa3pabaThIBAlOTCA M OCTAIOTCS TEMON COBPEMEHHBIX HAYUHBIX
uccienoBanuii. OJHUM U3 aKTyaJIbHbIX Hay4HBIX HAIPABJICHUN OCTAETCA H3y4YEHHUE
HAIMOHATILHO CaMOOBITHOTO B KaXIoi KynbType» [4, c. 76], oO0yciaoBiIeHHOTO
UAMOATHUYECKUMHU TPEACTABICHUSIMU U PENPEe3CHTUPOBAHHOIO B HAIMOHAJIBHOU

SI3bIKOBOM KAPTUHE MUPA.

8§ 1.3. MeHTaJIbHBIE PENPE3eHTAIHN H UX A3bIKOBbIE MPOEKINH.

IToHnsiTHE «KKOHIIENT»

Kak ™Mbl yxe omnpenenunu paHee, OKpyXamomas JACHCTBUTEIBHOCTh HE

OTpaXacTCiaA B A3BIKC KdK B 3CPKAJIC, a «IIPCIOMIIACTCA» B YeJI0BEUECCKOM IICUXHUKCE,
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MPOXOAUT «00paboOTKy» Ojarojmaps KOTHUTHBHBIM TiporieccaM. B KOTHUTHUBHOMU
JIMHTBUCTUKE PENpPE3CHTAlMsl 3HAHWM, HMX Ppojb B MPOLECCAX MBIIUICHUI U
COOTHOIIEHUE CTPYKTYp 3HAHUWA C S3BIKOM OTHOCATCS K KIIIOYEBBIM IMpoOJIeMaM.
YrnorpebiieHre B S3BIKO3HAHMM TEPMHUHA «PEMPE3EHTALMs» CBSI3aHO C HMEHEM
H. Xomckoro, KOTOpbIi CUUTAIT S3bIKOBYIO CIIOCOOHOCTh U KOTHUTHUBHYIO CIIOCOOHOCTD
peur BPOXKIECHHBIMU M pAacCMaTpHUBajl CHCTEMY MEHTAJbHBIX PENPE3CHTAIMNA KakK
OPUCYIIUA YETIOBEKY C POXJICHHMS HCTOUYHUK HHPopMamuu o s3eike. OH muHcam:
«Kaxnoe BbIpakeHue, TakuM oOpa3oM, MpeACTaBisieT cO00Ml BHYTPEHHUH OOBEKT,
COCTOSIIIIMKN U3 JABYX HaOOpoB uHpopmaiuu: (POHETHUECKONW M CEMaHTUUYECKOU. DTH
HAOOpbl  HA3BIBAIOTCA  «PEMPE3CHTAMSIMU», a HMEHHO, (DOHETUUYECKOW W
cemMaHTH4ecKoi...» [L{uT. mo: 60, c. 15].

NHTepec Kk MEHTaIbHBIM PENPE3CHTAIMAM TOCJE pa3pblBa KOTHUTUBHOW HAyKH C
reHepaTuBHOW JIMHTBUCTUKOW H. XoMckoro coxpanwicsa. PacnpocTpaHstOTCS B3TIISIIBI,
YTO s3BIK Pa3BUBaeTCs Ha 0a3e MPEANICCTBYIONIEH €My KOHIENTYaJbHONW CHUCTEMBI, U
BBICKA3bIBAIOTCS MPEAIIOI0KEHUS O PABCHCTBE KOHIIENTYAIIbHOW U PENPE3CHTUPYIOLIEH
cucrembl. Tak, P. [xekeHgopd pa3smbIIUIsLLI O TOM, YTO BBICKA3bIBAHUIO O MHPE
IpEAIIeCTBYET MEHTajbHasg pernpe3eHTanus 3Tod uHpopmaruu. KoHuentyanbHas
CHUCTEMA, SIBIISIACH PEIMPE3CHTUPYIOMIEH CHUCTEMOM, MOCTOSIHHO MEHSAETCS, & BMECTE C
HEW W3MEHSIOTCSI MHEHHS M 3HAHUS 4YeJIOBEeKa O mupe. EnuHUIIAMH CUCTEMBbI 3HAHUU
MPU3HAIOT  KOHIENTHI, KOTOPBIE CYUTAKOTCA  TOXIECCTBEHHBIMHM  MEHTAJIbHBIM
penpesentanusaM. [lo meicnu E.C. KyOpsikoBoii, KOHIIENTyanbHas CUCTEMa COJIEPKUT
«TIEPBUYHBICY» KOHLENTHI — MPOCTEUIIIME MEHTAJbHBIE PENPE3CHTAIlMU, BO3ZHUKIIHUE B
pe3yibTaTe IEpIENTHBHOTO OIBbITA 4YeJloBeKa | BepOAJM30BaHHBIC IIEPBBHIMH,
HeBepOaIbHbIE KOHIICNITHl WU HOBBIE KOHIIENTYaJbHBIE CTPYKTYphl, OOpa30BaHHBIC Ha
0a3e JBYyX Ha3BaHHBIX KOHIICIITOB M COOTBETCTBYIOIIME BOOOpakaeMbIM U/ HWIIH
abcTpakTHBIM cymHOCTM [59, ¢. 107-108].

CaMo MOHATHE «MEHTaJIbHAsA PEMPE3CHTALM» TaK U HE TOJIYy4YHJIO OJTHO3HAYHOTO
TOJKOBaHUs, HO TIPU3HAETCS, YTO HX CO3JaHUE SBIAETCS «(yHIaMEHTAIbHBIM
CBOMCTBOM M MPU3HAKOM YEJIOBCUECKOIO CO3HAHUSA, aMsATH, 3HaHHSI» [52, c. 45]. [Ipu

00paboTKe, XpaHEHWH U HCIOJH30BAaHMHM YEJOBEKOM 3HAHWW IpeIosaraercs
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CYILIECTBOBAHHE B CO3HAHUU OIPEJEICHHBIX CTPYKTYP, CIYXKaIIUX Il PEIpPE3CHTAIINN
3HAaHUW B MO3Ty 4eJoBeKa. Pempe3eHTanusi CIYyXKUT YEIOBEKY JUIsl OTOOpaKeHUSs
o0bekTa B pexume «odd-naliH», HEOOXOIUMOro sl B3aUMOJIEHCTBUS C BHEIIHUM
mupom. [lo 3ameuannto E. C. KyOpsikoBoii u B. 3. /leMbsHKOBa, «TO, UTO MBI “BUAUM”’
Ha BHYTPEHHEM DKpaHe, ¥ eCTh MEHTalIbHasl penpesenTanus» [60, c. 26].

B  pa3auuHBIX TEOPETHYECKHX KOHIEMIMAX MEHTalbHAasl pEerpe3eHTaIUs
MPEACTABISAETCA «KAaK MPOAYKT KOTHUTHBHOM JEATEIILHOCTH, OXBAThIBas KakK IMPOIECC
NpeACTaBICHUS MHpPa B CO3HAaHUU, TaK M €ro pe3yiabTaT — EIUHUIY TO0J00HOTO
npeactasienus» [52, c¢. 47]. Ilo muenuto M. FO. KomecoBa, 10CTyn K MEHTaJIbHBIM
perpe3eHTaIusIM KaK KOTHUTUBHBIM CTPYKTYypaM OOECIeYMBAIOT JIMHTBOKOTHUTHBHBIN
aHaau3 JHUCKypca («EeCTeCTBEHHBIM» IyTh) W HAMPABJICHHBIC JKCIEPUMEHTATBHBIC
METOIUKH, HarpuMmep, TICUXOJIMHT BUCTUYECKHUE («MCKYCCTBEHHOE
okpyxxenune») [Tam xe]. U. FO. KonecoB BeiaesieT clieayromne CBONCTBA MCHTAIbHBIX
penpe3eHTaIi: CONEepPKATEIBHOCTh (3aMEIIeHHe CBOWCTB OO0BEKTa), MOJEIHbHOCTH
(MonenupoBaHue,  KOHCTPYHMPOBAHME  JAHHBIX  CBOMCTB),  HEMPOU3BOJIBHOCTH
(BOBHUKHOBEHHE 0€3 KOHTPOJISI CO CTOPOHBI HWHAMBHAA), OJHOBPEMEHHOCTh UX
NOSIBJICHUSI ¥ HEOOXOIMMOCTh WX HCIOJIb30BaHUs, BOCTPEOOBAHHOCTh B HOBBIX
yeaoBusix [Tam ke, ¢. 46]. YueHsblif cOOCTaBIsAET 3HAYCHHE SI3BIKOBBIX BBIPAKEHUH, UX
CMBICJIOBO€ HAIIOJIHEHHUE C COJIEPKATEIbHOCThIO MEHTAJIBHBIX PENPE3CHTALINH.

Benen 3a JI. I'. baGeHko moji MEHTaJIBHBIMH PETPE3SHTAMSIMUA MBI ITOHUMAeM
«MBICIICHHBIEC TPEICTABICHUS, B KOTOPBIX aKKyMYJHUPOBaHbl 3HAHUS YEJIOBEKA O MUPE
JECHCTBUTENBHOCTH, €ro (parMeHTax, IOJYYCHHbIE B TIPOIECCE €ro TMO3HaHMs,
KaTeropusaluu 1 KoHrenTyaauzanumn» [13, ¢. 37].

E. C. KyOpskoBa noAuYepKuMBaeT 3HAKOBYIO MPHUPOJAY  MEHTAJIbHBIX
penpe3eHTaIni, MOCKOIbKY OHU 3aMeNaloT 00BEKT, MPU 3TOM PENpe3eHTAIMH MOTYT
OBITh HKOHHYECKUMH, T. €. 00pa3HBIMHU, U cCUMBOJIHYecKuMU [59, ¢. 108].

MeHTanbHble pEenpe3eHTallud MMEIOT 3HAKOBYIO NMPUPOAY, a TaKkKe 00JialaroT
JIPYTUM Ba)KHBIM CBOMCTBOM — OHU OCO3HABAE€MbI: Mbl MOXEM BOOOpa3UTh YTO-IUOO —
KaK peajbHbIl, TaK U1 BOOOpakaeMblil 00BEKT — U OMHUCATh PE3yJIbTaThl YBUACHHOTO «HA

BHYTPEHHEM OJKpaHE». YUEHbIC TaKKe TOBOPSIT 00 WHIUBUAYAIbHOM KOTHUTHBHOM
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MIPOCTPAHCTBE, COCTOAILLEM M3 3HAHMI, OOpa30B M MPEICTAaBICHUW WHIWBHIA, U
HallUOHANIbHO JIeTepMUHUpPOBAaHHOM (cM. Hampumep, T. A. SHcceH-DeceHko,
A. Baiirens).

JI. T. baGenko ykas3plBae€T Ha JBONCTBEHHOCTb MOHITHS «PEIPE3CHTALIMS
B COBPEMEHHOM HAYYHOM JIMCKYpCe, KOI/ia, C OJTHOM CTOPOHBI, peUb UAET O MEHTAIbHOM
CYLIHOCTH, C JpPYyrol CTOPOHBI, O  SA3BIKOBOM BBIPQXKEHUM  MEHTAJbHOTO
conepkanus [13, ¢. 36]. Ha omacHocTh cMemiuBaHusT 000MX MOHATHH — «MEHTAJIbHBIC
penpe3eHTauu» (B CO3HAHMM  YEJIOBEKAa) M  «3BIKOBBIE  pEINpe3eHTALlUN»
(OOBEKTUBHpPOBAHHbIE B S3bIKE) — YyKa3blBalld €lle KJIACCUKU KOTHUTHUBHOM
muareuctuku E. C. KyOpsikoBa u B. 3. JlembsnkoB. OHuU monaraiu, 4To MoJ00HOE
CMENIMBaHUE MPUBOJAUT K HETOUHOMY UCIOJIb30BAHUIO TEPMUHOJIIOTMYECKOTO anmnapara,
a TaKKe K CMEIICHHUIO Pa3HbIX MPoOJIeM: «OJIHOM, Kacaroliecs: BOIpoca 0 TOM, KaK Mbl
BUJIUM MHP U KakK O3TOT MHUP OTPaXEH B CYIICCTBYIOIIUX MHEHHUSAX, 3HAHHUIX U
BEPOBAHUSX JIFOAEH (T. €. B KOHLIENTYaJIbHOW CUCTEME KaK OCO3HABAEMOM YaCTH HAILIETO
CO3HaHMs1), U KaK — B OTJIMYKE OT 3TOTO — YaCTh HA3BAHHOM KOHLENTYaJbHOW CUCTEMBI
O0OBEKTUBUPOBAHA SI3BIKOM U TMPEJCTaBI€HA TaKUM o00pa3oM B ¢opMe S3BIKOBBIX
penpesenraimii» [60, ¢. 19-20].

B coBpeMEeHHOIl JHMHIBUCTUKE K MEHTAJIbHBIM PENPE3CHTALUSAM OTHOCST
pa3TUYHbIC CTPYKTYPhI 3HAHUSA: MEHTAIbHBIC MOJIEIIH, TeIITAIBTHI, KOHIIENTHI, (PperMbl,
cueHapuu, oOpa3-cxembl. JlJif HaIIero HCCIeOBaHUS BaXKHBIM IIPENICTABISAETCS
MOHSATHE KOHIENTa KaK MEHTAIIbHOM €IMHULIBI CO3HAHMSI.

Tepmun «konment» Brepsble Obul  ymoTpebneH C. A. ACKOJIbIOBBIM-
AnekceeBbiM B 1928 roay, moa HUM Yy4Y€HbI MOHUMAall «MBICJIEHHOE OOpa3oBaHUE,
KOTOPOE 3aMEUIaeT B IPOILECCE MBICIM HEOINPENEIEHHOE MHOMXECTBO IPEIMETOB,
JCHCTBHIA, MBICTUTEIBHBIX (DYHKIUHA OJHOTO M TOTo ke poma» [12, c. 269]. Xots
MOHSATHE KOHIIETITAa CYUTAETCS YCTOSIBIIMMCSI B JIMHTBUCTHMYECKON HayKe, MO Ceil JIeHb
OHO HE MMEET OJHO3HAYHOTO TOJIKOBAHHUS, PA3JIMYHbIE HAYUYHBIE IIKOJIbI MPEIarator
CBOIO TPAKTOBKY JJAHHOT'O TEPMHHA.

B nunrBokornutuBHom mnoaxoxe (E. C. KyopskoBa, N. A. CrepHun,

3. . [lonoBa) KOHUENT OMNpeaensieTcss KaK MEHTaJbHOE  SIBIIGHHE, KOTOpOE
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dopMupyeTCsT U3 HENOCPEJACTBEHHOTO YYBCTBEHHOTO OIBITa, MPEIMETHON U
MBICIIUTENILHON JAesTenbHOCTH uHAMBUAA. 3. [. IlomoBa u 1. A. CrepHHH MOHUMAIOT
MO/ KOHIENTOM <JIUCKPETHOE MEHTajJbHOE O00pa3oBaHHe, sBIsOIIEeecs 0a30BOM
€AVHUIIE  MBICIMTEIBHOTO  KOJa  4eJoBeKa,  00jajamoliee  OTHOCUTENIBHO
yIOPSIOYEHHON BHYTPEHHEW CTPYKTYpOM, MpeacTaBismoniee coOol pe3ynbTaT
MO3HABATEIbHON (KOTHUTHUBHOM) NESITENbHOCTA JMYHOCTH M OOIIeCTBa M Hecyllee
KOMIUIEKCHYIO, SHLUKIONEANYECKYI0 HHPOpMalKio 00 OTpakaeMoOM NpeIMeTe WU
ABJICHUH, 00 WHTEpNpeTalnuu JaHHOW uHMOpManuu OOIECTBEHHBIM CO3HAHUEM U
OTHOIICHUU OOIIECTBCHHOTO CO3HAHMSI K JAHHOMY SIBJICHUIO WK Tipeamety» [84, c. 24].
[Ipu 5TOM HEBO3MOXKHO 3a(pUKCUPOBAThH BCE S3BIKOBBIE CPEICTBA BBIPAXKEHUS KOHIENTA
B CHJIy €r0 0OBEMHOCTH, OTCYTCTBHH Y HETO KECTKOM CTPYKTYPHI, @ TAKKE B CUITY TOTO,
YTO SI3bIK SIBJISIETCS JIUIIb OJHUM M3 CIOCOOOB (hOPMHPOBAHUS KOHIEINTA B CO3HAHUU
yenoBeka. E. C. KyOpsikoBa oTMedaeT Takue CBOWCTBA KOHIIETITOB: OHHM CYIIECTBYIOT B
BUJE IUEJIOCTHBIX M TETAIBTHBIX EAUHHI, HE O0JaJaoIlMuX CTPYKTYpoll 10
BepOanu3alyy; B CUIy CyObEKTUBHOCTH YEJIOBEYECKOTO OMBITa KOHIIETITH HE 00J1a1aloT
YETKUMU TPAHUIIAMU U MOTYT ObITh «00BEKTUBUPOBAHBD) A3BIKOM PA3IHMYHBIM 00pa3zoM
[59, c. 107].

B nuHTBOKOTHUTHBHOM MOAXOzAe ObUTa pa3paboTaHa mojieBasi MOJAEIb KOHIIEITA,
BKIIOUaromas B cebs sapo u mnepudepuro. [lo muenunto 3. J[. TlomoBodi wu
N. A. CtepHrHa, MyTh HMCCIEAOBaHUSL OT S3BIKOBBIX CPEACTB K KOHIIENTY SIBIISETCS
HanOoJiee HAJCKHBIM, XOTS U TO3BOJISIET OMUCATH JIUIIH TY €r0 4acTh, KOTOpasi HaIIa
A3bIKOBOE BbIpakeHHe. O MeToJax WCCIENOBaHUS KOHIENTa OyAeT HalKuCcaHo
nmoApoOHee B CIICIYIONICH T1aBe.

[IpencraButenyu MNCUXOMUMHIBUCTHYECKOTO HampaBieHus (A. A. 3aneBckas,
A. A. JleoHThEB) paccMaTpUBAIOT KOHIIENThI C TOYKH 3PEHUS HX MPEIOMIICHUS
B CO3HAHUU YEJIOBEKa, B 3aBUCUMOCTH OT ICHUXUKUM HHAMBHIAA. A. A. 3aneBckas
ompejieNsieT KOHIENT KaK «CTMOHTAaHHO (DYHKIMOHUPYIOIEe B IO3HABATEIHHOU
1 KOMMYHUKAaTUBHON JEATENbHOCTH HWHIMBUAA 0a30BO€ MEPLUENTHUBHO-KOTHUTUBHO-
adbdexkTBHOE  00pa3zoBaHME  JIMHAMUYECKOIO  XapakTepa,  MOJUUHSIONIEECs

3daKOHOMCPHOCTAM TICUXUYECKOM JKHM3HU 4YeJIOBEKa U BCJICACTBHC JOTOI'O0 IIO pAoy
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napamMeTpoB OTJIMYAIOLIeecs OT MOHATHUM M 3HAYEHMH Kak MPOJYKTOB HAay4HOIO
ONMCAHMS C TO3WIMN JUHTBUCTHYECKOW Teopum» [46, €. 38]. C Toukum 3peHus
P. P. ®pyMKUHOHN, TEPMUH «KOHLIENIT» BBIICISIET PEAIMH, K KOTOPHIM HAC OTCBHUIAET
CIIOBO, M 3aMEHSECT MPUHATHIA B JIOTUKE TepMUH «moHsTHe» [125, c. 45]. Konnents
UCCIEAYIOTCS C TMOMOILIBIO MCUXOJIMHIBUCTHUYECKUX SKCIEPUMEHTOB, TJI€ H3y4aloTCs
pEaKlUU U acCOIMAIMU UCTIBITYEMBIX, CBA3aHHBIE C ONMPEIAECICHHBIM KOHIEIITOM.

B nuHresokynetyposiorun konuent ucciaenyercsa B tpyaax 0. C. Cremnanosa,
A. BexOunikoit, C. I'. Bopkauea, B. A. Macnosoii, B. W. Kapacuka u np. Ilo
onpenenennto C. I'. BopkaueBa, KOHLIENT — 3TO «BepOATU30BAHHBIA KYIbTYpPHBIN
CMBICII», a JIMHIBOKYJBTYPHBIM KOHLENT — «CEeMaHTHYeCKas eJAWHHIA ‘‘I3bIKa”
KyJbTYpBI, TUIaH BBIPAXKEHUSI KOTOPOU MPEACTaBIAET ABYCTOPOHHUMN SI3bIKOBOM 3HAK» U
KOTOpasi OTIMYAETCS «3THOKYJIBTYPHOH OTMEUEHHOCTHIOY», WIIM ITHOCTICHU(PUIHOCTHIO
[33, c¢. 11]. C. I'. BopkaueB cYHMTaeT, YTO JMHTBOKOHIIETITHI SIBJISIOTCS €IUHHUIIAMH
MCHTAJIBHOCTH, Yepe3 KOTOpPhIE MOXKHO ONUCATh HAIMOHAIBHBIN xapaktep [Tam e,
c. 12]. C Touku 3penus 0. C. CrenaHoBa, KOHIICTIT — 3TO «OCHOBHAs siu€iiKa KyJIbTYPhI
B MEHTaJIbHOM Mupe denoBeka» [109, c. 43]. I'. I'. CibIIKuH MO JHMHTBOKYJIBTYPHBIM
KOHIIENITOM TIOHMMAeT €JMHMUILy MEHTalbHOM U BepOaJIbHOW penpe3eHTaluu
KyJIbTYPHOTO OITIBITA COIMyMa M OMPENEISIET €ro KaK «KOMIUIEKCHYI0 MEHTaJbHYIO
eANHUITY, (OPMUPYIOIIYIOCS B pe3yjbTaTe PeAyKIMU (pparMeHTa Mmo3HaBaeMoro Mupa
70 TIPENIENIOB YEeJOBEUECKOW MNaMsTH, BKJIIOUEHHUS JaHHOrO (parMeHTa B KOHTEKCT
KyJIbTyphl M €ro BOIUIOIICHUS B BEpPOAJBbHBIX €IAWHHUIAX, HEOOXOAMMBIX IS
YIIOBJICTBOPCHHSI KOMMYHUKAaTUBHBIX TOTPEOHOCTEH wieHoB conmymay [106, c. 8].

ITo meicniu B. M. Kapacuka, KyJbTypHBIM KOHLENT MPEACTABICH B SI3IKOBOM
CO3HAHMM KaK «MHOTOMEpHas CEeTh 3HAYEHUI», KOTOPBIE BBIPAXKAIOTCS S3bIKOBBIMHU
eMHULIAMU Ha  pa3HbIX YPOBHSIX: JEKCHYECKOM, (bpazeonoruyeckom,
[IaPEMHUOJIOTUYECKOM, a TaKXe IMPELEJECHTHBIMU TEKCTaMH, PEYENOBEIECHYECKUMU
taktukamu [50, c¢. 149]. OmgHuM w3 TPHU3HAKOB TAKOTO KOHIENTA SBISICTCS
cneyuguueckas Komounamopuka accoyuamusHolx npusnaxosé [Tam xe, c. 151], uro
MOATBEPKAAECTCS pe3ybTaTaMHU MPOBEJEHHOI0O HAMHM aCCOLMATUBHOIO 3KCIEPHUMEHTA.

Kak 3ameuaer B. W. Kapacuk, «paznuume Mexay KyJIbTypamMHu MNOpPOSBISECTCS B
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KOJINYECTBEHHOM u KOMOHMHATOPHOM MPEANIOYTEHUN MPU3HAKOB npu
KOHIlenTyanu3aruu Mupa» [Tam xe, c. 152].

B. N. Kapacuk nog4epkuBaeT, 4TO JUHTBOKYJIbTYPHBIA U JIMHTBOKOTHUTHUBHBIN
MOAXOAbl K KOHIIENTY HE SBJISIOTCA B3aUMOMCKIIIOYAIOIMIMMH, a OTJIMYAIOTCA JIUIIb
BEKTOPAMU HCCJIEIOBAHUS: €CJIM JIMHTBOKOTHUTHMBHBIA KOHLENT IOJAPa3yMEBAET
HaIpapJeHUE OT UHAUBUAYAIHHOTO CO3HAHUS K KYJbType, KoHIenTocepe connyma,
TO JIMHTBOKYJIbTYPHBIN KOHIIENIT — HAPABJICHUE OT KYJbTYpPbl, KOJIJIEKTUBHOIO OMbITA
K MHIUBUIYAIbHOMY co3HaHuto [Tam ke, c¢. 133]. MeHTanbHas npupojia KOHIENTa
00yCIIOBIMBAET KOTHUTHBHYIO COCTAaBJISIIONIYIO HCCJIEIOBAHUM B paMKaxX yKa3aHHBIX
HaMU MOJIXOJOB.

B HameMm wuccienoBaHuMM IIpU U3YyYEHUM KOHIIEIITA HEMELKUI wmsI Oyaem
NPUIEPKUBATHCS KOTHUTHUBHOTO HarnpaBJICHUS c 3JIEMEHTaMHU
JIMHTBOKYJILTYPOJIOTUUECKOTO aHajiu3a, IpU OTOM OINUPATHCS HA OINpPEeIICHUE
koHuenTta, chopmynupoBannoe 3. JI. TlomoBoii u U. A. CTepHUHBIM U TIPUBEIECHHOE
HaMH BBIILIE.

Korautusucter 3. JI. TlonoBa u . A. CtepHuH OAHUM M3 CPEICTB AOCTyNa K
CO3HAaHMIO, K COJECPKAHUIO KOHIENTOB KaK €AUHUIl MBIIUICHHUS CUUTAIOT SI3bIK. JTO
3HAYUT, KOHIENT OOBEKTHUBUPYETCS WU PENpPEe3CHTUPOBAH B S3bIKE CEMaHTHUKOMU
A3BIKOBBIX ~ enuHUIl. [lo 3aMeuaHWio y4YeHBIX, KOHIENT BKJIIOYaeT B ce0s
NICUXOJIMHT BUCTUYECKOE 3HAYCHUE, WIIU «IICUXOJIOTUYECKHA PEATIbHOE» 3HAUEHUE CJIOBA,
BBIABJISIEMOE JSKCIIEPUMEHTAIIBHBIMA METOJaMH B CO3HAHUM HOCHUTEINSI A3bIKa, U
JeKcUKorpauIecKoe 3HAUYCHHE, OTPAKEHHOE B TOJIKOBBIX CIIOBApsAX, HO MO OOBEMY
COJICp)KaHUsl OcCTaeTcs Oousiblie CyMMBbl OTHX 3HaueHuid [84, c. 14]. Hapsaay c
BEepOATM30BAaHHBIMK CYIIECTBYIOT HEBEPOATM30BAaHHBIC KOHIICTTHI, YTO 3aBHCHT OT
KOMMYHHUKAaTHBHOW PEJICBAHTHOCTHU KOHIIEITA.

Cormnocrapiissi KOHUENTYaJlbHbIE WM KOTHUTHUBHBIE CTPYKTYPBHI C SI3IKOBBIMHU
dbopMaMu, KOTHUTHBHBIC JTUHTBUCTHI TAKXKE CTPEMSTCS «OOBSICHUTH MPUUMHBEI BEIOOpA
WIM CO3JaHHUs JaHHOM «yIMaKOBKW» IS AaHHOro comepskanus» [59, ¢. 33]. Ha to xe
yka3biBaeT P. P. ®pyMkuHa, roBOopsi 0 MOTUBUPOBAHHOCTH SI3IKOBOM (POPMBI «HAIIEH

uHTEeppeTanuend mupay [125, c. 265].
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E. C. KyOpsikoBa mogyepkuBaeT OCOOYI0 pOJib HOMHUHATHUBHOTO MOTEHIIHMAJA
ClOBa, KOIjJa CJIOBO, 3aMenias B CO3HAHMM  ONPENEICHHBIA  (parMeHt
JEHUCTBUTENBHOCTH, CBSI3bIBAET C HUM Pa3JIMYHbIC, S3bIKOBBIE U HES3BIKOBBIC, 3HAHUS U
MO3BOJISIET B «KOHEYHOM CUETE ONEpPUPOBATh 3TUM (PParMEeHTOM JIEUCTBUTEIHLHOCTH B
NpoIecCaX MBICIUTEILHOW M PEYEMBICIUTEILHON JesTeabHoCTH» [62, ¢. 68]. 3HakoBas
IpUpOJa sA3bIKa TMO3BOJSIET HE TOJBKO KOHCTPYHPOBAaTh OKPYKAIOIIYKD HAac
JEHUCTBUTENBHOCTh B HAIllEeM CO3HAHWM, KaTE€rOpU3MPOBATh W KOHLENTYyaJIU3UPOBATh
MUD, CTPYKTYpUPOBATh €r0, HO U KOHCTPYHUPOBATh «MHbIE BOZMOXHBIE MUPBI.

Takum 00pa3om, KOHIENT 00yiajaeT, mo BepHoMy 3ameuanuto JI. I'. baGeHko,
«JIBOMHOW PENpEe3eHTATUBHOCTBIO»: «MEHTAJbHOM, 3aKPEIUICHHON B CO3HAHUHU B BUIE
MBICJIEHHOTO TPEICTABIICHUS, U BepOaIbHOM, BhIpAXKAIOIICH €ro B S3bIKE U JUCKYpCE»
[13, c. 36].

B. M. Kapacuk no crnocoOy $3bIKOBOW peNpe3eHTallMd KOHIIENTOB BBIIEISET
KOHIIENTHI, MOJYYUBIINE SI3bIKOBOE BBIPAXKEHHUE B JIEKCUYECKOW U (pa3eosiorudecKoit
CUCTeMaxX s3blKa M BBIP@KEHHbIE HA TpaMMaTUYeCKOM M (POHETUYECKOM
ypoBHsix [50, c. 147].

BaxnbplM 11 HAIIETO MCCJIEAOBaHUS SIBIIAETCS  CIEAYIOLIEE 3aMedyaHue
B. U. Kapacuka: «Paznuune Mexay KyJIbTypaMH COCTOMT B 3HAYMMbBIX HIOAHCAaX,
BBIICNISIEMBIX TP  CPaBHEHUU  OOJIBIIMX  KOHIENTYAIbHBIX  OOBEIWHEHUU
(xonmenTocep). MHOXKECTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKU NAIyT 37eCh 00Jiee BECKHE
OCHOBaHHUS I TOTO, YTOOBI CHENaTh BBIBOJBI O CHEHH(PUKE MEHTAIUTETa TOTO WU
uHoro Hapoza» [50, c. 148].

910 3HAYUT, 4TO TOJIBKO MHOTOYHCJIEHHBIE noKa3aTeian
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOTO TIOJS TO3BOJAT Haubosiee MOJIHO Penpe3eHTUPOBAThH
HAallMOHAJIBHYIO  KOHILeNTochepy M BMECTE C HEW HcCAeAyeMbld  KOHLEINT.
Uccnenosarne komuenta HEMEIIKMI Bkmouaer B cebs TakKe €ro pasiddHEIC
«peanu3anyMu» B BHJEC  HAIMOHANBHO-CIENMU(UYHBIX  SBICHUH —  peaui,
AKKyMYJIUPYIOIIUX W MapPKUPYIOIIUX ASTHOKYJIbTYPHYIO cHEIU(UKY KOHKPETHOM

JINHTBOKYJIBTYPBI.
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§ 1.4. K Bonpocy 0 HAIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHOIi MADKHPOBAHHOCTH PeasIuii

B kynbType Kaxa0ro Hapojia CymIeCTBYIOT MPEIAMETHI, ABICHUS, PEICTaBICHHUS,
CBSI3aHHBIE C OCOOBIMU HCTOPUYECKUMH, TreorpauyecKuMu, IKOHOMUYECKUMU
Y COIMAJIbHBIMU YCIIOBUSIMU €r0 CYIIECTBOBaHMs. SI3bIk, oOnajas KymyJSTHBHOU
U PENPE3CHTATUBHBIMU (DYHKITUSIMHU, OTpakaeT HAIlMOHAIBHO-KYJIBTYPHOE CBOE€OOpasue
U 3aKperuisieT  OCOOCHHOCTH  MHPOOCBOSHHSI  Hapoja B OCOOOM  IuiacTe
0€39KBUBAJICHTHOM JIGKCUKH — peaiusX.

Peanuu kak HOCUTENW SPKOW HAIMOHATBLHOW CIIEIM(UKH, BBIPAZUTEIN KOJIOPUTA
MO/UIMHHUKA M CTWJIUCTHYECKOTO CBOEOOpas3us CTajdu MPEAMETOM IPHUCTAIBHOTO
BHUMAaHUSI OTEYECTBEHHBIX JHUHTBUCTOB ¢ 50-x rr. XX B. UccnenoBanue peanuii u
npoOjeMa Tepeiaadyd  HAIMOHAJIBHOTO  KOJIOPHTA  W3HAYAJIBHO  CBS3BIBAIHUCH
¢ mpobneMamu niepeBoja u pazpadateiBaioch B Tpyaax JI. H. Co6onera, C. M. Bnaxosa,
C. II. ®nopuna, A. E. Cynpyna, JI. C. bapxygapoBa u Apyrux ydeHblX. BrocienctBuu
K M3YyYCHUIO peaquid OoOpaTWIMCh JIUCHMIUIMHBI, JJIi KOTOPBIX XapakTepeH
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOrMYECKUM MOAXOA: JIMHTBOAUIAKTHKA, CTpaHOBEJECHUE,
KyJbTypoJioTus. B paMkax HaHHOTO HarpaBieHHS HEOOXOIUMO OTMETHTh pPalbOThI
M. JI. BaiicOypna, E. M. Bepemaruna u B. I'. Kocromaposa, I'. JI. Tomaxuna, C. I'. Tep-
MunacoBoii, H. JI. HoBukoBoii. B cBsI3u ¢ 3TUM HcciaeqoBaTeNId BBIJICISIOT JBa
OCHOBHBIX IMOJIXOJIa K OIPEICIICHUIO0 pealvil: MEPEBOJUYECKUNA W CTPAHOBEHYECKUU
[8, c. 338].

B pamkax mnepeBOAYECKOro HAIpaBJICHUSI peajiud PacCMaTPUBAIOTCS C TOYKH
3peHUsT NPUEMOB HUX I[E€peladyd B NEPEBOJHOM TEKCTE, TO €CTh IJIaBHOM 3ajayeu
SBIIIETCS TIOWCK QJICKBATHBIX CIIOCOOOB MEpPeBOJa peasinii Ha JPYrou si3bIK. JlaHHBIHM
MOAXOJ HE YTPAaTUI AaKTyaJbHOCTM M IO CE€W JEHb, O 4YEM CBHUACTEIbCTBYET
3HAYUTENIbHOE KOJIMYECTBO MCCIEIOBAHUI IO MpodiieMaM MEepeBO/ia Peaivil ¢ pa3HbIX
a3bIk0B. [lo MHeHuIo BeHrepckoro yuyenoro 3. [Ipaxorei-Cabo, 3HaueHue peanuit
OCTAeTCsl BAXHBIM ISl TIEPEBOJIOBEAUYECKUX HCCIEAOBAHUM TAKKE B CBSI3M CO CMEHOM
SI3bIKOLIEHTPUPOBAHHOTO,  SI3BIKOOPUEHTHUPOBAHHOTO  MOHMMaHUs  NEepeBoja Ha

KYJIbTYPOLEHTPUYHBIN MOJIXOM, PU KOTOPOM SI3bIK IOHUMAETCS KaK 4acCThb KYJbTYpHI, a
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nepeBosl Kak KyJnbTypHbId TpaHcdep (,,Nach dem sprachzentrierten Verstindnis der
Translation steht nun das kulturzentrierte Verstandnis im Vordergrund, wobei Sprache
als Teil der Kultur und Translation als kultureller Transfer aufgefasst
werden”) [133, S. 10].

[Ipu cTpaHOBeAYECKOM, WM JHMHTBOKYJIBTYPOJOTHMUECKOM TMOJXO/E€ BaKHO
BBISIBIICHUE U OMHUCAHUE «YHUKAIBHBIX MPEAMETOB ObITa U KU3HH, T. €. pealluif-BelIeH,
KOTOpbIE  BIOCJICICTBUM  MOTYT  CTaTh  MNPEAMETOM  HCCJECAOBaHUA  JJIA
nepeBoaunkoB» [68, c¢. 102]. B Tpymax OCHOBOIOJIOKHHUKOB JIMHIBOCTPAHOBEICHUS
SI3BIK paccMaTPUBAETCS B TECHOM B3aMMOCBSI3M C HAIIMOHAJIIBHOW KYJIbTYpOW, aHAIU3
peanuii OCHOBBIBACTCSl HA KYMYJISTUBHOU (DYHKITUU SI3bIKA, «CBSA3aHHOW C OTPaKECHUEM,
dbukcanueld W COXpaHEHHWEM B S3BIKOBBIX €IMHHUIIAX WH(OpMANUU O TOCTUTHYTOU
YeJI0BEKOM JEeUCTBUTEIILHOCTUY [57, C. 7].

O6patumcs K cioBapHOU AehUHHUITUN «peanuny. CI0BO «peanvsy MPOUCXOIUT
ot siatuHcKoro realis «BerecTBeHHbBINY, «IeHCTBUTENBHBIN». B cloBape-cripaBovYHUKE
J. O. Pozenranis u M. A. TeneHKOBOW peanuud ONPENCNSIOTCS KaK «IIPEeAMEThI
MaTepUajJbHON KYyJbTYpbI, CIy>Kalllu€ OCHOBOM JUII HOMHHATUBHOI'O 3HA4YEHUS
cioBay» [164]. B Hemerikom cioBape mHOCTpaHHBIX ciioB Grofles Fremdworterlexikon
peanuu neUHUPYIOTCS KaK CJIOBA, O3HAYAIONINE MPEIMEThI U SBJICHHUS, Crielu(pUIHbIe
Ul OTHACNBHBIX CTpaH M KyJIbTYpHBIX obOmacteir (,,Worter fur Gegenstande u.
Erscheinungen, die fur einzelne L&nder u. Kulturkreise spezifisch sind“ [187, S. 643].
B cnoBape nuHrsuctuueckux tepMuHoB O. C. AXMaHOBOM peaiud XapaKTepU3yITCs
kKak «1) pasHooOpa3Hbie (PaKTOpbI, M3ydaeMmble BHEIIHEW JTUHTBUCTHKOHN, Takue Kak
rOCyJapCTBEHHOE YCTPOMCTBO JAHHOW CTPaHbl, UCTOPHUS U KyJbTypa JAHHOI'O HApOJa,
S3bIKOBBIE KOHTAKThl HOCUTEJIEH NAHHOTO SI3bIKA U T. M. C TOYKHU 3PEHUSI UX OTPAKECHUS
B JIaHHOM SI3bIKe; 2) MpeaMeThl MaTepualbHON KyiasTypbl» [148, c. 381]. JlanHoe
omnpenesieHne OOHapy’»KMBA€T JBOWCTBEHHOCTh pEAIMM: OHA MOJpa3yMeBaeT Kak
peaMeT MaTepUaIbHOM KYyJIbTYpbl, TaK M S3bIKOBOE O00O3HAYEHUE HAIMOHAJIBHO-
creuuGUYHOro MpeaMeTa UIH SIBICHUS.

Ha HeoO6xoauMocCTh pa3feieHus: peaiii-cjioBa U peainu-MpeIMeTa YKa3bIBaIu U

Apyruc HcCCJICO0BATCIM, B TOM UYHMCJIC BbIAAIOIIHCCA 60HrapCKI/Ie JIMHT'BUCTbI
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C. U. ®nopun u C. II. Bnaxos, BIEpBbI€ LIEIOCTHO HU3J0KUBIINE MOHUMAHUE PEATUU
KaK HAI[MOHAJIBHO OKpalIeHHOW eNMHMIIBI si3bika. K peanusm-ciioBaM OHU OTHOCAT
CJIOBa M CJIOBOCOYETAHUS, CEMAHTUYECKH paBHBIE CJIOBY, a Takxke abOpeBHATYpHI,
dbpazeonornueckue EIUHUIBI C XapaKTepPHOW HAIMOHAIBHOM WJIM HCTOPUUYECKOMN
OKpackoi, ¢hpa3eosoTU3Mbl, B COCTaB KOTOPBIX BXOAAT peanuu. OO1Ieit yepToil peanuu
KaK MpeIMeTa W KaK CJIOBa SIBISETCS OTCYTCTBUE SIBJICHUS WM TMpeaMera B JIpyrou
KyabType [68, c. 103]. B nmanbpHeiiliem B HaIleM HCCIEIOBAHUM TOJI «peajrei» MbI
OyJeM MmojipazyMeBaTh «Peajinio-CI0BO», TO €CTh A3BIKOBOE 0003HaUeHUE pedepeHTa.

B pabore «HenepeBogumoe B mepeBoje» C. U. Bnaxoy u C. II. ®nopuny
yIaJIOCh MOJAPOOHO pa3paboTaTh W OMHUCATH TEOPHUIO peanuu. [lo MHEHUIO pOCCUICKUX
yueHbix A. A. KperoBa m H. A. denenko, ux teopus 00JialaeT WHTETPATHBHBIM
XapaKTepPOM, TTOCKOIBKY «BKJIFOYAET AJIEMEHTHI JIMHTBUCTUYECKOTO, (UITIOJIOTHIECKOTO,
JUTEPATyPOBEIUECKOTO M KYJIBTYPOJOTHUECKOTO moaxoaoB» [57, c. 8]. C. 1. BnaxoB u
C. Il. ®nopuH ompenensioT peajud Kak «cjioBa (M CIOBOCOYETAHMs), HA3bIBAIOIINE
OOBEKTHI, XapaKTepHbIE ISl ®KU3HU (OBITa, KYyJIbTYpPbI, COIMAIBHOIO U UCTOPUUYECKOTO
pa3BUTHs) OJHOTO HAPOJA M YYXKIble IPyromy; OyIy4d HOCUTENSIMH HAIIMOHAIBLHOTO
W/WIH UCTOPUYECKOTO KOJIOPUTA OHHU, KaK MPAaBUIIO, HE UMEIOT TOYHBIX COOTBETCTBUU
(PKBHBAJIEHTOB) B APYrUX S3bIKax, a CJIEIOBATEIbHO, HE MOAAAIOTCS MEPEBONY «Ha
o01eM oCHOBaHUMY, TpeOys ocoboro moaxoma» [32, c¢. 52]. K oCHOBHBIM IpHU3HAKAM
peanuii OHM OTHOCAT KOJIOPUT, TO €CTh «OKpAaIIEHHOCTh CJIOBA, KOTOPYK) OHO
npuoOpeTaer Oyaromaps TPUHAIICKHOCTH €ro pedepeHTra... K JaHHOMY Hapomy,
ONPEAECIECHHOW CTPAaHE WM MECTHOCTH, KOHKPETHOM MCTOPUYECKOM DJIOXE», H
OTCYTCTBHE COOTBETCTBHS, SKBHBaJeHTa Ha JapyroM s3pike [32, c. 105]. Ydensle
MOAYEPKUBAIOT TECHYIO CBSI3b pealiuii ¢ MUPOBO33PEHUEM, KYJIbTYPO U OBITOM Hapoja,
TOBOPAT O CBSI3U pedepeHTa ¢ Haluen U €€ HICTOPUUYECKUM MPOIILIBIM.

OteuectBennsbiii yuenbii . [I. Tomaxun B pabore «Peanmn — aMepuKaHU3MBI»
XapaKTEepU3yeT pealiud KaK «HAa3BaHUS MPUCYHUIUX TOJBKO OMPEAECICHHBIM HAlUAM U
HapoJaM NpPEeJAMETOB MaTepUAIbHON KyJIbTYpbl, (DAKTOB HMCTOPHHU, TOCYAapPCTBEHHBIX
WHCTUTYTOB, HWMEHA HAIIMOHAIBHBIX M (OJIBKIOPHBIX TIepoeB, MHUPOIOTUUYECKUX

cymectB U T. m» [119, c. 5]. Benen 3a C. WM. Bmaxoeim u C. II. ®mopuHBIM
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I'. I. TomaxuH B KadecTBE OCHOBHOI'O IIPUM3HAKa pEajMy BBIACIAECT HALMOHAJIBHBIN,
MECTHBIM WJIM HUCTOPUYECKUM  KOJOPUT, NOAPA3YMEBAIOLIUM «TECHYK CBS3b
0003HayaeMoro peajuen mpeaMeTa, MOHATHUS, IBJICHUS ¢ HapoJOM (CTpaHOM), C OJHOU
CTOPOHBI, 1 ICTOPUYECKUM OTPE3KOM BpeMEHH — ¢ Apyron» [Tam xe].

CoBpemennbie poccuiickue uccnegosarenu A. A. KperoB m H. A. denenko
TAK)KE€ MPUAEPKUBAIOTCSA JIMHIBOKYJIBTYPOJOTHUECKOTO TIOAXOAA B  OIPEAECICHUU
peanuu W JACPUHUPYIOT JJaHHOE TMOHSITHE KaK <«3bIKOBOM 3HAK, 0003HaYarouiui
CBOMCTBEHHBIM OJHOW KyJbType M OTCYTCTBYIOIIMI B Jpyroi HaTypdaxt/apredakr,
OTJIMYAIONIMIICS BEIIHOCThIO JEHOTaTa, a Takke MEHTe(aKkT, Onpeaestomun
MOpAJIbHBIE, XYIOKECTBEHHBIE LIEHHOCTH HAallMM W YEPThl €€ HAIMOHAIBHOTO
MeHTanuTeTa» [57, ¢. 10]. YueHble BBIICISIOT TpU acnekTa peanuu: R-peanuto, To ecTh
peauio Kak mpeaMeT peaabHOl nedcTBUTEIbHOCTH (HaTypdakT, aptedakt), C-peanuro,
IJIe peaiusi paccCMaTpUBAETCs KaK UACAIbHBIA 3KBUBAJICHT CPellbl OOMTAaHMS COLMyma
(xonuenT), u L-peanuto, peasivio Kak CpeACTBO HOMUHALIUU KYJIBTYPHOTO KOHIIEIITA.

JlaHHas KOHLIENHs, 110 CYTH, SIBJSIETCS PAa3BUTUEM TEOPUM PEAIIMU C JICJIICHUEM
Ha «PEAIHMIO-TIPEAMET» U «PEAIUIO-CIIOBO», JOMOJIHAIIEH €€ peaauei-KylabTypPHbIM
KOHILIENITOM, KOTJAa pAacIIMpsieTCsl HE TOJILKO JEHOTATUBHOE W HOMUHATUBHOE
IPOCTPAHCTBO s3bIKa, HO H KOHIeNTochepa s3bika-penunuenta. HeoOxomumo
3aMETUTh, YTO B paMKaxX JIMHIBOKYJBTYPOJOTHYECKOIO ITOAXO0JA HCCIIENOBATEISAMU
3a4aCTyl0 HCHOJB3YIOTCS TEPMUHBI «KYJIBTYPEMa» U «IMHIBOKYJIBTYpEMa» Kak
A3BIKOBOE€ BBIPQKCHHE peaIMd U MOJApa3yMeBalolIue TMoJ co00il KyJIbTypHBIE
KOHIIETITHI, TIOHATUS W TPEIMETHI, CTICIU(PUIHbIC ISl KaKOW-TM00 JTUHTBOKYJIbTYPHI, a
TaK)Ke YepThl HAIIMOHAJIBLHOTO MeHTaIMTeTa [122, ¢. 7].

JIfOOOMBITHBIM TPEJICTABISACTCA OIpEACICHNe pEalnH, JaHHOE BEHIEPCKUM
yuenbiM O. [Ipaxora-Cabo, B KOTOPOM MOJYEPKUBAECTCA KOHHOTATHBHOE 3HAUYEHUE KaK
cymiectBeHHOH uepthl peaysmu: «Realien sind solche sprachlichen Zeichen und
Zeichenverbindungen, die in einer bestimmten Epoche fir eine bestimmte Gruppe der
Zeichenbenutzer — Uber die Denotation der Zeichen hinaus — einen Zusatzwert, eine
Konnotation aufweisen, d.h. in den Mitgliedern der Gruppe — die auch eine ganze

Nation sein kann — weitgehend identische bzw. &hnliche Assoziationen hervorrufen
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konnen» («Peanmum — Takue S3BIKOBBIC 3HAKM M COYCTAHUS 3HAKOB, KOTOPHIC
OOHApYXMBAIOT B OMPECICHHYIO 3MOXY JAJS OMPEACIEHHOW TPYIIBI MOIb30BaTeNeH
3HAKOBOW CHCTEMBI JTOTIOJHUTEIHLHOE 3HAYCHHME, KOHHOTAIMIO, BBIXOISIIYIO 32 PaMKH
JICHOTaTUBHOTO 3HAYCHHMS, TO €CTh CIIOCOOHBI BBI3bIBATh B WJCHAX TPYIIIBI, KOTOPOKH
MOXXET BBICTYIHTH IIejlasi HalMsd, B 3HAYUTEIHHOW MEpEe HMICHTUYHBIC WM ITOXOXKHUE
aCCOIMAINY — 30ech U danee nepesod svinoanen M.FO. Bacunvesoit) [133, S. 24].

Takum oOpaszom, mo MmHeHuio . JIpaxora-Cabo, KOHHOTAIlUS BBISBISETCS B
OJIMHAKOBBIX aCCOLMAIMAX, KOTOpPHIC peajusi BbI3IBAET Yy HOCHUTCNICH s3BIKA.
[TonTBepKaeHUE CBOCH TOYKHM 3PEHHUS HCCIICA0BATEIb HAXOJHWT B TCOPHUAX JIPYTUX
3apyOeKHBIX JIMHIBUCTOB, B YaCTHOCTH, y XeJbTaW, COTJACHO KOTOPOMY peajusi He
TOJILKO Ha3bIBaeT PeepeHT, HE CYIICCTBYIOIIUNA B JPYrOM SI3BIKE, HO M COACPKUT B
cebe MHOTOUYHNCIICHHBIC HMOIIMOHAIBLHO-aCCOIATHBHBIC 3HAYCHUS U
SHITUKJIONECIMYECKOE 3HAHUE, TO €CTh PEAUS MUMEET AKCILTUIUTHOC M WUMILIUITUTHOC
KOMMYHHKaTHBHOE 3Hauenue [133, S. 18].

CymiecTBoBaHUE pa3IUYHBIX IOAXOJOB W TEOPUH peajuu, TPYIHOCTH €€
NeUHUPOBAHMS OOBSICHSIOTCS pa3HBIMU TPUYMHAMU. Tak, TEPMHUH «peajus»
UCTIONB3yeTCS KakK Juis 0003HAYCHUs TpeaMeTa, SBJICHHS, TaK M JUIS HX S3BIKOBOTO
BBIPAKCHHUS, S3BIKOBOTO HOMHHAHTA, YTO HEPEIKO MPHBOIUT K CMEIICHUIO MOHSTHM.
Kpome Toro, peanwsi He Bcerga 000O3HA4YaeT «BEIIECTBEHHOE», HO MOXET OTpaKkaTh
MeHTe(aKThl WIH KYJbTYPHbIe KOHIENTHI, HAPUMEP, KOTJa Pedb HIET O TaKUX
SBIICHUSX, KaK [lapuoicckas kommyHna, Bmopas muposas sotina [57, c. 10].

B mepeBojoBeneHNE M OTEYECTBEHHON JIWHTBUCTHKE CYIIECTBYET MHOMXECTBO
MOHATHH, WCTHOIB3YEMbIX KaK CHHOHUMBI TEPMHUHA «PEATUSD»:  <JIOKAITU3M,
«BapBApU3M», «IK30THU3MY», «KYJIBTYpPEMa», «CJIOBa C KYJIbTYpPHBIM KOMIIOHECHTOM),
«JIAaKyHBI» | T. JI., Ha YTO YKa3bIBAJIH U JAPYTHE UCCIEI0BATENN peanuii. B 3apyOexHoMm,
B YaCTHOCTH, HEMEIIKOM TEPEBOOBEICHUH TaK K€ HAOIIOJAETCs TLTIOPATH3M TEPMUHOB
U, ToOMHUMO TIOHATUS «peanmum» (Realien), npuMeHsrOTCS Takue TEPMUHBI, Kak
«k3otu3Mb»y  (Exotismen), «3k30TH3MbI-0003HaueHUs» (Bezeichnungsexotismen),
«kynbTypHO-crieuuduueckre cioBa»  (kulturspezifische Worter), «xynbTypHO-

cnenuduueckue Beipaxenus» (Kulturspezifische Ausdricke) [Llur. mo: 133, S. 17].
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Kpome Toro, nucnosib3yercsi TS pMUH «HENEpeBOAUMBIC cioBay (Unlbersetzbare Worter),
O3HAYAIOIIMKA «CJIOBA, HE WMEIONIUE TPSIMOTO COOTBETCTBHSI B JIPYTOM  SI3BIKE,
coJiepKalue KylIbTYpHBbIC MMIUTUKAIIMA WM KOHHOTAIIMH, KOTOpBIC B JaHHOH (opme
CYIIECTBYIOT TOJBKO B MCXOIHOUW KYyJIbType W HE MMEIOTCS B IIEJICBOH KYJIBTYpPE HIIN
KyneTypax» [207, S. 46].

Jlis Hamero WccieloBaHUS B KadecTBe pabodero Mbl BO3BMEM OIpeeTcHHE
«peanuny», JaHHOE B IMCCEPTAIIMOHHOM HccienoBaHuu J. A. JleBuHOW «S3bIKOBBIC
peanuu B Mparma- M COIMOJIMHTBUCTHUECKOM acrekTe» (2006), B KOTOpOM, KaKk Ham
NPEJICTABIISACTCSA, YYTCHBI BCE OCHOBHBIC 4YEpPTHl peannu-ciioBa: «lloj S3bIKOBBIMU
peaMsiMi TIOHUMAIOTCSI CJIOBa M CIIOBOCOYETAHHWs, OOO3HAYAIONIME TPEIMETHl H
SIBJICHUST MaTepUaJbHOM M JIYXOBHOH >KM3HHM HApoja, OTPAKAIOIINE HAIMOHAIbHBIM,
UCTOPUYECCKUNA M BPEMCHHOM KOJIOPUT, OOJIaaronue sSpPKHUM KOHHOTATHBHBIM
3HAYCHUEM, HE UMEIOIIINC SI3BIKOBBIX SKBUBAJICHTOB B APYTHUX
JUHTBOKYJIBTYpax» [64, c. 13].

Hcxomst 3 TaHHOTO OIpeIeNIeHHs, MOXKHO 3aKIFOYUTh, 9TO peepeHTOM peanu-
CJIOBa MOTYT BBICTYIIATh Pa3IMYHBIC MPEIMETHI W SBICHUS, NMPU 3TOM BAXKHYIO POJb
UTPAIOT BPEMEHHBIC U MECTHBIC (HAI[MOHAJIbHBIC) XapaKTCPUCTHKHU, a TAKKE HAIUINC
JOTIOJIHUTEIIBHBIX ~ KOHHOTAIIMA ~ peajid,  CBSI3aHHBIX C  paccMaTpHBacMOu
JUHTBOKYJIBTYpOH. B CBS3M ¢ 3THM JIMHTBUCTBI W TEPEBOMYUKH, MPEANPUHUMAS
NOMBITKH  KJIACCHU(DUIMPOBATh  PEAuH, MPUACPKHUBAIOTCSI  MPEUMYIICCTBCHHO
TEMATUYECKOTO WM IKCTPATUHIBUCTUYECKOTO MPUHIIUIIA, TO €CTh BBICIAIOT PEANH B
COOTBETCTBUM C CEMAaHTHUKOM.

OpHoii w3 HamOosee pa3paOdOTaHHBIX KIACCH(PUKANUNA IO TEMATUYECKOMY
OpUHIMIY  sBIsieTcss  kinaccudukamms, npemnoxkennas C. Il ®nopunbiM u
C. . BnaxoBeiM. OHH  pa3fensioT pealud 10  NPEAMETHOMY, MECTHOMY
(B 3aBHCHMOCTH OT HAI[MOHAJIBHOW W S3BIKOBOW MPUHAIJIC)KHOCTH), BPEMEHHOMY (B
CUHXPOHHUYECKOM U JUAXPOHHUYECKOM IUTaHE, TIO0 TPU3HAKY «3HAKOMOCTH») U
mepeBoIeCKOMY JeiaeHuo [32, ¢. 55]. B cooTBeTCTBUU ¢ MPEIMETHBIM JCICHHUEM
BBIJICJISIIOTCSL  Teorpauyeckre, STHOrpauyeckue U OOIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKHE

peanuu. Jlanee Te ke peaauu paccMaTPUBAIOTCS OOJTapCKUMH JIMHTBUCTaMU B JIPyrou
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MEPCIEeKTUBE — MO MECTY, T. €. C YYETOM HAIIMOHAIbHOW MPUHAJJICKHOCTH, S3bIKOB
nepeBojia U 1o BpemeHu. CorjlacHO MECTHOMY JICJICHUIO PEajuu B TUIOCKOCTH OJHOTO
SI3bIKa Pa3esal0TCs Ha CBOM U UyXKHE, a B INIOCKOCTH Taphl SI3bIKOB — HA BHYTPEHHUE U
BHemHUE. B oOmeM Buae pealiud MO MECTY BKJIIOYAIOT B ceOsl HalMOHAJIbHbBIE,
peruoHabHbBIC (XapakTepHbIE [JIi HECKOJBKUX HapOJO0B), HHTEPHAIIMOHAIBHBIC,
JIOKaJbHbIE U MUKPOJIOKaTIbHBIE peannu. Kak oTMeuaroT caMu yueHble, TaHHOE JICJICHHE
JIOCTATOYHO YCJIIOBHO W HEPEJIKO pEaJri0 MOXHO OTHECTH Cpa3y K HECKOJIbKUM
Buaam [32, c¢. 63-67]. CorimacHO BPEMEHHOMY JCIICHHIO pealiid  OBIBAIOT
COBpPEMEHHBIMU U UcTOpuueckuMu. [locneaHee — nmepeBogYECKOe — JICICHHE OCHOBAHO
Ha JJMHTBUCTUYECKOM TPHUHITUTIC U COMTOCTABIISAET SI3bIKOBBIC CHCTEMBI.

I JI. TomMaxuH TaKxe MNPUAECPKUBACTCA IMPEIAMETHOTO JAECJICHUS peajuid u
BBIICJISIET ATHOTpauyecKkue peanuu, reorpaduueckue, OOIECTBEHHO-TIOJUTHUCCKUE
peanuu, peajud CHUCTeMbl OOpa3OBaHUS, PEIUTHH W KYJIbTYpbl, OHOMAaCTHYECKHE
peamuun  [119, c¢. 197]. BeigeneHue OHOMACTHYECKUX pPEIMH  OTIAEIBHO  OT
reorpauyecKux y4eHbI OOBICHIET pa3HUIEH accoIMaIuii, KOTOPbIE MOT'YT BBI3BIBAThH
ornpejieieHHble reorpaduueckre 00bEeKThl Yy HOcUTENe KyiabTypbl. O HaIlMOHAIbHO-
KyJIbTYPHOU cHelu(dUKEe OHOMACTUYECKOW JIGKCUKH THCAaTd W JPYrue POCCUHCKHE
yuenbie E. M. Bepemarun u B. I'. Koctomapos. ['0BOps 0 «kaueCTBEHHOW CIIOAKHOCTH
JIEKCUYECKOTo (hOHA UMEHU, OHU BBIIETSIOT TPYIIOBYI0 HHGOPMAIINIO, CBOMCTBEHHYIO
mo00My HMMEHH COOCTBEHHOMY, K KOTOpPOH OTHOCSAT BO3pacT, IPOUCXOXKICHUE,
COIIMANIBHYI0  OKpPacKy,  CTHJEBYIO  TPHHAIJICKHOCTb,  YINOTPEOUTEIHHOCTD,
TEPPUTOPUATIEHYIO OTHECEHHOCTD, KUBYIO W «TEMHYIO» BHYTPEHHIOIO (POpMY UMEHH,
1 MHANBUAYyaIbHYI0 HHpopMarmio [26, c¢. 170-173]. UaauBuayansHas wHGOpMAIUS
CBA3aHa C accOlMalUsiAMH, K MPUMEPY, €CIH HEKOTOpPble MMEHA acCCOLUUUPYIOTCA C
U3BeCTHbIMU AesitenssMu (Anekcanap — HeBckuii), nuTepaTypHbIMU MEpPCOHAXKAMU
(EBrennit — OHeruH), kauukaMu >KUBOTHbIX (Muiika — Mmensenp) u 1. A. [Tam xe,
c. 173-175]. Tak, uMs BBHITIOJHAET HE TOJHKO HOMHHATHUBHYIO, HO U HAKOTIUTEIHHYIO
GYHKIMIO, COXpaHssi U OTpa)kas 3HAHHUS U MPEACTABICHUS O KYJIbType U HUCTOPUU

1000 CTpaHBbI.
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B3siB 3a ocHOBY Kkiaccudukaiup, pazpadoTaHHYI OOJTrapCKUMU JIMHTBUCTaMU
C. II. ®nopuneim u C. W. BmaxoBblM, poccuiickuii yuensli B. C. Bunorpanos
npejJiaraeT JelieHHe peainii Ha OBITOBBIE, ATHOTpaduueckue W MUDOTOTHUUECKHUE,
peanuu MUpa TPUPOJILI, PEaH TOCYJApCTBEHHO-aJIMUHUCTPATUBHOTO YCTPOMCTBA U
OOIIIECTBEHHOM KU3HHU, OHOMACTHYECKKE U aCCOLMAaTUBHBIC peannu [28, ¢. 54-59].

JI. B. CycnoBa B COOTBETCTBHM C MPEIMETHbIM KpPUTEPUEM BBIAEISIET
reorpapuueckue  (geografische  Begriffe), stHOrpaduueckue  (ethnografische
Begriffseinheiten), oOsitoBeie (Alltagsrealia), ucropuueckue (historische Realien),
nonutnueckue (politische Realien), Boennsie (militrische Realien), penurunosusie
(religibse Begriffe), oomectBennsie (gesellschaftliche Realien) u apxwurektypHbIe
peanuu (architektonische Realien) [113, ¢. 185-189].

D. A. JleBuHa ¢ TOYKHM 3pEHUS CEMAHTHUUYECKOM MparMaTUKH JETUT HEMEIKUE
S3bIKOBBIE  peannuu  Ha  dTHorpaduyeckuwe, reorpaduyeckre, OOIECTBEHHO-
HOJUTHYECKUE U BOCHHBIE [64].

Kpome Toro, BBIAEISAIOT AEHOTATUBHBIE PEAIUU, KOTa COJAEpKaHUE JIEKCUYECKHUX
EAVHUI] «3aMOJHEHO (OHOBOW JIEKCHYECKOM HH(pOpMaluei», U KOHHOTATUBHbBIC, B
KOTOPBIX TJJaBHOE 3HAYEHUE MMEIOT BbIPA)KaeMble UMM SMOLMOHAJIbHBIE OTTEHKU. I10
onpenenenuro ['. JI. TomaxuHa, «<KKOHHOTaTHUBHBIC pEauy — 3TO CJIOBA, 0003HAYAIOIIHE
OpeAMEThI, HUYEM HE OTIIMYAIOLIMECS OT aHAJOTWYHBIX MPEIMETOB COMOCTABISEMbBIX
KyJbTYp, HO TIOJYYUBIIME B JIaHHOW KYJIbType M SI3BIKE OCOOBIC OIMOJHUTEIHHBIC
3HA4YE€HUS, OCHOBAHHBIE HA KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKUX aCCOLMAIUAX, MPUCYIIUX TOJIBKO
naHHOM KymbType» [119, c. 220-221]. Cpeam KOHHOTATHBHBIX peanuii TomaxuH
BBIJICISIET @) CJIOBa, BBICTYNAIONIME B KayeCTBE CHUMBOJIOB: BETr€TaTUBHBIE,
AHUMAJIUCTCKUE CUMBOJIbI, I[BETOBAasi CUMBOJIMKA; 0) (DOJIBKIOpPHBIE, UCTOPUUYECKUE U
IuTepaTypHble, KHUKHbBIC aJUIIO3UM; B) SI3bIKOBBIC AJIIO3UHU, COJIEpXKallMe HaMeEK Ha
YCTOHYMBBIC BBIPAXKCHHMSI, KpbUTaThie (pasbl, mocinoBuity u T. 1. [Tam xe, c. 42—43].

NuTtepecHbIM MpeACTaBIseTCS OTMETUTH 3amMevyaHue 3apyO0eKHOM
rccienoBaTeabHUIBI J. JpaxoTei-Cabo, 3aHUMAIOIICHC M3yYeHHEM peaiuid, O TOM,
YTO B OCHOBE KJIacCU(UKAIMU peauid OOJbIIMHCTBA 3apyOEKHBIX YUEHBIX HAXOAUTCS

knaccudukarus C. I1. @nopuna u C. Y. Bnaxosa [133, S. 24].
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Takum o00pa3oMm, B KiIacCUPUKAIMAX peaTudl HUCMIOIB3YeTCs MPEeXKIE BCETO
TEMaTUYECKUN MPUHIUIT TPYNIIUPOBaHUS, HO, Kak 3ameuyaeT M. A. YuraiieBa, «4€TKHX
KputepueB NeUHUIMU U KIacCU(PUKAIMU TaKUX EIUHHI], B YaCTHOCTH, B paMKax

npoeCCHOHATBLHOTO JUCKYpPCa, B IUHIBUCTHKE HE cyliecTBye™ [126, c. 95].

8 1.5. Xyno:keCcTBEHHBI PeaINKOH B MPOU3BEeHUAX 0 POCCHIICKHX HEMIIAX

Kak ytBepxknaer H. A. deHeHko, B TEKCTaX C SIPKO BBIPAXKEHHOW HAIMOHAJIBHO-
KyJbTYpPHOW  HANpABJICHHOCTHIO  MCIIOJIB30BAHUE  peaMidi  HOCUT  CHCTEMHBIN
xapaktep [124, c¢. 97]. H. A. ®eHeHKO BBOIUT MOHATHE «XYI0KECTBEHHBIN PEATHKOH,
MPEACTABISIOMMNN  COOOM  «CHCTEMHO-OPTaHW30BaHHBIM  WJEWHO-ICTETUYECKUN WU
KyJbTYPHO3HAYMMBIM  KOMIUIEKC, B COCTaB KOTOPOTO BXOJUT COBOKYIHOCTH
(GYHKIIMOHUPYIOIIUX B JaHHOM Tekcte peanuii» [Tam ke, ¢. 98]. XynokecTBEeHHBIH
PEATMKOH PENMPE3CHTUPYET HAIMOHAIBHYIO KAPTUHY MHUPA U XYI0KECTBEHHYIO MOJEIb
aBTOpa npousBeneHus. B To ke Bpems, no 3ameuanuto H. A. deHeHko, HEMb3sI CBECTU
HAIMOHAIIBHYIO OKPACKY TEKCTa MCKJIIOYUTEIBHO K pEATUsM, BAXKHYIO pPOJIb UTPAIOT
oOpa3pl, OTpaalolm¥e J>KU3Hb  Hapoda, W  A3bIK, BOIUIOMIAONIUNA  OTH
obpassr [123, ¢. 153].

B XymoxecTBEHHOM TEKCTE pealud HE TOJbKO IO3BOJISIIOT MEPEIaTh
HAIlMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO CHEeNU(PUKY, HO M 3a4acCTyH0 HECYT CKPBITBIH CMBICI,
3aByaIMPOBAHHYIO OIICHOYHOCTh, OHH MOTYT OBITh MHOTO()YHKIIMOHAJIBHBIMU U
BBITIOJTHATh KaK (YHKIMIO CO3JaHUS KOHTPACcTa, HCTOPUUYECKOTO KOJOPHTA, TaK H
skcpeccuBHy0 (yHknmro. Kak mmmyt wuccaemoBatenn M. H. JleBueHko w
H. B. Mapkapss, H3yYaroume (GYHKIIMOHUPOBaHUE HEMELIKUX peanuit
B XyJIO)KECTBEHHBIX ~ TEKCTaX, pEallud «CMOCOOHBI  CO3/[aBaTh BTOPOW  IJIaH
MOBECTBOBAHUSA, TPUJABATh TEKCTYy MABOSKHA cMbIca... OHH comepkar B cebe
KyJIbTypHO-CTICIIU(PUIECKAE W CHUMBOJMYECKHE CMBICIOBBIE OTTCHKH, KOTOPHIC
HaKJIaJIBIBAIOTCS Ha WX OCHOBHOE 3HaueHHe» [65, c¢. 248]. Paccyxknmas o 3HaueHUH
peanuii B IuTepatrypHoM Tekcte, J. JIpaxora-Cabo oTMeuaer, 4TO «peajruu MOBBIIMIAIOT

3HAYUMOCTb KYJIBTYPHOI'O KOHTCKCTAa, B paMKaX KOTOPOro MHHTCPIPETUPYCTCA
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ncxonubiii TekcT» («Die Realien erhohen die Relevanz des kulturellen Kontextes, in
dem der Ausgangstext zu interpretieren ist») [133, S. 9]. VueHsblii cpaBHHUBAET POJIb
peanuu B JIUTEPATypPHOM TEKCTE C POJIbIO BU3yaIbHBIX Meaua B runeprekcte: «U te, u
Jpyrue BBIMOJHAIOT 3a7a4y OTCHUIKM Ha BHEIIHEE M B TO XK€ BpeMs 00ECIEeUMBAIOT
CBSI3HOCTh TEKCTOBOM CTPYKTYPhI», BBHIIIOTHSAIOT IMOTUBHYIO (DYHKIIUIO, «YKa3bIBAIOT Ha
KYJbTYPHBI KOHTEKCT M O0O0€CHEYMBAIOT KOTEPEHTHOCTh EIUHUYHOTO TEKCTay
[Ibid., S. 28].

H. A. ®eneHko BbIIENACT cleayiome (QyHKIUU peaquil B XyA0KECTBEHHOM
TeKCTe: (YHKIMS BOCCO3JaHUS MECTHOTO (HAIMOHAJIBLHOIO) KOJOpHUTa, (GYHKIIUS
BOCCO3/IaHMsI HCTOPUYECKOTO KOJIOpUTA, (PYHKIUS DSCTETH3alMH OBITOBOW JI€TAlIH,
CUMBOJIbHas  (PyHKIMs, acconuatuBHas GyHKOUSA, QYHKIUS MapKepa YyKou
KyJasTypbl [123, ¢. 154-168].

B nannom maparpade MbI paccmMaTpuBaeM HEMEIKHE PEaTui POCCUICKUX HEMIIEB
Ha Matepuaiie pomana ['y3enp Sxunoit «Jletn mouw» [1] u ero mepeBoja Ha HEMEIKHMA
s3pIk [2], a Takke pomana I'epxapma 3aBamkoro ,,Wir selbst® («Msr camm») [3].
B pamkax ananuza ObLIM MCCIIEI0BAHbI A3bIKOBBIE €MHUIIBI, 0003HAYAIOIINE HEMEIIKHIE
peanuu W OTOOpaHHbIE METOAOM CIUIONIHOM BBIOOPKH U3  XYJ0KECTBEHHBIX
NPOU3BEJCHHUM, TPU DTOM YUYUTHIBAJICA KOHTEKCT YIMOTPEOJCHHUS HCCIEAyEeMbIX
A3bIKOBBIX €IMHUI U UX MUHUMAJIbHBIE CEMAHTUYECKHE COCTABJISIOIINE.

Poman «J/letn Mon» MOBECTBYET O KMU3HHM MOBOJDKCKOTO HemIla Slkoba baxa B 20—
30-e rr. XX Beka M — Ha MPUMEpPE TJIABHOTO Tepos — 00 HMCTOPUYECKON CyanoOe
poccuiickux HemieB. IIpu Hanucanum npousBeneHus ['yszenp SIxuHa ucnonp3oBaia
JOKYMEHTaJIbHbIE MCTOYHUKH, CBUAETEIBCTBYIOIIME O JKU3HU MOBOJHKCKOW HEMEIKOU
kononnn («Ho Bce, 4To Kacaercs WCTOpUYECKO TpaBabl: (HakToB, mar, mudp, gaxe
nmoroBopok HemieB [I0BOMKbS M UX PyratreibCTB, — BCE BBIBEPEHO OUYEHb TIIATENHHO,
BIUIOTH JI0 PUCYHKOB Ha OKOHHBIX HAJIMYHUKAX», — TOBOPUT ['y3enb SIXuHa B HHTEPBBIO
u3nanuio «Beuepnss Kazanp» [202]. ABTOp, Bocco3maBasi B pOMaHe H3Hb HEMEIKUX
KOJIOHUCTOB B Poccuu, UCNoNb3yeT peanuu, XapakTepHbIE J11 HEMEKOr0 Hapo/ia.

Kounent HEMEIKHUI B pomane I'. SIXHHOIT HEOHOKPATHO M3ydalcs yUCHBIMH-

JJUHITBUCTaMH B PpPa3JIUYHBIX AacCIICKTax: C TOYKH 3pCHUA H3YUYCHHUA HCMCHKOﬁ
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uaeHTHYHOCTH  [58],  JEeKCHMKO-CeMaHTHYeCKOro  Tojisi  «HeMeukuiy  [44],
JMHTBOKYJIBTYPHBIX peannii B Tekcte [11].

B pomane poccuiickoro memua I'epxapaa 3asaikoro ,,Wir selbst” mosecTByercs o
KU3HHU MOBOJDKCKUX HemIeB B 20-e rr. XX Beka U HEMELKOW aBToHOMHUHU Ha Bosre,
HEJI0JIT0 MPOCYIIECTBOBABILIEH B MOJOJOM COBETCKOM rocynaapcte. IlpousBenenue
IIPOIIJIO JTOJTUM MYTh K CBOEMY UMTATENIO: ITOcie Toro kak B 1938 rony I'. 3aBankoro
apecToBaM, BECh THUPaXX ObLI YHUYTOXKEH. Pykomuch poMaHa Oblja HaiiJieHa CIyCTS
80 ser aBTOpHMTETHBIM TepMmaHucToM KapcreHom [an3enem, xoTopbiii cuurtaer ,,Wir
selbst* «BakHeluM poMaHOM pPOCCUIICKMX HEeMIEB», a Enena 3elidept Ha3bIBaeT ero
««BoiiHOIi W MHpPOM» poOcCHiiCKO-HeMelkoro Haponaa» [205]. JlanHblii poman He
NIEPEBE/ICH Ha PYCCKUM SA3bIK M HE U3BECTEH MMUPOKOMY YuTaTe 0 B Poccum.

O6a pomaHa TTOBECTBYIOT 00 OJHOM M TOM K€ MEPUOJIC B UCTOPUHU MTOBOJDKCKUX
HeMileB — 20-X rojgax mpouuioro Beka, Mepuojie craHoBieHuss HempecnyOnuku wu
TECHOTO B3aUMOJICMCTBUSI PYCCKUX HEMIIEB C COBETCKOM BIJIACTHIO, OJHAKO aBTOPHI
UCIIONIB3YIOT ~ pas3Hble  XYyJIOXKEeCTBeHHble  cpeictBa. [. Sxuna  oOparmraercs
K (DOJBKIOPHBIM M MU(OJOTUYECKUM MOTHUBAM U YMEJIO BIUIETAET UX B CIOKETHYIO
KaHBy pOMaHa, TeM caMbIM coueTas Heomudosorusm u Heopeanmsm [130, c. 70].
I'. 3aBankuii ciaeayeT METOy colipeajiu3Ma W MUIIET MPOU3BOJICTBEHHBIM POMaH, B3SIB
32 OCHOBY pEaTMCTHYECKHMU KOHIENT U 0e3 MpuKpac u300pakas TMOCIEeACTBUS
OkTs0pbcKOM  peBoONMM W [pakmaHCKOW  BOWHBI,  KOJUICKTHBH3ALMIO |
WHyCTPUATH3AIMIO, IPOTUBOCTOSIHAE KYJIaKoB U OeqHOTh. OOa aBTOpa, MOAYEpPKUBAs
HEMEIKYI0O HJICHTUYHOCTh, TOUYHO BBICTPAMBAIOT, KOHCTPYHPYIOT MHUP IMOBOJKCKHX
HEMIIEB B CBOMX MPOMU3BEACHUSAX, UCMOJIB3YS Uil 3TOr0 PA3IUYHBIE CJIOBa-pealiii,
XapaKTepHbIE 1JI1 MAaTEPUATbHON U TYXOBHOM c(ep KU3HU ATOM 3THUUECKOUN TPYIIIIHI.

31ech HEOOXOAUMMO ciAenaTh 3aMe4YaHue O TOM, YTO B JalIbHEHIIEM MbI Oyaem
TOBOPUTH 00OOIIEHHO O PeaHsIX POCCUICKUX HEMIIEB, MOCKOJIbKY MOBOJKCKAE HEMIIbI
SIBJISIFOTCS OJTHOW U3 TPYNIT POCCUUCKUX HEMIIEB.

Onupasice Ha Hay4Hble paborel C. M. Bmaxosa m C. II. ®nopuna [32],

B. C. Bunorpagoa [28], a Takke Ha OCHOBE aHalM3a XYJI0KECTBEHHBIX
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NPOU3BEICHUI HaM YIAJIOCh BBIICIUTH CICAYIONUE HEMEIKUE PEaud POCCUHCKUX
(MOBOMKCKUX) HEMIIEB:

JTHOorpaduyecKkue peajinu

1. beITOBBIE:

a) MHINA, HAMUTKK: donnenv-kiommens [1, €.183] — der Doppelkimmel [2, S. 215],
arcapenas xonbaca [1, ¢. 37] — die Bratwurst [2, S. 37], KloRe mit Sauerkraut
[3, S. 155] — xkneyxu ¢ kucnou (kéawenotr) kanycmoii (37eCh U Jajee MEPEBOJ peaanii U3
pomana I'. 3aBarikoro BeimosineH M. FO. BacunbseBoii);

0) onexna (00yBb, TOJOBHBIE YOOPBI, YKpAIICHHUs] U T.JA.): KOPOTKHE CYKOHHBIE
IITaHBl C KOXKaHBIMM IIHYypamMu noJ koseno — Kniehosen aus feinem Tuch mit ledernen
Schnirchen unter dem Knie [2, S. 465], norocamwiti papmyx [1, c. 89] — die gestreifte
Schiirze [2, S. 100], Holzpantoffeln [3, S. 74] — xonvynammogpghenv, Oepessnmnvie
oawimarxu,

B) JKWJIMIIE, UMYIIECTBO (mocyma, MeOenb, mpeaMeThl 00MX0/1a, OPYAUs TPYAa):
nacmopam [1, c¢. 152] — das Pfarrhaus [2, S. 153].

2. KynbTypHBIE peanuu U peajny HCKYCCTBa:

a) muteparypa: uenckuti pomanmusm [1, ¢. 19] — Jenaer Romantik [2, S. 17],
eetidenvoepeckas wrona [1, c. 19] — Heidelberger Schule [2, S. 17];

0) ¢onbkiop (mapeMuH, HAPOAHBIC CKa3KH, JIETCHIbI, CYEBEpHUs, HPUMETHI):
wubai 6vika u xpsaxa 6 106, a wenoseuka — no memeuxy [1, ¢. 110] — Dem Bullen und
dem Eber musst du eins auf die Stirn geben, aber einem Mann auf die Birne [2, S. 126];
Morgenstunde hat Gold im Munde — Kmo pano écmaem, momy 602 nooaem [3, S. 138];
NPUNOICEHHAsT KO N0y KUCIAs Kanycma uzbaensem om 20J08HOU 001U, ad OOUNbHbLU
ovluuilt nomem obewaem crasuwviii ypoocai [1, c. 60] — vom Auflegen eines
Sauerkrautblatts der Kopfschmerz verschwinde und ein besonders dicker Fladen vom
Ochsen eine reiche Ernte verspreche [2, S. 65-66];

B) mudomorus: enomul [1, c. 60] — Zwerge [2, S. 65], seauxanwt [1, c. 60] —
Riesen [2, S. 65];

r) cpeacTtBa maccoBor mH(popmauuu: ,, Berliner Tageblatt®, , Lokal-Anzeiger”,

,, Volkischer Beobachter®, , Deutscher Allgemeine Zeitung* [1, c. 417] — ,, Berliner
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Tageblatt”, , Lokalanzeiger*, ,, Volkischer Beobachter®, , Deutscher Allgemeine
Zeitung “ [2, c. 496];

1) 0ObIYau, TPAJULUK: U HO CMAPOU SHAOEHMANbCKOU mMpaouyuu evloupams Ha
npaszonuxe ypoocas Iwenuunyio xopoaesy [1, c. 184] — die alte Gnadentaler Tradition,
zum Erntefest eine Weizenkonigin zu wahlen [2, S. 217];

¢) mpas3auuku: adeenm [1, c¢. 125] — Advent [2, S. 145], Erntefest [3, S. 836] —
NPA30HUK YPOAHCAS,

) PETUTHO3HBIC KYJIBTBI, HX CAYXKHTEIH, KYJIbTOBBIC 3[aHHsI M TPEAMETHI: KUpXd
[1, c. 21] — die Kirche [2, S. 18], nacmop [1, c. 52] — der Pastor [2, S. 55], Konfirmation
[3, S. 176] — xonpupmayus,

3) KaJeHIaph: cenmsabps, «mecay zacomosku opos» [1, c¢. 179] — der Holzmonat
[2, S.211], gpespans, «mecsy coopa onenvux pocos» [tam xke] — der Hornung [tam xe];

n) my3bika u TaHnel: die endlose Hopsapolka [3, S. 316] — neckonuaemas xonca-
nobKaA.

3. DTHUYECKHE U COIMATIbHBIC OOIIHOCTH M UX MPEICTABUTEIIH:

a) OTHOHHMMBI: oicaouwvii, kak uz I[lleabuu [1, c. 172] — geizig wie ein
Schwabe [2, S. 202] (B mepeBome «mBad» — npum. M. FO. Bacunvesoit), poccuiickue
nemyst [1, c. 132] — die Russlanddeutschen [2, S. 153], apuiickas nayus [1, c. 458] — die
arische Nation [2, S. 547], omuuueckue aputiyer [1, c. 459] — ethnischer Arier [2,
S. 547]; npo3BuIillHbIE ITHOHMMBI (dTHHYECKHE KIMUYKH): Hemuypa [1, €. 112] — ein
Deutscher [2, S. 128];

0) Ha3BaHWs JIMII TT0 MECTY JKUTEIbCTBA: Hemeykue koronucmsl [1, c. 132] — die
deutschen Siedler [2, S. 153], peiixcoouuu [1, c. 190] — Reichsdeutsche [2, S. 224].

4. JleHexxHbIe equHUIBL: petixcmapku [1, €. 416] — Reichsmark [2, S. 495].

Heo6x01umM0 0TMETHTh, YTO HEKOTOPhIE dTHOrpaduIeCKUe peaarnu 00YyCIOBICHbI
HE TOJIbKO HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHOU CIENMU(PUKON, HO M COIHUATBHOW CTPYKTYPOH.
Tak, cyeBepus W TPHUMETHI, Ha3BaHHUS MECSIIEB MOXHO OTHECTH K PEaTHsIM
KPECThIHCTBA, TO €CTh 37eCh TJIABHYIO pOJIb HIPAcT HE TOJBKO HalMOHAJbHAS

MPUHAJJICKHOCTH (HEMIIbI), @ COCJIOBHASI, KJIACCOBAs.
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OO01ecTBEHHO-IOJIUTHYCCKHE Pea il

1. Peanuu aqMHUHHACTPATHBHO-TEPPUTOPUAIILHOTO XapakTepa: oowuna [1, €. 96] —
die Gemeinde [2, S. 108], wolgadeutsche Kolonien [3, S. 51] — nosonicckue xononuu,
Kanton [3, S. 246] — kaumon.

2. Opranbl u Hocutean Biactu: Kantonvollzugskomitee [3, S. 325] — ucnonxom
kaumona,  Kantonparteikomitee [3, S. 546] -  napmxom  kammona,
petixckanynep [1, . 414] — der Reichskanzler [2, S. 493], ¢grwopep [1, c. 414] — der
Flhrer [2, S. 493].

3. Peanuu 001IECTBEHHO-TIOIUTHICCKON KU3HU:

a) TOJWTHYCCKHE OpTraHW3allid, [BIOKCHUS W WX JCSATCIH. HAYUOHAT-
coyuanucmel [1, c. 414] — die Nationalsozialisten [12, S. 493], nayucm [1, ¢.458] — der
Nazi-Anhanger [2, S.546], xyremypramng [1, c. 421] — Kulturkampf [2, S. 502],
der Faschismus [3, S. 887] — ¢pawuszm;

0) oOmiecTBeHHbIC yUpexaeHus: uyaveays [1, c. 17] — das Schulhaus [2, S. 12];

B) COCIIOBUS: 2epmanckue kpecmosine [1, €. 23] — deutsche Bauern [2, S. 21];

I') 3BaHUs, CTEIIEHH, TUTYJIbI, oOparnenus: cocnooun [1, ¢. 35] — Herr [2, S. 35];
baponwt [1, €. 241] — Barone [2, S. 284]; ranoepagh [1, c. 225] — Landgraf [2, S. 266],
@pounaun [1, . 44] — Fraulein [2, S. 45], Herr [3, S. 10] — cocnoouwn, Frau [3, S. 100] —
@pay, cocnoaca,

) mpodeccun: wyavmencmep [1, c. 14] — der Schulmeister [2, S.10],
mykomon [1, c. 17] — der Muller [2, S. 13], Dienstmagd [3, S. 30] — 6ampauxa, Knechte,
Magde [3, S. 52] — bampaxu, pabomnuywst, Oberknecht [3, S.103] — cmapwuit 6ampax.

4. BoeHHbIE peasInu:

BOCHHOCIIY)Xamue:  obepepynnengiopep CC [1, c¢. 458] -  SS-
Obergruppenfihrer [2, S. 547].

OHoMmacTHYECKHE peaTuu

DTO OJHa U3 CaMbIX MHOTOYHCIICHHBIX TPYII peauidi B HCCICAYEMbBIX
XY/I0KECTBEHHBIX TPOM3BEACHUSAX. B Hee BXOAST aHTPOIMOHHWMBI, TOTIOHUMBI, HMEHA
JWTEPAaTypHBIX TE€POEB M  Ha3BaHMA KoMmaHwii. FcciemoBarenb — JIEKCHKO-

CEMaHTHUYECKOTO MOoJIs «HeMeukui» B pomane ['y3enp Sxunoii E. P. UBanoBa oOpaiaet
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BHHMaHUE HAa MHOTOYHUCJICHHOCTh UMEH COOCTBEHHBIX B MPOU3BEICHUH U OOBICHSET
TE€M, UYTO «Tparu3M CyJIb0bl TMOBOJDKCKHX HEMIIEB MPOSBISIETCS B JUHUAX >KU3HU
OTACIBHBIX JI0JICH — TepoeB pomanay [44, C. 66]. [TogpoOHee 3Ta rpymnmna peanuii Oyaer
paccMOTpEHa B TPETHEU TJIABE.

AHTPONIOHUMBI:

obmue umena u pamuinn: Axo6 bax [1, c. 14] — Jakob Bach [2, S. 10], FOnuyc
Bacnep [1, c. 17] — Julius Wagner [2, S. 13], Mapuu u Kamapunw [1, . 189] — Maria
und Katharina [2, S. 223], Eduard Benkler [3, S. 9] — Doyapo benxnep, Jakob
Kraus [3,S. 68] — fko6 Kpayc, Heinrich Ostermiller [3, S. 84] — Xaunpux
Ocmepmronnep;

WHIUBUYaJdbHbIE uMeHa W (amunuu: [éme, Hosanuc, I[lunnep, [eiine
[1, c. 19] — Goethe, Schiller, Heine, Novalis [2, S. 16];

TonoHUMBL: Becmeanusa u Caxconus, basapus, Tuponv u Bropmembepe, Snv3zac u
Jlomapuneus, baoen u I'eccen [1, c. 20] — Westfalen und Sachsen, Bayern, Tirol und
Wirttemberg, Elsas und Lothringen, Baden und Hessen [2, S. 17], Peiin u Odep, Dnvba
u Bezep [1, c. 315] — Rhein und Oder, Elbe und Weser [2, S. 373].

Oco60 HEoOXOIMMO OTMETHTh TONMOHUMBI HemIieB [loBomkbsa: bBanvyep
[1, c. 67] — Balzer [2, S. 73], Bapenbype [1, c. 459] — Warenburg [2, S. 548].

HNmena nutepatypHbix repoeB: Cmemauswiti [lopmusocxa [1, c. 248] — der
Tapfere Schneiderlein [2, S. 294], Iwynewi lTanc [1, c. 248] — der Dumme
Hans [2, S. 294], Megucmoghens [1, c. 390] — Mephisto [2, S. 464];

APrOHUMBI (Ha3BaHUS MPEANPUATHI) U T.1.: pabpuru «Kapn Jlubkuexmy, «Knapa
Lemxuny, «Po3za Jlhoxcembypey 6 Ilosoncwve [1, c. 459] — Fabriken des Wolgagebiets
,,Karl Liebknecht, ,,Clara Zetkin “ und ,,Rosa Luxemburg“ [2, S. 548].

AccouMaTUBHbIC peajTnu

Onu BKITIOYAIOT B ce0si (DONBKIOPHBIC, HCTOPHUECKUE U JTUTEPATYPHO-KHUKHBIC
aJUTIO3UM M BBI3BIBAIOT aCCOLMAIMU C OMPEACIICHHBIM JINTEPATYPHBIM, HCTOPUUYECKUM
uiu  (QONIBKIOPHBIM TEPCOHAXKEM, €ro XapakTepoM, IMOCTYNKaMHU, a TaKXKEe MOTYT
Co/lepKaTb HAMEKHM Ha MCTOPUYECKHE COOBITUS, JUTEPATypHbIE IPOU3BEIICHMUS,

JereHibl, MUQBI, IpeIaHusl.
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Becv yenmp ee zanuman mecoewiii cmoin, yCmaeieHHvll mMakum KOJAUYecmeom
ACM8, KOmopwvlx Xeamuiuo Ovl, 6epHo, u OCIUHSCKOMY BEUKAHY U3 OPeBHell CAKCOHCKOU
nezenowl [1, c. 36] — Die Mitte nahm ein grofRer Tisch ein, der mit Essen in solchen
Mengen vorgestellt war, dass davon selbst der Riese von Ossling aus der sachsischen
Sage satt geworden ware [2, S. 36].

B nanHom otpeiBke ['y3enp SIxuHa ccputaercss Ha OCIMHICKOrO BEJIMKaHa,
U3BECTHOTO CBOEH MPOKOPIUBOCTHIO.

...6 omauuue om Jleswi-Y3nuyel, Knapa ne cmoena nokunyms ceoio OQuiHIO —
xymop Ipumm, — Kyoa cnepea 3amouun ee omey, a 3amem — HEOOONUMbIE
obcmosimenscmea s3viko8020 mupa [1, ¢. 204] — Denn im Unterschied zu der Jungfrau
im Marchen konnte Klara ihren Turm, das Gehoft Grimm, nicht verlassen, wo sie
zundchst ihr Vater und spater die unuberwindbaren Umstédnde der groflen Welt
eingeschlossen hatten [2, S. 241].

Paccka3piBast 0 Kiape, aBTOp NMpOBOAWT CpaBHEHHUE C TJIABHOW T'€pOMHEN CKa3KU
«JleBa Mainenny.

Iiopep ysooum ux 3a coboul, nooobro I amenvrnckomy kpviconosy... [1, c. 288] —
Sie folgten Diirer wie dem Rattenfanger von Hameln [2, S. 341].

ABTOp cCCBUIAETCS Ha CPEIHEBEKOBYIO HEMELKYI JIET€HAY O KpPBICOJIOBE,
KOTOPBIA 3a IUiaTy oOeman u30aBUTh TOPOJ OT KpbIC, HO, Oyay4d OOMaHYTHIM
maructpaTom ['amenpHa, 6€3BO3BpaTHO yBEJ 32 COOOM JeTeH.

OOpamaer Ha ce0s BHUMaHUE «COYMHUTENBCKAS IEATEILHOCTHY TJIABHOTO TepOs
pomana «Jletm mom» Skoba baxa, KOTOpBIM CO37a€T CBOM HCTOPUM HA OCHOBE
HapoJHbIX HeMenKkuX cka3zok. O. A. JlucenkoBa 3ameuaeT: «bax cpaBHuBaeT Kiapy ¢
PEIINTENFHBIMU  ICBUIIAMHU, CYACTIWBO COCJAWHHMBIIMMUCS CO CBOMMHU POOKHMHU
BO3MIO0ICHHBIMH, Y10 ['pMMa ¢ MPOKOPJIUBBIMU BEIMKAaHAMU, THUIBIY C BPEIHBIMH
BeqbMamMH, ['ohmMana ¢ ropOyHaMu, 4epTIMHA M KapiauKaMmu, ceOs ke m300paxkaeT Kak
MpeTaHHoro ciayry ... bax umcmombdyet ¢onbkiaopHbie (Gadymnbl, ...0c000 BbIIEISSA

CKa3KW, TJIe TepouM BO3HArpaXkJalOTCs 3a BEPHYIO CIyxk0y U  YECTHBIU

tpya...» [70, c. 393].
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O. C. JIunMkoBUY yKa3bIBacT HA TO, YTO HCIIOJIL30BAHUE KYJIbTYPHO 3HAYMMBIX
MapKepOB — HaMEPEHHBIH IpHEM, HCOOXOIUMBIA aBTOPY JJIS CO3JMAHUS y YHTATEIs
ATHOKYJIBTYPHBIX, HCTOPHYCCKHX, TONOIpapUUSCKUX U 3MOIIMOHAIBHBIX acconuanui [68,
C. 114]. OO0 »KCHpecCUBHO-OLICHOYHOM (YHKIMU U TpeobiajaronieM «HIeHHO-
ACTETHYCCKOM BO3JICHCTBUU» pealdii B XYJI0KECTBCHHBIX IMPOU3BEACHUAX IOAPOOHO
NHITYT uccienaoBarenn Hemenkux peanuii M. H. Jleuenko u H. B. Mapkapsia [65].

Peanuu mo3BossitoT mepedath atMocdepy M KOJIOPUT BPEMEHH, BBIPA3UTh
JIOKaJbHYI0 U colmanbHyio crenuduky. Mcnonssyembie I'. SAxunoit u I'. 3aBarkum
peaiii MapKUPYIOT HEMEIKYI0 UJICHTUYHOCTh POCCUHMCKHMX HEMIICB, BBIACISS JTaHHYIO
STHUYECKYIO TPYIIYy CPeAH KOPEHHOTO PYCCKOr0 HACCIIEHHS M IMOJYCPKHBAs HX
HAIlMOHAIBHYI0 ~ CaMOOBITHOCTh,  HAIlMOHAJIBHOE  CaMOCO3HaHHE.  PeanukoH
npousBenacHuit «Jletn mom» u ,Wir selbst” mo3Bonser He TONBKO BBICTPOUTH
YHHUKAJIBHBIA Xy/10KECTBEHHBIH MHUpP C HEIIOBTOPUMBIMH 00Opa3aMu, HO U MO3HAKOMHTh
qUTATeNSs C JPYrod JIMHTBOKYJIBTYpPOW, oOjamaromeil 0ocoObIMH  KyJIbTYypHO-

CHGLII/I(l)I/I‘IHLIMI/I qcpTaMu.

BeiBoabI o riaase 1

Bo Bropoit monoBuHe XX Beka OJHUM W3 BaXKHBIX IMOHATHI B JIMHTBUCTHKE
CTAHOBHUTCS TOHSTHE «KapTHHA MHPA», IMOJIYUYMBIIEE CBOE Pa3BUTHE, MPEXKIE BCETO,
B KOTHUTHBHOM HampaBJicHUH. KOrHUTHBHAsA JTUHIBUCTHKA AKIIEHTUPYET BHUMAHHUE Ha
pOJIH s3bIKa B (POPMHUPOBAHUN KAPTHHBI MUPa MU PACCMATPUBACT S3BIK KaK HHCTPYMCHT,
OTOOpakaroIUi  JCHCTBUTEIBHOCTh 3HAKOBBIM  crocoOoM. CBs3p  s3BIKA €
MMO3HABATEILHBIMHU IIPOIIECCaMU, TIPOIIecCaMt TOJIYISHUS U nepepadoTku nHpopMauu
CTAaHOBUTCA TMOCTYJATOM KOTHHUTHBHOW, a 3aT€éM W KOTHUTHUBHO-IWCKYPCUBHOMH
MmapagurM, 49Yr0 MPHUBOJWT K H3YYCHUIO HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOH cHenuuku
KOHIIENTyaJln3alliy 3HAaHUW 00 OKpY’Karolel JeHCTBUTEIbHOCTH.

Paznenenne  kapTuHBI ~ MHpa  Ha  KOTHUTHBHYIO  (KOHIENTYaJIbHYIO),
CYIIECTBYIOIIYI0 B CO3HAHWMM HWHAWBHAA, W S3BIKOBYIO, 3alCYATICHHYIO SI3BIKOM,

ABIACTCA OCHOBAHHMCM JII IMHUPOKOro HMCCICAOBAHMA PaA3JIMYHBIX MCHTAJIbHBIX
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penpe3eHTalui, KOTOpbIE NPEANOJNAaraloT HAJIWYAE B  CO3HAHUM  4YEJIOBEKA
ONPENEIICHHBIX CTPYKTYp IS MPEACTABICHHS 3HAHUM O MUpE. 3HAUNMOW MEHTAIbHON
CAVHUIEH CO3HAaHMS IIPU3HACTCS KOHLENT. B  COBpEeMEHHONM OTEYECTBEHHOM
JUHTBUCTUKE OBUIO BBIPAOOTAHO HECKOJIBKO MOJIXOJO0B K MCCIIECIOBAaHUIO KOHIIENTA:
JMHTBOKOTHUTUBHBIN, JIMHTBOKYJIbTYPHBIH, ICUXOJUHIBUCTUYECKUI. B nanHoi pabote
Mbl OyAeM OpHUIEPKUBATHCA JUHIBOKOTHUTUBHOTO MOJX0Ja, MCIHOJIb3YsS HEKOTOpHIE
AJIEMEHTHI JIMHTBOKYJIBTYPHOIO METOAA, W MOHMMATh I0J KOHLENTOM JHCKPETHOE
MEHTaJbHOE O00pa3oBaHue, sBIsIONIeecs 0a30BOM €IUWHHULIEH MBICIUTENBHOIO KOJAA
YesioBeKa, oO0Jajaroniee OTHOCUTEIBHO YIOPSAJOUYEHHON BHYTpPEHHEH CTpPYKTYpoil,
npe/cTaBisonee co0oil pe3yiabTaT MO3HABATEIbHOW (KOTHUTHMBHOW) IESTEIBHOCTU
JUYHOCTU U OOILECTBAa U HECyllee KOMIUIEKCHYIO, SHIIMKIONEIUYECKYI0 HH(POPMAIIUIO
00 oTpakacMOM MpeaMeTe WIH SBJICHUHM, 00 HMHTEpPHpETaluy JaHHOW HH(pOpMAaIu
OOIIIECTBEHHBIM CO3HAHMEM M OTHOILIEHHHM OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUA K JAHHOMY
SIBJICHUIO WJIU NIPEIMETY.

K BepOanpHBIM «Mapkepam», MPOSBICHHUSIM KOHIIENITA MOXHO OTHECTH TaKue
HAI[MOHAJIbHO-CIIEIIU(UYHBIEC SBJICHUS, KaK PEAMU-CIIOBA WU SI3bIKOBBIE PEaNH, MO/
KOTOPHIMU MBI TIOHMMAaEeM CJIOBA W CJIOBOCOYETaHHUsS, O0O3HAYAIONIME MPEIMEThl U
SIBJICHUS MATEPUAIIBHOM M JYXOBHOW XHU3HU HapoJa, OTPAKAIOIIME HAIMOHAJIbHBIM,
UCTOPUYECKUA M BPEMEHHOM KOJOPHUT, OOJajaronme SpKUM KOHHOTATUBHBIM
3HAYEHUEM M HE HMEIOIIUE S3BbIKOBBIX 3KBHUBAJIEHTOB B JAPYIrUX JIMHTBOKYJBTYpaXx.
CymectByeT  MHOXKECTBO  Kiaccuukamuii  peanuwii,  pa3pabOTaHHBIX  Kak
OTEUYECTBEHHBIMU, TaK U 3apyOCKHBIMU HCCIIEOBATEIIIMH, HO B OCHOBE OOJIBIITMHCTBA
W3 HUX HAXOAUTCS NMPEAMETHBIA KPUTEPUH.

Hcnonp3oBanne peanui-ciioB B XYJOKECTBEHHOM NPOU3BEACHUU IO3BOJISIET
pPENpPEe3eHTUPOBATh HALMOHAIBHYK) KapTUHY MHUPA, OTPAa3uTh BaXXHBIE Uil HMHOU
JIMHTBOKYJIBTYPBI KOHIENTHI, CO3/1aTh HEOOXOAUMBIN KOJOPUT U MPUAATH ONPEIACICHHYIO
JKCIIPECCUBHYIO OKpacKy. PaccmoTpenuwe peanuii Ha marepuaine poMaHoB ['. SxuHou
«detn mom» u I'. 3aBarkoro ,,Wir selbst”, moBecTBymoImIMX 0 POCCUHCKHUX HEMIAX,
TIO3BOJISIET PACKPHITh HAIMOHAIBHO-KYIBTYpHYIO crieruduky xorenta HEMEITKIA,

TUMUYHBIE YEPTHl HAIMOHAJILHOW KapTUHBI MUPA POCCUNCKUX HEMIIEB.
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T'JIABA 2. SI3BIKOBBIE CPEJICTBA OFbEKTUBAIIUN
KOHIIEIITA HEMEIIKUIA

§ 2.1. K Bonpocy o Merogax uccienosanus konnenta HEMEIIKAM

JUist  uccnenoBaHWs KOHIIENTa HAMH  HUCIHOJIb3YyeTCSd METOJ, CEMaHTUKO-
KOTHUTHBHOTO aHalin3a, pa3paboTaHHBIM BOpoHEkCkUMHU yuyeHbiMH 3. JI. IlomoBoit
u U. A. CrepaunsiM. J[aHHBIA METOJ MpeAroiaraeT nepexo/] OT CoAepxKaHusl 3HaYCHUN
A3BIKOBBIX CPEJCTB, BEpOANM3YIOMIMX KOHIENT, K MOJEIMPOBAHUIO KOoHLemnTa. Llenbro
TAKOr'0 METOJ]a CTAHOBUTCA MOJIEIMPOBAHUE KOHIIENTA «KaK rjo0ajJbHON MEHTaIbHOM
(MBICTUTENILHOM) €MHUIBI B €€ HAIMOHAJIBLHOM ...cBoeoOpaszum» [84, c. 16]. Camu
aBTOPbI (POPMYIUPYIOT CEMAHTHUKO-KOTHUTUBHBIA METOJ] CIEAYIOIUM 00pa3oM: «uepes
U3yYCHHE CEMAHTHUKMU SI3bIKOBBIX 3HAKOB — K ONHCAHHUIO KOHILENTOC(hEpHI
Hapona» [85, c. 322].

Hcnons3oBanue CEMaHTUKO-KOTHUTHUBHOTO MeTrozaa no/ipa3ymMeBaeT
NPOXO0KJICHHE HECKOJIbKUX OTaloB: MOCTPOSHHE HOMHHATHUBHOIO TOJS KOHIIEINTA,
aHaJIM3 ¥ ONMCAHUE CEMAHTHKU SI3bIKOBBIX CPEJICTB, BXOMASIINX B HOMUHATUBHOE TOJIE
KOHIIETITa, KOTHUTHBHAA HWHTEPIpETAllUsd pPE3yJIbTaTOB OMNHCAHUS CEMaHTHKU
A3BIKOBBIX CPEJCTB, T. €. BBISIBIIGHHE KOTHUTHBHBIX IPU3HAKOB, (hopMUpyrOmmx
UCCJIeYyeMbIi KOHIIENIT KaK MEHTaJbHYIO C€AMHUILY; OTTUCAHUE COJIEPKaHUS KOHIIeTTa
B BHUJEC TMEpPEYHS KOTHUTHBHBIX TIPU3HAKOB; OTall MOJCIUPOBAHUS KOHIICTITA.
[Tocnennuit BkIIrOYaeT B ceOsl omucaHue MaKpOCTPYKTYpPhl KOHIIENTa (pacmnpeneneHne
KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB MO 00pa3sHOMYy, HWHGOPMAIMOHHOMY KOMIIOHEHTaM H
UHTEPNPETAIUOHHOMY TOJII0, YCTAHOBIIEHHME UX COOTHOIIEHUS B CTPYKType
KOHIIETITAa); OTMCAHUE KOHIENTAa KaK MepapXW¥ KOTHUTHUBHBIX KIACCHU(PUKAITMOHHBIX
MPU3HAKOB; OMUCAHMUE TOJEBOW OpraHW3alliM KOTHUTHBHBIX MpU3HAKOB [84, c. 112—
113]. B pesynabTaTe MOACIMPOBAHUS KOHIENTa (HOPMUPYETCS CIIOBECHOE WU
rpaduyeckoe npeacTaBIeHUe KOHLENTA B BUAE MOJIEBOM CTPYKTYphl. Jlanee moapoOHO

pacCKa3bIBACTCA O KaKJAO0M M3 3TAIlOB.
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Crenyer pa3srpaHU4YUTh HNOHATUS «CTPYKTYpPa» U «COAECPKAHUE» KOHLENTA: €CIIH
CTPYKTypa OIUCHIBAETCS Ha OCHOBE 00pa3a, HHPOPMAIMOHHOTO COACPXKAHUA W
WHTEPIPETAIMOHHOTO TIOJIL, TO COJep)KaHUE KOHIIENTa TMpPEeACTaBiIseT coOou
COBOKYITHOCTh KOTHUTHBHBIX MPU3HAKOB, YIOPSIOYEHHBIX OT siApa K mepudepuu.
3. . IlonoBa u WM. A. CrepHuUH BBIAEHAIOT B CTPYKType KOHLENTAa MHUKPO- H
MaKpOKOMMIOHEHTHI. K MUKPOKOMIIOHEHTAM YYE€HBI€ OTHOCAT OTJEJIbHbIE KOTHUTUBHBIC
NpPU3HAKKH, a K OOpa30BaHHBIM U3 MHUKPOKOMIIOHEHTOB MAaKpPOKOMIIOHEHTaM —
coJiepKaTesibHble TUIBI MHQOpMalUUU (3HAHUM), K KOTOPBIM NPUHAIJIEKAT 0OpPA3HbIL
KOMNOHEHM, BKIIOYAIOIINI NEePUENTUBHBIC, YyBCTBEHHBIE, 1 KOTHUTUBHBIE, CBSI3AHHBIC
C JpYrMMHU KOHIIENTaMH, 00pasbl, uHpOpMayuorHoe noje, ONPENeIIeMoe Kak
«COBOKYMHOCTh AU PepeHIIMaIbHbIX MPU3HAKOB KOHIIENTA, ONPEASSIONMNX €ro
OCHOBHOE COZICpKaHKWE ¥ OTIPaHUYHMBAIOIIMX €r0 OT CXOJHBIX KOHIIENTOBY [85, ¢. 324],
U uHmepnpemayuoHHoe nore, cojepxaliee KOTHUTHBHBIEC MPU3HAKH,
uHTepIpeTupyomue odpas. OdbeM, cojepkaHue WIH SPKOCTh JAaHHBIX KOMIIOHEHTOB
U3MEHSETCS B 3aBUCMMOCTHU OT UCCJIEAYEMOTO KOHIIETITA.

Onucanue KOHIIENTa HEMEL[KI/H71 OyzeT BBICTPOCHO HAa OCHOBAaHUM CIIOBECHOM
MOJENH, B KOTOPOH KOTHUTHUBHBIE MPU3HAKU PAHXKHUPYIOTCS MO CTENEHU UX SIPKOCTH.
Breinenenue saepHoi u mnepudepuitHOM 30H OCYIIECTBISCTCS HAa OCHOBE SPKOCTH
KOTHUTUBHBIX TMpU3HAKOB. [Ipu 3TOM MoOJ€BOe omucaHWe cOAepkKaHUS KOHIENTa HE
BCErJa COBIAJIAET C €ro MAaKPOCTPYKTYPOM, T. €. KOMIIOHEHTbl CTPYKTYpbl MOTYT
OKa3aTbCsa B JIIOOOW W3 30H: sAnpe, ONMKHEH, KpaliHel unu nanbHel nepudepuu. ITo
CBSI3aHO C TEM, YTO MECTO KOTHUTHBHOI'O NPU3HAKA ONPEHENSETCS SPKOCTBIO M
aKTyaJIbHOCTBIO JIJI1 KOTHUTHUBHOTO co3HaHus. Cojaep)kaHue KOHIIENTa HEMEIKWH
B HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3bIKaX MOXET OTJIMYATBhCS, MOCKOJIBKY BO3MOKHBI OTIMYUS
B SIIEPHBIX U NEPUPEPUNHBIX COCTABISIOIIMX.

N3ydyeHne KoHLENTa YEpe3 CEMAHTHUKY S3BIKOBBIX CPEIACTB MOAPA3YMEBACT
WCMOJIb30BAHME TPAAULIMOHHBIX M JKCHEPUMEHTAIBHBIX METOJOB, a TAKXE aHAJIN3
C MOMOIIBID MPOLEAYPbl KOTHUTMBHOM HWHTEpOpeTalnu. B pyciie KOTHUTHBHOU
JUHTBUCTUKU OBbUIM BBIPAOOTaHbl PA3JIUYHBIE CHOCOOBI HUCCIEAOBAHUSA COJEpKAHUS

KoHIIenToB [95; 82; 121].
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MBI pyKOBOJICTBOBAIUCH CIEAYIOUIMMHA METOAMU UCCIEOBAHUS

1. TlocTpoeHne HOMHHATMBHOIO TOJH KOHIENTA  IOJpa3yMeBacT
YCTAaHOBJICHHUE U OMMCAHNUE CYMMBI SI3bIKOBBIX CPEJICTB, KOTOPhIE HOMUHUPYIOT KOHIICTIT
U €ro eIuHuYHbIe NMpu3Haku. OZHUM U3 MPUEMOB SBISETCS OnpedeseHue Kaoue8o2o
cloea-penpesenmanma, T. €. JIEKCEMbl, HauOoiee TOJHO pPENpPe3eHTUPYIOIIeH
konrent [84, c¢. 125]. UccnemoBsatenieM BbIOMpaeTcs HaubOoyiee YHMOTPEOUTEILHOE,
CTHWJIUCTUYECKH  HEUTpajJbHOE, HEOLIEHOYHOE CJIOBO.  YCTaHaBJIMBAETCS  AJIPO
HOMHHATHUBHOTO TOJSL  YEPE3  UCMOPUKO-IMUMONOSUYECKUL  AHATU3  JleKCeMbl,
CUHOHUMUYECKOEe paculupeHue KIoueso2o C108a Ha OCHOBE CIIOBApeil CMHOHHMOB U
(dpazeosornueckux caoBapei.

s onpenenienus nepudepu HOMUHATUBHOTO TIOJISI UCTIONB3YIOTCS Pa3TMYHbIC
crnocoOpl. K HUM OTHOCHUTCS nocmpoenue napemuoiocuyecko2o Hoas KOHYenma,
OCHOBaHHOE Ha aHaJM3€ IOCJOBUII, MOTOBOPOK, KPBUIATHIX BBIPAKEHUW, TPHU HTOM
«CMBICT TApEeMHUHM HHTEPIPETUPYETCS KaK OTpPaK€HUE KOTHUTHUBHOTO MpHU3HAKA
konuenta» [Tam ke, c¢. 129]. Kpome Toro, mapemuiss MOXET COJAEPKaTh KIOYEBOE
CJIOBO-PETPE3CHTAHT, €ro0 CHHOHMM WJIM € BbIp@XaTh KOHIENT OIKUCATEIbHO.
[lepudepuitnpie KOMIIOHEHTHI TaKXKE€ BBISBISIOTCA C MOMOIIBIO IKCIIEPUMEHTATBHBIX
METOJIUK HAa OCHOBAaHUU AHAIU3A ACCOYUAMUBHO20 NOJA KOHYenmd. ACCOIMaTHBHOE
nojie (OpPMUPYETCS COBOKYMHOCTBIO PEAKIMA HUCHBITYEMbIX Ha CIOBO-CTUMYJ —
KITIOYEBYIO JIEKCEMY-PENPE3ECHTAHT KOHIICTTA, MOJYyYEHHBIX B PE3yJIbTaTe MPOBEICHUS
aCCOIMATUBHOTO AKCIIEPUMEHTA, O KOTOPOM MOAPOOHEE PACCKA3BIBACTCA B CIIEAYIONIEM
naparpade. Acconmarbl MEPEUUCISIOTCS B TMOPSAKE YOBIBAHUS YHCIIA UCIBITYEMBIX,
JABIINX OMpPENENICHHYI0 PEaKIMi0, M PacCMAaTPUBAIOTCS KaK S3BIKOBBIE CPEICTBA
00BEKTUBAIINN KOTHUTUBHBIX IPU3HAKOB KOHIIETITA.

2. Onucanne CeMAaHTHKH SI3bIKOBBIX CPeICTB KOHLENTAa 3aKIo4yacTcs B
TOJIKOBAHWH 3HAYEHUW €IMHUIl HOMUHATUBHOTO TIOJIS, BBIJCIICHHH WHTETPUPOBAHHOTO
JEKCUKOTPaUIECKOTO 3HAYCHHSI Ha OCHOBE HECKOJIBKUX cioBapei. [[ns ycTtaHOBICHHS
JIEKCUKOTPA(PUIECKOTO OINMHUCAHWS 3HAYCHHS CJOBA IIHPOKO WCIIOJIB3YETCS METO
00001IeH s CJIOBapHBIX Je(PUHUIUN, MOApPa3yMEBAIONINI MPUBICUCHHE HECKOJIbKUX

JIeKCI/IKOFpa(I)I/I‘-IeCKI/I)C HCTOYHHKOB M COCTaBJICHHE HamOoJIee MOJIHOT'O OIKMCAHUs CJI0Ba
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B CUCTEME s3blKa. AJITOPUTM MPUMEHEHHS METOJIa JOCTAaTOYHO MOAPOOHO OMHUCaH B
padotax A. B. Pynakoroii [96]. [Ipu m1aHHOM METO/ie BBIITUCBHIBAIOTCS BCE Ie(hUHUIIUN
HCCIIETyeMOM JIEKCEMBbl U3 JIOCTYIHBIX CJIOBaped U COCTABJISETCA €IUHBIA CIHCOK
3HAYCHUH, WM ceMeM. 3HAUCHUS YIOPSIAOUUBAIOTCS OT SIACPHBIX 3HAYEHUH, T. €. TeX,
KOTOPBI€ BBIJICISIOTCS BCEMH CJIOBapsIMU M TPHUBOASITCS Ha TIEPBOM MeECTe, K
nepudepuitHbIM, K KOTOPBIM OTHOCSITCSI YCTapeBIne, CTUJINCTUYECKN OKpAIlICHHbIC WIH
IpeACTaBICHHbIE B HEKOTOPBIX cloBapsx. Kpome Toro, MoxkeT OBITh BBIYHCIICH
nekcukorpaguyeckuii  uHuekc spkoctu cemeMbl (JIMSC), mnoHumaemblii  Kak
«OTHOIIIEHUE KOJUYECTBA CJIOBapeil, BKIIOUMUBIINX CEMEMY B CBOM COCTaB, K OOIIEMY
KOJIMYECTBY MPOAHAIM3UPOBAHHBIX cioBapei» [Tam ke, c. 155]. PesynbraTom
UCITIOJIb30BaHUSI METOJa CTAHOBUTCS UHMESPUPOBAHHOE JleKCUKo2papuyeckoe 3HaueHue
(repmun O. E. Bunorpanosoit).

Ha Ga3e acconuaTuBHBIX MOJICH MO METOJMKE CEMaHTUYECKOW HHTEPIPETAINU
accormaToB [111, ¢. 100-106] dbopmupyrotcs ncuxorunzeucmuyeckue sHadenus, T. €.
3HAUEHUS, «PEATbHO (PYHKIMOHUPYIOIIME B SI3IKOBOM CO3HAHWU HOCUTEJIEH S3BIKa»
[110, c. 7]. B nekcukorpapuueckux MCTOYHHKAX HEPEIKO COACPIKATCS HEaKTyallbHbIC
3HAYEHUsI, B IICUXOJUHTBUCTUYECKON ceMaHTeMe, Kak BepHO 3amedaeT A. B. Pynakosa,
«OTMEYAIOTCs HOBBIC, HE 3a()MKCUPOBAHHBIC CIOBApSIMU 3HAUCHUS, a TaKXkKe HamOolee
aKTyaJbHbIC IS S3BIKOBOTO CO3HAHMS HOCUTENEH s3b1kay [94, €. 177].

B utore 3HaueHHs] ONUCHIBAIOTCS B BUJIE€ CEMAHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB — CEM, TO
€CTh BO3HHUKACT CEMHOE OMHCAHHE 3HAYeHUH, HEOOXOIMMOe JJIs CIECAYIOIIEro JTara
UCCIIEIOBAHUSI — KOTHUTUBHON MHTEPIIPETALINH.

3. KornutuBHasi MHTEpNpeTAlUsl SBISETCS BXKHEUIIMM 3TAallOM CEMaHTHKO-
KOTHUTHUBHOTO HCCIIEOBAHUS, MOCKOJIbKY MMEHHO Ha 3TOM JTale S3bIKOBHIE JaHHBIE
«TEepeBOMASTCS» B KOTHUTHBHBIE, YTO IIO3BOJIIET B JajdbHEHIIEM CMOJAEIHPOBATH
koHuent. 3. J[. IlomoBa u . A CtepHUH onpenensiioT KOTHUTUBHYIO WUHTEPIPETALINIO
KaK «MBICIICHHOE 0000IeHHe Ha 0oJiee BBICOKOM YpOBHE aOCTpaKIMHd Pe3yIbTaTOB
OMHUCAHUs 3HAYCHHUM SI3BIKOBBIX €IMHUIl, HOMUHHUPYIOIINX KOHUEMNT, /1Ji BBISIBICHUS U

CJIOBECHOTO (DOPMYJIMPOBAHUSI KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB, PEIPE3CHTUPYEMBIX TEMU UJIU
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WHBIMU 3HAYEHUSMH WM CEMAHTHUYECKUMHU KOMIIOHEHTAMU ATUX SI3bIKOBBIX €JIMHHUII, C
IIEJTBI0 UTOTOBOTO MOJICIIMPOBAHUS COIep KaHus KoHIenTa» [84, c. 141].

Ha mnepBom »5Tame KOTHUTHUBHOW MHTEPHPETAIIMU MPOUCXOJUT BBISIBICHUE
KOTHUTUBHBIX  TPU3HAKOB.  BblleleHHble  HA  MOpPENbUAyHIEM  dTane  CeMbl
JEKCUKOTpapUIECKOTro u MICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO 3HAYCHUS KOHIIETITa
UHTEPIPETUPYIOTCA KaK PENpe3eHTAHThl KOTHUTHUBHBIX TMpu3HAKoB. [lpu sToMm
COBMA/IAIOIINE WU OJU3KHE MO COJAEPKAHUIO CeMbl OOBEAUHSIOTCA (T. €. CBOASTCS K
OJIHOMY TIPU3HAKY) U OMPEACNAIOTCA KaK €JUHbIA KOTHUTHUBHBIM MPU3HAK KOHIIEITA.
Ecnu yuuthiBatoTCcs peanuzaluM CeM B TEKCTaxX WM accollaTax U BBIACISETCS HX
SIPKOCTh, B TAKOM CJIy4ae peaju3alui CeMaHTUUYECKUX KOMIOHEHTOB, 0000IIaeMbIX B
OIMH KOTHUTUBHBIM TIpU3HAK, CKIanapiBatoTcs. Clenyronuid Imar MnpeanojaraeT
PAaH)XMPOBAaHUE KOTHUTHUBHBIX IPU3HAKOB M0 SPKOCTH, HAa KOTOPOM KOTHUTHBHBIC
NPU3HAKU PACHPENCSIOTCS IO Pa3IuYHbIM 30HaM (po, OJMKHSSA, albHIS H
KpaiiHsas nepudepust).

Ha BTOpOoM »Tame oTAeNnbHbIE KOTHUTUBHBIE NMPU3HAKKM OOOOMIAIOTCS, W HA HUX
OCHOBE YCTaHaBJIMBAIOTCS KOTHUTHUBHBIE KIIaCCU(PUKALMOHHBIEC TPU3HAKHY.

4. MoeimpoBaHue KOHLIENTA COCTOUT U3 CIEIYIOIINX MPOLEIYD:

a) OMUCAaHKEe MAKPOCTPYKTYPhl KOHIIENTA, KOTOPOE 3aKII0YacTCs B OTHECCHHH
KOTHUTHBHBIX TMPHU3HAKOB K 00pa3HOMY, HWH(POPMAIMOHHOMY KOMIIOHEHTaM U
MHTEPIPETAMOHHOMY TOJIIO U YCTAHOBJICHUH UX COOTHOIICHHS B CTPYKTYpE KOHIICTITA;

0) onMcaHWe KaTerOpHabHOW CTPYKTYpPHI  KOHIIENTAa, KOTOPOE COCTOHT
B ONMCAHUU KOHIIENTA KaK HePAPXHH KOTHUTUBHBIX KIACCU(UKAIIMOHHBIX PU3HAKOB;

B) OITMCAHKE ITOJICBOH OpTaHM3alMHM KOHIENTa, MPH KOTOPOM KOTHUTHBHBIC

MPU3HAKK KOHIIETITA PACTIPEACIISIOTCS 10 Iy U epuepUitHBIM 30HAM.
§ 2.2. AcconHaTUBHBI IKCIIEPUMEHT B HCCJIEOBAHNH KOHIIENTA HEMEHKI/Iﬁ
AcCCOIMAaTUBHBIN AKCHEPUMEHT CUUTAETCS OJAHUM U3 Haubosee 3¢h(PEeKTUBHBIX

IICUXOJIHMHIBUCTHYCCKUX MCTOAOB HMCCICOOBAaHUI, KOTOpBIﬁ «HUCIIOJIB3YCTCA C LCJIbIO

BCECTOPOHHEr0 U3yueHUsl (eHoMeHa S3BIKOBOro (BepOajIbHOIr0) CO3HAHMS, €ro
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CTpyKTypuzanuu u moxaenupoBanusi» [20, €. 266]. Beaen 3a H. B. Ydumuenoii non
SI3bIKOBBIM CO3HAHMEM MbI Oy/leM MOHUMAaTh «00pa3bl CO3HAHUS, OBHEILIHSEMbIC
SI3bIKOBBIMU CpeICTBAMH: OT/CIbHBIMU JIeKCeMaMHu, CJIOBOCOUYETAHUSIMU,
dpazeonorusmMamMu, TEKCTaMH, aCCOLMATHUBHBIMHU TOJSIMHU U  aCCOLUATUBHBIMU
Te3aypycaMH Kak COBOKYITHOCTBIO 3THX mostei» [120, c. 208].

B Hacrosiiiee BpeMs acCOIMATUBHBIN AKCHIEPUMEHT MPEICTABISIET COO0M METO
MICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO aHaIu3a, P KOTOPOM HCIIOIB3YIOTCSl CIIOBA-CTUMYJIBI ISt
MOJIYYEHUsI CJIOBECHBIX peakiuil (accoluanuii) y HCHBITYeMbIX (PECIOHACHTOB,
undopmantoB). Kak 3ameudaror aBTOphl Pycckoro accoumatuBHoro ciosaps (1994),
«11000€ CJIOBO B HAIlEeM CO3HAHWU, B MAMSITH, TOUHO TaK e Kak B PEUYCBOU IICTH, HE
CYIIECTBYET ...B OTJAEIBLHOCTH: OHO JECATKAMHU, COTHSIMHU «HHUTEH» TAHETCS K APYTUM
cioBam» [165, c. 191].

B crnoBape nuarBuctuueckux tepMuHOB O. C. AXMaHOBOHW accomuaius
ornpeseNsieTcsl Kak «0OBbeJUHEHUE SI3BIKOBBIX €IIMHHUIl M0 (OPMATLHOMY WIIU JIOTHKO-
ceMaHTHYecCKoMYy mpu3Haky» [148, €. 58]. Accornuanuu, BO3HUKAIOIIME B OTBET Ha
NPEIbSBIIEMbId CTUMYJ, MOTLYT OOpa30BBIBaTH OMNPEIEICHHOE MHOMXECTBO, WIH
aCCOIIMATUBHOE TI0JIe. ACCOIMATHBHBIM SKCIEPUMEHT C TMPUBICYCHHUEM OOJBIIOTO
KOJIMYECTBA HCIBITYEMbIX (MAacCOBBIM OSKCIEPUMEHT) TO3BOJIIET TMOJYYUTh TaKoe
acCOITMaTHBHOE II0JIe, KOTOpoe OyAeT MpeACTaBIsATh cOo00H «hparMeHT obpas3a MHpa
TOT'O WJIK MHOTO 3THOCA, OTPAKEHHOTO B COZHAHUH «CPEIHET0» HOCUTENS TOW UM MHOU
KyJbTypbl, €ro MOTHBOB M OLEHOK M, CJEJO0BAaTEeIbHO, €ro KyJbTypHBIX
crepeotunioB» [120, c¢. 208]. Hewmenkuii ncuxosmHrBuct X. XEpMaH Tak ke
MOAYEPKUBAECT HKCTPAIMHIBUCTHUUECKYIO CYIIHOCTh accomuanui: ,,Unsere Fragen
richten sich also auf allgemeine Organisationsprinzipien des dem verbalen Verhalten
zugrunde liegenden Kraftfeldes, auf soziale, kulturelle, entwicklungsmafRige Varianten
dieser Organisationsprinzipien und schlieBlich auf personlichkeitsspezifische
Abwandlungen, die sich eventuell nur symptomatisch im Bereich des Sprachlichen
aulern, aber auf AufRersprachliches hinweisen [138, S. 122] («Hamm Bompocsl
HarpaBJieHbl Ha OOIME MNPUHIMIBI YCTPOMCTBA JIEXKAIlleT0 B OCHOBE BepOAIbHOTO

MOBEJICHUS MO (accolMaTUBHOTO noJist — npum. M. FO. Bacunvesoti), Ha colliaibHbIE,
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KYJIbTYpHbI€, BIUAIOIINE HA PA3BUTHE BAPUAHTHI 3TUX MPUHIIMIIOB U B KOHEYHOM UTOTE
Ha HWHJIWBUAYAIbHO-CIIEIU(PUUECKUE OTKIOHEHHS, KOTOpbIe 10 HEO0OXOAUMOCTH
BBIpaKalOTCs B 00JIACTH SI3bIKA, HO YKA3bIBAIOT HA BHES3BIKOBYIO JICHCTBUTEIBHOCTDY).

MetoaoJiorusi MpoBeCHUS ACCOIMATUBHOTO AKCIIEPUMEHTA, Pa3IMYHbIE CITIOCOOBI
WHTEPIpETAMA  AKCIEPUMEHTAJbHBIX  PE3YJIbTaTOB  pa3pabaThiBaluCh  TaKUMHU
BUJHBIMU OTEYECTBEHHBIMHU JIMHTBHCTaMH, Kak A. A. 3anesckas, FO. H. Kapaynos,
H. B. Youmuesa, I'. A. Yepkacona, 1. A. Ctepuun, U. I'. OBunHHUKOBA U IpyTHE.

B ncuxonuHrBUCTHKE pa3paboOTaHO TpU BHAA ACCOIMATUBHOTO JKCIIEPUMEHTA!
1. CBOOOAHBIN acCOIMATUBHBIN IKCIIEPUMEHT, B KOTOPOM HCIIBITYEMBIM MPETbSIBIISICTCS
CJIOBO-CTUMYJI, © UM HEOOXOJIMMO, HE pa3ayMbIBas, BbICKa3aTh WM 3allUCaTh NEPBbIC
NpUIIEAIINE B TOJOBY clioBa-peakiuu (accounuanuu). 2. Hampapnenawii (uiu
KOHTPOJIMPYEMBIN) aCCOIMATUBHBIN AKCTIEPUMEHT OTPAHUYUBAET OTBETHI MUCIBITYEMBbIX
ONpPEACICHHBIMU YCIIOBUSIMU, HAallpUMEP, HYKHO HA3BaTh OMNPEACICHHYIO YacTh PEUH,
3aKOHYUTh MPEIJI0KEHUE M T.A., TO €CTh [JaBaThb aCCOLUUALMHN ONPEAECICHHOTO
rpaMMaTUYECKOr0 WM CEMAaHTHYEeCKOro kiacca. lIpenmyiiecTtBaMu HarpaBIEHHOTO
AKCIIEPUMEHTA SIBIIIETCA €r0 KOHKPETHOCTb, OMpPENENIEHHOCTh, CHIDKAIOIIAsh pa3dpoc
peakiuii. OJHUM W3 HEJOCTATKOB HANPAaBIEHHOTO AKCIEPUMEHTa  SIBISETCA
BEPOSITHOCTh UCKAXKEHUS PEAIbHOW KapTUHBI U3-3a «HAIPABICHHOCTHY, HAIUYUSA PAMOK
B 3KcriepuMenTe. Kpome Toro, peakuuu HEpeIKO MOTYT CaMH BBICTYNATh CTUMYJIaMH
JUIS  TIOCIENYIONIUX  clioB-acconuanuii. 3. IlemouHbI/IemHON  acCONMATUBHBIN
JKCIIEPUMEHT, KOTJa MCIBITYEMOMY MPEJIaraloT pearupoBaTb Ha CIOBO-CTUMYJI
HECKOJIbKUMH pPEaklUMsIMA 3a ONPENCNICHHbI NPOMEXYTOK BpeMeHHU. [naBHbIM
MIPUHLUIIOM aCCOIMATUBHOTO SKCIEPUMEHTA SIBIIETCS OTCYTCTBUE OTOOpa OTBETOB,
HEO0OXOIMMOCTh OTBEYATH IMIEPBBIM CJIOBOM, MPUIICAIINAM B TOJIOBY.

B Hamiem wucclieloBaHMM Mbl CUUTAEM 11€J1I€COOOPAa3HBIM HMCIOJIb30BAHHUE JIBYX
aCCOLIMATUBHBIX  METOJOB —  METOAOB  CBOOOJHOI0 M  HAINPaBJEHHOIO
accouuaTuBHOro kcnepumenrta. Kak yrsepxnaator 3. /1. Ilonoa u 1. A. CrepHuH,
«CBOOOJIHBIN aCCOIMATUBHBIN SKCIIEPUMEHT C UCIIOJIH30BAHUEM MEPBOM PEAKIINU YU
BBISIBIISIET CBSI3M KOHIIENITA B KOHIENTOC(epe, a HaMpaBICHHbIA acCOLMATHUBHBIN

AKCIIEPUMEHT — 00pa3yIoIIye KOHIIECNIT KOTHUTUBHBIC ITpu3Hakmy» [84, c. 122].
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Jis uccnenoBaHMs HAUMOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEH BOCHPHUSTHUS, BBISBICHUS
ATHOKYJIBTYPHOU crHelu(UKUA MPeACTaBICHUN B S3bIKOBOM cO3HaHUM HemileB OPI' u
POCCHIMCKMX HEMIIEB ObUIM MPOBEIEHbI CBOOOAHBIA M HANpPaBIECHHBIN acCOUMATUBHbBIE
AKCepUMEHTHI (AD) cpeau ABYX TPYIl — HEMIIEB, MpokuBaromux B denepaTUBHOM
pecniyosiuke ['epmanust (OPI), u poccuiickux HeMIIEB, MPOKUBaOIIUX B Poccuiickoi
®denepanuu, B MEPUO/JI ¢ UIOHA 110 OKTA0pb 2022 roxa.

JIns HEMEUKUX UCIBITYeMbIX, MPOXKUBAIOIKUX B ['epMaHuM, HSKCHEPUMEHT
OPOBOAWICS B OYHOM (popmaTe: KaKIbld YYACTHHK TOJNYy4YMSl OyMa)KHYIO aHKeTy Ha
HEMEIKOM f3bIKE€ CO CTHUMYJaMH, K KOTOPbIM HYXHO OBbUIO 3amucaTh JIHOObIe
HpUIIE/IINE B TOJOBY accoluanuu (aHkeTa B mnpuiokeHuu 1). Jlns poccuickux
HEMIIEB aHKETHUPOBAHUE C TEMU K€ CTUMYJAMHU Ha PYCCKOM S3bIKE OBLIO MPOBEICHO B
SIIEKTPOHHOM BHJIE C MTOMOIIBIO ['yri-hopMbl (aHKETa B PUIIOKEHUH 2).

Hamu 6bina pazpabortaHa aHkeTa cO CIEAYIOIMMHU CIOBAMH M CIIOCOYETAHUSIMU--
CTUMYJIaMU: «HEMELKHUN», «HEMIIbD», «POCCHUMCKHAE HEMIIbI», «IIOBOJLKCKHE HEMIIbD,
«HEMelLKasi HCTOpus», «HEMeIKas KyJbTypay», «mepeceinenuey, «Exarepuna |I»,
«Cranuny», «Tunuunas HeMenkas ena — 3To ...», «HeMelkne npasaHUKA — 3TO ...»,
«Hemernkue 3HaMEHMTOCTH — 3TO ...», «HeMmenkue ckazku / JereHmbl — 3TO ...»,
«Hemeukue Tpaaumuu — 310 ...», «Hemeukue nucarenu — 310 ...». ClIOBa-CTUMYIIbI
ObUTM  ONpEAeNiCHbl Ha OCHOBAaHWUU aHaIHM3a XYAOXKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUMN
I'. 3aBankoro u I'. JIxuHOMH.

HcnbiTyeMbIM Tpeyiaraiach cieayrwooias UHCTpyKuus: «Hubke Hanmucan psin
cioB. BaMm HYXHO HanucaTh ImepBble MNpHIIEINIAE B TOJOBY CIOBa WU
CJIOBOCOUYETaHUs (accoluanuu) K KakaoMy wu3 cioB. PabGoraiite ObicTpo, HE
pa3ayMbIBaiTe, HE BO3BpAllANTECh K NPEAbIAYIIMM ciioBaM. Ecim y Bac HeET
aCCOIMAIMK Ha KaKOe-IN0O CIIOBO, CTaBhTE MPOYECPK M HIIUTE JAITBIIEY.

UccnenoBanne B rpynne HemieB OPI' mpoBoaunoce Ha 06a3ze ['mcceHckoro
yauBepcuteta uMm. H). Jlmbuxa B pamkax mporpammbl DAAD «MexmyHapoaHbie
napTHepcTBa B oOnactu repmanHuctuku» (Germanistische Institutspartnerschaft) mpu

noajaepxkke mpodeccopa mokropa Kapcrena [Nanzens u nokropa Xoce depHanzieca
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Ilepeca. DOkcCrnepuUMEHT Cpeau POCCUUCKHAX HEMIEB NPOBEACH MPU NOIAIECPHKKE
MexyHapOJHOTO COX03a HEMELKOW KYJIBTYPHI.

B AD mnpunsuin yuactue 246 nemueB OPI', u3z mux 208 xenmuu (84,6 %),
38 myxunH (15,4 %) (pucynok 1), 1 166 pocCHICKUX HEMIIEB, U3 HUX 122 KCHITUHBI
(73,5 %), 44 myxuunsl (26,5 %). Pacnpezenenue mo mojay ydacTHUKOB AD (B rpymme

HemueB ®PI") npencrasieHo Ha pucynke 1:

B }KeHcKui

My:KcKoi

Pucynok 1 — Pacnipenenenue o nony (B rpymnme HemiieB OPI)
Pacnipenenenne mo mony ydacTHUKOB AD (B rpymie POCCUUCKHX HEMIIEB)

MIPE/ICTaBIICHO Ha PUCYHKE 2:

B }KeHcKui

My:KcKoi

Pucynok 2 — Pacnipeenenue mo nomy (B rpyIne pOCCHIUCKUX HEMIIEB)
BonpmmHcTBO McnbiTyeMblx B rpynne HemueB @OPIT — 215 yenoBexk —
MPUHAJJIEKAT K BO3pACTHOUN KaTeropuu ot 18 no 25 net, 24 ucnbITyeMbIX — B BO3pacTe
26—40 mer, B Bo3spacte 41-47 ner — 7 udenoBek. Bce pECHOHIEHTHI SIBISIOTCS
rpaxaanamu OPI, HocuTensIMH S3bIKa U CUMTAIOT HEMEUKUNA CBOUM POIHBIM SI3BIKOM.

Pacnipenenenue mo pogHomy s3bIKy B Tpymme HemileB OPI mpenctaBieHo Ha pucyHKe 3:
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B deutsch
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Pucynok 3 — Pacnipenenenue mo pogHoOMY s3bIKY B Tpytine HemieB OPT

B rpynne poccuiickux HemueB 18 HUCHBITyeMBIX MPUHAIIEKAT K BO3PACTHOU
kateropuu oT 18 o 25 net, 69 pecnonaeHTOB — B Bo3pacte 26—40 net, 67 yenoBek —
B Bo3pacte 41-60 ner m 12 denoBek — B Bo3pacte 60—79 ner. Bce wucmbeITyemblie
ABJISIIOTCS. POCCUMCKUMH HEMIIAMH.

PoHBIM SI3BIKOM HCHBITYEMbIC HAa3BaIU MPEUMYIICCTBEHHO PYCCKHid s13bIK (87 %0
PECIIOHJIEHTOB), a TAKXKE PYCCKUM M HEMEIKUM, HEMEIKUH 1 rataoind. Pacnpenenenue

II0 pOAHOMY A3BIKY B I'PYIIIIC pOCCI’IﬁCKHX HCMIICB IIPCACTABJICHO HAa PUCYHKC 4.

160 87%

140 -
120 -

100 -

80 -

11,4%

20 -
- 0,6% 0,6%
0 .

Pycckui Pycckuid, Hemeuxkunit Mnatoony
HeEMeLKNi

Pucynok 4 — PacnipeenieHre 1o poAHOMY SI3bIKY B IPYIIE POCCUNCKUX HEMLIEB
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MarepuaioM UCCIEIOBaHUs CIyXKaT JaHHbIC, IIOJYYEHHbIE B pe3yJbTaTe
MPOBEJIEHUS ACCOLMATUBHOIO AKCIIEPUMEHTA C NEPEUHUCIECHHBIMH BBILLE UCIIBITYEMBIMHU.

Pe3ynbTaTOM  accolMaTUBHOTO  HKCIEPUMEHTAa CTAHOBHUTCS  IMOCTPOCHHE
aCCOIIMAaTUBHOI'O TOJISI, COCTOAIIEr0 M3 siipa — YaCTOTHBIX acCOI[MaTOB Ha CIIOBO-
CTUMYJ — U nepudepun ¢ eTMHUYHBIMUA peakuusiMu. Takum oOpa3oM, acCOllMaTUBHbBIE
pEaKIMu UHTEPIIPETUPYIOTCS KAK SI3bIKOBBIE PENPE3CHTAIMU CEM U YIOPSAI0UYMBAIOTCS
B CEMaHTEMy OT SJAEPHOr0 3HAYECHHUS K NepUpepuiiHOMYy MO NPUHLUIY sSpKocTH. B
HaIleM HCCIIEOBAHUM IS BbIACJICHUS SIACPHBIX W NepudepuilHbIX 3HAYEHUM Bce
3Ha4YeHHUs ¢ nokaszareneM Bbimie 20 % oTHeceHbl K saepHbM, oT 10 % mo 20 % — k
omxueit nepudepun, or 5 % no 10 % — k ganpHel nepudepuun u meHee 5 % — k
KpaiiHeil nepudepun.

AccolMaTUBHBINM JKCIIEPUMEHT 3aHMMAaeT 0co00e MECTO B UCCIEAOBAHUU
A3BIKOBOM  KapTUHBI MHpA, U3YYEHHUM HAIMOHAJIBbHO-KYJIbTYPHOU crerupuKu
A3bIKOBOTO cO3HaHMs. OcHoBaTeslb MOCKOBCKOW NCHXOJIUHIBHCTHYECKOW IIKOJBI
A. A. JleoHTbeB cyuTajd acCOIMATUBHBIM METOJ OJAHUM M3 HaubOojee OOBEKTHBHBIX
IpPU  BCKPBITUM «KYJIbTypHOW» cnenuduku ciaoB [67, c. 4]. Ilo wMHeHHIo
H. B. YpumueBoif, pe3yapTaTbl MacCOBBIX  aCCOLMATHUBHBIX  SKCIEPUMEHTOB
MO3BOJISIFOT ONPENEINUTh, KAKME KOHTYPBI, pAMKH HAKJIAJbIBAECT Ta UJIMA WHAS KyJIbTypa

Ha BOCHPHUSITHE JCUCTBUTEIBHOCTH Y CBOMX HOCUTEIICH.

§ 2.3. PeueBoii mopTpeT poCCHiiCKMX U MOBOJIKCKUX HEMIIEB

2.3.1. I3 uctopum poccuiiCKuX U MOBOJIKCKUX HEMIIEB

Brp1i6op poccHiiCKMX HEMIIEB B KA4eCTBE TPYIIBI HCHBITYEMBIX OOYCIIOBJICH
YHUKQJIBHBIMU OCOOEHHOCTSIMH JAHHOW 3THHYECKOU rpymmbl. Poccuiickue HEMIIbl Kak
MPEICTaBUTENN JIBYX STHOKYJIBTYP — PYCCKOH M HEMEIKOW — 00JamaroT 0COOEHHOM
ATHUYECKOM HWJEHTUYHOCThIO. MccienoBaTenn OTMEUalOT HUX «aMOUBAJICHTHYIO»,
«CIBOEHHYIO» M Ja¥Xe Pa3MbITyl0 OTHHYECKYK) HJICHTUYHOCTb, «ITHHYECKYIO

uaaudupentaocte» [98, c¢. 81]. CBoeoOpa3HOe TMepeceueHUe KyJIbTyp B
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UJEHTUYHOCTH POCCUUCKUX HEMIIEB BBI3BAHO MCTOPUUECKUMU U  COLUAIBHBIMU
YCJIOBUSIMH, CIIOXKUBIIUMUCS Ha MPOTSXKEHUU HECKOJbKUX crosnetuil. [lo MHEHuIo
. A. Canumosoit, 0. 1O. Jlanunosoit u [[. T. Anmaram6eToBo#, IBYyMEHTaIbLHOCTb,
IBYSI3BIYHOCTh U OMKYIBTYPHOCTH ~ POCCHUHUCKHUX  HEMIICB oOycIoBJIeHa
AKCTPATMHIBUCTUYECKUMH (PaKTOpamMu: YCIOBHUSIMU PYCCKOSI3BIYHOTO OKPYXKEHUSI U
BIIUSTHUEM COIMAJIBHOM U SA3BIKOBOM MOJUTUKUA POCCUICKOTO/ COBETCKOTO rOCy1apCTBa
[41, c. 75].

[TepBrie ynmomuHaHusi 0 HeMIlax Ha Pycu oTHocsTCs K | X Beky, HO BaKHYIO POJIb
B UCTOPUHM POCCUICKOTO TOCYyJapcTBa OHU HauuHatoT urpath npu lletpe |. Bo mHOTHX
PYCCKHX TOpOJaX K TOMY BPEMEHHM HaXOJWINCh HEMEIKHUE CI000JbI, Tae KWIH
BBIXOMIIBI W3 ['epmanuu. MaccoBblii mepee3s; celbCckoro HaceneHuss u3 ['epmanuu
npoucxoaut B 1762-1763 romax npu Exkarepune II, wusmaBmeit Manudect
«O 03BOJICHUU BCEM HMHOCTpaHIIaM, B POCCHIO BBE3KAIOIIUM, MOCEIAThCS B KOTOPBIX
ryOepHHsIX OHHM TIOKENAloT W O JapOBaHHBIX UM TmpaBax». [lo mnpuriameHuto
UMIIEpaTpULbl JJIsI 3aCElEHHsT W OCBOEHHUs TeppuTopuii Poccuiickoil wumnepuun
npuUe3 AT OyayIIre HEMEIKUE KOJOHUCTHI U MOJIy4aroT Oecnpele/IeHTHbIE CBOOO/IbI
U JIbTOTHI: OCBOOOXKJCHHE OT HAJIOTOB M HECEHUS BOCHHOW CIyXObI, CBOOOIY
BCPOUCIIOBEIAaHUA, OCCHPOICHTHYIO ccyay Ha gecath jer [204]. Poccuiickas
umrieparpunia Exatepuna |l «mpuspiBasia Ha 01aroJaTHBIA PYCCKUM FOT THICSYM CBOMX
TPYIOMIOOMBBIX 3E€MJIIKOB, BBIJESAS WM JIGHBIM U3 OrokeTa («Ipoe3aHbIC)»
U «KOPMOBBIE»), HE CKYISICh Ha OOCMIaHWS M OTKPBIBAas TEpea HOBOCETaMHU CaMble
paxyXHbIE IepCIeKTUBLI» [14, c. 42].

[lo counanbHOMY MNpPU3HAKY UCTOPUKAMH BBIJEISAIOTCS TPU OCHOBHBIE TPYIIIIBI
HeMelKkoro HaceneHusi Poccuu: memiane, npuesxaBmume B Poccuio ¢ XVII Beka B
KauecTBE CIICIMAIMCTOB, JBOPSHE, HAXOMSIIMECS Ha TOCYAapCTBEHHOW CIyx)Oe, U
HamOoJiee MHOTOYHCIICHHAas — KOJOHHUCTHI, TmpuexaBmue B Poccuio B Xoje
KOJIOHM3AI[MOHHBIX Mepornpusatuii Poccutickoit umnepuu [36, ¢. 7]. KomonuzannonHas
MOJIMTHKA MPOUCXOAWsia B ABa drtama: Bo Bropoil mosioBuHe XVIII Bexka Bo Bpems
npaBnenus Ekatepunsl II u B mepBoii monoBuHe XIX Beka BO Bpemsi IpaBieHUSA

Anekcanapa [. B Poccuiickyio umnepuio npuObIBaJM IMOCEIEHUbl U3 Pa3TUYHBIX
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T€PMAHCKUX TOCYIApPCTB, UTO OOBSICHSET MECTPhIA HAIIMOHAJIBHBIA COCTAB POCCUMCKUX
HEMIICB W HaJWYUE Pa3IUYHBIX JAHAICKTOB, Ha KOTOPBIX TOBOPUIU KOJOHHCTHI
[77, c. 239]. B cBs3u ¢ atum npodeccop B. A. MuxaitioB 3aMedacT, 4TO npoyeccol
camoudenmugpuxayuu Hemyes Poccuu npoucxoounu ma poccutickou noume (Kypcus
moti —M. FO. Bacunvesoui), «u3 3TOro cieayer, 4ro HeMubl Poccum, Oyayuu
BBIXOJIIIaMU W3 ['epMaHUU, UMEIOT CBOU CHEHU(PUUYECKUE KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUE
ocobeHHOCTH...» [L{uT. mo: 36, c. 7]. HeMelkue KOJOHHCTHI PacCEISIMCh TIaBHBIM
oOpazom B [loBoikbe, Ha tore Poccun, B Cankr-IlerepOyprekoil rybepuun, Cubupu.

Croutr y4uTBHIBaTh, 4YTO I[I€PBOHAYAILHO HEMEIKHE KOJIOHUCTHI 3aHUMAaJTU
PUBUJIETUPOBAHHOE TIOJIOKEHUE M IO CBOEMY CTaTyCy OTIWYAIUCh OT OCTaJIbHOTO
KpeCThSHCTBA. Tak)ke OHM OTIIMYAINCh dTHUUYECKON M S3BIKOBOM 000COOJEHHOCTHIO,
BEJIM 3aMKHYTBIN CeNIbCKUN 00pa3 xwu3Hu [77, ¢. 248]. MHOTHE UCTOPUKHU U STHOTPaQbI
OTMEYAIOT PEIKOCTh CMEIIaHHBIX HAIMOHAIBHBIX OpPaKoOB, CTPOTYIO MPUBEPKEHHOCTh
HAI[MOHAJILHOM KOH(ECCHH, 3aMKHYTOCTh OOIIMH HeMueB. bonbinoe 3HaueHUE
poccHiicKue HEeMIIbl MPUJIaBAId COXPAHEHHUIO TPAAUIIUN U POAHOTO si3bika. B kaxmon
KOJIOHWH OblJIa IIKOJIa C MpernojaBaHueM Ha HEMEIIKOM SI3bIKe, KOTOpasi cojJieprKaliach 3a
CYeT OOUIMHBI, TOMHUMO 3TOTO, OOJBIIOE BIUSHUE «HA COXPAHEHHE HEMEIKOTO AyXay»
okaszbiBana nepkoBb [24, c. 329]. Kak ormeuator U. I'. Octpoyx u E. A. IllepByn,
HEMEIIKAE KOJIOHHUCTHI J0JIr0e BpeMs He 3Haimu pycckoro sizbika [79]. IMoarBepxkaeHue
3TOMY MBI HaxoauM B pomane I'. 3aBankoro ,,Wir selbst”.

ABTOp ONUCHIBAET HECKOJIBKO S3MNH30J0B, KOrja TIepoW NoHajaroT B
3aTpyIHUTEIbHBIE CUTyallM BBHJY CBOEH MOHOJIMHTBAJIBHOCTH. Tak, TepoWHS WH3
YKclia MOBOJDKCKMX HEMIIEB OropdyeHa TeM, 4YTO y Hee 3a0paiu JIydIilyl OBILY, HO
BO3pa3uTh OHA HE CMOIJIA M3-3a HEe3HaHWS pycckoro s3wika: «Schade, dass ich nicht
russisch sprechen kann, denen hatt ich gesagt» [3, S. 68]. nu Ha mnpa3gHuke Ha
dabpuxke wmkenep IllyTukoB nepXHT pedb, HO POCCHUUCKHE HEMIBI €7Ba €To
nonumarot: «Er sprach russisch und Christian verstand kaum die Halfte» [3, S. 523].
ABtopel «Hemniee B Poccun» mNOIUEPKHUBAIOT HAUMOHAJIBHBIE YEPThl HEMEIKHX
KOJIOHHCTOB — TPyAOI00ue, OepeKIMBOCTD, JII000Bb K mopsaky [77, c. 242]. B 1897

roay, o JaHHbBIM BcepoccHiiCKoM Mepenucu HacelIeHus, B €BpONEUCKOr yactu Poccun



67

MPOKUBAJIO CBBIIIE MWUIMOHA HEMIIEB, OOJIBIIMHCTBO M3 HHUX JXWIO B CEIbCKOU
MectHOCTH. K Havamy IlepBoit MupoBoil BoMiHBI Poccuiickas ummnepus UMela Ha CBOEH
TEppUTOpUU O0Jiee TpeX ThICSY HEMelKuX KonoHui [Tam xe, ¢.10, 246].

Onnako B XX BeKe HCTOpUS POCCUUCKUX HEMIEB CKJIAIBIBACTCS TParuvHo.
C nauanom IlepBoit MUPOBOI BOMHBI MO/ 3aMpPET MOMAIN 00IIECTBEHHbIE 00BEIUHEHUS
1 00pa3oBaTeNIbHBIC YUPEKICHUSI POCCUUCKUX HEMIIEB, ObUIM 3aIpelieHbl MeYaTHbIe
U3JIaHMs, TIPOUCXOJWIIO HACUIBCTBEHHOE BBICEJICHHE KOJIOHHUCTOB W3 3alaJiHbIX
ryoepuuii B IloBomkbe, Ha Ypan u B Cubups [Tam xe, c. 251]. Ilocne ®deBpanbckoit
peBomton 1917 roma HameuaeTcss TMOJOXKUTENbHAs TEHJCHIIMS: BIEPBBIE HAXOJUT
MOJIICPXKKY HJiesl 00bETMHEHUST BCEX POCCUUCKUX HEMIICB U JISTAIOTCSI TIEPBBIC ATy 10
KOHCOJIMAIMK Ppa3o0IIeHHBIX Tpynn HeMmenkoro HaceineHuss Poccun. OnHuMm U3
3HAYMMBIX COOBITHI CTaHOBUTCS co3naHue B 1924 rony ABroHOmMHON CoBETCKOU
Conmanuctuueckoit Pecnmy6nuku Hemuer [loBomxbesa. Ho B 1enom mociie coObITHi
okTsiOps 1917 roma B HCTOpUM POCCHMCKMX HEMIIEB HauMHaeTcsa HauOolee
IpaMaTUYHBIN Nepuoa B UCTOpUU. POCCHIICKMM HEMIAM MNPUILIOCH MEPEKUTH TOJIOJ
Havana 1920-x rr. u nHavana 1930-xX TT., OPUHYAUTEIBbHYIO KOJUICKTUBU3AILIMIO
U MaccoBble pemnpeccud B 1930-x rr., nemopramuio 1941 1., orpaHuueHue IMpaB
B YCIIOBUAX crienmocenenuss nocie BoMHBL. [lo muHenuro H. Ilayns3eH, MoMeHTOM
OKOHYaHMSl «HAIMOHAJIIBHOMN >KM3HU» POCCUMCKUX HEMIIEB CTaJl M3JaHHBIA 28 aBrycra
1941 rona yka3 o aenopraumu (Yka3 Ilpesunumyma BepxoBHoro Cosera CCCP ot
28 arycta 1941 rtoma «O mepeceneHWHM HEMIIEB, TMPOXKHUBAIOIIUX B pailloHaX
[ToBomxbs»). B 3TOM ke romy Obla TUKBUANPOBaHA ABTOHOMHAS PECITyOJIMKA HEMIICB
IToBOJIKBS, a TTOBOJKCKKE HeMIlbl TiepecesieHbl B Cubups u Cpeanioro Asuto. JKu3Hb
HEMIEB OTHBIHE OINpEAeNsiach JCNOpTalMend, TPYAOBOM apMHEH, KOMEHAATypOu
ocoboro HaznadeHus (Sonderkommandatur), oTrcyrcTBuem rocynaapcrBeHHoctu (keine
Staatlichkeit), orcyTrcTBHeM paBHOMpaBHs ¢ JAPYTHMH  HapoJaMH  CTPaHbI,
JUCKpUMUHAIIMEN 110 HAIIMOHAIbHOMY MPU3HAKY, TOTAJIbHBIM PACCEMBAHUEM IO CTPaHE,
OTCYTCTBHEM HAITMOHAJBLHBIX IIIKOJI M KYJIbTYPHBIX MecT [144, S. 52-53].

Xors mocine cmeptu Cranmna B 1953 romy poccuiickue HeEMIbl ObLIU

peabUIUTUPOBAHbI, UM HE pa3peliajioch BEpHYThCA B pojHblie MecTa. [losTomMy oHuU
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poJoJKaIM uTh B Cubupu, cpeaneasunarckux pecnyonnkax Coserckoro Corosza u B
Kazaxcrane. Hemenkuii s3bIK NpENoOgaBajiCsl KaK MHOCTPAHHBIM M B KpaWHE PEAKUX
Clay4yasxX Kak poaHoW s3bIK. CIENCTBHEM CTAJI0 BBITECHEHME HEMELKOIO SI3bIKa W3
oOIeCTBEHHON >kM3HU. HeMeukuil S3bIK OTHBIHE BOCHPUHHUMAJICS POCCUUCKHUMU
HEMIIAMU KaK CUMBOJI IIOTEPSHHON pOAUHBL, U eciid B 1939 rony oH cunrtancs poIHbIM
s 88 % poccuiickux HemIleB, T0 B 1959-m — yxke misa 75 %, a B 1989-M — Tonbko miis
49 % [lIbid., S. 54). I1lpu stom H. ITaynb3eH yka3bIBaeT, 4TO YATAThH MMO-HEMEIIKH MOTJIH
IPEUMYIIECTBEHHO T€ HEMIIbI, KOTOPBIE OBIAAENH SI3BIKOM /10 BOMHBI.

B 1990-e¢ rr. HaunHaeTcss oOpaTHas dMUTpAIUs POCCUMCKUX HEMIIEB Ha CBOIO
UCTOPUUYECKYIO POJIMHY, B I 'epMaHuIo.

Poccuiickas  Hemka ~ OneoHopa  XymMMellb  YKa3blBa€T  Ha  HEKYIO
«M30JIMPOBAHHOCTB» HCTOPUM  POCCHUMCKMX HEMIIEB: OHAa MaJO3HAaKOMa Kak
npoxuBaBimiuM B ['JIP u ®OPI', tak u B CoBerckom Coro3ze, Mpu 3TOM €€ He
BOCIIPHHUMAIOT KakK 4YacTh mctopuu ['epmanmu (,,Ich habe immer wieder feststellen
missen, dass die Geschichte der Russlanddeutschen selbst in groben Zigen den
wenigsten bekannt ist — das gilt sowohl fur Menschen in der DDR, der BRD als auch in
der damaligen Sowjetunion. Diese Aus- und Ruckwanderung Uber einen Zeitraum von
zwei Jahrhunderten wird allgemein hierzulande nicht als Teil deutscher Geschichte
gesehen®) [139, S. 20]. To, 4T0 UCTOPHUS POCCHHUCKHX HEMIICB HE HIpayia peliaroliei
POJIM B TOCIOJCTBYIOIIEH KOJUIEKTUBHON namatu B I'epmanuu, B CoBeTckom Coroze u
€ro rocylapCTBAX-IIPEEMHHUKAX, OTMEYAaeT M KPYNHBbIH HEMELKHN HCCIEN0BATEND
Kapcren 'anzens. Xota B 90-e IT. «103/1HKE TIepeceNeHIb (Tak 0003HavYald PYCCKUX
HemileB) nepeexkanmn B DPI, ux wucropuueckas cyapba 1is rpaxzaaH ['epmanuun
«octaBayack terra incognita» [206, S. 140]. Cama wuctopuorpadus pOCCHICKUX
HEMIIEB — MOJIOJIO€ HAyYHOE HANpAaBICHWE W HACUUTHIBAET YYTh OOJBIIE TPUAIATH
ner [36, c. 11].

B 3apyOexxHOW Tpaauimu TOJ POCCUHUCKHMH HEMIIAMU TOHHMAIOT «TPYIIIBI
HeMmenkux kojioHucToB, nocenuBmuxcsa B XVII u XIX BB. B [loBomxbe, beccapabuu,
Kpeimy, Cubupu, Ha KaBkasze u Ha Ueprom mope» («jene Gruppen deutscher Siedler...,

die im 18. und 19. Jahrhundert in der Wolgaregion, in Bessarabien, am Schwarzen
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Meer, auf der Krim, im Kaukasus oder in Sibirien angesiedelt worden sind»
[L[{uT. mo: 137, S. 17].

B oredecTBEHHON HUCTOPUYECKON TpPagUuLIMM POCCUMCKUE HEMIbI ONPENEIISIIOTCS
KaK «ITHUYECKHE HEMIIbl, a TaKXke TIpakjaaHe (MOJJIaHHbIE) T€PMAHCKUX TOCYJapPCTB,
MPOKUBaBIINEe Ha Tepputopuu Poccum nmbO rocynapcTB-PEAIIeCTBEHHUKOB, U HUX
IpsAMble MOTOMKUA. B coBpemeHHOUW ['epMaHuM BBIpAKEHHE «POCCUMCKUE HEMIIBI»
ynoTpeOsieTcs TakyKe MO OTHOIIEHUIO K STHUYECKUM HEMIIaM, peaTpUUPOBABIIUMCS B
I'epmanuto u3 CCCP, Haunnas ¢ 1951 roga, a nocne 1991 roma — x penatpuanTam u3
MOCTCOBETCKHUX rocyaapcts» [77, c. 11].

B mupokom cmbIciie IO POCCUHUCKMMHU HEMIIaMU TTOHUMAKOT HEMIIEB, KOTOPHIE
pUOBIBAJIM HA MPOCTPAHCTBA, SIBIISIONIUECS TEPPUTOPUEH POCCUHUCKOTO TOCyAapCcTBa U
HaXOJMJIUCH O] ero ropucaukimei [47, c. 5]. E. U. 3eiidept onpeaenser pocCHICKIX
HEMIICB KaK «IIOTOMKOB dMHUIPUPOBaBIIKNX B Pocchio repmanckux Hemies» [49, c. 3].
10. 1O. JTanmnosa, JI. A. Caniumona u [[. T. Anmaram6GeroBa, UCCIICIOBABIINE PA3BUTHE
STHOHMUMA «POCCHUMCKHE HEMIIbD), NPHUBOAAT TAKXKE JAPYrHE€ CYLIECTBYIOUIUE
ONpeNeNieHus] Il ATHUYECKHX HEMUEB B Poccum C yd4eToM pa3HbBIX BPEMEHHBIX
nepuosoB: «pycckue Hemub» ¢ XVIII Beka, «coBeTckue HeMibl» — ¢ 1922 roaa u
«poccuiickre HeMIbl»y — ¢ KoHia XX Beka [41, c. 77].

OnHOM W3 Tpymnnm POCCUHCKUX HEMIEB SBIAIOTCS HeMIbl [IoBOKbBA, WU
NOBOJDKCKME HEMIbI. K HUM OTHOCSTCS MOTOMKM HEMEUKHUX KPECTbSIH, MPOKHBABILIHE
Ha Oeperax Bounru k ceBepy u tory ot CaparoBa ¢ 60-x rogoB XVIII Bexa no 1941 rona,
rojaa pernoprauu B Cubups u Kazaxcran [36, c. 7].

CTouT mMOMYEpKHYTh, YTO BBUAY IMEPEIOMHBIX COOBITUN JHUIIb TPETh
COBPEMEHHBIX POCCHHCKHUX HEMIICB CUYHTAIOT HEMEIKUH s3Ik  pomubiM  [201],
KOMMYHMKaIIUSl BEAETCS MPEUMYLIECTBEHHO Ha PYCCKOM s3blke. B CBs3uM ¢ 3TUM
aCCOIMATHUBHBIN HKCIIEPUMEHT B TPYIINE POCCHUICKUX HEMIEB ObLUI MPOBEJAECH HaMH Ha

PYCCKOM SI3BIKE.
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2.3.2. Poccuiickue ¥ MOBOJIKCKHE HEMIBI B 0TEYEeCTBEHHBIX U

3apy0eKHbIX UCCJIeIOBAHUAX

Kak ObuTO cka3aHO paHee, YHUKaJIbHAs 3THOKYJIbTYPHAs CHTYallUs POCCUHUCKUX
HEMIICB SIBJISICTCS MTPEIMETOM MHOTOYHMCICHHBIX MCCIeIOBaHUN Kak B Poccuu, Tak u 3a
py6exom. OgHUM U3 3HAYUMBIX TPYAOB B Halllel cTpaHe ctaji Bbimenmui B 2016 roay
cOoopHuk «Poccuiickue HEeMIIbI: BOIPOCHI SI3bIKA, KYJIbTYpPbl M CaMOUICHTU(DUKAIIUNY,
KOTOPBIM COJCPXHUT pabOThl TPYNINBI  SI3BIKOBEIOB-HCCienoBareneii u3 Poccun
¥ HEKOTOPBIX 3apyOekHBIX CTpaH. SI3bIK M KyJbTypa POCCHHCKUX HEMIICB, MPOOICMBI
JUHTBOKYJIBTYPHOH HMIACHTH()HMKAIIMK OTHOCATCS K KIIOYEBBIM TeMaM cOopHuka. OnHa
U3 cTaTeil Tak u Ha3biBaeTcs «Pycckuit wim vemen?» [9, c. 47-51].

Bosbliryo HaydHYI0 ¥ IPOCBETUTEIBCKYIO paObOTy BeleT MeKIyHApOIHBINH CO03
HEMEILIKOM  KYJIbTYpbl, OH €XErOoJHO OpPraHMU3yeT MEXKIYHApPOJHbIC HAy4YHO-
NpakTHYecKue KOH(MEPEHIIMH U KYJIbTYPHO-UCTOPUIECKHE CEMHHAPBI, T BBICTYIAIOT
BEAYIINE WCCIIEOBATENN, 3aHUMAIONIUECs W3YYCHHEM KYJIbTYPHO-UCTOPUIECKOTO
HaCIIeJINsI POCCUICKUX HEMIICB.

B oTedecTBEHHBIX IUCCEPTAIMOHHBIX pPabOTax, MOCBSIIEHHBIX MpoOIeMam
POCCHUHCKHX HEMIIEB, HHTEPEC COCPEIOTAuYMBACTCS HAa KPYIre OIMPEICICHHBIX TEM:
U3yYCHUU HEMEIKUX JUAJICKTOB POCCUHCKHX HEMIIEB W WX PEYEeBOrO IOBEICHUS,
SI3BIKOBBIX OCOOEHHOCTSX TEKCTOB M MCCJICAOBAHUHU OTACIHHBIX KOHIICTITOB B SI3BIKOBOIA
KapThHe Mupa. Hemelnkme OCTPOBHBIC JHWANCKTBI W PEUCBOC  ITOBEACHHE
paccmarpuBasiich B paborax O. B. baiikosoit (2012), XK. A. Cepxxanosoii (2006),
M. B. Bunorpanckoii (2009), M. C. Cmous (2011), O. A. Anekcannposa (2007, 2022),
JI. . Mockamtok (2002) m apyrux. SI3bIKOBbIE OCOOCHHOCTH TEKCTOB POCCHHCKHX
HeMIleB uccienoBaimchk B paborax T. B. Kopomaxep (2022), II. M. Kocromapora
(2011), W. B. [Hdecsataukosoit (2007), JI. H. Ilyzeiikunoii (2008) u T1.1. S3pIKOBas
KapTHHA POCCHICKUX HEMIICB HW3yJajlach Ha TpuMepe KoHmentoB Familie
(Illeromuxwuna, 2015), Heimat (Kynakosckas, 2013), «MyXuWHa» H <«OKCHITUHA
(Huctroxuna, 2012), 5akyHapHOCTh SI3bIKOBOW KApTUHBI HA MPUMEPE IIBAHKOB

(ITepmsikoB 2021) u npyrux.
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[IpoGnemaTnka pOCCHIMCKMX HEMUEB ABISIETCS akTyalbHOW B ['epmaHum,
HauOosee TUIOJIOTBOPHBIMU  SIBIIIIOTCS ~ KCCJIEIOBAaHUSL B JIMTEPATYpPOBEIYECKOM
HanpaBiennu. OfuH U3 HU3BEeCTHEMIMX Hemenkux repmanuctoB K. T'anzens cBou
MHOT'OYHCIICHHBIE U3BICKAHUS TTOCBSITHII U3YYCHUIO JIUTEPATYPhl POCCUNCKUX HEMIIEB. B
2018 roay BhImen coOopHuk crateit ,,Literatur der Russlanddeutschen und Erinnerung*
(«JIutepaTypa poCCUUCKUX HEMIIEB U BOCIIOMUHAHUEY), TIOCBAIICHHBIN TeMe MaMsTh U
MPEOJIOJICHUS TPOIJIOTO B JIMTEPATYPHOM TBOPYECTBE JAHHOW STHUYECKOU TPYIIIBI, a
TaK)Ke BOMPOCY UJEHTUYHOCTH.

K. T'aHzenb mogyepKuBaeT OCHOBOIIOJATAIOUIYIO POJIb JUTEPATYPhl POCCUUCKUX
HEMIIEB B COXPAHCHHWM HMCTOPHYECKOW M KyJIbTypHOM mamstu: ,,Schliellich spielen fur
das Bewahren des Gedachtnisses gerade dort, wo das ,lebendige Gedachtnis*
sukzessive verschwindet, fiktionale Formen eine grole Rolle* [137, S.21].
[ToBbITIIEHNIO MHTEPECA K JTUTEPAType POCCUUCKUX HEMIIEB CIIOCOOCTBOBAJIO OTKPBITHE
NOCTYIAa K MPEXIE 3aKPBITBIM apXUBaM, YTO IMO3BOJUJIO A0 CHUX MOP yMaldyUBaEMbIE
WK 3a0BIThIE COOBITHS ClieaaTh JoCTOsTHUEM obrnectBennoctu [Ibid., S. 22].

NHTepecHbIM, Ha Hall B3IJIAA, SBISIETCS HCCIEIOBAHHE KOJUIEKTUBHOU
UJICHTUYHOCTH MMOBOJKCKUX HEMIICB B ApreHtuHe, rnposeacHHoe A. Jlaaunosoit [142].
OHa wu3yyana KOHCTPYUPOBAHME KOJUIGKTUBHOW TaMATH U  KOJUIEKTHUBHOM
UJECHTUYHOCTHU MOBOJDKCKUX HEMIIEB B APr€HTUHE, UCIIOJIb3Ysl METO/Abl aHKETHPOBAHUS
U UHTEPBBIO C NMOTOMKAMHM TOBOJDKCKMX HEMIIEB, IMEPECEIUBIINXCA B ApreHTHHY.
A. JlagumoBa HaspIBaeT otTinuumTeabHBIC yepThl (Merkmale), kotopsie mpunuchIBarOT
ceOe TOBOJDKCKHME HEMIIBI: «e/Ia», «TaHIlbl, My3bIKa, Tpa3aHOBaHUE» (,, Idanze, Musik,
Feiern®), «s3wik» (Sprache), tpymomtobue (Fleil), menramurer (Mentalitat), Bepa
(Glaube), Buemmmii Bum (Aussehen), koncepatu3m (Konservatismus), nocToWHBIN
nosepusi/HagexxHocth (Vertrauenswirdigkeit/ Sicherheit), «cubHbIi XapakTep» (Starker
Charakter), cmmouennocts (Zusammenhalt), BexxmuBocTh, ckpomuocth (HOflichkeit,
Bescheidenheit), o6pazosannocts (Intelligenz), secemocts (Frohlichkeit) [142, S. 325].

A. JlagnnoBa numeT: «B TO BpeMs Kak ONpenesieHHbIE YepThl XapakTepa, Kak
Tpynoao0ue, Bepa, KOHCEPBAaTU3M, BEKIMBOCTh U HAJIKHOCTh, TaK K€ KaK BHEIIHUUN

BUO H 06paBOBaHHOCTL Ha3bIBAIOTCA B KAa4CCTBC OTIMYHUTCIBHBIX YCPT, TPpaaWuIIUU
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MOBOJDKCKMX HEMIIEB, TakKMe KaK €71a, My3blKa, TaHIbl, Mpa3gHUKH U  S3BIK
BOCIIPHHUMAIOTCS ~ WCTBITYEMBIMH KaK IICHTPAJIbHBIC CBOWCTBA WX  TPYIIIHL
OMHOBPEMEHHO OHH IPEJICTABJISIOT COOOM KYJIbTYpPHBIE CHMBOJBL...» [142, S. 325].
JIr000IBITHO, YTO HEPEAKO TUIUYHO HEMEIKHE KYJIbTYPHBIE AJIEMEHTHI 0003HAYAIOTCs
MOBOJDKCKUMH HEMIIAMH B KaU€CTBE PYCCKHUX, Hampumep, ,,Klees” (KI6Re) onn cunrarot
TUMUYHO pycckuMu. To ke camoe ¢ s3bIKOM: ,,Prainek oHM CYHMTAIOT HEMEIKHM
ciosowm [lbid., S. 333].

besycnoBHO, mpobOieMaTHKa POCCHHUCKAX HEMIIEB OCO3HAETCS W CaMHUMHU
POCCHUHCKAMH HEMIIaMHU, K SPKAM W aKTHBHBIM HCCIICIOBATEISIM MOXKHO TIO TpaBy
OTHECTH YYEHOTO-JIIUTepaTypoBena, poccuiickyto HemMky Eneny 3elidepr. Ha ocnose
UCTOPHUYECKUX, TYOJHUIUCTAYCCKHX W OIUCTONSAPHBIX wuCcTOoYHMKOB E. 3efidept
PEKOHCTPYHPOBAJIa STHUYECKYIO KapTHHY MHpa B JHUTEpPaType POCCHICKUX HEMIICB
BTOpOoi mosioBuHBI XX — Hauanma XXI| Beka [145]. VYdeHwlii oTMewaeT Takue
XapaKTEepHbIE YEePThl MHPOBUACHHUS POCCHUCKAX HEMIIEB: pPa3BUTHE KYJIBTYPHI
«B KOH()POHTAIIMU K BBIHY)KICHHBIM CKUTAaHHUSM, B CTPEMJICHUM HAWTH MyTh K JIOMY H
C BOJICH 3allUTUTh CBOE MAaJICHBPKOE >KM3HEHHOE IPOCTPAHCTBOY»; CBS3h KATETOPUH
BPEMEHH «C BPEMEHEM paccTaBaHUs, OC3HACKHBIM OXKUIAHHEM OCBOOOXKICHUS, TaK
M C BpEMEHEM, KOTOpOe HEOOXOAMMO Ui TPHUBBIKAHUSA K HOBOMY OKPYKEHUIO H
KoTopoe maer Hamexay» [lbid.,, S. 73— 74]. Kpome toro, E. 3eiidpepr BbImEIsET
CIIEyIOIMEe JIMHTBOCTICNM(HUYHBIE CJIOBAa —  KIIIOYEBBIE CJoBa  (KOHIICTITHI)
(Schliisselbegriffe), xapaxrepubie mig poccuiickux HemieB: die Heimat, das Heim
‘Poguna, pommoiri mom’, Heim-/Heimatlosigkeit ‘orcyrcTBue pomaunbl/ goma’, das
Heimweih ‘rocka mo pomune’, die Angst (die Angst vor dem Ortswechsel und die
Angst, sich aus der Menge hervorzuheben) ‘crpax mepem cMmeHOH MecTa W CTpax
BBIICTTUThCST M3 Maccel’, der Weg ‘myTs’, die Verbannung ‘wsraanme’ (moHHMaeMoe
POCCHICKUMHU HEMIIAMHU JIBOSIKO: KaK JeIopTanus 1 Kak smurpanus), das Recht ‘mpaso’,
die Gerechtigkeit ‘cnpaBemmuBocts’, die Hoffnung ‘manmexma’ (Ibid., S. 79-95].

MoXHO OTMETHUTb, HYTO pE3yNbTaThl AaCCOLMATHBHOIO  HSKCIIEPUMEHTA,

NpOBCACHHOIO HAaMH B TI'PYIIIC pOCCHfICKHX HCMICB, IIOATBCPIKAAIOT 3HAYHMMOCTDH
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nouatuss Verbannung ‘m3rHaHue’ Kak OJHOTO W3 KJIIOYEBBIX MOHATHH B S3BIKOBOM
CO3HAHUU UCTBITYEMBIX.

Urto KacaeTcsi MEHTAIUTETa, K KAKOW TpYyIINE — PYCCKUM MM HEMIAM —
MPUHAIEKAT POCCUUCKUE HEMIIBI MEHTalIbHO, E. 3eiidepT roBOpuT 0 «IorpaHu4yHON
CUTyallUM» M WX CBOCOOpAa3HOM S3BIKOBOM U MEHTaJbHOM TonoxkeHun («Die
Russlanddeutschen sind sich der Grenzsituation und der Eigenart ihrer sprachlichen
und mentalen Lage durchaus bewusst») [Ibid., S. 75]. Onpnako wucciemoBaTelns
3aKJII0YAET, YTO POCCUMCKHUE HEMIIbI BCE ke ONMKe MO0 CBOMCTBAM XapaKTepa HeMIIaMm,
HEXeJIM pycckuMm. B TO ke Bpems, omnupasch Ha pasmbeinuieHus . J[. T'auesa,
E. 3elipepr oTMeuaeTr, 4TO poOCCUNCKHE HEMIIBI HE O00JaJal0T BCEMHU YepTaMU
HEMELIKOTO MEHTAJIMTETa, TOCKOJIbKY IepeceseHne MPOU30UUIo 0 00pa3oBaHUsA

eIMHOM HEMEIKOUW HaIllH.

8§ 2.4. Jlekcembl deutsch, HeMelnKHii H MX MAPAAUTMATHYECKHE KOPPEJISITHI

¢ MO3UIMH HEMEIKOU U PYCCKOM JIEKCUKOrpaduu

Jliis aHanu3a KOHIIENTa HEMEL[KI/II7I HEOOXOIUMO ONPEACIIUTh KIHOYEBOEC
CIIOBO, HamboJjiee IOJHO HOMHUHHUpYyIoliee KoHmenT. Jlekcema deutsch siBisercs
JIEKCEMOM-PENPE3EHTAHTOM KOHIIENTAa B HEMELKOM SI3bIKOBOM CO3HaHUU. B yacToTHOM
CJIOBape HEMEIKOTO sI3bIKa Jekcema Oeutsch HaxoauTCsl MpakTHUYECKU B TIEPBOM COTHE
cioB — Ha 105-m wMecte [189]. Ha ocHOBaHMM JaHHBIX TOJKOBOI'O CJIOBaps
J1. B. JImutpueBa, KOTOpbIA OTHOCUTCS K CIIOBAPSIM aKTMBHOI'O THIA U COAEPKUT CIIOBA
COBPEMEHHOI'0 PYCCKOTO fA3bIKa, MOHO YCTaHOBHUTb, 4YTO KIIIOUYEBOM JIEKCEMOM-
penpesenTanToM konnenta HEMEIIKUM B pycckoif s3BIKOBOH KapTHHE MHpa
SBIICTCS CIoBO Hemeykuti. O kKoHmente «HeMmenkoe» mumeT u I'. I'. ChplikuH
[105, c. 15], MBI Oynem wucnoib3oBaTh (OpMYy CIIOBa B MYXKCKOM poJie, Kak OHa
MPUBOJIUTCS B JIEKCUKOTPAPUIESCKUX MUCTOUHHUKAX. TaKuM 00pa3oM, JaHHBIC KIFOUEBHIE
JIEKCEMBI SIBIISIFOTCSI YAaCTOTHBIMU M CTHJIMCTUYECKHM HEUTPAJbHBIMU B HEMELKOM

U PYCCKOM SI3BIKaX.
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Jna ompeneneHust AAEpHOrO 3HAYCHUS KOHILIEITA HEMEILIKUN oOpatuMmcs K
TUMOJIOTHYECKUM M TOJIKOBBIM CIIOBAPSIM.

B stumonorudeckom ciioBape Duden ykaswpiBaeTcs, 4TO, B OTJIMYHE OT JIPYIHX
npUjaratelbHbIX TMOJ00HOr0 poxa, JiekcemMa deutsCh BocXoauT He K Ha3BaHUIO
OTIPEJICIICHHOTO0 HapOJa WM IJIEMEHH, a 00pa30BaHO OT CYOCTaHTHBA CO 3HAYCHUEM
«uapon, miems» («Im Gegensatz zu anderen Bezeichnungen dieser Art ist das Wort
deutsch nicht von einem Volks- oder Stammesnamen abgeleitet, sondern geht auf ein
altes Substantiv mit der Bedeutung ,,VVolk, Stamm® zuriick») [183, S. 142]. [Ipu 3Tom B
sTUMONIoruKM  ciioBa deutsch  oTpakeHO BBIJACICHHE HEMEIIKOTO SI3BIKOBOIO H
HAIMOHAJILHOTO CO3HAHWS B TPOTHBOBEC POMAHCKOW M JIATHHH3UPYEMBIM YaCTAM
HacesieHus1 BO @paHIMK U B IPOTHUBOIIOIOKHOCTD JIATHHCKOMY s13bIKY [ Ibid.].

Kak 3ameuaer Hemeukuit wuccienosarens [. Jl€bnep, Ha3BaHue s3bIKa
«HEMEIIKUI» yKa3bIBaeT B MEPBYIO OYEPE/Ib HA TOBOPSAIIETO, TO €CTh Ha COOCTBEHHBIN
Hapon Kkak Hocurtens s3bika. («Der Sprachname ‘deutsch’ ist also durchaus
sprecherbezogen, indem er auf das eigene Volk als Tréger der Sprache hinweist») [143,
S. 77]. B atumosoruueckom cioBape @. Kitrore Hapsiy co 3HaUCHHEM «OTHOCSIIIUNCS K
Hapoay» (zum Volk geh6rig) mpuBoauTcs 3HaveHne «Ha HapoAHOM s3bike» (in der
Volkssprache) [192, S. 138]. B astumonoruueckom cioBape M. M. MakoBCKOro
npuiarateasHoe deutsch Bo3BoauTes K MHIOEBPOIEHCKOMY KOpHIO *teu — “schwellen” >
“kraftig®, o3HavaromeMy «KpenmKuii», «CHJIbHBIM» M TMO3/IHEE MOJYYUBIIEMY 3HAUCHHE
“grofle (kraftvolle, michtige) Menge”, To ecThb «OOJIBIIIOE, OIPOMHOE KOJIHYECTBOY.
KpoMe TOro, wmHmoeBpomeickuii KOpeHb HMeN 3HaudeHue: *teu- ,,schwellen >
»gebdren™, o3Hauaromee «Hapon». [lo 3aMeuyaHWIO YYEHOTO, «K TOMY € KOPHIO
OTHOCHUTCS | JIP. aHTJL. tunga «sI3bIK» (OYKBaJbHO «SI3BIK IJIEMEHW)): TIOHATHE «SI3BIK» B
JAPEBHOCTH MOTJIO 03HAYATh U «Hapo» [158, c. 91].

[Ipu paccMOTpeHWUM ATUMOJIOTHH TPWIATATEIbHOTO  HeMeykuil  CIEIyeT
00paTUTBCS K UCCIIENOBAHUIO TIPOUCXOXKICHUS JIEKCEMbI HeMely, UMEHHO Ha JTaHHYIO
JIEKCEMY CCBUTAIOTCSI B CBOMX OIPEACIICHUSX PYCCKOSI3bIYHbBIC clioBapH. JIekcema nemey
BOCXOJIUT K JIPEBHEPYCCKOMY CIIOBY HIaMblb U O3HAYACT «UCIOBEK, TOBOPSIINUNA HESICHO,

HETIOHATHOY», «uHOCcTpaHemy [170, c. 62]. IIpacnaBsHckass ocHOBa NéMsch 0Opa3oBaHa
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OT «HEMOW», TO €CTh HEe TOBOPAIINN Ha PYCCKOM si3bike. Hamo 3amMeTuTh, 4T0 Hemyamu
M3HAYaJIbHO HA3BIBAIM BCEX WHOCTPAHIICB, MPOUCXOAAIINX W3 3amaaHoil EBpomnsr u He
BJIAJICIONINX PYCCKUM SI3BIKOM. M JHINB MO3aHEE Hemyamu CTadd HA3bIBATh TEX, YbCH
ucropudeckoi poaunoit ovia I'epmanus [203]. HyxHo 3aMeTUTh, YTO MEpPBOHAYAIBHOE
3HAUCHUE JICKCEMBl Hemey (KaK «UHOCTPAHEI») COXPAHACTCS B  HEKOTOPBIX
PYCCKOSI3BIYHBIX TOJIKOBBIX CIIOBapsAX C IMMOMETOH «ycTapeBiiee». Kpome Toro, cioBapb
B. . [Jans npu onpeesieHun ClI0Ba «HEMEI» OTChUIACT K CJIOBY «HEMO», TIe YKa3aHO
3HAUCHHUE ‘HETOBOPAIINK TIO-PYCCKH, BCSAKHHM WHOCTpPAHEIl C 3amajaa, €BPOIICCIl...;
B 4aCTHOCTH ke, repmanert’ [153, c. 434].

JIiss BBISIBIIGHHST CEMAHTHYECKOTO cojepxanus jekcem deutsch, umemeyxuii B
HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3bIKax OBUTH MpOaHaIM3UPOBAHBI JJEKCUKOTpaduIeCKUe JaHHBIC.
C nmaHHOW 1Eenabl0 OBUIO HCIIOb30BAaHO CEMHAJIATh TOJKOBBIX M CHHOHMMHYCCKHUX
CJIOBaped HEMEIIKOTO M PYCCKOTO SA3bIKOB. Ha OCHOBaHHMM pacCMOTPEHHBIX UCTOYHUKOB
OBUIO YCTAHOBJICHO, YTO KJIFOUEBOE CIIOBO HOMHMHATHBHOTO IMOJis KoHuenTa deutsch B
HEMEIKOM SI3bIKE U HeMeykuitl B PYCCKOM SI3bIKE€ SIBISETCS CTUIMCTHYECKHU
HEUTpPaTbHBIM, HEOLIEHOYHBIM, YIIOTPEOUTEIBHBIM U MHOTO3HAYHBIM CJIIOBOM.

Jlekcukorpaduueckoe 3HaueHue JekceMbl deutsch  ‘memenkwmii’  ObLIO
UCCJIEIOBAHO HAa OCHOBAHHMM CJIOBAPHBIX NEMUHUIIUNA B HEMEIKOS3BIYHBIX TOIKOBBIX
cinoBapsix Duden, DWDS-Worterbuch, bonbmiom crnoBape HemMenkoro s3bika
Langenscheidt, Bosbimmom ciaoBape HEMENKOro s3bIKa KaK HHOCTPaHHOro Pons u
ciioBape Deutsches Worterbuch I'epxapna Bapura.

B HeMenkos3pIYHOM TOJKOBOM ciioBape Duden paccmarpuBaroTcst ciemyromiue
sHauyeHwust Jiekcembl deutsch: 1) die Deutschen, Deutschland betreffend ‘otnocsimutics k
Hemmam, ['epmanmm’; 2) in der Sprache der Bevolkerung besonders Deutschlands,
Osterreichs und in Teilen der Schweiz ‘ma s3pike Hacenenus 'epmanuu, ABCTpUH 1
pernonoB Illeeimapun’; 3) in deutscher Schreibschrift [verfasst] ‘(mamucano)
HEMEIKUM pyKonucHbIM mpudTom’ [181, S. 412].

Hekoropele u3 mpeacraBieHHbIXx B Duden 3HadeHuii coBmamamT ¢ AchUHUALIACH
deutsch B nudposom cioBape coppeMenHoro Hemernkoro sizbika DWDS-Woarterbuch, B

yacTHOCTH, 3HaueHus 1) Deutschland und seine Bevolkerung betreffend ‘otHocsuuiics



76

k ['epmanuu u ee Hacenenuto’; 2) in der Sprache der Bevolkerung Deutschlands ‘na
A3bIKE HaceleHus ['epmaHuu’, a TakkKe NOPUBOJUTCS €Ille OJHO 3HaueHue 3) flr
Deutschland und seine Bevolkerung eigentiimlich, charakteristisch ‘cBolicTBeHHBIH,
XapakTepHbli s ['epmanun u ee Hacenenus® [188].

B Boabimom cioBape Hemerkoro s3bika Langenscheidt mpuBemeHbl cxoskue
sHauenus JjekceMmbl deutsch: 1) zu Deutschland und seinen Birgern gehorig (die
Geschichte, der Staat, die Staatsangehorigkeit, das Volk) ‘otnocsimutics k ['epmanuu u
ee rpaxkaanaM (MCTOpHsl, TOCYAapCTBO, TpakIaHCTBO, Hapo)'; 2) in der Sprache, die in
Deutschland, in Osterreich und in Teilen der Schweiz gesprochen wird ‘ua s3bike, Ha
KOTOpoM roBopsT B ['epmanuu, ABctpuu u pernonoB lIeeitmapun’; 3) in der Schriftart,
die in Deutschland bis etwa 1940 verbreitet war ‘mpudToM, pacnpocTpaHCHHBIM B
I'epmanuu 10 npumepro 1940 roxa’ [193, S. 262].

B cmosape I'. Bapura Deutsches Worterbuch mnpencrasnensr cienyrorme
sHaueHus: 1) zu Deutschland gehorig, es betreffend; aus Deutschland stammend, in
Deutschland hergestellt ‘mpunagnexammuii ['epmManuu, OTHOCAIIUICS K HEW; POJOM M3
I'epmanuu, mpousBeneHHbld B Heit’; 2) in deutscher Art, auf deutsche Weise; in
deutscher Sprache ‘Ha Hemerkuii MaHep; Ha HeMelkoM si3bike’ [199, S. 346].

B cmoBape Pons GroRRwdorterbuch Deutsch als Fremdsprache deutsch
onpenensercs kak: 1) zu Deutschland und seinen Biirgern gehorend ‘otHOCsIHIiCS K
Tepmanuu u ee rpaxaanam’; 2) in der Sprache, die in Deutschland, in Osterreich und in
(Teilen) der Schweiz gesprochen wird ‘Ha s3bIKe, Ha KOTOpOM TOBOpAT B I'epmaHum,
Asctpun u (oTaensHbIX peruonax) Ileeimapun’ [195, S. 499].

Jlekcema Deutscher ‘memen’ (nexcemsl die Deutschen ‘memmbl’ B dopme
MHOXECTBEHHOTO 4YHCJIa HET B HEMEIKOS3BIYHBIX TOJKOBBIX CIIOBapsix) B
HEMEIIKOSI3bIYHOM TOJIKOBOM cjioBape Duden nmedwmuupyercs kak 1) Angehoriger des
deutschen Volkes, aus Deutschland stammende mannliche Person ‘mpunamiexarnimii
HEMELIKOMY Hapoiy, My)KCkoe juioM poaoMm u3 ['epmanun’; 2) das deutsche Volk
‘Hemenkuii Hapoxa® [181, S. 412]. CormacHo 3JEKTPOHHOMY CJIOBAap0 COBPEMEHHOTO
Hemerkoro s3eika DWDS-Worterbuch der/die Deutsche ‘memeny Hemka’ o3HaudaeT

1) Person, die die deutsche Staatsbirgerschaft besitzt ‘auio, obmagaromiee HEMEIIKUM
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rpaxmancteom’; 2. nach Abstammung und Muttersprache dem deutschen Volke
Zugehorige, ZugehOriger ‘mo NpOUCXOXKACHUIO W POJHOMY SI3BIKY OTHOCSIIHICS,
oTHOCsIasAcs K Hemelkomy Hapoay’ [188]. Crmomape I'. Bapura aedunupyer der/die
Deutsche kak jemand, der aus Deutschland stammt, dessen Muttersprache Deutsch ist,
der zum deutschen Volk gehort ‘rot, kto pomom u3 ['epmanuu, yeil pOAHON SI3BIK —
HEMEIIKUM, KTO TMpUHAIICKUT HemenkoMy Hapoxy [199, S. 346]. CrnoBapr PONS
onpenensiet der/ die Deutsche kak jmd., der die deutsche Staatsangehdrigkeit hat ‘xro-
1100, 00JTagaroNIvi HeMEIIKUM Ipaxkaancteom’ [194, S. 499].

Hemeukuit commonuureuct Xaitnpux JI€paep B cBoelr knure «['epmanckas
COLIMOJIMHT'BUCTHKA» Ha3biBaeT Oeutsch ‘Hemerkuii’ HAIMOHAIBHBIM W KYJIbTYPHBIM
nousituem (der Nationalitats- und Kulturbegriff), otmesnsisi ero oT s35IKOBOTO MOHSTHS
(der Sprachbegriff) Deutsch ‘memerkuii s3b1k’ (KOTOpPBIM OH 0003HAYaeT Kak S3bIK
KyJIbTYphI, s3bIKOBOro coodmectBa — Kultursprache [143, S. 54]. Dro pasnenenue
NPEJCTABIICTCS BAXXHBIM [UIsI HAIIETO HCCIICNOBaHUS, TIOCKOJIBKY B HEM HeMeyKull
UCCIIeyeTCsl Kak o0Iee MOHSATHE, XapaKTepH3YIolee HAIMI0 M €€ KYJIbTypy B IICJIOM.
Pasmpiiisis 0o HemenkoMm Kak si3bike, X. JI€Quep 3amedaer, uYTO HapAmy
CYIIICCTBOBAHHEM pA3IUYHBIX (OpPM sI3bIKa «HOPMAIBHBIM CIIy9aeM» CUYHTASTCS
HEMEIKUH A3bIK B YETBIPEX HEMEUKOroBopsmmx crpaHax: B @OPI, Ascrpuu,
[IBeiapun m Jluxrenmrenne. IIlpy 3TOM ydeHbId MOMAYEPKUBAET, YTO BHEIIHEE
pasrpaHUYCHHE HEMEIKOTO S3bIKa OT JPYTHX S3BIKOBBIX COOOIIECTB OOBIYHO HE
npencrarisger TpyaHoctu [Ibid., S. 55]. Y X. JIédmep craBUT 3aKOHOMEPHBI BOITPOC:
MOJKHO JIM CYHTaTh HeMeyKou Ty WIM WHYI CUTYAIUIO JIMITh Ha OCHOBAHHH OOIIUX
SA3BIKOBBIX  TMPU3HAKOB, HA OCHOBAHMHM  KAaKOTO-IMOO  BapuaHTa HEMEIKOTO
s3pika? [Ibid.]. Muade roBops, mpexamnosnaraeT U NPUHAMICKHOCTH K HEMEIKOMY
S3BIKOBOMY COOOIIECTBY BKIIOUECHHE HAIMOHAIBHBIX, KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH,
MO>XHO CKa3aTh, HAITMOHAJIILHOTO CAMOCO3HAHUSI, CBOMCTBEHHBIX HemMyam?

OTOT BOMPOC SBIACTCS BAXHBIM M JJISI HAIIETO HWCCIEAOBAHMS, TOCKOIBKY,
HECOMHEHHO, OJHOW U3 TJIABHBIX OTJIWYUTEIBHBIX OCOOCHHOCTEH S3BIKOBOTO

co00IIeCTBA POCCUUCKUX HEMIIEB U OJHOM U3 MPUYUH UX 000COOJICHHOTO MPOKUBAHUS
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Ha MPOTSHKEHUU JIOJTOr0 BPEMEHU SIBJISIIOCH TO, YTO TJIaBHBIM SI3BIKOM KOMMYHUKAIIUU
OBLT HEMEIIKUM, PYCCKUM SI3bIKOM OHHU BJIaJI€IM HA HU3KOM YpOBHE.

X. Jlépnep mnumer o0 SA3BIKOBBIX OCTPOBAX, KOTrAa SI3bIKOBOE COOOILECTBO
HaXOJIUTCS B JAPYIOM SI3IKOBOM OKPY>KEHHH, B YAaCTHOCTH O HEMEIKOM SI3BIKOBOM
octpoBe ,,Sprachinseldeutsch wu ompenenser ero ciemyromum obpasom: “Unter
Sprachinseln versteht man solche Falle, wo aul3erhalb des geschlossenen Sprachgebietes
in einzelnen oder mehreren zusammenliegenden Orten das Deutsche noch als
Vollsprache gilt“ («ITog sI3bIKOBBIMH OCTPOBaMH IOHMMAIOT TaKWe CIlydad, KOrjaa
HEMEIIKUW SI3BIK CUMTACTCS TOJIHOIEHHBIM S3BIKOM (KOMMYHUKAIIUM — HPUM.
M. IO. Bacunvesoti) 3a npesielaMi 3aMKHYTBIX SI3BIKOBBIX 00JIACTEH, B OT/ICIBHBIX WU
HECKOJIbKMX Haxoasmuxcs psaoMm Mecrtax»). [Ibid., S. 66]. OxHuM U3 Takux MecT
yueHbIi Ha3biBaeT Pecnyonuky HemieB [ToBomkbst (Wolgarepublik), rae mposxusaio g0
Bropoit MuUpoBOW BOHHBI OKOJO NOJOBHHBI MHWJUIMOHA TOBOPSIIIMX HA T'€CCEHCKOM
IUAJIEKTE MOBOJIKCKUX HEMIIEB.

C mnomompi0 MetoAa 000OIIEHHUsI CIOBAPHBIX ACPUHUIUN YIANIOCh BBISIBUTDH
CIICAyIOIMe 3HAYeHUs JiekceMbl deutsCh B HeMmelnkoM sI3bIKE W BBIYHMCIIHMTH
aekcukorpadpuueckuit uuaeke sproctu (JIMAC):

1. die Deutschen, Deutschland betreffend ‘otaocsmuiics k Hemmam, I'epmanun
(JIMSAC 1). Das deutsche Volk ‘memeykuir napoo°, die deutsche Sprache ‘memeyxuii
a3vik , die deutsche Regierung ‘npasumenvcmeo I epmanuu’.

1.1. oTHOCSIIUICS K HEMELIKOMY HapOay

1.2. oTHOCSIIMICA K JIUIYy C HEMEIKHUM T'Pa)KJaHCTBOM

1.3. oTHOCSIMIICA K ULy pooM U3 ['epmaHuu, 4eil pOJJHOM SA3bIK — HEMELIKUN

2. fur Deutschland und seine Bevolkerung eigentimlich, charakteristisch
‘CBOMCTBEHHBIN, XapakTepHblii mna ['epmanum u ee Hacenenus (JIMAC 0,25).
Das deutsche Wesen, Gemit ‘wemeykuit xapaxmep, npas’, deutsche Sagen, Marchen
‘Hemeuyxue necenovl, ckazKu’.

3. in der Sprache der Bevilkerung besonders Deutschlands, Osterreichs und in
Teilen der Schweiz ‘ma s3bike Hacenenus ['epMaHuM, ABCTPUH M PETHOHOB

HIsetinapun (JIUSIC 1). Er spricht deutsch ou cosopum no-nemeyxu.



79

4. 1in der Schriftart, die in Deutschland bis etwa 1940 verbreitet war” ‘mpudTom,
pacnpocTtpaHeHHbIM B I'epmanum g0 npumepno 1940 roma® (JIMAC 0,5). Deutsch
geschrieben ‘HammcaHo mo-HeMeNKu®.

Pycckosi3bIuHBIE TOJIKOBBIE CIIOBApU OMNPEIECISAIOT JIEKCEMY HeMeyKuti Kak
‘OTHOCSIITUMNCS K HEMIIaM, CBS3aHHBIN C HUMHU; TO, YTO UMEET OTHOIIeHUE K ['epmanuu u
€€ OKUTeNsIM’, a TakKKe ‘CBOMCTBEHHBIM HEMIAM, XapaKTepHbIM [ HHX ,
‘mpuHagnexanuii "Hemuam® [150, c. 85; 169, c. 666; 154, c. 1006; 151, c. 627,
168, c. 518]. CnoBapp pycckoro sa3pika C. M. OsxeroBa mnpuBoauT Oosiee HIMPOKOE
TOJIKOBAHUE U ONpECsieT HeMeyKull KaK TO, YTO OTHOCHUTCS «K HEMIaM, UX SI3BIKY,
HAIlMOHAJTLHOMY XapakTepy, o0pa3y KU3HHM, KyJIbType, a Takxke K ['epmanuu, ee
TEPPUTOPUHN, BHYTPEHHEMY YycTpoucTtBy, ucropum» [160, €. 408]. Kpome Toro,
CJIOBapsIMU (PUKCHUPYETCsl ycTapeBlliee 3HAUCHHE ‘MHOCTPAHHBIN, dyxe3eMHbli’ [150,
c. 85; 151, c. 627]. YcrapeBiee 3HaUCHHE CBS3aHO C ITHUMOJIOTHEH CJIOBa, a TaKKe C
JOPEBOJIIOIIMOHHON TpaAuIMeil Mpuriamarb B CEMbU JUIsl BOCHHUTAHHUS M OOyYEHHUS
JeTell NHOCTPaHHBIX T'YBEPHEPOB.

Ecnu oOpatutbes K JieKceMe Hemyvl, Ha KOTOPYIO CCBhUIAIOTCS PYCCKOSI3BIYHBIC
CIIOBapu TIPU TOJIKOBAHUU TIOHATUS HeMeykuil, TO OHA TMOJydaeT Oojee dYeTKOoe
oTpeNieNICHHe U TPaKTyeTcs Kak ‘OcHOBHOe HaceneHnuwe ['epmanmu’ [160, c. 407; 154,
c. 1007; 151, c. 628; 169, c. 666; 150, c. 93]. Kpome TOro, MpuBOIUTCS yCTapeBIlee
3HAYEHUE ‘UHOCTPAHIBI, uyxke3eMibl’. B «TojlkoBOM cioBape pPYyCCKOro sI3bIKa»
J1. H. YmakoBa Hemysbl onpenenstoTcsi He Ha OCHOBaHUM reorpaduyeckoro MecTa, a Ha
OCHOBAHUU BIIAJICHUS] HEMEIIKUM SI3bIKOM M OMPENEIAIOTCS KaK «JII0JIA, TOBOPSIIUE Ha
HEMEIIKOM SI3bIKE, HO O00pa3yrollie pa3Hble HAIIMOHATHLHOCTH, PAa3IAYAIONIUECs MEXKITY
c000i1 IO TEPPUTOPHUH, HA KOTOPOM OHU >KUBYT, MO YCIOBHUSM IKOHOMHYECKOM >KU3HH,
M0 TMCUXWYECKOMY CKJIaJy, a TakKXKe IO KyJIbType», IMpU OSTOM BBIIEIAIOTCA
IIBEHIIAPCKUE, aBCTPUHCKHME, TepMaHCKHE W MOBOJDKCKHME HeMmubl [168, c¢. 520].
Jlekcembl Hemey B €IMHCTBEHHOM YHCJIE BO MHOTHX PYCCKOSI3BIUHBIX TOJKOBBIX
cioBapsix Her [160; 168; 154], nump B boJblioOM akageMHUYECKOM CJIOBape
MPEACTABICHbI 3HAYEHUSI C TIOMETaMU «Pa3rOBOPHOE» ‘O MpernojaBaresie HEMELKOTO

s3bIKa’ M «yCTapeBlliee» ‘O BocmUTaTesle, O0ydarolieM JeTeid HEMEUKOMY S3bIKY,
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Hemerkon kynetype’ [150, c. 93]. HccnenoBanue neKCUKOrpadUyECKOro 3HAUYCHUS
ATHOHUMA «HEMEI» U €r0 COOTHECEHUE C TNCUXOJUHITBUCTUYECKUM 3HAUYCHHEM TaKXKe
MPOBOJMIIOCH BOPOHEXKCKUM JHUHIBUCTOM A. B. Pynakosoii (2016), B Hameill padote
3HAYCHUS JIEKCEMbI HeMely TIPUBOJATCS JJIsl YTOUHEHUS KIIFOYEBOTO TIOHSITHUS HeMeYKUl.

CrnoBapsimu (pUKCUpPYETCSl U Takas JIEKCeMa, KaK HeMemuuHa, O3Hadarolas «Bce
HeMelKkoe (0 HpaBax, MPUBBIYKAX, 00pa3e *KU3HM)» U 00Jiaaronias Heoq0O0pUTEIbHBIM
OTTCHKOM, a TakXKe HMEIoIasl 3HAYCHUE «HEMEIIKOW CTpaHbl, 3emMiH, [ epmaHum»
[168, c. 517; 154, c. 1006], pa3roBopHOE Hemuux, UMEIOIICEC MPCHEOPEKHUTEITHHBIHN
OTTEHOK M 3HAyalllee «HEMEI», U MPOCTOPEYHOE HeMmuypd, COJAepr allee HeraTUBHbIC
KOHHOTAIlMM B 3HAYEHUHM «HEMIIbl» WJIM OOJIAJAIoOIero 3HAYCHHEM «OTAEIbHOIO
IpeCTaBUTENs HeMEIKo# Haum» [150, ¢. 94].

Metonom 00001IeHUS CIIOBAPHBIX JCHUHUIIMN ObUIA BBIICICHBI TPU 3HAUYCHHS
(cemeMpbl) JekceMbl Hemeyxkuili B pycckom si3bike u BbhruuciieH JIMSAC. TlpencraBum
PE3YNIBTATHI JIEKCUKOTPaPUUECKOT0 aHalli3a U MPUBEIEM MIPUMEDP YIOTPEOICHUS :

1. ‘OTHocsmuMiicss K HeMIaMm, UX A3bIKy, Kyabrype, ['epmanun’ (JIMAC 1).
Hemeykutl 51301k, HemeyKas 1umepamypa, HemeyKuii nodm.

Ecnu npuHATH BO BHUMaHUE ASPUHUIIMIO TEKCEMbI «HEMIIBI», TO TIPEICTABIISAETCS
BO3MOKHBIM YTOUHUTH (JIOTIOJIHUTH) 3HAYCHHUE:

1.1. *‘OTHocAmMIICS K OCHOBHOMY HaceJieHuto I'epmanun’

1.2, ‘OTHOCAIIMICS K JIFOASM Pa3HbIX HAIMOHAJIBHOCTEH, TOBOPSIIMM Ha
HEMEIIKOM S3bIK€ M PA3IUYAIOLIUMCS O TEPPUTOPUHU, SKOHOMHUKE, MCUXUYECKOMY
CKJIaJly U KyJIbType’

2. ‘CoticTBeHHBI HeMilaM, xapaktepubid mis Hux  (JIMSAC 0,8). Hemeyxas
NYHKMYANbHOCMb, HeMeYKasi 110006b K NOPAOKY.

3. ‘Unoctpannsii, gyxezemusiii’ (ycrapesmiee) (JIMAC 0,3). Hemeykuii ¢pacon
Nambs.

B pesynprate cemMacuOJIOTMYECKOTO0 U Je(PUHUIMOHHOTO aHalu3a MOXKHO
KOHCTaTHPOBaTh, YTO KJIIOYCBBIC 3HAYCHUS JiekceM Hemeykuii u deutsch Bo MHOrOM
COBMAJAIOT U ONPENCNAIOTCS KaK «OTHOCAIIMWCS K HeMmuam, ['epMaHuu, S3bIKY

HEMIIEB», «CBOMCTBECHHBIM HEMIIAM, XapaKTEpPHbIM IsI HUX». Hemeukos3bluHbIe
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TOJIKOBBIE CJIOBAPU MPEACTABIIAIOT €IE JONOJHUTEIbHBIE 3HAUYCHUS JIEKCEMBI C YYETOM
APYTUX HEMEIKOTOBOPSAIIMX CTpaH U omnpeneisiror deutsch kak «Ha si3pike ABCTpUH U
pernonoB IlIBeiinapun», a Takke yka3plBalOT Ha BUJ WpudTa. B pyccKOS3BIYHBIX
TOJIKOBBIX CJIOBApsX IIPUBOIUTCS YCTAPEBIIEE 3HAYCHUE JIEKCEMBI HeMeyKuul
«MHOCTPAHHBINA, YyXe3eMHbII». HHTerpupoBaHHBIE JIEKCUKOIpapUUecKue 3HAYCHUS

nekceMbl Hemeykutl / deutsch mpencrasiens! B Tadauie 1.

Ta6JII/II_[a 1- I/IHTGFpI/IpOBaHHBIe JICKCI/IKOI‘pa(i)I/I‘ICCKI/IC SHAYCHU JICKCCMBI

nemeyxui / deutsch

HNuTerpupoBaHHbie JeKCHKOrpaguyeckue 3HAYEeHUA

HEMELIKHAN deutsch

1. ‘OtHocsmuiics K HemiaM, ux 36Ky, | 1. die Deutschen, Deutschland betreffend
KyJbType, ['epmanun’ "oTHOCAIIMICS K HeMIaM, ['epmaHun

1.1. ‘OTHOCSIUIACS K OCHOBHOMY 1.1. OTHOCAIIMIACS K HEMELIKOMY HapOdy
HaceseHuto ['epmanun’ 1.2. OTHOCSIIMIACS K JIUILY C HEMELIKUM

1.2.  ‘Ot”Hocsamuiics K JIIOOIM IPaXXIaHCTBOM
Pa3HbIX HAIMOHAJILHOCTEH, rOBOPAIINX 1.3. OTHOCAIMMIICS K JIUILY POAOM U3
Ha HEMEIKOM $I3bIKE U Pa3InyaroInXcs ['epmanuy, yel poTHOM SI3BIK — HEMELIKHI
1o TEPPUTOPHH, skoHomuke, | 2. flr Deutschland und seine Bevolkerung
ICUXUYECKOMY CKJIaay U KyJIbType’ eigentimlich, charakteristisch  ‘cBoiicTBeHHBIi,
2. ‘CBOMCTBEHHBIM HeMIaM, | XapaKTepHbIA 11 ['epMaHuu U ee HaceIeHus
XapaKTEPHBIH I HUX 3. in der Sprache der Bevolkerung besonders
3.  ‘Muoctpammbii, uyxesemHsii’ | Deutschlands, Osterreichs und in Teilen der
(ycrapesiiee) Schweiz ‘ma s3bIke  HacencHHs | epMaHMHH,

ABcTtpuu u peruonoB llIBelinapuu
4. in der Schriftart, die in Deutschland bis etwa

1940 verbreitet war” ‘mpudTOoM,
pacmnpocTpaHeHHbIM B ['epMaHMM 10 TPUMEPHO
1940 rona‘

IIpu paccMoTpeHUN JIEKCEMBI HeMybl KaK OOIIET0 CeMaHTHYECKOTO KOMITOHEHTA
OBLJIO YCTAHOBJICHO, YTO OOJIBIIIMHCTBOM PYCCKOSI3BIYHBIX TOJIKOBBIX CIOBapei Hemiybl
neuHUPYIOTCS Kak ‘HaceneHue I'epmanmm’, numb B cinoape JI. H. VYmakosa
OCHOBOTMOJIAraroluM MPU3HAKOM SIBJISIETCA HE MPUHAJIEKHOCTh K MECTY MPOKUBAHUS,
a BJIAQJCHUE HEMEIKUM S3bIKOM H TOJYEPKUBAETCS pa3Has HalWOHAJbHas
MPUHAICKHOCTh HEMIIEB, 3TO MOT'YT OBITh ABCTPUHCKHUE, IIIBEUITAPCKUE, TEPMAHCKHE U

MOBOJDKCKHME HEMIIbl. JIMCTUHKTUBHBIM MPU3HAKOM onpenenenus Deutscher ‘nemer;’ B




82

HEMEIKOS3bIYHBIX TOJKOBBIX CIIOBApSAX SBISETCS TMPUHAICKHOCTh K HEMEIKOMY
Hapoay, ['epmanuu unu xe obnananue rpaxaaHcTBoM ['epmanuu.

Hctopuko-3TUMOJOTUYECKUA W JIGKCUKOTrpadUUeCKUi  aHalu3  IMoKazal
HEOOXOAMMOCTh paccMOTpeHHs Jiekcembl Deutscher/ memey w ee BKIIOYCHUS B
uccnenoBanne konnernta HEMELKUN.

JIns yTOUHEHUsT 3HAYEHHUS] HCCIEAYEeMbIX JIEKCEeM HEOOXOIUMO OOpaTUTHCS K
CUHOHMMHYECKUM CJIOBApPSM O00OMX S3BIKOB.

B HeMenkux cuHOHMMHMYECKHX cioBapsx Duden m Wahrig cuHOHHMOB K CIIOBY
deutsch we mnpencrasiaero [186; 200; 185]. B mmdpoBoM ciaoBape COBPEMEHHOTO
Hemenkoro si3eika DWDS-Worterbuch ykazaner cunonumsl germanisch ‘cepmanckuil’,
teutonisch ‘resronckuii’ [186].

B nemenkom crioBape Duden npuBeneHbl Takue CHHOHMMBI K Jekceme Deutscher
‘uemernr’, kak: Deutscher Michel (abwertend) *nemernkuii Muxens’, Teutone (abwertend)
teBToH’, Boche (abwertend, in Frankreich) ’6omr’, Fritz (abwertend, in England)
opunr’, Kraut (abwertend, in Amerika) ’xpayr’, Fritzki (abwertend, in Russland)
“bpuner’; Bayer ’0aBaper’, Hesse ’‘reccenen’, Pfélzer ’»xwurens Ildansia’, Preulle
‘npyccak’, Sachse ’cakconer’, Schlesier ’cuneser;’, Schwabe ’mBa6’ [185, S. 171].
BonBIIMHCTBO CHHOHMMOB UMEET TOMETY «yHHUMKUTEIbHO». HeoO0XonuMo OTMETHTH,
4TO K CHHOHHMMaM JiekceMbl Deutscher ‘Hemerr’ OTHOCSTCS MPO3BHUINA, KOTOPHIMH
«HarpaJuin» HEMIEB JPYTrHe HAPOJbI (aHTIWYaHe, pyccKue, (paHIly3bl, aMEPUKAHIIbI),
1 0003HaYEHUS JJOKAIBHBIX TPYIII HEMIIEB — OaBapIibl, CAKCOHITBI, ITBAOBI U T. .

B CrnoBape cuHOHMMOB pycckoro sizpika 3. E. AjekcaHapoBOW NPUBOAUTCS
CIEAYIOIIUN CHHOHUMHMYECKUHN PAN K JIEKCEME HeMeyKuu: 2epManCKuil;, mesmoHCKUuu
(KHUDIC.); UHOCMPAHHDBLU, a TS IEKCEMBbI HeMely YKa3aHbl TAKWe CUHOHUMBL: eepMaHey
(npocm.); nemuypa (npocm. npenebp.); meemon (KHudicH.), unocmpaney [147, c. 246].

B bonbmiom cuHonumuueckom cioBape A. 0. KoxeBHuUKOBa mNpUBOASATCA
CIEYIONIUE CUHOHUMBI JICKCEMBI HeMeykuil. OYHOecO8CKUll (CleHe.), 2epMAHCKUL,
meemoHcKull (KnuoicH.); unocmpannwiti [157, ¢. 410]. B aToM ke cioBape IS ICKCEMBbI

Hemely TIPUBOJASTCS CICAYIOIIME CUHOHUMBI: OVHOec (ciene.), eanc (nepew., pase.),
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eepmaney (npocm.), 0ouy (ciewne.), meemon (KHUJICH.), (ppuy, codbup.: Hemuypa (npocm.,
npeneop.); unocmpaney [Tam xel.

B cinoBape cuHOHMMOB pycckoro si3bika noja pea. A. I1. EBrenbeBoil npuBoAsSTCS
B OJTHOM CUHOHMUMHYECKOM DSy JIEKCEMBbI HeMYbl, 2epMAHYbl, NPYyccaKy U JaeTcs TakKas
crpaBka: «Jlronu, nmpuHamiexkamue K HEMEKOW HanuoHaTbHOCTH. CJIOBO ecepmarybl
yInoTpedsieTcs peaKo; CIOBO npyccaku, 0003HAYAIOUIEe YPOXKEHLIEB WM JKUTEIEH
owBIIel [Ipyccuum, mHOTIA, OOBIYHO C YHHUYMKHUTCIBHBIM OTTEHKOM, YIOTpeOJseTcs
Kak 0003HaYeHHE Hemyes BooOIe» [167, c. 645].

Cormocrapiisisi CHHOHUMUYECKHE PSAIbl K JIEKCeMaM HeMeykuii W Hemey B
HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3bIKaX, MOKHO 3aMETUTh MEPECCUCHUS CEMaHTUKA CHHOHUMOB
(«TeBTOHY», «MPYCCaK»), KOTOPhIE OTCHUIAIOT K MCTOPUYECKOMY MPOIIJIOMY HEMIIEB, a
TaK)K€  MHOXECTBO CHHOHHMMOB, HWMEIOIIUX TMPOCTOPEUYHYH)  OKPACKy  WIIU
npeHeOpexkuTeNbHbIM OTTeHOK. [lo 3ameuanuto H. II. TlomoBoii, gaHHBIE JEKCEMBI
SJICPHOW 30HBI OTPAKAIOT KYJbTYPHO-HCTOpHUYECKOE pa3BuTHE KoHIenTa [86, c. 43].
Takum 00pa3oM, 3/1ech MPOSIBISETCA CeMeMa ‘OTHOCSIIMICS K HeMIIaM, HX S3BIKY,
KyJnbType, ['epmanun’.

Homunaturoe moie koumenta HEMELIKUI B PYCCKOM SI3BIKE€ OTJIMYAETCS
JOCTaTOYHBIM O0BEMOM U CBUJICTEIBCTBYET O €ro 3HAaYUMOCTH. Pe3ynbrarbl
JEKCUKOTpaUIeCKOoro aHaim3a OBUIM OOBEAWHEHBI, M BBIJEICHB KOTHUTHUBHBIC
MPU3HAKA KOHILIEIITA HEMELIKUI (B cxobkax MPUBOJUTCS KOJMYECTBO CIIOBAPEH,
00BEKTUBUPYIOIINX MPU3HAK):

OMHOCAWULCS K HeMYam, ux A3vlKy, Kyaemype, ' epmanuu (9) (ipu 3TOM HYKHO
YYHUTHIBATDH, UTO CAMO TOHATHE «HEMIIBD» KaK PYCCKOS3BIYHBIC, TAK U HEMEIKOS3BIYHBIC
CJIOBapH TPAKTYIOT MO-Pa3HOMY),

ceoticmeennblil Hemyam (4),

unocmpannwlii (5).

UtoOBl paHXUpPOBaTh KOTHUTHUBHBIC NPU3HAKA TIO SPKOCTH, OBUT BBIYHUCIICH
WHJIEKC SPKOCTH OTIASIHHOTO TIpW3HAKA HA OCHOBAaHWUU OTHOIICHHUS KOJIHMYECTBA
CJI0Bapeil, BbIICIUBIINX KOHKPETHBIN MTPU3HAK, K O0IEMY KOJUYECTBY CIOBapei:

OMHOCAWUNCA K Hemyam, ux s3vlky, kyaemype, I'epmanuu 90 %
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unocmpannwiii 50 %

ceoticmeennviii Hemyam 40 %

HomunatuBhoe mone ucciegyemoro konmenta DEUTSCH B memenkom s3bike
JOCTaTOYHO OOBEMHO, YTO CBHUICTECIBCTBYET O 3HAYMMOCTH KOHIIETITA B HEMEIKOM
JUHTBOKYJIbTYpE. B pe3ynbrare nekcukorpaduueckoro aHaim3a MOTYT OBITh BBIJCICHBI
CJICIYIONME KOTHUTUBHBIC MTPU3HAKK KOHIenTa deUutsCh u ycTaHOBIEHA UX SIPKOCTh:

omuocswutics k Hemyam, Iepmanuu (7, 100 %)

Ha sizvike nHacenenus I epmanuu, Aecmpuu u pecuonos Ilesetiyapuu (5, 71 %)

ceoticmeennulil [ epmanuu u ee nacenenuro (2, 29 %)

6uo wpugma 6 I'epmanuu 0o 1940 2o00a (2, 29 %).

TakuMm oOpa3om, aHAIU3 JICKCUKOTPa(PUUISCKUX UCTOYHUKOB ITO3BOJIMI BBIJCITHTh
TPU KOTHUTHUBHBIX IIPU3HAKA KOHIIEIITA HEMEIKMI B PYCCKOM S3BIKE U YEThIpE

KOTHUTHBHBIX TIpu3Haka koHienta DEUTSCH B Hemerikom si3bike.

§ 2.5. ®pa3zeosioruueckasi 1 NApPeMUOJIOTHYECKAS PelpPe3eHTANSA KOHIIENTA

HEMEIIKHWH B HeMenKOM H PycCKOM SI3bIKAX

JIns  yTOYHEHUSI CEMAHTHKM  MCCIEAYEeMOM  JIEKCEMbI U BBISIBICHUS
KOHHOTAaTUBHBIX 3HAYEHUIl pacCMOTPUM €€ HCHOJb30BAaHUE B  YCTOMUYMBBIX
CJIOBOCOUYETAHUAX M MapeMusax. Kak muier KpymHbId UCClenoBaTeab (Ppa3coioTud B
JUHTBOCTpaHoBeqdeckoM acmekte JI. I'. ManbieBa, «B o0oM  (dpazeosioruzme
3QJI0KEHO CBOE0Opa3ue BOCHPUITHS MHpa Yepe3 MpU3My s3blKa W HAlMOHAIBHOU
KyabTypel» [159, €. 11]. ®Dpazeomorusmbl KyJIbTypHO-CHEIU(PUYHBI M COAEPIKAT
CBEJICHUSI O TPATUIUSAX W OOBIUAsSX HOCUTEJEH s3bIKa, UX OCOOOM B3TJISA/IE HA MUD,
HallMOHAJIbHOM XapaKTepe U MEHTAJIUTETE.

OT60p Gpa3eoqOTHUECKOTO MaTepuaiga MPOBOAWICA IO TOJIKOBBIM U
¢dpazeonornuecknum cioBapsM. Ha ocHoBanuu (ppazeonornyeckor penpe3eHTaluu
JIEKCEM CTAHOBUTCS BO3MOKHBIM BBISIBUTH, MPEXKIE BCETO, UX OLICHOUHBIA MOTEHIINA,
YTO MOKa3bIBA€T TOT HEMHOTOUHCIICHHBIA (Ppa3eosornyeckuii MmaTepuai, KOTOpblii HaM

yAQJI0Ch OOHAPYKUTh.
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OCHOBHBIMU YCTOHUMBBIMU CIIOBOCOYETAHUSIMU C Jiekcemoun deutsch, kortopeie
(UKCUPYIOTCS HEMEIKOS3bIYHBIMU  TOJIKOBBIMHU, HMJAMOMATUYECKUMU U  HEMEIKO-
pycckuMu ciioBapsiMu, sBisitorces deutsch mit jemandem reden, etwas auf gut deutsch
sagen u nicht (kein) Deutsch verstehen.

Mit j-m deutsch reden/sprechen o3mauaer jmdm. unverblimt die Wahrheit, die
Meinung sagen ‘TOBOPUTH IMpaBl1y, BbICKa3bIBaTh MHEHUE HANpsMuk/ 0e3 OOMHSIKOB’,
auf gut deutsch (sagen) umeer 3nauenust offen, verstandlich reden, ohne Umschweife
und Hintergedanken geradeheraus und deutlich seine Meinung, die ungeschminkte
Wabhrheit sagen, To ects 1. ‘(roBOpHTb) JOXOAYHMBO, BHATHO . 2. ‘0e3 OOUHSIKOB, TOBOPS
otkpoBeHHo’ [179, S. 194; 184; 194, S. 401; 196, S. 316; 159, c. 154; 177, c. 401].
M3BecTHBIN HccieaoBaTesib HEMEHKUX mapemMuil @. 3aiinep, onupasch HA CEMAHTHUKY
JTAHHBIX YCTOMYMBBIX CJIOBOCOYETAHUMN, 3aKII0UACT OCOOBIM HEMEIKHUI XapakTep: «Mbl
NpPUNUChIBaeM ce0e YeCTHBIH M OTKPBITBIA XapakTep, HaM HeYero CkpeiBaTh. He
NpUYKpAIluBas U HANPSIMUK, Ha3bIBask BCE CBOMMH MMEHAaMHU, Mbl roBopuM: etwas auf
gut deutsch sagen, Deutsch und gut, Deutsch mit jemand reden, Deutsch von der Leber
weg sprechen. Das beste Deutsch ist, das von Herzen geht. Deutscher Mann,
Ehrenmann» [197, S. 294-295].

PasroBopnoe Boipaskenne kein Deutsch verstehen nMeer 3HaueHue ‘He MOHHUMATH
IPOCTOrO SI3bIKa’, TO €CTh «HE MOHMMATh MPOCTHIX Berei» (Du verstehst wohl nicht
mehr Deutsch? (wmu kein Deutsch mehr?) — te1 uto, mpoctoro s3pika (OyKB. HEMELKOTO
s3bIka) He TmoHuMaemb?) [149, c. 124]. JI. PEépux mnpuUBOIUT YCTOWYHBOE
CJIOBOCOYETaHWE B HECKOJIbKO uWHOW Qopme nicht deutsch verstehen wollen co
sHauenneM dumm sein; etw. absichtlich nicht verstehen wollen ‘ObITh TIIyIIBIM;
HAMEPEHHO HE XOTeTh 4YTO-Tn00 moHumarh’ [196, S. 317]. MoxxHO B CBS3M C ITHM
CPaBHUTH BBIPAKECHUS B PYCCKOM SI3BIKE CO CXOXKEW CEMAHTUKOM: «Thl pyCCKOTO si3bIKa
He MoHMMaemb?», «5 Tebe pycckum si3pikoMm roopro!» IIpu stom undeutsch ‘e mo-
HEMEIKA YHOTpeOJIAeTCsl B 3HAUEHUU «HEMHOHSITHO», «HEpa300p4YMBO», B YACTHOCTH,
HAXOJMM Takoe yrnoTpeOiienue y Jlrotepa u B auanekrax [ 1bid.].

Bmecte ¢ Tem Hemelkue clioBapu (PUKCHPYIOT JOMOJHUTENIbHBIE KOHHOTAIIUU

nekcembl deutsch: cioBocoyetanme auf gut deutsch sagen o3nasaeT He TOJBKO
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‘TOBOPUTH SICHO, OTKPBITO, O€3 mpuKpac’, HO U Tak ke ‘Tpybo, pe3ko’. Hemeukuit
muareucT Jlytn Pépux 3ameuaet: ,,Mit dem Wort deutsch verbindet man oft seit
frihnhd. Zeit den Begriff des Klaren, Offenen und Ehrlichen, aber auch den des Derben,
Groben” [Ibid., 316].

Hcnonszyemoe Bo (¢pa3eosoru3Me KaduecTBO HEMEIKOTO s3bIKa Kak «rpyooro,
pocToro, pe3koro» wuccienonarenb J[. I'. ManbieBa 0OBICHSET CpPETHEBEKOBOU
TpaJHWIUEH MPOTUBOMOCTABIIATh JIATBIHU «HApOIHBIA si3bik» deutsch. Ilosromy, mo
3aMEYaHUI0 YYCHOTO, HM3HAYaJIbHO BbIpakeHue deutsch mit j-m reden o3nHauano
«TOBOPHUTH C KeM-TMOO HAa TPOCTOM, rpyOoM si3bIke» (a TMOsIBICHHE (pa3eororn3Ma
oTMedaeTcs 15-M BEKOM) W JIMIIb MMO3JHEE MPUOOPETO CMBICI «TOBOPUTH C KEM-JIMOO
HaNpsIMKK, SICHO, OTKpoBeHHOY» [159, €. 154-155].

[IpumeuaTenbHO, YTO B HEMEIKO-PYCCKOM CHHOHMMHYECKOM CJIOBape IOJ
penakuueit M. B. PaxmanoBa B kauecTBe cMHOHMUMa JiekceMmbl deutsch mpuBoauTcs
nekcema aufrichtig ‘uckpennmii’ [163, . 117].

MOHO OTMETHUTH €Ille OAHO YCTOMYMBOE CIOBOCOYETAaHHUE C JekceMoit deutsch —
upoHuueckoe Boipakenue der deutsche Michel ‘memernkuiit Muxens’, o3Hayaroiee
«HAITMOHATLHO-OTPAHUYEHHOT'0 HEMEIKOTo Oroprepa; (Gpurypy, BOIUIOTHBIIYIO B cebe
TUTMAYHBIE YEePThI HEMEIKOH OTCTAJIOCTH B TIEPHOA MEXAY OCBOOOIUTEIHLHBIMU
BoitHamu 1813—1814 rr. u pesomonueii 1848 r.» [149, c. 397].

B pesynbrare aHanuza ceMaHTHKH (pa3eosoru3mMoB co ciioBom deutsch mMoxxHO
3aMETHTh, YTO JIEKCEMa aKTyaJIU3UPyeTCs B 3HAYCHHH «CBOWCTBEHHBIA HEMIIAM» H
NpUOOpEeTaeT JIOMOJHUTEIBHBIE CEMBl —  «IPSIMOJIUHEHHOCTBY», «OTKPBITOCTBHY,
«YECTHOCTBY, «TPYOOCTH», «OTPAaHUUYECHHOCTH». MOXKHO CKa3aTh, YTO KOTHUTHBHBIN
MpU3HAK  «CBOWCTBEHHBIM HEMIIAaM» KOHKPETH3UpPYETCsA, U  (pa3eoIorHdecKu
OOBEKTUBUPYIOTCS  CIEAYIOIIME  KOTHUTHUBHBIE  NPU3HAKU:  HPAMOIUHEUHOCTb
(3; 42,9 %), oepanuuennocms (1; 14,3 %).

Bo ¢pazeonornueckux cioBapsx pycCKOro si3blka TakKe COJEPKUTCS HeOOobIIoe
KOJIMYECTBO (Hpa3eoOTUYECKOT0 MaTepualia CO CIOBOM HeMeykuil, B HEKOTOPBIX
cnoBapsix [171; 172; 173] wuccnemyemasi JieKcemMa OTCYTCTBYET. Y CTOWYHBBIMHU

CJIOBOCOYETAHUSIMU C JIGKCEMOU Hemeykuu, (HUKCUPYEMBIMU PYCCKOSI3bIYHBIMU
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CIOBapsIMHU, SIBISIOTCA HeMeykas aKKypamHocms, NPOCTOPEUHOE, YCTapEBIIEE
COUETaHUE HeMeyKoe niamve U HemeyKkas cioo00a.

Hemeyxas axkypamnocms O3Ha4aeT ‘4pe3MEpPHYIO MEAAHTUYHOCTH B YEM-IL.’
[174, c. 654; 150, c. 85; 160, c. 407]. Hemeykoe niamve uMeeT 3HAUYEHHE ‘ILIATHE
TOPOJCKOTO TOKpPOsi, B OTJIIMYKME OT JEPEBEHCKOro KocTioma (MoAaAeBKH, KadTaHa,
capadana u T. 1.)’ [168, c. 518]. Hemeykou crob6oooi 0603HaYaeTCs ‘4acTh TOpoa, Iie
i uHocTpanibl B Poccun 16 — 17 Bekos’ [160, ¢. 407].

Ecnim mnepBoe (dpaszeosiornueckoe codeTaHuE C JIEKCEMOW HemeyKkuili B
AMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHON  (DOpMe  aKTyalu3UpyeT CEeMY «IEJaHTUYHOCTDHY,
KOTOPYIO MOXHO OTHECTH K CEMEME ‘CBOMCTBECHHBIN HEMIIaM, XapaKTEPHbIA NI HUX ,
TO CIEIYIOIIME JIBa PEMPE3CHTUPYIOT 3HAUCHHUE ‘MHOCTPAHHBIN, UyKe3eMHbIN . Takum
o0Opaszom, ¢ppa3eoqOruuecku aKTyaTu3upPYHOTCs KOTHUTUBHBIC TIPU3HAKU UHOCMPAHHbLU
(2; 20 %) u neoanmuunwiii (1; 10 %).

AHanu3 ¢pa3zeoJoruuyeckoro MaTepuaia Mmo3BOJIMWI YTOYHUTh CEMHBIA COCTaB U
OLIEHOYHBIH MOTEHIIMAJ JIEKCHKOrpaduueckux 3HaueHui gekcem deutsch, nemeyxuil.

KoruutuBHBIE TIPpU3HAKH, PACTIONOKEHHBIE HAa TEepU(EPUMHOM TIOJIe KOHIIEITA,
MO3BOJISIIOT BBISIBUTH MapeMmuu. [lapemun coaepxar ApeBHUE MPEACTABICHUS, KOTOPbHIE
CKJIQJIBIBAJIUCh Ha TPOTSHKEHUU BEKOB, U OTPakalOT MPEXHEE OTHOIIEHUE Hapoja K
UCCJIEyeMOMY KOHIICTITY, OCOOEHHOCTH MEHTaJIBLHOCTH 3THOcA. Yaie Bcero mapeMuu
HaxXoJATCS Ha KpaWHeW mnepudepun 3HAYCHUS, OTpakas HaUMEHEe 3HAYUMBIE IS
COBPEMEHHOM  JICWCTBUTEIBHOCTH  KOTHUTHMBHBbIE Ipu3Haku. Kak  3ameqarot
3. . IlonoBa u M. A, CrepHuH, «HIapeMUUd OTpa)kalOT HHTEPIPETALNIO KOHIIENTa
CO3HAHUEM HapoJia MPEUMYIIECTBEHHO B HCTOpHUYECKOM mepcrektuse» [84, c. 200].

Kopnyc  mapemonormueckoro wmarepuajia  cocTaBisieT 62  IOCIOBUIIBI,
33 MOCHOBUIIBI B HEMEIIKOM SI3bIKE U 29 TMOCIOBUIl B PYCCKOM si3bike. OHHM comepxkaT
JIEKCEMY-HOMUHAHT HCCIIEAYEMOrO KOHIIENTAa WM OSTHOHUM «HEMEI», IOCKOJBKY
JAHHBIA ATHOHUM BXOJHUT B COJIEPKAHUE JIEKCEMbI-HOMUHAHTA HAILIETO KOHIENTa U
SIBJISIETCSL KJIFOYEBBIM JUIs KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB. MaTepuaioM sl UCCIETOBaAHUS
napeMHoJIorndeckoil perpesenrarmn kounenta HEMEIKWMH mocnyuim cioBapu

IIOCJIOBHUII M IMOTOBOPOK, B YaCTHOCTH CJIOBAPb ITOCIOBHUII HCMCIKOI'O A3BIKA Deutsches
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Sprichworterlexikon K. ®. B. Banaepa, Deutsche Sprichworterkunde («Yuenue o
MOCJIOBMIIAX W MOroBopkax») ®. 3aiinepa, ,,Die deutschen Sprichworter K. 3umpoka,
coopuuk ,,Wahrig Zitate und Redewendungen®, cOOpHHK MOCIIOBHII PYCCKOTO SI3bIKA
B. U. Mansa, «CnoBapp pycckux mnocioBul] u mnoroBopok» B. II. JKykoBa, cOopHHK
PYCCKHUX TIIOCJIOBHII W IIOTOBOPOK «Ku3up PYCCKOro HapoJa B €ro IIOCJIOBHLIAX H
noroBopkax» U. 1. Mmroctposa [152, 155, 156, 178, 180, 197, 199].

OTO6paHHBIe mapeMuu npouuIn mpoucaypy KOTHUTHUBHON HHTCPpHIpPCTAINNA, 8805
BBIICJIICHBI KOTHUTUBHBIC IIPHU3HAKU W YIIOPAAOYCHBI 11O SAPKOCTH. HpKOCT]’:: IMpU3HaKa
OIIPCACIIACTCA KaK KOJIMYECTBO IIOCJIOBHII, 06I>GKTI/IBI/Ip0BaBIHI/IX KOHerTHBIﬁ
KOTHUTHUBHBIN IMPpU3HAK.

bonsmuaCTBO HEMCIKHUX HapeMI/Iﬁ AKTYaJIM3UPYCT 3HAYCHHUC «CBOMCTBEHHBIN
HCMIIaM», KOHKPCTU3UPYA €TI0 B PA3JIMYHBIX YCPTAX XapaKTCpa U CKIOHHOCTAX,
KOTOpPBIC HCEMIbI HIPHUIIMCBIBAIOT HMCHHO cebe. Taxkum 06p330M, Ha OCHOBAHUHU
IMapEMHOJIOTUICCKUX O6L€KTHB3HI/Iﬁ MOXHO BbBIACIHUTL CJICAYIOIIUC OCHOBHBLIC
KOTHUTHUBHBIC IIPU3HAKU!

1. Cmpacme Kk ede u swinuske (12). Der Deutsche rechnet auf einen Koch drei
Kellner (Y HemIia Ha oiHOTO MOBapa MpUXOIUTCS TpH KeabHepa); Deutsche kdnnen alle
Plagen, aber keinen Durst ertragen (Hemipl MOryT Ha BCE KaaoBaThCsS, HO JKaXIbI
BeIHECTH He MoryT); Deutsche lernen von Spaniern stehlen und Spanier von Deutschen
fressen und saufen (Hemmpbl ydarcsi y MCIAHIICB BOPOBaTh, 4 MCIAHIBI Y HEMIIEB —
Xpath W BbIuBaTh), Der Teutschen Sauffen, der Italidner Liebe, und der Spanier
Mauserey kann man keine Gesetze geben (HeBo3moxxHO TiponucaTh 3aKOHBI HEMITY B
BBINMBKE, UTATBSIHILY — B JIFOOBH, UCIAHIy — B BOpoBcTBe); Die Teutschen vertrincken
die Sorge, der Frantzose versingt sie, der Spanier verweint sie, der Englander verlacht
sie, der Italidner verschlaft sie (Hemier ocTaBiisitoT 3a00THI B BRITUBKE, ()paHITy3bl — B
MeCHEe, MCIAHIbI — B Clie3aX, aHIVIMYaHe — B CMeEXe, MTalbsAHIBI — BO cHe); FUr den
Deutschen Saufen, der Spanier Raufen, der Italiener Liebestreiben, lassen sich keine
Gesetze schreiben (3akon He mucaH: 1j1s1 HEMIIEB — B BBIIIUBKE, JIJIs1 HCIIAHIIEB — B JpaKe,
s uranbsHieB — B JoOBu); Die Deutschen haben das Perpetuum mobile viel

glucklicher ausgedacht als die Mathematici, sintemahl ihre Becher und Glaser niemahls
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stille stehen (Hemupl mnpumymanu BewHBIH JABHTaTtelb HAMHOTO yJadHEe, 4YeM
MaTeMaTHKH, BeIb WX OOKadbl W CTaKaHbl HUKOrAa He MmycTyioT); Man muss den
Deutschen Knddel und Sauerkraut lan, will man keine Priigel han (Ecau He xodemisb
Jpakk — Jail HeMIly KHEJUIM W KUCJIoN Kamyctel); Deutsch wie Sauerkohl und Wurst
(Hemenxkuit xax kucnas kamycta um konbaca); Der Deutsche nichts lieber kaut als
Bratwurst und Sauerkraut (Huuto Hemen He XyeT ¢ TakKUM YAOBOJILCTBHEM, Kak
KapeHyro Koyibacy u kuciyro kamycty); Die Deutschen trinken des Abends den Wein
und am Morgen die Hefen (Beuepom HemIlbl MBIOT BHHO, a yTpoM — muBo); Was der
Deutsche bezahlt, das isst er auch (To, 3a yTo HeMell IIJIATUT, OH U ChEIAET).

ITo 3ameuanuro K. Banmepa, aBTOopa OJHOrO M3 CaMbIX 3HAYMMBIX COOPHUKOB
HEMELKHUX MapeMHi, B HEMEIKHMX IOCIOBUIAX 0CO00 MOMIYEPKUBAETCS TAra HEMIEB K
BKycHO# ene u BeimuBKke. (Den Deutschen wird in der sprichwdrtlichen Charakteristik
besonders ihre vorherrschende Neigung zum Essen und Trinken vorgehalten).

2. Ipsmonuneinocms (7): Auf gut deutsch von der Sache reden (Hampsmyio
(mocnoBHO: Ha siCHOM HeMenkoM) roBoputh o aeine); Deutsch und gut (Slcho wu
noustHo); Deutsch von der Leber weg sprechen (I'oBopuTh OTKPOBEHHO, HAIPSIMHK);
Das war deutsch gesagt (3To ObuTO cKa3aHO Pe3KO, IPSIMO (AOCIOBHO: MO-HEMEIKH));
Nicht deutsch verstehen (He monumats mpocThIX Bemieii (H0CI0BHO: mo-HeMmenkH)); Ich
sag' dir deutsch wie ich es mein’, man hangt die kleinen Dieb allein (I'oBopio Tebe
HanpsMUK (OCITOBHO: IMO-HEMEIIKH): MEJIKHX BOPOB BEIIAIOT B 0AMHOYKY); Deutsch mit
jemand reden (Bpicka3piBaTh MHEHUE HAMPSMUK).

3. Bouncmesennas xpadopocms (4): Der Deutschen Lob besteht auf guter Ristung
und nicht auf stolzen Kleidern (XBama HeMIlaM OCHOBBIBAETCS Ha XOpOIIEM
CHapsDKCHHMH, a HE Ha BelWdecTBeHHBIX onexaax); Die Deutschen kriegen mit Eisen,
nicht mit Gold (Hemier nobOuBaroTcst sxene3oMm, a He 3oiotoM); Wer im Krieg will
Unglick han, der fang' es mit den Deutschen an (Kto xouyer Heymauu B BOWHE, TOT
HaunHaeT BoeBaTh ¢ Hemiamu); Wir Deutsche furchten Gott, aber sonst nichts in der

Welt (M&b1, Hemiibl, Ooumcs ToJIbKO bora, ocTanbHOE B MUPE HaM HE CTPAIIIHO).



90

4. Beprnocms cnosy (3): Es ist ein alter Deutscher (3to craperit Hemen); Was der
Deutsche verspricht, das halt er (Uto memer; moo6eman, To caepxurt); Deutscher Mann,
Ehrenmann (Hemerkuii Mysx, 4eJIOBEK 4eCTH);

5. Omauuue nemyes om opyeux nayuu (3): Bei drei Deutschen findet man zwei
Soldaten, bei drei Englédndern zwei Hurenhengste, bei drei Franzosen zwei Kdche, bel
drei Italienern zwei Pfaffen (13 Tpex HeMIeB qBOE OKaXyTCs COJIJAaTaMH, U3 TpPEX
AdHTJIMYaH JBa — 6€CCTBII[HI/IKaMI/I, U3 TpeX (bpaHuyz.OB ABa — TIIOBapaMu, H3 TPCX
UTAIbSHIICB 1Ba — cBsmennukamu); Der Deutsche denkt an das, was gewesen, der
Franzose an das, was ist, und der Spanier an das, was sein wird (Hemen nymaer o Tom,
410 OBLIO, (hpaHIly3 — O TOM, YTO €CTh, HCIaHel 0 TOM, uTo Oyaer); Der Deutsche denkt
es aus, der Franzose macht’s nach zu Haus, der Brite kommt hinterdrein und steckt den
Nutzen ein (Hemern mpuaymbiBaet, (paniy3 Oeper ujae0 ¢ coboi, OpuTaHel| HaeT
CJICZIOM U TIOJTy4aeT BBITOY).

6. Pazobwennocmo (1): Die Deutschen sind schwer unter einen Hut zu bringen
(HemiieB TpyiHO OOBEIUHUTS ).

7. Hesozmymumocmo (1): Der Deutsche ist schwer in Harnisch zu bringen, aber
noch schwerer wieder heraus (Hemia TpymHo BbIBeCTH M3 ceOs, HO €Ile TpyaHEE
00paTHO YCITIOKOWTB).

8. Jlosxkocmw (1): Der Deutsche hat seinen Witz in den Fingern (Octpoymue
HEMIIa Ha KOHYHKaX HaﬂbueB).

9. Uyoauecmso (1): Wir Deutschen sind ganz eigene Kauze (Msr, HemIbl, cebe Ha
yme (dyaaKn)).

OTI[GJII)HO MOXHO BbIACIHUTb PAAd IIOCJIOBUI O HEMIAX, KOTOPBIC GI)IJ'H/I
3aUMCTBOBAHBI U3 APYIHUX A3BIKOB: JTUTOBCKOI'O, PYCCKOIO, ITOJBCKOI'O, aHFHHﬁCKOFO,
HUTAJIbAHCKOI'O, AOaTCKOIO. C TOuYKH 3pCHUA APYIrux HApOAOB, HCMCI OTIMYACTCA
nedocmamrxom yma: Der Deutsche wird schon noch so klug werden als der Litauer
(Hemmy emie mpeacToMT cTaTh TaKMM YMHBIM, kKak jutoBer ), Wer als Deutscher
geboren wird, den hat Gott hinlanglich gestraft (Kto memmem pomwuics, toro bor
J0cTaTo4HO Haka3zan); Er ist wie ein Deutscher, er versteht das Wort verniinftiger Leute

nicht (OH kak HeMell: HE IMOHUMAET CIIOB Pa3yMHBIX JIOJCH); ObsIBONbCKOU HAMYPOIL.
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Ein Deutscher, der italisch worden, ist von des Teufels bestem Orden (Hemen, craBimii
UTaNbsHIIEM, — W3 JIy4lIiero opjaeHa nbsBona); Ein italisirter Deutscher ist der
leibhaftiger Teufel (Hemen, craBmmii uTambsSHIEM, — JObSBOJI BO IUIOTH);
oepanuuennocmoio: Der Deutsche muss einen Zopf haben (Hemern nomken uMeThb
Kocy); cpedponobuem: Was macht (thut) der Deutsche nicht furs Geld! (Uto memer He
caenaer paau jeder!). OJHAaKoO J@HHBIE TOCIOBULBI Mbl HE HCIHOJIb3yeM s
UCCIICIOBAaHNS KOTHUTHBHBIX TPH3HAKOB, IOCKOJILKY OHHM OBLIM 3aWMCTBOBAaHBI Yy
JPYTHX HAPOJOB U OTPAXKAIOT UYXKHE MPEICTABICHUS O HEMIIAX.

Kpome TOro, HyXHO CKa3aTh, 4YTO Mbl HE BKJIOYacM B KOTHHUTHBHYIO
MHTEPIIPETAIINIO TTOCTIOBHIIBI, KOTOPHIC OTHOCSTCS K Pa3IUYHBIM dTHUYCCKUM TpyIIIaM
HeMIleB: OaBapiiaM, ImBadaM, T€CCEHIIAM M JIPYTUM, KOTOPBIC TPEJICTABICHBI B TOM K€
coopuuke @. 3aitnepa. K npumepy, ®@. 3aiinep numer: «baBapiibl U momepaHiisl rpyosl,
T'CCCCHIIBI M IIBAOBI CJICTBI, IPYCCAaKU U CAKCOHIBI — cooOpasuTeabHbl. O mpyccakax u
mBabax rOBOPST, YTO Y HUX «JIBa JKelyaKka u HeT cepma» (dall sie zwei Magen und kein
Herz haben), To ecth onu mposkopyiuBbl U Oeccepieunbl. B auanekrax miBaOCkue u
OaBapckue HapOIbI CTABATCS PSAIOM Kak HamOoliee 3aMeTHbIe». M3 BceX HapomgHocTel
mBabbl — HanboJjee YacThli O0BEKT HacMelleK. baBaplibl CIOXKWUIIN, K MPUMEPY, PO
mBaboB Takyro mocioBuily: «Schwabisch st gébisch (linkisch, eigensinnig,
halbverriickt)» (docrosno: 111Babd 3HauuT KypHOIL).

PaccMoTpeHre TMOCIIOBHUI, KOTOPBIE OTHOCSTCS K Pa3IMYHBIM JTHUYCCKUM
rpynmnamM HEMIIEB, CAeNano Obl Hallle UCCIEeOBAaHWE MEHEE OMPENENICHHBIM H SICHBIM,
MOCKOJIBKY KaKJlas Tpymra BBIMCKUBAaja JJIi HACMENICK OMpeIesieHHbIE HETaTUBHBIC
4epThl y cOCelel W moadyepkuBana cOOCTBEHHbIE NOCTOMHCTBA. Hac ke mHTepecyeT
oO1mast KapTuHA MPEICTaBICHUN, aBTOCTEPEOTUIIOB HEMIIEB.

Taxke ObIT oOmpefeneH WHACKC SPKOCTA KOTHUTHUBHBIX  MPHU3HAKOB,
BBIYUCIISIEMBI KaK COOTHOIICHHWE KOJMYECTBA IMOCIOBUIL I KaXKJIOro MpU3HAKA K
obmemy uwmciay mnapemuii. KorHutuBHBIE npu3Haku Konmenta DEUTSCH,
BBIJICIICHHBIC HA OCHOBAHWY aHANIM3a MMAPEeMHI, PaCIIPEACISIIOTCS 0 WHIEKCY SIPKOCTH

CIEIYIONIUM 00pa3oM:
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Cmpacmo k ede u svinuske 36,4 %

Ipsamonunetinocms 21,2 %

Bouncmeennas xpabpocmo 12,1 %

Bepnocmo cnosy 9,1 %

Omauyue Hemyes om opyeux nayuti 9,1 %

Paszobwennocms 3 %

Heegozmymumocmov 3 %

Jlosxocms 3 %

Yyoauecmeo 3 %

JIIsE  TIOCTPOGHHUS TIOJICBOM CTPYKTYpbl HEOOXOJIWMO BBIICIUTH SIPO U
nepudepuitHbIe CIION Ha OCHOBE SIPKOCTH KaXKJOTO MPU3HAKA.

Anpo: Ctpacts k eae u Boinuske 36,4 %; [Ipsmonuneiinocts 21,2 %

bawxknss nepudepus: Bouncteennas xpadpocts 12,1 %);

HNanbusasa nepudepusi: Bepuocts cnoBy 9,1 %; Otnuuue HEeMIeB OT APYTruX
Haruii 9,1 %

Kpaiinss nepudgepus: Pazobmennocts 3 %; HeBosmyrumocts 3 %; JIoBKOCTB
3%; YynauectBo 3 %

IToneBas crpykrypa konmnenta DEUTSCH Ha ocHoBe aHanmza mnapeMuid

IpeJICTaBJICHA Ha PUCYHKE O.
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Paszo6uieHHocTb

BepHocTb cnosy

BouHcTBEHHasn xpabpocTb

CTpacTb K efie 1 BbINUBKE
MpAMOnMHEHOCTb

INoskocTb
YynauecTtBo

OTnnyne HeMUEB OT APYrUX Hauui

HeBoamyTMOCTb

Pucynok 5 — Ilonesas crpykrypa konnenta DEUTSCH na ocHoBe ananuza mapemuit

[TocioBuIlbl, PENPE3CHTUPYIOIIUE KOHIIECIIT HEMELIKUA B PYCCKOM SI3BIKE,
TakKe OBbUIM TOJBEPTHYTHI MPOIEAYPE KOTHUTHBHOM WHTEPIpPETALUU. 3JECh TaKKE
KOHKPETU3UPYETCS KOTHUTUBHBIN IMPHU3HAK «CBOWCTBEHHBIM HEMIAM», aKTyalu3upys
yepThl XapakTepa HEMIIEB, a TakKXKe BBbIICISIETCS KOTHUTHUBHBIM  MOpPHU3HAK
«MHOCTPaHHBIN». Bcero OpUT0 BRISIBICHO 7 KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB:

1. Vm (9): Hemen cBouM pa3yMoOM JOXOJHUT, a PyCCKHIl Tl1la3aMu; Y HEMIIA Ha BCe
CTPYMEHT €CTh, XWUTEp HeMeIl: 00e3bsiHy BbiayMan; Hemer; 0e3 mMTyKu ¢ JaBKH HE
cBanutcsa; Hactosimuii Hemen (ToueH, nenaHt, npuuyaius); Hemenkas (T. e. TouHas,
HIKOJIsIpHAsi) yueHOCTh; C HEMELKOW CTaTu Ha AYpalKylo cTaTh (WIH: PYKY, Jian); KaOsl
y HEMIIa Hamepeau, YTO Y PYCCKOTO Ha3aaud, — ¢ HAM Obl W JIaJoB HE OBLIO (YM);
Myapble HeMIIbl — KaMBIIIHHIIBI.

2. Yyocoul, unocmparnuwii (6): OT pyCCKUX OTCTaNl, a K HEMIIaM He MpUcTar;, Yto

pPYCCKOMY 370pOBO, TO HEMIy CMepTh; Hemell XoTh u J00p 4YeIoBEK, a BCE JIydlle
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noBecuTh; Pycckuil Hemuy 3aman nepry; JKeHbl He nepentoOuIb, HEMIAa He
nepenuinens; Pycckuii yac — gecath, a HEMEIIKOMY U KOHIIA HET.

3. Hecamuenvie uyepmwi xapakmepa (4): Y HeMua HOXKUA TOHEHbKH, Iylla
KOpPOTeHBbKa; DTO PUHTU-(DAHTHI, HEMEIKUE KYpaHTHI (T. €. TUIyTHU); HeMeunna xurpasi,
0e3BepHas1, bacypmaHckas; [IbeT mo-pyccku, a BpeT mo-HEMELKH.

4. Iloopascanue nHemeykomy szviky (4): UITyku — IINEKU, HEMEIKH YEJIOBEKH;
[npexen 3u neny, MBan Anapenu?; Bac uc mac? — Kucnseilii kBac; Ilpycckuid ryr
(xoporr), a pycckuii ryree (Coiuarck. ).

5. Haumenosanus-kniuuxy  (3): Hemen — mmMeper, KoOM4YeHbIH, Kojbaca,
KoibacHuK, cocucka; Hemen MBan MBanwiu, Anqam Anamerd u np.; Horu MHoru, rinasa
OBICTpHI, a IIeiKa MIIen-1uien (pak, Tak Ipa3HIT HEMIIEB).

6. Omnocawutica k I'epmanuu (2): Jletur open depe3 HEMEIKH Topoja, Oeper
SATOJBI 3peJibl U He 3peibl (CMepTh); HeMelrkyro MacieHuIly CripaBisiTh (T. €. TYJIATh BO
BpEMS TI0CTA).

7. I'ubxocms (1): Bepba — 4to HeMell: KyJia HA TKHH, TYT U IPUMETCS.

CnoXHOCTh KOTHUTUBHOW MHTEPIIPETAIIMU MOCIOBUI] 00YCIOBJIEHA TEM, YTO OHH
OTpakaroT HE TOJBKO OCOOCHHOCTU Pa3BUTHUS B3aMMOOTHOIICHUM MEXAY PYCCKUMU U
HEMIIAMH, HO M IICHHOCTHBIE YCTAaHOBKH, XapaKTEpHbIC [Jisi ONpEACICHHON
ucropudeckon snoxu. Kpome toro, nmo 3amedanuto H. H. IlomoBoi, uccnenoBasiiei
acCOIMAaTUBHO-CEMAHTUYECKOE TI0JIE «HEMEL», «OHH (T. €. MOCIOBHIBI — HPUM.
M. IO. Bacunvesoii) TpeACTaBISIIOT COO0W aOCONIOTHO CYOBEKTHUBHBIE CYKICHUA,
KOTOpbI€ B HUMIUIMIIUTHOM BHJAE OTPAXKAIOT B3aUMOCBSA3b C JAPYTMMHU KYJIbTYPHBIMU
KOHIIENTaMu (HampuUMep, BBIPAKEHHE «HEMELKash Y4YEHOCTh» BCKPBIBAET KOMILIEKC
MIPEJICTABJICHNH, CB3aHHBIX C KOHIICTITOM «YY€HOCTH/ parlmoHaIbLHOCTH» )» [86, c. 50].

Taxxe A1 KaKI0T0 KOTHUTHBHOTO TIPpH3HAKA ObUT BRIYUCIICH HHJIEKC SIPKOCTH

Ym 3l %

Hnocmpannwiii 20,7 %

Heeamuesnwvie yvepmuol xapaxmepa 13,8 %

Iloopasicanue nemeykomy szvixy 13,8 %

Haumenosanusa-kmuuku 10,3 %
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Ommnocawutics k I'epmanuu 6,9 %

T'ubkocms 3,5 %

JUist mocTpoeHusi MOJEBOM CTPYKTYpbl KOHIIENTa PACHPENEINM KOTHUTHUBHBIE
MPU3HAKHU 110 SAPY U NEPUPEPUITHBIM CIOSIM B COOTBETCTBUHM C SPKOCTBIO MPU3HAKA.

Anpo: Ym 31 %; Unoctpaunsiit 20,7 %

bauwxknsa nepudepusi: Heratususle yepTsl xapakrtepa 13,8 %; Ilompaxanue
HemenkoMmy s3bIky 13,8 %; HaumenoBanus-knnuku 10,3 %

Hanbusas nepudepusi: OtHocamuiics k ['epmanun 6,9%

Kpaiinsas nepudgepus: ['ubkocts 3,5 %

IloneBass cTpyKTypa KOHIENTa HEMEIIKMI1 na ocHoBe aHamm3a napeMun

npeJicTaBlIeHa Ha PUCYHKe O.

'mbkocTb

OTHocsAwwmincs kK FepmaHmm

MoppaxaHue
HEMELIKOMY Si3blKy

HeraTuBHble

4YepThbl YMm

MHocTpaHHbIn

xapakTtepa
HaumMeHoBaHUs-KIUYKM

Pucynok 6 — IToneBas crpykrypa konnenta HEMEITKWH Ha ocHoBe aHanm3a napeMuii
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B pe3ynbraTe ananuza mapeMuoorudeckux GOHA0B U BHIJACICHUS KOTHUTUBHBIX
MPU3HAKOB C JaJdbHEHIIUM MOCTPOCHUEM IIOJIEBOM CTPYKTYphl KOHIIENTAa MOXKHO
3aMETUTh, 4YTO OOIIME KOTHUTHBHBIC MPU3HAKKM B HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3bIKAX,
00bEKTUBUPOBAHHBIC MAPEMUSMH, OTCYTCTBYIOT.

SAapo KoHuENnTa B HCCIEAYEMbBIX s3bIKaXx (OPMUPYIOT aOCOJMIOTHO pa3HbIe
XapaKTEepUCTUKN HEMIIEB: €ClId B PYCCKHUX MapeMusx nomuepkuBarorcss Ym (31 %),
U300pEeTaTeILbHOCTh HEMIIEB, TO B HEMEIKOM SI3bIKE IEHTPAJbHBIMU CTAHOBSATCS
Cmpacme k ede u evinuske (36,4 %) v [lpsimonuneinocmo (21,2 %), 01 KOTOPOH Yarie
BCEro MOJIpa3yMEBaeTCsl HEIBYCMBICICHHAsl, UCKPEHHsIs, sicHasg peuyb. Kpome Ttoro, B
AIpO KOHIIENTa B PYCCKOM S3bIKE€ BXOAMUT mpu3HaK Huocmpanuwvii (20,7 %),
OTTPAaHUYUBAIONIUN «PYCCKUM MHUP» OT Uy>KE3EMIIEB C HHOU KYJIBTYPOU U TPAJAUIUSIMH.

HecoBnanenuss oOHapyxuBaroTcs U B mnepudepuitHoii vactu. B Hememnkux
napeMHsix BBIJEISIOTCS TOJOXKUTEIbHBIE KadecTBa: BouncmeeHHas xpabpocms
(12,1 %) na omkuedt nepudepun, Beprocmo crosy (9,1 %) — na nanpheii. Ha nanbhei
nepudeprn B HEMEIIKOM SI3bIKe HAXOAUTCS pu3HaKk Omiauuue Hemyed om opyaux Hayuil
(9,1 %), xorma HEMIBI CpPaBHUBAIOTCSA C JPYTUMH OSTHUYECKAMHU TPYIIIAMHU:
dpaniy3amu, UCTIaHIIAMU, UTAIbSIHIIAMU, aHTInYaHaMu. COrjacHO PYCCKUM MapeMUsIM,
OMmKHsIS epudepus MpeICTaBICHa TPU3HAKOM ¢ HETaTUBHOM OIleHKON — HeeamusHvie
yepmul xapakmepa (13,8 %), HeMIIaM IPHUIIMCHIBAIOTCS XUTPOCTh, HKHBOCTh, OE3BEpHE.
Ha O6mwxHelt nepudepun pacrionararoTcs Takxke Npu3Haku [loopadicanue nemeyxkomy
azviky (13,8 %), korma Ha pycCKOM SI3BIKE MCIIONB3YIOTCSl THITHYHBIC HEMEIKHE (pa3sl
(Bac uc nmac? — Kucnblii KBac) WM JK€ CJIOBAa KOBEPKAIOTCS B COOTBETCTBHM C
npaBuiamMu pycckoro s3bika (IIpycckmit ryr (xopomr), a pycckuil ryrtee), u
Haumenosanus-knuuku (10,3 %), TpeACTaBICHHBIA KIWMIKAMHU, KOTOPBIMHU JPa3HSAT
HEMIIEB B PYCCKOSI3bIYHOM cpene (memey-uimepey). B pycckoM s3bIKe AanbHSS
nepudepuss komnenta HEMEIIKUM npencraBieHa KOTHUTHBHBIM — MPH3HAKOM
Omnocawuticsa k I'epmanuu, B pyCCKUX MapeMUSIX peUb UAET O HEMEIKHUX TPAIULIHSIX
(Hemelnkasi MacJeHHUIa) WK HEMEUKUX ropoaax. Komnonentamu kpaitHeit nepudepuu
B HEMEILIKOM U PYCCKOM SI3bIKaX SBJISIOTCS KOTHUTUBHBIE TPU3HAKHU, BEpOATU3UPYIOIINE

Pa3JIMYHBIC KAa4€CTBa HCMICB WM COLOMAJIBbHOC IIOBCACHHMC. B HCMCHKHUX IIAPCMHAX
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noguepkuBaotcs Hesozmymumocmo, Jloskocms, Yyoauecmeo, Pazobwennocmo

HEMIIEB, B PyCCKUX MTOCIOBULIAX TOBOPUTCSA O [ ubKOCmu HEMLIEB.

8 2.6. O0beKTUBALMA KOHIIENTA HEMEIIKI/Iﬁ B I3LIKOBOM CO3HAHUH

HemueB @PI' u poccuiickux HeMLIeB

Hcnonp30oBaHue AKCIIEPUMEHTAIBHBIX METOJIUK TMO3BOJISICT MPOBECTH T1yOOKHI
aHaJM3 KOHIIETITA, BBIIBUTH JIOTIOJHUTEIbHBIC KOTHUTHBHBIC MPU3HAKH, YTOYHUTH HUX
SPKOCTb B SI3bIKOBOM CO3HAaHWUW TMPEACTABUTEINIS OIPEACIICHHON JMHTBOKYJIBTYPHI.
H. B. Ypumuea npuuucisier cBOOOIHBIA aCCOIMATUBHBIN KCIEPUMEHT K METO[aM
UCCIICIOBAHUS S3BIKOBOrO co3HaHus. OH TpeanojaraetT B KauecTBe KOHTEKCTa BECh
HPOIILJIBIA PEUEBOM M HEPEUEBOM OIMBIT HOCUTENS A3bIKa WM KYJIbTYpHI [92, . 7].

Ha nexcemy deutsch Obuto momydeno 278 peakiuii, acCOIMATHBHOE IOJIC
Npe/ICTaBlIeHO B NpHiIokeHUH 3. B pe3ynbrare KOrHUTHMBHOM WHTEpHpETaluud ObUIH
YCTaHOBJIEHbI KOTHUTUBHBIE MTPU3HAKU MCCIIETyeMOr0 KOHIIEIITa, [IPU STOM pa3IudHbIe,
HO CXOJHBIE IO 3HAYEHUIO SI3BIKOBBIE CPEACTBA ObUIM OOBEIUHEHBI B OTICIbHBIN
KOTHUTHBHBIM TIpU3HAK. PS0M yka3aHO KOJMYECTBO acCOIMATOB, 00BHEKTUBUPOBABIINX
NpU3HAK, HIDKE MPUBENICHBI S3BIKOBBIC €IMHMIIBI, KOTOPbIE ObLIM OOOOIIEHBI B XOJ€
KOTHUTHUBHOM MHTETIPETAIUU:

1. ek 141

Sprache 361k 92, Muttersprache ‘poanoit 31k’ 20, schwere Sprache ‘Tpymabiii
s3pik’ 8, sprechen ‘roBoputh’ 8, Adjektiv ‘mpummararensHoe’ 4, Grammatik
‘rpammatnka’ 3, Sprache in Deutschland ‘s3pik B I'epmanun’ 2, komplexe Sprache
‘cnoxubiit s3b1k” 1, Duden ‘[lymen’ 1, Sprachauswahl auf Websiten ‘BeiOop si3bika Ha
BeO-caiitax’ 1, Kommunikation ‘kommyHukamms’ 1.

2. Onpeoenennas wepma xapaxmepa 25

plinktlich  ‘mynkryamsHbIi’ 5, spielig ‘oOwBatenmbckuii’ 3, ordentlich
‘akkypatHbiii’ 2, korrekt ‘mpaBmnbHbIN’ 2, Disziplin ‘auctuumnuna’ 1, genau ‘TOYHBINA
I, penibel ‘kpomornuBeni’ 1, fromm ‘OmarouectuBbiii’ 1, Stigmatisierung

‘crepeoTunHOCTh’ 1, engstirnig ‘orpannuenHsiii’ 1, Geselligkeit ‘obmmurensHOCT’ 1,
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Zusammenhalt ‘crimouennocts’ 1, bestimmte Eigenschaften ‘onpenenennsie kauecTsa’
I, typisch deutsch ‘tunuuno nemeukuit’ 1, grol ‘Gonbmioit/ Bemuxuii® 1, klein
‘maneHbpkuii’ 1, reich ‘Ooraterii’ 1.

3. Cnoorcnwini 21

schwer ‘rsoxensiii’ 13, schwierig ‘tpynsbiii’ 6, kompliziert ‘crmoxsbiii’ 1,
komplexe Sprache ‘cnoxHblii 361K’ 1.

4. I'pascoancmeo 18

Staatsangehorigkeit ‘rpaxmanctso’ 13, Nationalitdt ‘marmonanbHOCTE’ 3, S€IN
‘OBITB” 2.

5. I'epmanus 14

Deutschland ‘T'epmanus’ 8, aus Deutschland ‘u3 'epmanun’ 1, Land ‘ctpana’ 4,
Berlin ‘bepaun’ 1.

6. Illxonvubiil npeomem 12

Fach in der Schule/ Unterrichtsfach ‘mkonsusiii npeamer’ 7, Schule ‘mkona’ 4,
Klausur ‘konTponbhas’ 1.

7. JIroou 12

ich ‘a2’ 9, Mama ‘mama’ 2, wir ‘mbr’ 1.

8. Eoa u nanumxu 11

Kartoffel ‘xkaprodens’ 5, Bier “muso 3, Bratwurst ‘“xapenast koabaca’ 1,
Warstchen ‘cocucka’ 1, Kartoffelsalat ‘kaprodenbubiii camar’ 1.

9. Obwecmsennoe, nonumuueckoe unu Kyaiomypnoe seienue 10

FuBball ‘pyr6on’ 2, Sandalen/ Sandalen mit Socken‘canmamuu’ 2, Bildung
‘obpazoBanme’ 1, Politik ‘momuruka’ 1, Geschichte ‘ucropus’ 1, Kultur ‘kynsrypa’ 1,
Buch ‘xuura’ 1, Tanzen ‘ranusr’ 1.

10. Poouna 6

Heimat ‘Poguna’ 3, Zuhause ‘poanoii mom’ 2, heimatlich ‘poxgnoit’ 1.

11. @nae 3

Flagge ‘¢dnar’ 3

12. bropoxkpamus 2

Birokratie ‘Gropokparus’ 2
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13. Tpaouyus 2

Tradition ‘tpagumums’ 1, traditionell ‘tpagummonssnii’ 1

14. Onpeoenennas nuunocms 2

Angela Merkel ‘Anrena Mepkens’ 1, Peter ‘Ilerep’ 1

Enunnansie peakiun: Schaferhund ‘oBuapka’ 1, Qualitdt ‘kauectBo’ 1, kein Spald
‘HE IPUHOCHUT yJIOBOJILCTBUSA 1, MOIy4YeHO 7 OTKA30B.

JIis KakI0ro KOIHMTHBHOTO MpH3HAKa ObLT BBIYHMCICH HHACKC SPKOCTH Kak
OTHOIIICHUE KOJMYECTBA aCCOIMATOB, OOBEKTUBHUPYIONINHI JTaHHBIN TPHU3HAK, K 00IIeMy
KOJIMYECTBY pCaKIUil, TMOJIYYCHHBIX B JKCHepuMeHTe. KOTrHUTHBHBIC MPHU3HAKU
pacnpeiesicHbl B MOPSAKe YOBIBAHUS CIICAYIOIIMM 00pa3oMm:

AHzwix 50,7 %

Onpeodenennas yepma xapaxkmepa 9 %

Cnoorcnoiut 7,6 %

I'pasicoancmeo 6,5 %

I'epmanua 5 %

LIxonvuoii npeomem 4,3 %

Jloou 4,3 %

Eoa u nanumxu 4 %

Obwecmeennoe, noaumuieckoe uiu KyivmypHoe senenue 3,6 %

Poouna 2,2 %

Dnaz 1 %

bropoxpamusi — menee 1 % (0,7 %)

Tpaouyusi — menee 1 % (0,7 %)

Onpeoenennas auunocmo — menee 1 % (0,7 %)

MOXHO 3aMeTUTh, 4YTO 4YacTh HCHBITYEMBIX, HECMOTPS Ha IPOBEICHUC
IKCIIEPUMEHTA B TUCHbMEHHOU (OpMe U MpeabsBiicHUe cTuMyia deutsch («aemerkmiiy)
CO CTPOYHOM OYKBBI, CHOHTAHHO BBIJIaBalia peakiiu Ha OMOHHUMHYHBIH cTuMyl Deutsch
(«aemerikuit s3pik») wim der/ die Deutsche («Hemern/ HemKay»), 4TO OTPa3WIOCh Ha

pe3yiabTaTax uCCICAOBAHNA.
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O6patumMcs K accolMaTHUBHOMY TIONIO KOHIENTa Hemeykuu. Ha nexcemy
Hemeykutl OBLIO TONydeHO 172 peakuuu, accOIMATUBHOE IMOJE€ MPEACTaBICHO B
npuwioxkenn 3. Hamu ObulM BBIJIEJICHBI KOTHUTHUBHBIC MPU3HAKU HCCIETyEMOTO
KOHIIETITa U YCTAHOBJICH UX UHJIEKC IPKOCTH:

1. Azeix 112

s3pik 90, pomnoit 5, Deutsch 5, mHocTpaHHBIH S3bIK 2, JIOOMMBINA SI3BIK 1,
YBJIEKATEIbHBIN S3BIK 1, 53bIK 0aOymiku 1, s3Ik 0aOYyIIKM U ASAYIMIKH 1, SI3BIK MOUX
npenkoB 1, uHoctpanubii 1, deutsche Sprache 1, moitu 1, mo nyxy ponHo#, korja
CIymar 1, MHOrO3Ta)XKHOCTb, "KaK OHU BBITOBapuBatOT 3Ty Pppp?" 1.

2. Poonuvie, 6nuskue 13

0abymka 4, neaymika 2, poa 2, poxaseie 1, poactBeHHUKH 1, mpabaOyiika U
npaaeaymika 1, Mutter 1, npyr 1.

3. Onpeodenennvie uepmol s3vika 12

Kpacussliii 3, uaTepecHsiii 1, oTMeHHBbIN 1, kKauecTBeHHBIN 1, MsATKUi 1, pa3HbIi
1, penxuii 1, ckpynyne3nbiid 1, yBiekaTeabHbIH 36K 1, cTaphiit 1.

4. I'epmanus 9

I'epmanus 8, baBapus 1.

5. lom 6

oM 6.

6. JIto606b 5

TH000BB 2, TIOOUMBIH SI3bIK 1, TOCTaBIsIET ya0oBOIALCTBUE 1, mymia 1.

6. Obwecmeennoe unu KyivmypHoe senenue 4

KynbTypa 2, bubnus 1, sxzamen 1.

7. Cnooicnbiii 2

CJIOKHBIN 1, MHOTO3TaXHOCTb, ""Kak OHM BbITOBapuBaroT 3Ty Pppp?" 1.

8. Ilopsiook 2

MOPSIOK 2.

9. Eda 2

wrpyaens 1, Topr 1.

10. @nae 2
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dnar I'epmanun 2.

11. Ilpeocmasumenu eracmu I epmanuu 2

oynnecrar 1, kanmiep Llomnsir 1.

Enuanuneie peakumu: Mup 1, o6pa3 xwm3um 1, Faterland 1 (mamucano
UCIIBITYEeMBIM ¢ onOkoi — npuM. M. FO. BacunbeBoit), monyuen 1 otkas.

I[lo wuWHIOeKCy SpPKOCTU KOTHUTUBHBIC TPU3HAKKW  KOHIENTAa  HeMeyKui
pacnpenenstoTcs B Nopsake yObIBaHUS CIIETYIOIIUM 00pa3oM:

H3zwix 65,1 %

Poonwvie 7,6 %

Onpeodenennvie wepmoi s3vika 7 %

I'epmanus 5,2 %

Jom 3,5 %

Jlro6o6b 2,9 %

Obwecmeennoe unu KyivmypHoe saeietue 2,3 %

Cnoorcnoiut 1,2 %

llopsiook 1,2 %

Eoa 1,2 %

Dnaz 1,2 %

IIpeocmasumenu enacmu I'epmanuu 1,2 %

Takum o6pazom, B pe3yibTaTe NPOBEACHUS  ICUXOJIMHTBUCTHYECKOTO
HKCIIEPUMEHTA HaM YAAJIOCh BBIACIUTH 14 KOTHUTHUBHBIX MPU3HAKOB, YCTAHOBJICHHBIX
Ha ocHoBaHuU peakiuil HemueB OPI', u 12 KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB, MOJTYYEHHBIX Ha
OCHOBAaHMU PEAKLUN POCCUNCKUX HEMIIEB.

CnenyromuM 53TanioM SIBIIIETCSl OMMCAHUE TMOJIEBOM OpraHu3allMy KOHIIeNTa
DEUTSCH/ HEMELKIUI, npu KOTOpPOM BBIIEIEHHBIE PaHee KOTHUTHBHBIC TPH3HAKH
pa3aeNsaioTCs Ha sAepHbIe U epudepuitHbIe CIION B COOTBETCTBUU C YPOBHEM SPKOCTH.
B sgpo koHuenTta BXoAsST Haubojee spKue, 3HAYMMBbIE, YCTOSIBIIMECS B SI3IKOBOM
CO3HAaHMM HocuTelel sA3bika npusHaku. llepudepuss comepkUT HEyCTONYMBEIE,

IMOABCPIKCHHBIC U3SMCHCHUAM IIPU3HAKU.
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[ToneByto cTpykTypy koHuenta DEUTSCH wMoxHO omnucars ciegyronmm
o0Opazom:

Anpo: A3bik 50,7 %.

bavxuasa nepudepus: —

Nanbuss nepudepus: OnpeneneHnas yepra xapakrepa 9 %; Crnoxusiit 7,6 %);
I'paxxgancTso 6,5 %; 'epmanus 5 %.

Kpaiinsas nepudepus: [Hkoneubii npeamer 4,3 %; Jliogu 4,3 %; Ena u
HanuTku 4 %; OOI1IeCTBEHHOE, MOJUTUYECKOE WIH KyIbTypHOE siBjieHue 3,6 %; Poauna
2,2 %; ®nar 1 %; Bropokpatus — menee 1 % (0,7 %); Tpaauuus — menee 1 % (0,7 %);
Onpenenennas auaHoctb — meHee 1 % (0,7 %).

[ToneBass opranmzammsi koHienta DEUTSCH mno paHHBIM accomuaTHBHOTO

OKCIICPUMCHTA B I'PYIIIC HCMIICB OPI’ MpeaAcCTaBJICHA HA PUCYHKC 1.

LLIKonbHbLIA NpeameT

Tpaguuus

OnpepgeneHHas yepTa xapakrepa

Orlpe,qeneHHaﬂ NTMYHOCTb

FepmaHus

[paxgaHCTBO

O6LwecTBEHHOE, NOMMTUYECKOE UMK
KynbTypHOE siBNeHue

Pucynok 7 — Ilonesas opranuzanus konnenta DEUTSCH no maHHBIM acCOIMaTUBHOTO
3KCIIepuMeHTa B rpymre HemueB OPT
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[TomeBas cTpykTypa KOHIENTA HEMEILIKUH ¢ yKa3aHUEM WHAEKCA IPKOCTU IS
Ka)XJIOT0O KOTHUTHMBHOTO IMpHU3HAKa, OOBEKTUBUPOBAHHOTO B CO3HAHUM POCCHUUCKHX
HEMIIEB, IPEACTABIICHA HUXKE.

Anpo: A3bik 65,1 %.

bavxuasa nepudepus: —

Nanbusass nepudepusi: Ponueie 7,6 %; OnpeneneHHbie 4depThl sizbika 7 %;
I'epmanus 5,2 %.

Kpaiinsas nepudepusi: Jlom 3,5 %; Jlro6oBs 2,9 %; OOmecTBeHHOE WU
KyJabTypHOE siBieHue 2,3 %; Cnoxusiii 1,2 %; [opsanok 1,2 %; Exa 1,2 %; ®nar 1,2 %;
[IpencraBurenu Binactu ['epmanuu 1,2 %.

[TomeBast opranu3anusi KOHLENTA HEMELIKUI mo maHHBIM accOLMaTHBHOIO

OKCIICPUMCHTA B I'PYIIIIC pOCCHfICKPIX HCMIICB IIPCACTABJICHA HAa PUCYHKC 8.

O6LecTBEHHOE Nnn
KynbTYypHOE SiIBNEHNE

OnpeneneHHble YepThbl A3blKa

PopaHble,

epmaHus

MpeacraBuTenu Bnactu
[epmanun

Pucynok 8 — IloneBast opranu3anusi KOHIIETITa HEMEIKWH 1o naHHbIM

aCCOLIMAaTUBHOTO AKCIIEPUMEHTA B IPYIIIE POCCUMUCKUX HEMIIEB
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[To pe3ynbTaTam NpOBEICHHOTO SKCIIEPUMEHTA MOKHO 3aMETUTh ONPEACICHHbIC
CXOACTBA M OTIWYHUA B OOBEKTHUBALIMU KOHIIEIITA HEMEL[KI/Iﬁ "Hemuamu OPI' u
pPOCCUUCKMMHU HeMIlaMU. B  S3bIKOBOM CO3HaHMM OO€MX TpyNH UCIBITYeMbIX
KOTHUTUBHBIN TpU3HAK 361K OTHOCUTCA K SIIIEPHOMY CIIOIO, @ OOIIMIA KOTHUTHUBHBIN
npusHak [ epmanus OTHOCUTCA K nanbHeidl mnepudepun. OOHIMMU KOTHUTUBHBIMU
MIpU3HAKaMHU SIBISIIOTCS Takxke Croorwcnwii; I epmanus;, ObwecmseenHoe unu KyivmypHoe
saenenue;, Eoa; ®nae, HO OHU UMEIOT Pa3HbI UHACKC APKOCTH, YTO CBUJETEIIHCTBYET O
pPa3HOM peNeBaHTHOCTU B co3HaHMU HeMIeB OPI' u poccuiickux HEMIIEB.

JIt0OONBITHBIMU TIPEACTABISIOTCS pa3iduyuvs B TIOJIEBOM CTPYKType KOHIIENTa
HeMeyKull y UCCIeayeMbIX Tpyni. Eciu poccuiickue HeMIlbl oOpariaoT BHUMaHUE Ha
CBOMCTBa, XapaKTEPUCTHKY HEMEIKOTO S3blKa M BBIACISIIOT NpU3HAK OnpedeneHHbvie
yepmol  A3bika, TO HeMIbl OPI' CBI3BIBAIOT MNPEACTABIEHHUS O «HEMEIKOM» C
XapaKTepoOM YeJIOBEeKa, MEHTAJIUTETOM Hapoja, mpuaaBas oco00e 3HaUCHHUE NPHU3HAKY
Onpedenennas yepma xapaxkmepa.

Ha nmanpHedt mepudepun  S3bIKOBOTO  CO3HAHUS  POCCHUCKHX  HEMIIEB
aKTyaJu3HpyeTcss KOTHUTHUBHBIM TIpU3HAK Poowuble, UYTO CBUIETEILCTBYET 00
UACHTU(DHUKAIMM  PECIOHJCHTOB  4Yepe3  POJCTBEHHBIE W  CEMEHHBIE  CBS3HU.
Camounentudukanus HemieB OPIT  peamusyercs dyepe3 MNPUHAIICKHOCTh K
rocyJapcTBy, Ha JalbHEH mepudepuu HUX S3bIKOBOIO CO3HAHHS OOBEKTHBUPYETCS
npu3HaK [ pasxcoancmeo. B S36IKOBOM CO3HAHHMM O0EHX TPYII Ha JaJIbHEH nepudepun
00BEKTUBHPYETCS NMPpU3HAK [ epmanusi, CBUICTCIBCTBYIONNNH 00 acCOIMAaTUBHOM CBS3U
«HEMEIKOT0» C KOHKPETHOW CTpaHOW. BaKHBIM TIpeACTaBIsSeTCS BBIJICICHHE 00CHMH
rpynnamMyd Ha KpaiiHell u nanpHed mnepudepusx mupusHaka CrooicHbill, KOTOPBIN
OYEBHUJHO OTHOCUTCSI K CBOMCTBAM HEMEIKOTO si3blKa. JIIOOOMBITHBIM SIBIISIETCSI COCTAaB
KOTHUTHUBHBIX TPHU3HAKOB HAa KpaifHell mepudepun s3bIKOBOTO CO3HAHUS: €CIIA Yy
POCCHICKMX HEMIIEB Mpeo0JafaroT NpPHU3HAKHA, OOBEKTUBUPYIONIHE aOCTpaKTHBIE
noustus: Jom, Jliobosw, Ilopsiook, 1o y HemiieB OPI' npusHakm Oojiee KOHKPETHBHI:

Lxonvrouii npeomem, Poouna, bropokpamusi.
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§ 2.7. IIcMXOJIMHIBHCTHYECKHE 3HAYECHHUSA JEKCEM «HEMILD»,
«POCCHICKHE HEeMIbI» U «IIOBOJ/IKCKHE HEMIbI» B I3bIKOBOM CO3HAHUM HEMIIEB

@PI" ¥ poccMHCKUX HEMIIEB

I[To meicn U. A. CrepHuHA, INCHXOJWHTBUCTUYECKOE 3HAYCHHE CJIOBA TIpHU
MEXBSI3BIKOBOM CPABHEHUU TIO3BOJIICT OOHAPYXHUTh HAIIMOHAIBHYIO CIICIHPUKY
CCMAaHTHUKH, OTHHYCCKHE CTEPCOTUIIbI W KOTHUTHUBHBIC pAa3JIMYUsl CO3HAHUSA B
UccleyeMbIX dTHHYecKux rpymmax [112, c. 10]. SI3sikoBas caMompe3eHTalus WK
JUHTBOKYJITYPHAsI CaMOMJICHTH(PHUKAIMS UCCICAYEMbIX dTHUYECKHUX TPYII 00Jyamaer
HEKOTOPBIMH OCOOCHHOCTSIMH, U B PE3yJIbTaTaX aCCOIMATHBHOTO YKCIIEPUMEHTA MOXKHO
3aMETHTh CIICHU(PUKY PENPE3CHTAIIMA STHOHUMOB B SI3bIKOBOM CO3HaHUHU HemileB OPIT
U POCCUHCKHX HEMIICB.

Ilens nanHOrOo maparpada 3akKiIOYaeTCs B BBIABICHUM M COINOCTaBICHUU
TICUXOJIMHTBUCTHYECKAX 3HAUCHUH YKa3aHHBIX BBIIIE OSTHOHHNMOB B S3BIKOBOM
CO3HAaHMM poccuiickux HemreB u HemieB @OPI, oOHapyxeHun oO0mUX U
pa3IMYAIONINXCS CEM B CEMaHTeMe JaHHOM JICKCEMBI.

[IcMXONMMHTBUCTHUYECKHE  3HA4YCHHS JIeKceM  (QOopMyIHmpyroTcss Ha  0ase
aCCOIMATHBHBIX IOJIEH 1O METOJHMKE CEMaHTHYECKON WHTEPIPETAIMUA acCOIUATOB C
BBIICIICHHEM SACPHBIX W mnepudepuitnpix 3Hauenuit [111, c¢. 100-106]. Jlanubie
ACCOIMATUBHBIX TOJICH HAXOATCS B IPUIIOKEHUH 3.

[lcuxonmuHrBUCTHYEeCKOE 3HaveHue Jiekcembl die Deutschen Ha ocHoBanum
IKCIIEPUMEHTAITBHBIX TAHHBIX MOXHO MPEICTABUTH CIICAYIOINM 00pa3oM:

1. Obnaoarowue nonosxcumenvuvimu wepmamu xapaxmepa (58 nn — 23,6 %)

punktlich ‘mynkryaasnsni’ 30, ordentlich ‘akkypartmerii’ 3, direkt
‘HEeNOCPE/ICTBEHHBIN' 2, genau ‘tounsrii’ 2, Strukturiert ‘cTtpykrypupoBaHHBIH 2,
korrekt ‘mpaBwmibHBIN’ 2, reisen gerne ‘mo0sT myrtemecTtBoBath 2, Reisenation
‘myTemiecTByromas Hauus 1, regelbewusst ‘coOmromaronuii mpaeuma’ 2, Gesetze
‘sakonbl’ 1, penibel ‘rmareneHbii’ 2, ernst ‘ceppe3mwnii’ 1, zielstrebig
‘neneyctpemnennsiii’ 1, grindlich ‘ocnoBarensubiii’ 1, Disziplin ‘mucrumauna’ 1,

streng ‘ctpormii’ 1, organisiert ‘opranm3oBannsbiii’ 1, intelligent ‘o6pasoBannbiii’ 1,
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unterschiedlich ‘pazmuunsiiti’ 2, Misch-Masch (Multi-Kulti) ‘cmemanubiii (MyabTH-
KyabTn)’ 1

2. Obnaoaiowue necamuenuvimu yepmamu xapakmepa (40 nu — 16,3 %)

spieig ‘oobiBaTennckuii’ 8, Spieller ‘oobiBaTeam’ 2, Almanns ‘aamanbr’
(xapronnoe HazBanue) 3, kompliziert ‘cnoxusiii’ 3, schwierig ‘Tpyausiii’ 1, engstirnig
‘wemanexkuii’ 2, kleinlich ‘memounsrit’ 2, langweilig ‘ckyunsii’ 2, arrogant
‘BeicokoMepHblii’ 1, unfreundlich ‘wenpusernuseiii’ 1, kiihl “xonmogusiii’ 1, wenig offen
‘HEIOCTaTOYHO OTKPBITHIN® 2, Schauen einem nicht ins Gesicht ‘we cmotpsar B numo’ 1,
sichern ihren Platz mit Handtlchern ‘3anumarot mecta, mojoxus mojorenne’ 1, speziell
‘cnenmpuyeckuii’ 1, angespannt ‘mampsoxensbiii’ 1, verkrampft ‘HanmpsokeHHbIR® 2,
verklemmt  ‘saxarteiii’ 1, konservativ  ‘koncepBatuBHbIi’ 1, traditionell
‘TpaguIMOHHBIA’ 2,  rassistisch  ‘c  pacucrckumu  B3rimsgamu’ 1, rechts
‘mpaBOpaguKaJIbHBIN 1

3. Hapoo, nayus (28 uu — 11,4 %)

das (ein) Volk ‘mapon’ 20, Nation ‘mamus’ 3, Bevolkerung von Deutschland
‘nacenenne ['epmanun’ 2, Bevolkerung ‘macenenue’ 1, eine Bevolkerungsgruppe
‘rpymma Hacenenus® 1, Volksgruppe ‘atanueckas rpymma’ 1

4. Jhoou/ epynna moodeu (28 vuu — 11,4 %)

Menschen “mogn’ 20, Gruppe von Menschen ‘rpymma mrogei” 2, Gemeinschaft
‘coobmectBo’ 2, Gesellschaft ‘obmecrso’ 2, Mitmenschen ‘okpyskaromme’ 1, die
deutschen Personen ‘memenkue moan’ 1

5. Onpeoenennvie kynomyphoie, coyuanvhvle u opyeue senenus (28 mu — 11,4 %)

Kultur ‘kynsrypa’ 4, Dokumentarfilmreihe/ Dokumentationen ‘ nokymeHTabHBIC
dwiemer’ 4, Fullball ‘¢pyr6on’ 3, Sandalen ‘canmamun’ 3, WM ‘wemnmonart mupa’ 1,
Armee ‘apmumsa’ 2, Bier ‘mumo’ 2, Burokratie ‘Gropokparus’ 2, Oktoberfest
‘Oktobepdect’ 1, Gesetze ‘3akonnl’ 1, Hauser ‘moma’ 1, Autos ‘asromoounu’ 1, Politik
‘mosutuka’ 1, Schule ‘mkoma’ 1, Urlaub ‘otnyck’ 1.

6. Kumenu I'epmanuu, I'epmanus (27 v — 11 %)

in Deutschland lebende Menschen / Menschen/ Leute, die in Deutschland

leben ‘aroau, :;kuBymue B 'epmanun’ 6, Menschen in (aus) Deutschland ‘mroau B (u3)
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I'epmanun’ 4, Deutschland ‘I'epmanus’ 4, Einwohner Deutschlands ‘xwutenu
I'epmanun’ 4, Bewohner Deutschlands ‘xutenu I'epmanun’ 2, Einheimische ‘mectHOE
Hacenenue’ 2, Heimat ‘Ponuna’ 2, Bevdlkerung von Deutschland ‘nacenenue
I'epmanun’ 1, in Deutschland aufgewachsen und geboren ‘poauBiiuecs u BeipocIiive B
I'epmanun’ 1, Personen meiner Heimat ‘mroau moeit Pogunst’ 1

7. Hcmopuueckoe npoutnoe (19 uu — 7,7 %)

2. Weltkrieg ‘Btopas wmupoBas BoitHa’ 4, Nationalsozialismus ‘HarmoHa-
conpanu3m’ 4, NS-Zeit ‘mepuon Harmonan-coruanusma’ 3, Geschichte ‘mcropus’ 3,
Hitler ‘Turnep’ 2, Nationalsozialisten ‘manmonan-conmanuctel’ 1, Krieg ‘Boiina’ 1,
lange Geschichte ‘gonras ucropus’ 1

8. I'pasicoancmeso (12 uu — 4,9 %)

Nationalitdt  ‘rpaxxmanctBo’ 3, Staatsblrger ‘rpaxmane’ 2, Mitblrger
‘corpaknane’ 2, deutsche Staatsbirger ‘memenkue rpaxmane’ 1, Staatsangehorigkeit
‘rpaxxmpancteo’ 1, Birgerschaft ‘rpaxmane’ 1, Angehorigkeit ‘rpaxkmancrso’ 1,
Zugehorigkeit ‘rpaxxmanctso’ 1

9. Cmepeomunwi, npedpaccyoku (9 uu — 3,7 %)

Klischee ‘xmumie’ 3, Vorurteile ‘npenpaccyaku’ 2, Stereotype ‘crepeotums’ 2,
oft abgestempelt ‘wacto naBemmuBator spiubiku’ 1, haben viele Vorurteile ‘umeror muoro
npeapaccyakon’ 1

10. Mos cemws, 51, mol (3 ur — 1,6 %)

Familie ‘cempbs’ 2, dazu gehore ich ‘st orHomrych k HEM® 1, wWir ‘mbr” 1.

He unrtepripetupyrorcs: Nomen Plural + bestimmter Artikel 1, Klassifizierung 1,
Verallgemeinerung 1

Ha ocHOBaHMHW SKCIIEPUMEHTAIBHBIX JAHHBIX MCUXOJIHHTBUCTHYCCKOE 3HAYCHUE
JICKCEMBI HeMybl B SI3BIKOBOM CO3HAHHHM POCCHMCKHMX HEMIIEB MOXHO TIPEICTABHTH
CJIEYIOIIUM 00pa3oM:

1. Hapoo, nayus (40 uu — 24,1 %)

Hapox 26, Hauus 6, HAMOHAIBLHOCTH 4, 3THOC 2, TpaxaaHe 1, HapoJHOCTH 1

2. Ilonoosicumenvhvie wepmol xapaxmepa (37 uu — 22,3 %)
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NOPAAOK S, NyHKTYAJIbHOCTb 4, MIyHKTYyaJbHbIE 3, IETaHTHI 2, IPAKTUYHBIE 2,
BEXIJIMBBIE 2, TOUHBIE 2, npyxento0Hbie 1, kmaccHbie 1, Mmomoansl 1, He ¢ammuctsl 1,
yMmHble 1, Xopomue 1, ynbiOka 1, noruunbie 1, ompsitHbie 1, OTBETCTBEHHOCTH 1,
auciuiminHa 1, mpsimora 1, pauronaneueie 1, 3koHOMHBIE 1, akkypaTHOCTH 1, cuna 1,
Tpy A 1

3. Poocmeennuxu, cemvs, opy3svs (22 v — 12 %)

poaHst S, cembsi 3, Mbl 3, poJIHbIC 2, POACTBEHHUKH 2, mamna 2, Apy3bs 2, MOA
0a0y1ka, CKOJIbKO ce0si TOMHIO, OHa BCErJla OYeHb rOp/IUJIach TEM, YTO OHA HEMKA, 4YTO
ee ponurtenu 0b6a Hemubl 1, npenku 1, nex 1

4. Poccuiickue nemyot (20 nu — 12 %) (Hemist [ToBomkbs — 6 %)

noBosxckme 10, poccutickue 7, Poccuu 2, Omck 1

5. Jloou (14 vu — 8,4 %)

oy 14

6. I'epmanus, moou uz I'epmanuu (14 uu — 8,4 %)

I'epmanus 9, roctu u3 I'epmanuu 1, Mmou pojcTBeHHUKH B ['epmanun 1, Anbibl
1, bepnun 1, EBpona 1

7. Cesasannvle ¢ onpedenennvim ucmopuyeckum nepuooom (8 uu — 4,8 %)

nepecesieHIbl 3 (mepeceneHilpl 2, npuriamieHabie Exarepunoit 1), cBsizaHHbIE C
noBoeHHbIM mnepuogoMm ucropuu CCCP u BOB 3 («uemipsl ugyt» 2, penpeccuu 1),
repMaHIlbl 2

8. Deutsche — 1,2 %

Deutsche 2

9. kyromypa — 1,2 %

KyJbTypa 1, Benukas KyapTypa |

He unnTepnperupyrorcs: nuranka 1, 3emns 1, kauectBo 1, kopenunsie 1, myqme 1,
TpeOyroT mpuBbIKanus 1, operiens 1

[IcUXOMMHITBUCTUYECKUE 3HAYEHUS JIEKCEMbl HeMybl B S3bIKOBOM CO3HAHUU

HemrieB ®PI” 1 poccHiiCKUX HEMIIEB IIPEICTABICHBI B TAOIHIIC 2.
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Ta6JII/ILIa 2 — IIcUXOIMHTBUCTUYECKHE 3HAUCHHS JIEKCEMBI Hemybl B A3IKOBOM

co3Hanuu HeMieB OPI" 1 pOCCUMCKUX HEMIIEB

Hemupsr ®PT Poccuiickue HeMIBI

Snpo ceMaHTeMBbI

OO6nanaroniye MoJI0KUTENbHBIMYA YEpTaMU HapoJ, HAPOJIHOCTh, HALIMOHATBHOCTh —
xapakrepa — 23,6 % (myHkryanbnbie — 12,2 %, 24,1 %
OCHOBATeJIbHBIC, Oprann3oBaHHbIC — 8,9 %0) C IIOJIOXKUTEIBHBIMU YEPTAMH XapaKTepa

— 22,3 % (aKKypaTHbIe, IeJaHTUYHBIE,
NpaKTUYHbBIE, IOTUIHBIE, TPYAOTIOONBEIC
— 13,9 %, nynkryansHsie — 4,2 %)

bauwxusas nepudepus

HeratuBHO OorieHUBaeMbIC YePTHI XapaKTepa — POJICTBEHHUKH, CEMBbsI, TIpy3bs — 12 %
16, 3 % (oOwiBaTenu — 5,3 %, BLICOKOMEPHEIE, poccuiickue HeMIlbl — 12 % (HeMIIbI
HeTNpuBeTIUBBIC — 2,9 %, MEeOYHbIE, [ToBosKbs — 6 %)

orpaHuycHHbIe — 2,4 %)

Hapon, namms — 11,4 %

JIrvonu/ rpynma monei — 11,4 %
OmnpenenieHHbIe KYJIbTYPHBIC, COIMATBLHBIE U
npyrue srnenus — 11,4 %

Kurenu ['epmanun, 'epmanus — 11 %

Hanbusas nepudepus

Ucrtopuueckoe nponioe — 7,7 % moau — 8,4 %
(HarmoHas-conManuiM U Bropas mupoBas ['epmanms, mroau u3 ['epmanuu — 8,4 %
BoitHa — 6,1 %)

Kpaiinss nepudepus

I'paxxmanctBo — 4,9 % CBSI3aHHBIC C UCTOPUYCCKUM TIEPUOJIOM —
Crepeorursl, npeapaccyaku — 3,7 % 4,8 % (nepecenenusl — 1,8 %, cBs3aHHbIE
Most ceMbs, 1, Mbl — 1,6 % ¢ naoBoeHHbIM Tiepuogom ucrtopuu CCCP

u BOB (1930-1940 rr.) - 1,8%,
repMaHiisl — 1,2 %)

Deutsche — 1,2 %

KyabTypa — 1,2 %

B sA3pikOBOM co3HaHuM poccuiickux HemueB u HemueB OPIT saepHbiMu
3HAYCHUSMH JICKCEMBI HeMybl SBISIOTCS «IOJIOKUTEIbHBIE YePThI XapakTepa» — 22,3 %
1 23,6 % HUCIBITYyEMBIX COOTBETCTBEHHO aKTyIM3UPOBAIN JaHHOE 3HaueHue. [Ipu aTom
B 00euXx rpynmnax Hau0osiee YaCTOTHBIMU aCCOLMAIUSMHU SIBIISIIOTCS «ITYHKTYaJIbHBIN» U

«MOPAZIOK»/ «aKKypaTHbI». B rpymnmne poccuiCKUX HEMIEB BBLACISETCS €Ule OJHO
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SJICPHOE 3HAUCHUE — ITO 3HAUCHHUE «HAPOJ, HAPOJIHOCTh, HAIMOHATLHOCTHY» (24,1 %).
Jns wemueB ®OPI' naHHOoe 3HaueHHE aKTyalbHO, HO OHO HAXOJUTCS Ha ONMKHEH
nepudepun (11,4 %).

Cy1iecTBEHHO pa3iMyaroTCcs 3HauUeHHs OnmbkHenr nepudepun: mis HemueB OPI
JICKCEMa HeMybl ACCOLMUPYETCS C HEraTMBHBIMH dYepTamu xapaktepa (16,3 %),
HanOoJiee YaCTOTHBIMHM PEAKLMSIMHU SIBISIOTCA «OOBIBATEIBCKUNY», «BBICOKOMEPHBIN»,
«HENPUBETIAUBBIN». JlaHHOE 3HAYEHHWE, a TAaKXKE JpPYrHe HETATUBHO OKpALICHHBIE
3HAUEHHUS TMOJHOCTHIO OTCYTCTBYIOT Yy poccuiickux HemueB. Kpome Toro, x OnuxHen
nepudepun 3HaueHuss Hemys: y HemieB OPIT orHocsatcs «moam»y (11,4 %),
«OTIpe/ieSIieHHbIE KYJNbTYpHBIC, colMaibHbie U apyrue sisienus» (11,4 %) u «okurenu
I'epmanun, T'epmanus» (11 %). OTu 3HAUYEHUS aKTyalIU3UPOBAHbI U POCCUKUCKUMH
HEMIIaMH, HO OHM HaxOJATCA Ha JanbHell u KpaiiHed nepudepusx. Cpenu sBICHHM
Hemiamu OPIT BbIIETAIOTCS «KYJIBTYpa», «IOKYMEHTaJbHOE KHHO» H «hyTOOI»,
3HAQUMMBIM SIBIEHUEM [UJII POCCUHCKHX HEMIEB SBISETCA TOJBKO «KYJIBTYpay.
OO6paiaer Ha cedst BHUMaHUE To, uTo J1sl HemieB OPI™ 6nmxHsis nepudepust BKIIIO4YaeT
3HAYEHUS KaK Obl KBOBHE», TO €CTh OIpeAeNsieT Ooblirne co00IIecTBa, IPYIIIBI JIIOIEH,
y POCCHMCKMX HEMIIEB ONWXHsSS Tepudepusl NpecTaBieHa 3HAYCHHSIMHU, KOTOPBIC
CIIy’)KaT CaMOUJEHTU(UKAIMU STHUUYECKOW TPYIIbI, — 3TO «POJCTBEHHUKH, CEMbs,
apy3bsi» (12 %) u «poccuiickue HeMibl» (12 %) (13 HUX «HeMIlbl [ToBOKBS» — 6 %).
Ins HemuieB OPI sBHOE ykazaHHWe MPUHAMICKHOCTH Ce0s U CBOEH CEMBHM K HeMIlaM
IIPAKTUYECKN HE XapaKTEpHO: 3HAYCHHUE «MOsI CEMbs, s, MbD» OTHOCHUTCS K KpanHeu
nepudepun (1,6 %).

IIpumedarenbHO, 4YTO 00€ TpPYIIBI HCIBITYEMBIX BBIIEIAIOT HCTOPHYECKOE
npouuioe — 7,7 % nemueB ®PI' u 4,8 % poccuiickux HemieB. Ho ecnu aist Hemues
@®PI' nanHOE 3HAYEHME BKIIIOYACT B CeOsl MPEUMYIIECTBEHHO HAI[MOHAI-COIUAIN3M U
BTopyto MuUpoOBYIO BOMHY, TO JIJISI POCCUMCKHX HEMIIEB, IOMUMO pernpeccuil u Benukon
OTeuecTBEHHOM BOWHBI, TakKe BBIJCISACTCS 3HAYCHHME, CBSI3aHHOE C HCTOpUEH
POCCUHCKUX HEMIIEB, — «IIEPECETECHIBIY.

Ha xpaiineii nepudepun 3HaUeHUs Hemysl B SA3BIKOBOM co3HaHuUU HeMmileB OPT

HAXOJIUTCS €II€ OJHO 3HAYEHHE C HEraTUBHOM OIEHKOW — «CTE€pPEOTHIIHI,
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npeapaccynku» (3,7 %), 3To MOTYT OBITh CTEPEOTUIIBI B MBIIUICHHUN HEMIIEB WJIU K€
CTEPEOTUIBI B OTHOIIEHUH HEMIIEB.

Takum 00pa3oM, COMOCTABJICHUE TMCUXOJUHTBUCTUYECKUX 3HAUCHHUM JIEKCEMBI
Hemybl B A3bIKOBOM CO3HaHUU HEMIEB PPl 1 pOCCUICKMX HEMIIEB BBISIBUIIO CXOJICTBA U
CYLIECTBEHHbIE OTIMYMAs B CEMaHTEME MWCCIEAYEMOU JIeKCeMBl. faepHas cema
«obnafaronye MmoJIOKUTEIbHBIMUA YepTaMHU XapaKTepay XapakTepHa i o0eux TpyIil
UCIIBITYEMbIX, OCTaJbHbIC 3HAYEHUS MPHU COBIAJICHUM OOHAPYXKUBAIOT Pa3HOE MECTO B
ceMaHTteme cioBa. i1 pOCCHMHCKMX HEMIEB JIEKCEMA HeMybl SIBIAETCS MapKepoOM
COOCTBEHHON ITHUYECKOW WJEHTUYHOCTU (HAPOJ; POJCTBEHHUKH, CEMbS; POCCUUCKHUE
HemIlpl), y HemueB OPI' npeBanupyeT 3HaueHHe OONBIIUX YETOBEYECKUX COOOIIECTB
(mapon; mroau; xutenu ['epmanun). Kpome toro, mis HemmeB ®OPI' xapakrepHbl
3HAYCHHS C OTPUIIATEIILHON OIICHKOH (OTpHIATEIbHBIC YEPTHI XapaKTepa, CTEPEOTHIIHI),
y POCCHUUCKHX HEMIIEB JOMUHUPYIOT MOJIOKUTEIIbHBIC U HEUTpaJIbHBIC 3HAUCHUSI.

NHTepecHbIM NMPEICTaBISIETCS CPABHEHUE MTOJTYYEHHBIX JaHHBIX CO CBEJCHUSIMU B
aCCOLMAaTUBHBIX CIJIOBAPSIX — PE3YJIbTaTOM MAacCCOBBIX OINpPOCOB poccusiH. Tak,
Hanpumep, B PycckoM permoHanbHOM acconuatuBHOM ciioBape Cubupu u JlanbHero
Boctoka Ha cnoBo «Hemer» u3 500 peakumii Hanbosiee YaCTOTHBIMH SIBIISIIOTCS:
damct (77); I'epmanus (41); unoctpaner (32); I'mtiep (28); BoiiHa (22); pycckuii
(20); Bpar (19); dpun (13); HaMOHATBLHOCTD, HalMs, YeloBeK (9); muBo, ¢paniry3 (6);
bepnun, nenant (5); HEPYCCKUM, METAaHTUUYHOCTh, MYHKTYaJIbHOCTh, @puly (4); 3710M,
Hanuct, peikui, pammsm (3) [[lanomuukosa 2014: 257]. 120 peaknuii SBIASIOTCS
€AUHUYHBIMH.

B PycckoMm peruoHanbHOM accoluaTUBHOM cioBape-Te3aypyce EBPAC Ha
CJIOBO-CTUMYJI «HEMeEI» ObUIO MOoJydeHo 544 peakuuu, caMbIMU YaCTOTHBIMHM CTaJH:
dammct (72); 'epmanus (35); pycckuii (34); uroctpaner (33); Bpar (24); Boiina (22);
HaunoHanbHOCTh, Gpull (20); I'utnep (17); yenosek (11); s3p1k (10); Haums (7); nuBo
(6); kacka, Hepycckuil, neganTuuHbIi, ¢pamusm (5), BMW, nynkryaneusiii (4); apuer,
KauecTBO, MalllMHa, HEMOM, MyHKTyalbHOCTH (3) [UepkacoBa 2014: 132]

Bo Bropoit yactu CnaBstHCkoro accounatuBHoro ciomapsi (2004) npuBoauTtcs

OO6patHblii cioBaps «OT peakuu K CTUMYJTY», TO €CTh 3aTOJIOBKOM SIBJISIFOTCSI pEaKIUU
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UCIIBITYEMBIX, a 3aTeM MPUBEACHbI CTUMYJIBI K HUM. Tak, CJIOBO «HEMEI» CTajo
peaKkiuel Ha CTUMYJI «Bpar» B MATH CIIy4yasX, «HEMELKas» — Ha CTUMYJ «MallluHa» U
«HEMEIKHI» eIMHUIHON peaKIrel Ha CTUMYIT «Bpar» [166, c. 316].

MoOXHO 3aMEeTUTh, YTO B JIAaHHBIX OJKCIHEPUMEHTAJIbHBIX HUCCIEIOBAHUIX
MPEBAIMPYIOT aCCOIMAIIMU C HETATUBHBIM 3HAUEHUEM: «(alInuCTy», «Bpary, Caeayrolei
10 YaCTOTHOCTH SIBJISIETCS acconuarus «I' epMaHus.

Jls mpoBeieHUSI APKCIIEPUMEHTAIBHOTO UCCIICIOBAHNUS HAMU OBLIH B3SIThI TaKkKe
STHOHUMBI POCCULICKUE HeMYbl W HNOBOJINCCKUE HeMyvbl W HCCIENOBaHbl HUX
NICUXOJMHTBUCTUYECKHE 3HAUYEHUs] B SI3BIKOBOM co3HaHuu HemieB DOPI', a rtaxxke
POCCUMCKHX HEMIIEB.

UtoObl ommcaTh 3HAYEHUS STHOHHMOB KaK DSJIEMEHTOB SI3BIKOBOT'O CO3HAHUS,
oOpatuMcsi CcHadajia K JIGKCUKorpaduueckuM HUCTOYHUKaM. [lpu  wu3ydeHumn
JEKCUKOTpa(UIECKOro  3HA4YeHUs CJIIOB  OBUIM  TMPUBJICUCHBI  JIAHHBIC  TISATH
HEMEIKOS3BIYHBIX TOJIKOBBIX ciioBaped. B Tpex cioBapsix 3HaueHHE HTHOHMMOB HE
saukcuposano [190; 199; 193]. B Hemenkom TonkoBoM ciaoBape Duden poccuiickuii
Hemer; (Russlanddeutscher) ompenensercs kak in Russland geborener [und dort
lebender] ethnischer Deutscher ‘poauBmiuiicst B Poccuu [u Tam sKMBYIIHI | STHUYECKHIA
Hemen’ [182, S. 424], noHATHE «IMOBOJDKCKUM HEMeEI» OTCYTCTBYeT. B 1mudpoBom
clioBape COBpPEeMEHHOro Hemelkoro s3eika DWDS-Worterbuch mnpeacrasineno
CIICAyIOIIee 3HAYCHHUE JUISI JICKCEMBl  «POCCHMCKMUA  Hemem»: Person  mit
deutschstdmmigen Vorfahren, die in Russland geboren wurde und dort lebt oder flr
langere Zeit gelebt hat ‘wemoBek, mpemkm kKoToporo OBUIM HEMIIAMH W KOTOPBIH
poamiics B Poccru 1 TaM JKMBET WIIM KW MPOJOKUTEIbHOE BpeMs® [188]. DTHoHUM
«mroBoikckuit Hemern» B DWDS-Worterbuch raxske He 3admkcupoBan. Takum oOpazom,
HEMEIIKMMH TOJKOBBIMHU CIIOBAPSIMU dTHOHUM «POCCHUCKUN HEMeIy AeUHUPYETCS KaK
«UEJIOBEK ¢ HEMEIKMMU KOPHSMH, POAUBIIUICSA B Poccun u KUBYIIHI/ KUBIIANA Tam.
JlexceMa «TOBOJKCKHI HEMET/ TTOBOJIKCKHE HEMITbD» HU B OJTHOM M3 HEMEIKOS3BIYHBIX
cioBapeil He 3apuKCHpOBaHA.

B pe3ynbraTe CBOOOAHOTO acCOLMATHUBHOTO JKCIIEPUMEHTA B TPYIIE HEMIICB
OPI' Ha cTUMYN «pOoCCUICKME HeMIlbl» Obulo mojiydeHo 270 peakiuii, Ha CTUMYJ

«IMOBOJDKCKHE HEMIIBI» — 248 acconmaruii, BKIo4Jas OTKa3Hkl.
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IICUXOJIMHIBUCTUYCCKUE 3HAYECHHUS OBIIM BBISBJICHBI

aCCOIMATUBHBIX Moiel (MpuiioxeHue 3) Mo MeTo

acCOIIMATOB C BBIJCIICHUEM SICPHBIX W nepudepuitnbix 3Hauenuit [10, ¢. 100-106].

IloneBoe ommcaHue CEMaHTEMbI ATHOHMMOB «pOCCPIﬁCKPIC HEMIBI» MW <«IIOBOJDKCKHC

HEMLIbI» MPEACTABICHO B Tabiuie 3.

H OIIHCAaHBbI

JMKE CEMaHTUYECKON MHTEpIpETAUN

Ta6J11/1ua 3 — IlomeBoe onucanue ceMaHTEMbl STHOHUMOB poccuzZCKue HeMybvl

" noesodtccKkue Hemyvl B A3bIKOBOM

co3Hanuu Hemriies OPI

«Poccuiickue HeMIILD)

«IToBomxkckue HEMIIbD)

SAnpo cemaHTEeMBI

22, 4 % (55 ucnpITyeMbIX) — HET acCOLMAIIHiA

84,6 % (208 ucnpITyeMBbIX) — HET
accolualmi

banxusaa nepudepus

bmmxuee OKPYKCHHEC WA JIIOJU, C KOTOPBIMHU €CTh

JIUYHBIC OTHOIICHHMS: IPY3bsi, 3HAKOMBIC, COCE/IH,
ceMmbst — 11,8 %

HET

HanbHusas nepud

epust

MurpanTsl, nepeceneHibl — 8,9 %

HeMIIbI, 9acTh [ 'epmanun — 7,3 %

CJIaBHBIC, TIPUBETIINBBIC, OOXOIUTEIILHBIC,
paxymnsie — 7,3 %

PYCCKHE WU JIMIA C PYCCKUM IPOUCXOXKICHUEM,
npoxwuBatomye B ['epmanuu, moau u3 Poccun,
Poccust — 6,5 %

J01I1, cooOrecTBo, Hapoa — 6,1 %

CBSI3aHHBIC C UCTOPUYCCKUMHU COOBITUSIMH U
sBieHusIMHU — 5,3 %

HCT

Kpaiinss nepud

epust

nuieHusle Poaunel, uaeHTHIHOCTH — 4,5 %
CBSI3aHHBIE C SI3BIKOM — 2,4 %

JIU11a, UMEIOIIHNE JIBOMHOE rpakaancTBo — 2 %
uHTerpupoBasimecs — 2 %

rymueie — 2 %

MMEIOIIIHNE ONpe/IeIICHHBIN BHEITHUN BUI — 2 %0
XKUBYyIIHE 000c00IeHHO — 2 %

ockopOJIeHne, TMCKPUMHUHHpYIoIIee MoHsATHE — 2 %0
U pycckue, u Hemisl — 1,6 %

Boaka — 1,2 %

mucturuinaupoBanubie — 0,8 %

cBsa3annble ¢ Kaszaxcranom — 0,8 %

peka, Bonra — 4,5 %

moau/ rpymma moaen — 3,3 %
HCTOPUYECKOE MPOIITIOE, COOBITHS U
anyHocTd — 2,4 %

)kuBymye B ['epmMaHuu, 9acTh
Hemenkoro oomecrsa — 1,6 %
HeMIIbI, xxuByIue Ha Bonre — 1,2 %
npenku — 1,2 %

murpantsl — 0,8 %

cBsa3aHHble ¢ s36IKoM — 0,8 %

Ha Oa3se
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B sa3pikoBomM co3Hanuu HemueB @PIT o0a sTHOHMMa cnaboO BBIPaXKEHBI U HE
UMEIOT SAEpHBIX 3HaueHuil. Y 55 ucnbiryemsix (22,4 %) u 208 ucnbityemuix (84,6 %)
OTCYTCTBYIOT aCCOIMAIIMHU K CIIOBaM-CTHMYJIaM «POCCHICKHE HEMIIB» U «IIOBOJKCKHE
HEMIIbI» COOTBeTCTBeHHO. K OmmkHel mepudepun STHOHHMA «POCCHUHCKHAE HEMIIBD»
OTHOCUTCS 3HaueHue «OmmxHee okpyxkenue» (11,8 %), akryanusupoBaHHOE
UCTIBITYEMBIMU B TaKUX peakiusx, kak Freunde ‘apyses’, meine/ unsere Nachbarn
‘mowm/Hamm cocenu’, Familie ‘cembs’, Umfeld ‘oxpyxenue’. Ha nanmpHeit nepudepun
HanboJiee IPKUM SIBISICTCS 3HAUCHUE «MUTPAHTBI, iepeceaeHIb (8,9 %), 4acCTOTHBIMU
peakimsimu - cranmu - (russische)  Migranten/  Immigranten  ‘(pycckue) MuTrpaHTBI/
ummurpanTe’,  Einwanderung/  Einwanderer  ‘ummwurpanus/ — mepecesieHII’,
Auswanderer ‘smurpantei’, Umsiedlung ‘mepecenenue’. Ilpu 3TOM HCHBITYyeMble B
peakusax ykazanu Ha ¢akt murpanun kak u3 Poccum mnmm Kaszaxcranma B ['epmanuto,
TaK W Ha MepecesieHue B 00paTHyo cTopoHy, u3 ['epmanuu B Poccuto.

K nanbHeil mnepudepun MOHATUS «POCCUHCKHE HEMIBD» OTHOCATCS TaKKe
3HAaYCHHE «HEMIIbl, YacTh [ epmanum» (peakumm Deutsche, Teil von Deutschland) u
3HAUEHUE, XapaKTEPHU3YIOUIEE POCCHICKUX HEMIIEB, — «CJIaBHBIC, IPHUBETIIMBbIE,
obOxomuTeNbHbIe, paayliHbiey (dactoTHbie peakiuu Nett, freundlich, herzlich). Oo6a
3HaueHus Boiaenunu 7,3 % undopmantoB. Ha maneHeil nepudepuu ¢ MeHbIIEH nomiei
peakuuii HaxomATCS 3HAYCHHE «PYCCKUE WM JIMIA C PYCCKUM TIPOUCXOXKICHUEM,
npoxuBaromiue B ['epmanuum, moaun wu3 Poccum» (6,5 %), mnoguepkuBarouiee
HallMOHAJIbHYIO TPHHAIC)KHOCTD, 3HAUCHUS «IIOH, coobmecTBo, Hapoa» (6,1 %) u
«CBSI3aHHBIE C UCTOPUYECKUMH COOBITHUSAMHU U siBneHusMu» (5,3 %). Hctopuueckue
(dakThl ObUIM aKTyaJdM3WpPOBaHBI B S3BIKOBOM co3Hanum HemieB PPl acconmaramu,
cBsi3aHHBIME ¢ BoiHOU (Krieg ‘BoitHa’), CoBerckum Coro3om (Sowjetunion ‘CoBerckmii
Coro3’, Ostblock ‘Bocmounuiii 6nox’) u coBpemerHbiME peanusyvu (Putin ‘ITytun’).

Ha Onmwxuelt wm nanpHEeW mnepudepusix TMOHSATHS «ITOBOJKCKHAE HEMIIBD»)
OTCYTCTBYIOT 3HAuU€HUS, YTO CBUJCTEIBCTBYET O HEBBICOKOW WM3BECTHOCTH ITHOHUMA
cpenn HemieB OPI' u, ciegoBaTenbHO, KpaiiHe c1a00 BBIPAXKEHHOCTH B SI3BIKOBOM

CO3HAHWHU TAHHOW 3THUYECKOW TPYIIIHL.
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Ha «kpaiineit nepudepuu  HaXoAATCs  3HAUYCHHUS, aKTyallM3UPOBAHHBIE
HAaUMEHBIIUM KOJIMUECTBOM peakuuii (ot 2 no 12). [Ins STHOHHMMA «POCCUUCKHUE
HEMIIB» 3TO 3HAYCHUS «IMIICHHBbIC Pomuubl, maeHTHuHOCTH» (4,5%), «CBSA3aHHBIC C
SI3BIKOM» (2,4 %), «ana, AMEIOIINE IIBOMHOE rpak IaHCTBOY (2 %),
«uHTerpupoBasiuecs» (2 %), «urymHsie» (2 %), «MMeoIne ONpeeTeHHbI BHEIIHUMI
BUI» (2 %), «wkuBymue 060cobieHHo» (2 %), «ockopOneHue, TUCKPUMUHUPYIOIIEE
noustue» (2%), «u pycckue, u Hemip»y (1,6 %), «Bomka» (1,2 %),
«mucruruinauposannbeiey (0,8 %), «ceszamneie ¢ Kasaxcranom» (0,8 %).
[IpumeyarenbHO, UTO HA KpaiiHeW nepudepun pacrnojararoTcsi B3aMMOUCKIIIOYAIOINe
peakiuu. Tak, 4acTh UCIBITYEMBIX OINPEACIIHIIA POCCHMCKUX HEMIICB KaK U3THAHHUKOB,
numeHHbIX Poxuubel u kopHed (peakuuu heimatlos ‘e umerommii Pommusr’, nicht
deutsch, nicht russisch ‘me memiisl, He pycckue’, "Russen” fiihlen sich weder deutsch
noch russisch — sind in Russland die Deutschen und in Deutschland die Russen
‘«pyccKue» 4yBCTBYIOT ceOsi HM HEMIlaMHu, HU pycckuMHu — B Poccum Hemiiamu, a B
I'epmanun — pycckumu’), Apyras YacTb HWH(GOPMAHTOB, HANpPOTHB, yKa3zaja Ha
CMEIIIaHHYI0 HAeHTHYHOCTH (peakuuu deutsch-russische Personen ‘memeriko-pycckue
momu’, flhlt sich teilweise russisch, teilweise deutsch ‘omryimaer ceds otyacTu
PYCCKHMM, OT4acTH HeMiieM’ ). IIpoTHBOMOIOKHBIC 3HAYCHHUSI HHTETpaliuy/ 000CO0IeHUS
comepkaT peakmuu Qut integriert ‘xopomo wunHTerpuposaBmuecs’ u haufig , eigene
Siedlungen *“ ‘3zauactyio coOctBenHble mocenenus’, bilden eigene Kreise ‘oGpasyror
COOCTBEHHBIE COO0IIeCTBA’, 3HAUCHHSI IITyMHBIE/ TUCITUTUIMHUPOBAaHHbIC — peakmuu laut
‘mrymubie’ u diszipliniert ‘gucnumuHIpOBaHHBIS’. 3HAUCHUE CBSI3aHHBIC C SI3BIKOM)
BKJIFOYaeT B ce0d TMPEMMYIIECTBEHHO pPEaKIUH, CBSI3aHHBIE C  SI3BIKOBBIMH
OCOOCHHOCTSIMM POCCHUICKUX HEMIICB: peub ¢ akieHToM (peakuuu (russischer) Akzent
‘(pycckuit) akIeHT’) W BIAJCHHE HECKOJIbKUMH s3bIkaMu (peakiuu Mmehrsprachig
‘MHOTOSI3BIYHBIN).

Ha xpaiineil nepudepun 3THOHMMA «IOBOJDKCKHME HEMIIBI» HaubOoJee SPKUM
SBJISIETCS 3HAUEHHE, CBsI3aHHOE ¢ pekol, ¢ Bomroii (4,5 %), oTpaxkeHHOE B peakiusix
Fluss ‘pexa’ u Wolga-Fluss ‘pexa Bosra’. J[lanee ©Ha kpailiHed uepudepun

pacrojyiaraloTcs CieAyrome 3HadeHus: «Jmoam» (3,3 %), «ucTopruyecKkoe IMpoIIoe,
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cOOBITHS U TUUHOCTU» (2,4 %), «oxuBymMe B ['epMaHuy, 4aCTh HEMEIIKOTO OOLIECTBAY
(1,6 %), «nemupl, xuByiue Ha Bomre» (1,2 %), «upemxm» (1,2 %), «MHTPaHTBI»
(0,8 %), «cBsizannbie ¢ s3p1koM» (0,8 %). Kak u a1 3THOHMMA «POCCHICKUE HEMIIBI»,
UCTOpUYECKHE COOBITHS IPOSIBIIINCH B 3HAYCHUH, CBSI3aHHOM C BOWHOM (peakuuu Krieg
‘Boitna’, die Folgen des 1. und 2. Weltkrieges ‘nocnencrBus IlepBoii u Bropoii
MHUPOBON BOWH’), 3HAUEHUE «CBS3AHHBIE C S3BIKOM» TAK)KE BBIPAXKAETCS B HAIWYUU
aKLIEHTa U MHOTOSI3bIYMU. 3aMETHM, YTO XOTsI BCE 3HAUYEHMSI STHOHMMA «IIOBOJIKCKHE
HEMIIbD» pacrojaraioTcs Ha KpaiHed nepudepun s3bIKOBOro co3zHaHus HemueB OPI,
Cpeld 3HAYEHUH HEeT «IyTaHUIb» B HWIACHTUYHOCTH U «IOBOJDKCKME HEMIIBI»
OJIHO3HAYHO OTPEACIIIOTCS KaK «HEMIIBI».

MOXXHO cienatb BBIBOJ, YTO 00pa3 POCCHUUCKHX HEMIIEB HESIPKO BBIPAXKEH B
A3BIKOBOM co3HaHuM HeMileB OPI™ u mposiBisieTcst mpenMyIIecTBEHHO Yepe3 3HAUCHUS,
CBSI3aHHBIEC C JIMYHBIM OTHOILIEHHWEM MCHBITYEMBIX U C TpolieccaMu murpanuu. Kpome
TOr0, 00pa3 COJEPKUT NPOTUBOPEUMBBIE UEPTHI, ATO OTPAXKAETCS B 3HAYCHHAX
ATHUYECKOW HIEHTUYHOCTU (HeMell/ PYCCKHif), MHTeTpanuu B OOIIeCTBO (yCHelHas
UHTerpamus/ 000Cco0JIeHHE) U CBUIETENHCTBYET O HEYCTOSBIIUXCS MPEICTaBICHUSIX
HemieB @OPI' o poccuiickux Hemmax. OOpa3 TOBOJDKCKHMX HEMIIEB NPAKTUYECKHU
OTCYTCTBYET B SI3bIKOBOM CO3HAHMHM TpaxkiaH [epMaHuM W 175 HEOOJNBIION YacTH
UCIIBITYEMBIX BBIpaXKaeTcsl TJIaBHBIM 00pa3oM 4Yepe3 3HaueHUE, CBSA3aHHOE C
reorpad@uUecKuM MeCTOIO0KeHUueM (peka Boura).

Jlanee pacCMOTPHUM TICUXOJUHTBUCTUYECKHUE 3HAYEHUS STHOHHUMOB B SI3bIKOBOM
CO3HAaHUU POCCUNCKHUX HEMIIEB.

JIns onucaHus 3HAYEHUN JEKCHMUYECKUX EAUHUIl KAaK AJIEMEHTOB S3BIKOBOTO
CO3HaHMSI O00paTHUMCS CHayajda K JeKCUKorpauueckuM HCTOYHHKaM. [loHsTHs
«POCCHIICKME HEMIbD» H «IOBODKCKAE HEMIB» HE (UKCUPYIOTCS TOJKOBBIMU
cnoBapsMu pycckoro s3eika [150; 151; 153; 154; 160; 169]. UckaoueHueM SBISICTCS
cioBapHas craths B «TosKOBOM cioBape pycckoro sizbika» [[. H. YmakoBa, B koTopom
JIeKCeMa «HEeMIIbD» Ne(PUHUPYETCS KaK «II0JIU, TOBOPSAIIME HA HEMELKOM f3bIKE, HO
oOpasylolue pa3Hble HAIMOHAJBHOCTH, pa3IMyarolluecs MexXIy co0oil 1o

TEPPUTOPUH, HA KOTOPOM OHH JKUBYT, IO YCJIOBUSAM 3KOHOMHUYECKOW >KU3HHU, IO
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NCUXUYCCKOMY CKJIaay, a TakkKe II0 KyJIbType», W BBIICISAIOTCS aBCTPHICKHE,
IIBEHIIapCKUE, TEPMAHCKHWE W TMOBODKCKME Hemmbl [168, c. 520]. Ha ocHoBanum
JAHHOTO OMNpPEACICHUS MOXKHO 3aKJIIOYHTh, YTO TOBOJDKCKHE HEMIIBI 00pa3yioT
OTICIbHYIO  HAllMOHAJIBHOCTh, KOTOpas OTJIMYAeTCS OT OCTaJIbHBIX HEMIICB
reorpa@UYeCKUM ¥ SKOHOMHYECKMM  IOJIOKCHHEM, KYJIbTYPHO-UCTOPHUUCCKUM
CBOEOOpa3ueM.

DTHOHUM «POCCHHCKHE HEMIIbD» B SI3IKOBOM CO3HAHHWH POCCUHCKHUX HEMIICB IO

pe3yJibTaTaM acCOLMAaTUBHOIO SKCIIEPUMEHTA MPEACTABICH Ha pUCYHKE 9.
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PucyHok 9 — DTHOHUM «POCCHUMCKHE HEMIIBI» B S3bIKOBOM CO3HAHUM POCCUHUCKUX
HEMIIEB M0 pe3yIbTaTaM aCCOIMATUBHOTO AKCIIEPUMEHTA (MIEPUO TTPOBEICHHUS

CeHTSIOph — OKT0PH 2022 T0o/12)
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OTHOHHUM «IIOBOJIKCKHUE HEMIBI» B A3BIKOBOM CO3HAaHHU pOCCHfICKHX HEMIICB I1O

pe3yiapTaTaM  acCOLMAaTUBHOIO OJKCIIEPUMEHTAa NpeACTaBlIeH Ha pucyHke 10.
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PI/IC}’HOK 10 — DTHOHHUM «IOBOJIKCKHE HCMIBI» B A3BIKOBOM CO3HAaHHNH pOCCPIﬁCKPIX
HCMIICB I10 pC3yJibTaTaM aCCOOIUATUBHOI'O SKCIICPUMCHTA

(mepuo MpoBeACHHs: CEHTIOph — OKTAOPH 2022 ro/a)

IloneBoe omnmcaHue CEeMaHTEMbl ATHOHHUMOB «pOCCHﬁCKHG HEMIBD» H

IIOBOJIZKCKHUC HCMIBD) ITPCACTABJICHO B Ta6J'II/IHe 4,

Ta6muma 4 — [ToneBoe onucanue ceMaHTEMBI STHOHUMOB POCCULICKUE HeMUbl

" noeoJidtccKkue Hemyvl B A3bIKOBOM CO3HAHHNU pOCCHﬁCKHX HEMIICB

«Poccuiickue HEMIILDY «]ToBOJI>KCKHE HEMIIBD»

SAnpo cemaHTEeMBI

POJICTBEHHUKH, ceMbsl, 3emiisiki — 20,5 % | cBsi3aHHBIC co CTpaJlaHUSIMU,
Tparu4eckoil cynpOoii, HakazaHuem — 29
% (memopramusi, W3rHaHUE, OETCTBO —
12,7 %, crpamanus, Ooyib, Tparemus,




119

TpyaHas cyneba — 11,5 %, penpeccun —
4,8 %)
poaHbIE W ONH3KHE, TPEAKH, APY3bs —
28,3 %

bauxusas nepudepus

CBSI3aHHBIC CO CTPATAHHUSIMH, OTIpeNIeTICHHOE TeorpauIeCcKOe MECTO —
TParu4eckoil cyap0oii, HaKa3aHUEM — 20 % (Bomnra, IToBomxse — 9,6 %,

17,5 % (cTtpamanus, Tparuyeckas cynpoa | CapatoB — 5,4 %, PecryOnuka HemiieB
— 9,6 %, cBs3anHbIe ¢ HakazaHueM — 7,8% | [ToBomkbs — 1,8 %, Durensc — 1,8 %)

(c penpeccusiMu, CChUIKaMH, TIOPbMOU —
4,8 %; nenoprarus — 3 %));
oOnazaromire onpeaeIeHHBIMU YepTaMu
(xopomiue, Tpy10J1t0OUBBIE,
eJIeyCTPEMIICHHBIC, YMHBIE,
akkypathbie) — 14,5 %

Hapona — 9,6 %

Jaabusas nepudepus

mronu, Tpynmna Joaen — 9 % obnagarolue onpeaeICHHbIMUA YepTaMu
ompeereHHoe reorpaguieckoe Mecto — | xapakrepa — 7,8 % (TpynonroouBsie — 4,2
9 % (TToBomxkbe — 3 %, Poccus — 1,8 %) | %)

ucropus, KyibTypa — 6 % ucTopus, Tpaguiuu — 6,6 %

HET accoumanui — 6,6 %

Kpaiinsas nepudepus

CBSI3aHHBIC C YUPEIKICHUSIMH, aond — 3 %
opranuzarusamu — 3 % KOJIOHUCTEI — 2,4 %
HeMmisl — 3 % HeMisl — 2,4 %

HeT accormanui — 3 % Hapo, aTHOC — 2,4 %
Russlanddeutsche — 1,8 % yacTtb Poccun — 1,8 %
nepeceneHInl — 1,8 % Pomnua — 1,2 %

CBsI3aHHBIE ¢ BOMHOM — 1,2 %
0obI10€e KoanyecTBo — 1,2 %

B pe3ynbTaTe cBOOOAHOTO aCCOMATUBHOTO SKCIIEPUMEHTA B TPYIIIE POCCUMCKUX
HEMIIEB Ha CTHMYJ «POCCHICKHME HeMIIb» Oblia mosiydeHa 171 peakmusi, HA CTHUMYII
«IOBOJIKCKHME HeMIb» — 190 acconuaiinii, BKJIr0o4Yasi OTKa3hbl.

B s13bIKOBOM CO3HAHMU POCCHUIMCKHX HEMIUEB SIEPHBIMU 3HAYEHUSIMU 3THOHUMOB
«POCCHICKNE HEMUBDY U «IIOBOJDKCKHE HEMIIBD» SIBIISIIOTCS «POJICTBEHHUKHU», «CEMBbSI»,

«GEMISIKM», «IPEIKW», «Mbl» — Takoe omnpeneneHue aanu 20,5 % wucnbITyeMbIX
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(34 undpopmanta) u 28,3 % wucneiryembix (47 WHGOPMAHTOB) COOTBETCTBEHHO. 31ECh
MOXHO MPUBECTH 3aMeYaHUE HMCCIIEN0BATENs] POCCUUCKUX HeMIIeB A. ABJaIlIKMHA, O
MHEHHIO KoToporo ajis nokojeHuit 60—90-x rr. stHoaudGpepeHIUpyONUM MPU3HAKOM
CTAHOBATCSI CEMbsI, CEMEMHBIC UCTOPUHU, PACIIPOCTPAHEHBI «IIPEJCTABICHUS O TOM, YTO
ATHUYHOCTh — OTO HacjeayeMass OT CEMbH XapaKTepHUCTHKa, OOyCIOBJICHHAS
ATHUYHOCTh TpeakoB» [5, c¢. 27]. HaOmomeHue y4e€HOro MOJTBEPKIACTCS
pe3yiabTaTaMu JKCIEPUMEHTa, CEeMbS W POJACTBEHHHMKH BBICTYNAIOT TJIABHBIMU
MapKepamu HallMOHAJLHOT'O CAMOCO3HAHUSI.

Kpome Toro, k simepHbIM 3HAYEHUSM TOHSTHUS «ITOBOJDKCKUE HEMIIbD» OTHOCHUTCS
3HAYCHHUE «CBSI3aHHBIE CO CTpaJaHUSMH, TPArudecKol CyAn0OM, Haka3zaHUEM», €To
aktyanusupoBanu 29 % wuHdopmanToB. HawuGosnbiielt YacTOTHOCTBIO 001a1at0T
peakluu «IemopTalus», «U3THAHUE», «OErcTBO», «CTPaJaHUA», «Tpareaus» u
«penpeccuny. JlaHHoe 3HAUCHHE aKTYaJIbHO W JJIS MOHSATUS «POCCUUCKHE HEMIIbD», HO
OHO HaxoauTCs Ha OmmkHel nepudepun (17,5 %).

Kak numer K. T'aHzenb, nenopranusi, BOMHA, 3aKJIOYEHUE, ONBIT W3THAHMS,
Tembl cTpananuii Hemues (Leiderfahrungen), npeskae TaOyusupoBaHHbIE, TPOIOIKAIOT
BIMATh Ha KyJIbTypy MaMsATH poccuiickux HemieB (,,\Von daher gehdren Krieg,
Deportation, Gefangenschaft und die Erkenntnis, vertrieben zu sein, zu einer
gemeinsamen Erfahrung in Russlanddeutschen Familien bis in die Gegenwart und
pragen die Erinnerungskultur<) [136, S. 920]. B Hacrosimee Bpems HCTOpHUS
POCCUHCKMX HEMIIEB, OTCYTCTBYIOIIAsl B KOJUIEKTHBHOM MaMSTH COBETCKHX TpaKJIaH
BBUY 3aMamuuBaHus a0 1989 roma, crama OTKpHIBATHCS MIMPOKOW MyOJIMKE U
COXPAHIThCS B KyJIbTYpPHOW MaMsTH, B TOM 4uciie Onarojapsi paboTre COBpEMEHHBIX
aBTOPOB, UMYX aBToOHOTpaduueckue Tekctol [206, S. 141].

K Ommxuelt mepudepun TOHATHS «POCCHMCKHUE HEMIIBD) OTHOCSTCS TaKkKe
3HaueHue «4epThl xapakrepa» (14,5 %), HanbOonee YACTOTHBIMU aCCOLMUALMSIMU
aBisgroTcs  «xopomme» (5,4 %,) um «rpynmomobuBsie» (3 %), u 3HauUeHUE
«Hapom» (9,6 %). 3HaueHWe «4YepTHI XapakTepa» aKTyaIH3UpyeTCsl Ha JalbHEH
nepudepur TOHATUA «IOBOJDKCKHME Hemubl» (7,8 %) U ceMa «TpynoatoOuBBIE

SIBJIICTCS TAKKe Hanboee sipkoi (4,2 %).
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K OmmxuHelt nmepudepun MOHITHS «TOBOJIKCKHE HEMIIbD) OTHOCUTCS 3HAUCHUE
«ompeneneHHoe reorpaduyeckoe Mecto» (20 %), BKIOUaroliee B ceOs peakiuu
«Boura, IloBomkse» (9,6 %), «CapatoB» (5,4 %), «Pecnybnuka HemiieB [1oBOIKbs»
(1,8 %) u «Durense» (1,8 %). D10 3HAUECHUE AKTYAIM3UPOBAHO HA JAlIbHEH nepudepun
NOHATHS «poccuiickue HeMub» (9 %). K nmanpHeil mepudepun o00MX HCCIETyeMBbIX
TIOHSATHI OTHOCHUTCS 3HAYCHUE «UCTOPHUS, KyJIbTypa / Tpagumm» (6 % u 6,6 %).

K «kpaiineit nepudepun OTHOCATCS 3HAYEHHUs, T[OJYyYHUBIINE HAUMEHbBIIICE
KOJIMYECTBO peakuuil (2—5 ucnbiTyeMbix). s MOHATHS «POCCHUUCKUE HEMIIbD» 3TO
3HAUYCHUS] «CBA3aHHBIE C OpraHm3auusiMm», «Hemib», «Russlanddeutsche» wu
«repeceneHIpy. Ha kpaitHelt nepudepun MOHATHS «TTOBOJIKCKUE HEMITbI» HAXOJSTCS
3HAUEHUS <JTIOJIN», «KOJIOHUCTBIY», «HEMIIbl», «HApOJ, STHOC», «4acTh Poccumy,
«PonnHa, «CBsI3aHHBIC C BOMHOM» U «OOJIBIIIOE KOJIUYECTBOY.

[IpuMeuaTenbHO, YTO Cpeau TMCUXOJIMHTBUCTHUECCKUX 3HAYCHUU HCCIIETYEeMbIX
NOHSITHM HET 3HAYCHHS «S3bIK», HEKOTOPBIE HCCIEN0BATEIN KYJIbTYpbl M HCTOPUU
POCCHIICKMX HEMIIEB pacCMaTpUBAlOT €ro B KadyecTBe MapKepa HaIMOHAJIbHOU
unentrnarocTu [100, c. 90], [99, c. 29], [40, c. 93].

[lo pe3ynbratam »SKCIEPUMEHTAa MOXHO 3aKIIOYUTh, UYTO OCOOEHHOCTHIO
SA3BIKOBOM CAMOIIPE3EHTAIIMM POCCUICKUX HEMIIEB SIBISICTCS MX MICHTU(DUKAIUS yepe3
POJICTBEHHBIE M CEMEWHBIC CBA3M, a TAKXKE Yepe3 TPAaruuecKue UCTOPUUYECKUE COOBITHUS
U nporecchl B XX BEKE, COXPAHAIOIMIMNECS B KYJIbTYPHOU MaMATH STHUYECKOW T'PYIIIIHI.
[IcMXOJMHTBUCTUYECKUE 3HAYCHUS MOHATUN «POCCHUMCKHE HEMIUBD» U «IIOBOJIKCKHUE
HEMIIbI» OOJBIINEH YacThIO COBMAAAIOT, HanbOoJiee SAPKUMH 3HAYCHUSIMH B S3bIKOBOM
CO3HAaHMHM POCCUHCKUX HEMIIEB SIBISIOTCA «POACTBEHHHKH», «CEMbS», «IPEAKN,
«CTpagaHus», «Tparudeckasi / TpyaHas cyap0a», «IemopTamnusy, «crpaganus». Kpome
TOTO, TMOHATHE «POCCUHCKHE HEMIbD» BKIIOYAET B ce0s 3HAYCHUE C TMO3UTUBHOMU
KOHHOTAIIMEH, yKa3bIBalOIllee Ha IMOJIOKUTEIBHO OLIEHHMBAaEMbIE YEpThl XapakTepa
(«xopouuey, «TpyAoa00OUBbIE»). B MOHITUN «IOBOJIKCKUE HEMIIbD) aKTyalu3UpPyeTCs

3HA4YCHUC FCOFpa(l)I/I‘-IeCKOFO MCCTa IIPOKUBAHNA STHUICCKHUX HCMIICB.
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§ 2.8. MoneupoBaHue KOHIENTA HEMEIIKNH

2.8.1. KoruutusHble npu3Haku kounenta HEMEIIKAN

B pesynprare 00BEIMHEHUS JIEKCUKOIPAPUUECKON, NapeMHOJOTUYECKON U
AKCIIepUMEHTaNbHOM oObekTuBauMii koHienta DEUTSCH namu ObLI0 BBIAECIEHO
29 KOTHUTHUBHBIX TMPHU3HAKOB. bBOJBIIMHCTBO KOTHUTUBHBIX MPHU3HAKOB YyAAJIOCh
BBISIBUTh Ha OCHOBE DKCIEPUMEHTAJBHBIX JTaHHBIX — 14, myTeM MapeMuoJIOrHYeCcKOn
oObeKTUBAIMM — 9, B Xo0A€ JEeKCUKOrpapuyeckol OObEKTUBALMM, BKIIIOUYAS
dbpazeonornueckyro, — 6. YUUTBIBasS TMOBTOPSIOIIMECS KOTHUTHBHBIE TPU3HAKU B
JIEKCUKOTPpa(pUUYECKON U MapeMHUOoIOrHueckoil oobekTuBanusax ([lpsavonuneinocms), a
Takke OOBEIUHUB CXOXue npusHaku (Onpedenennas uepma Xxapakmepa W
Ceoticmeennviii I'epmanuu u ee Hacenenuto; Asvik n Ha sa3zvike nacenenusa I'epmanuu,
Aecmpuu u pecuonos Illsetiyapuu), ObLTO BBIACICHO BCEro 26 MPU3HAKOB.

A3zbik

Ceoticmeennvlti I epmanuu u ee naceneHuro

Omuocawutica k Hemyam, I epmarnuu

Cmpacmb K ede u gvinugke

IIpsmonunetinocmo

Croorcnol

I'pasxxcoancmeo

T'epmanus

LxonvHbiil npeomem

Joou

Eoa u nanumxu

Obwecmseennoe, noaumuieckoe Uil KyavbmypHoe AeleHue

Poouna

Dnae

biopokpamus

Tpaouyus
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OnpedenenHas TU4HOCMb
Buo wpugma 6 I'epmanuu 0o 1940 2o0a
Ocpanuyennocmo
Bouncmeennasn xpabpocmo
Beprocmu cnosy
Omauyue Hemyes om Opyeux Hayuil
Paszobwennocmo
Hesozmymumocmo
Jloskocmb
Yyoauecmeo
B  pesynabrare aHamuza  JIeKCUKOrpadUueCKOM, OKCIEPUMEHTAIbHOW U
apEeMHUOJIOTUYECKON OOBEKTHBAIIMI KOHIIETTA HEMEHKI/IPI HaMH OBLIO BBIIECIIEHO
24 KOTHUTHUBHBIX TpH3HaKa. B XoJe SKCIEepUMEHTAIbHOW OOBEKTUBAIIMU OBLIO
BBISIBJIEHO |2 KOTHUTHBHBIX MPU3HAKOB, NAPEMHOJIOTUYECKOH — 7 TIPU3HAKOB,
JeKCUKOrpauyecKoi, BKIouas (Qpaseonornueckyro, — 5. CoBmajarwmmue U CXOXKHUE
KOTHUTUBHBIC MpHU3Haku (npusHaku Hrocmpannolit; OMHOCAWUNCA K HEMUAM, UX
azviky, Tepmanuu v Omuocswuiicss k I'epmanuu) ObLIH OOBEAUMHEHBI, U B PE3YJIbTAaTe
ObLT BBIJIEICH 21 KOTHUTUBHBIN MPHU3HAK:
A3vix
Poonwie
Omuocawuticsa K Hemyam, ux a3vlky, Kyremype, I epmanuu
CeoticmeeHnbvlli HeMyam
Hnocmpannwii
Ym
Onpeoenernvle yepmul A3bIKA
Heeamuenvie uepmul xapaxmepa
lloopasicanue nemeyxomy sA3viKy
T'epmanus

Jlom
JI10606b
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Obwecmeennoe unu KyabmypHoe sieleHue

Croorcnolu

llopsook

Eoa

Dnaz

lIpeocmasumenu enacmu I'epmanuu

Ileoanmuunwiii

Haumenosanus-knuuxu

T'ubrocmo

MoxXHO 3aMeTUTh, 4YTO B JIEKCUKOTpaUUECKUX HCTOYHUKAX  KOHIICHT

00OBEKTUBHPOBAH o0O0IIEeH (POPMYITUPOBKONM € JOCTATOYHO IITHUPOKUM COJACPKAHHEM
(Omuocawuiica k Hemyam i CeoticmeeHHblll HeMydam), B TO BPEMsl KaK OCTaJbHbBIC
BUJIbI 00OBEKTUBAIIUN «KOHKPETU3UPYIOT» M TOUHEE ONPEEISIOT COJIepKAHUE KOHIIEIITa
(Heecamuenvie uepmor xapaxmepa, Iledanmuunwvit). B Xome wucciaemoBaHus OBLIO
BBISIBJICHO  JIBa  TOBTOPSIIOIIMUXCS ~ TMPU3HAKa: B JIGKCUKOrpaduuecko  H
NapeMHOJIOTUYECKON  OOBEKTHBALMAX  COBHNAIM  TNpU3HAKU  MHocmpauuwiti W
Omuocawuticsa k Hemyam, I epmanuu.
Tak ke, KaK U B OOBEKTHBAIIMAX KOHIICITA HEMEL[KI/Iﬁ, KOTHUTHUBHBIE TPU3HAKH
konnenta DEUTSCH Bxmowaror B ceOs TPU3HAKK C IIUPOKUM COJEpKaHUEM
(Ceoticmeennviii I'epmanuu u ee nacenenuio) v ¢ OJIU3KAM, HO OoJiee Y3KUM 3HAUYCHUEM

(IIpsimonunetinocmos, Bepnocms ciosy).

2.8.2. Onucanne MaKpocTpyKTyphl Konnenta HEMEIIKUH

BoiieneHHble KOTHUTUBHbBIE TPU3HAKK KOHIIENTA PACIPEAEISIOTCS 10 OCHOBHBIM
CTPYKTYPHBIM dJIEMEHTaM — 00pa3HOMY KOMIIOHEHTY, HHPOPMAIIMOHHOMY COACPIKAHUIO
Y HUHTEPHPETALHUOHHOMY ITOJIIO.

OO6pa3Hoe cojepkaHHe BKJIIOYAET B CeOsl MEPLENTUBHBINA, T. €. UYBCTBEHHBIM,
0o0pa3 1 KOTHUTUBHBIN 00pa3, BKIIOUAOUMNA KOTHUTUBHBIE MeTadopsl. [lepuenTuBHbIN

o0pa3 MpeaCcTaBlieH CIYXOBBIMU M 3pUTEIIbHBIMM 00pa3aMu 4Yepe3 KOTHUTHUBHBIC
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npusHaku lloopascanue nemeykomy szviky, Hom, @nae, Eoa. Taxum oOpa3om, OH
coctraBisgier 19 % or oOuiero KonauuecTBa KOTHUTHMBHBIX NMPU3HAKOB. KOrHUTHUBHBIN
o0pa3 KOHIIeNTa HEMEIKMI1 Bkmouaer B ceGs OAMH KOTHUTHBHBIIA IIpU3HAK:
Jlio606b. OH coctaBinseT 4,8 % BceX KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB.

OO6pa3Hblii KOMIIOHEHT B IeJIoM BKIO4aeT B cebst 23,8 % KOTHUTHUBHBIX
MPU3HAKOB, COCTABJISIOUIUX COAEPKaHUE KOHILIETITA.

NudopmarmonHoe copepxaHue KOHIENTa oOpa3yloT KOTHUTHBHBIE NMPU3HAKH,
OTpaXkarollue CYIIHOCTh M OTJIMYUTEIbHbIE OCOOEHHOCTH HCCIIENYEeMOT0 KOHIIeNTa.
NudopmanimonHoe cojaepkaHue KOHIIEINTA HEMELIKUI 00pa3oBaHO CIEAYIOINIMMU
KOTHUTHBHBIMHM TpU3HAKaMu: OmHocawuiica K HeMyam, ux A3vIKy, KVIbmype,
T'epmanuu; Ceoticmeennviii. nemyam, Huocmpannoui;, AHzvix, Poousie; [epmanus.
Nudopmarmonnoe mnosne o6pasytoT 28,6 % KOTHUTUBHBIX NMPHU3HAKOB, OHO SIBIISIETCS
caMbIM OOBEMHBIM KOMIIOHEHTOM B CTPYKTYpE KOHIIEIITa HEMEIKHIA.

WNuTepnperaliioHHOE T0JIE  TPEJCTABICHO  CIEAYIONIMMU  KOTHUTUBHBIMHU
npusHakamu: Haumenoganusa-knuuxu, Heecamuenvie uepmuvl xapaxmepa, CrodicHulli,
Onpedenennvie  uepmol  sazvika, Ileoanmuuneii, Ym, Tubxkocms, Ilopsook,
Obwecmeennoe unu KyivmypHoe seieHue, [Ipeocmasumenu enacmu Iepmanuu, 9TO
cocrainset 47,6 % oT 001Iero yncia KOTHUTUBHBIX TPU3HAKOB. B MHTEppeTaninoHHOM
M0JIe MOXKHO BBIICNIUTH OLEHOUHYI (Haumenosanus-knuuxu, Onpedenennvie uepmol
azvika, Heeamusnvie uepmuol xapaxmepa, Ileoanmuunwnii; Ym; I'ubxocmow, Ilopsook,
33,3 % e6cex kocnumusHvlx npusnaxog), yrunutapuyio (Croocuoui, 4,8 %) wu
SHIUKIIONIEINYECKY0  30HBI  (Obwecmeennoe  unu  KylbmypHoe  sGleHue;
IIpeocmasumenu enacmu I'epmanuu, 9,5 %).

MosennpoBaHne  MakpocTpykTypsl —konmenta HEMEIKMH  mo3Bomser
3aKJTFOYHTH, YTO B HEM CYIIECTBEHHYIO OO 3aHUMAET HH(POPMAIIMOHHOE COICPKAHUE
(28,6 % Bcex KOTHHTHUBHBIX TPU3HAKOB) M  SIPKO  BBIpAXECH  OOpa3HBIN
kommoHeHT (23,8 %). [IpeoOianaeT mHTepnpeTanuonHoe moie (47,6 %), B koTopom
BBIJICJISIOTCSl OLICHOYHAs, YTUJIMTapHas M SHIMKIoNeaudeckas 30Hb. Kpome ToOroO,
MHTEPIPETALUOHHOE TOJI€ COJIEPKUT B ceOe OOBEKTUBALUMU KAaK CIIOKHOCTH, TaK U

KpacoThl s3blKa (OHA U3 Hanbojee 4YacThlX OOBEKTHUBAIMNW KOTHHUTHUBHOIO IpPHU3HAKA
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Onpeoenennvie uepmovl A3bIKA COTJIACHO 3KCIEPUMEHTAIBHBIM JaHHBIM), a TaKXKe
OOBEKTUBUPOBAHHBIE MPEUMYIIECTBEHHO B MapEeMUOJOTUYECKOM (OHAE YEepThI
XapaKTepa HEMIICB.

Jlanee npeacTaBuM onKMcaHue MaKpoCcTpyKTyphl konrenta DEUTSCH.

O6pasHoe conepxanue BikIouaer B ceOs 11,5 % KOrHUTUBHBIX MPU3HAKOB,
o0bekTUBUpYIomMX KoHient. K nepuentuBHoi 30He (7,7 %) OTHOCATCS 3pHUTEIbHBIC
npusHaku: Pnae; Eoa u manumxu, KOTHUTHBHBIN 00pa3 (3,8 %) comepkuT mpu3HaK
Cmpacmv k ede u evinuske. SIpKOCTh 0Opa3HOTO KOMIIOHEHTa OOYCJIOBJICHA
MHOTOUYUCJIEHHOCTbI0 KOTHUTHUBHBIX TPU3HAKOB, KOTOpbIE€ OBLIM TIOJYYEHBI U3
MapeMHUOIOTHYECKON 00 BEKTHBAIINH.

NudopmanimornHoe coaepkaHue sSBISETCS JOCTATOYHO OOBEMHBIM KOMITOHEHTOM
konnenta DEUTSCH — 34,6 % BceX KOrHUTHUBHBIX MPU3HAKOB — W 00pasyercs
ClenyloIUMU  TpusHakamu: 3wk, Ceolicmeennviti [ epmanuu u ee HaceneHUro,
Omuocawutica k Hemyam, [epmanuu;, [Ipasxcoancmeo; ['epmanus, IllxonvHwiil
npeomem, Jloou; Poouna, Buo wpugpma 6 I'epmanuu 0o 1940 2ooa.

WuTepnperaiuoHHOE  MOJE  NPEJICTABICHO  KOTHUTUBHBIMH  TNpPU3HAKAMHU
yrunutapaoi 30HbI:  Crooxcuwiti (3,8 % oT o00mero uymcia BceX KOTHUTHBHBIX
MPU3HAKOB); OLIEHOYHOM 30HbI: Oepanuuennocms, Omauyue Hemyes om Opyeux Hayuu,
Yyoauecmeo Ilpsamonuneunocms, Bouncmeennas xpabpocms, Beprnocmuv cnosy;
Hesosmymumocmo,; Pazobuwennocms, Jloskocms (34,7 %); SHIUKIONEINIESCKON 30HBI:
Obwecmeennoe, noaumuieckoe uiu KyabmypHoe senenue; bropoxpamus,; Tpaouyus,
Onpeodenennasn auunocms (15,4 %). Takum 0Opa3om, 0JIT UHTEPIPETATUOHHOTO TIOJIS
coctapiseT 53,9 % BceX KOTHUTHUBHBIX TPU3HAKOB.

Takum oOpazoMm, B makpocTpykrype koHrenta DEUTSCH naunbonee sipko
npeacTaBiaeHo uHTepnperanuonHoe noise (53,9 % ot olmiero uyuMcia KOTHUTHBHBIX
MPU3HAKOB), CYIIECTBEHHYIO JIOJII0 3aHMMAaeT HHPopManmoHHoe coaepxanue — 34,6 %

1 JOCTAaTOYHO SIPKO BbIpaxeH 00pa3Hblil kKoMmnoHeHT — 11,5 %.
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2.8.3. KaTteropuanbHas cTpykTypa Konunenta HEMEITKUAN

CrnenyoomuM 53TarnoM MOJEIUPOBAHUS KOHIIENTa SBISETCS BBIABICHHUE W
OMHMCAaHWE €ro KaTeropuajlbHOM CTPYKTYpbhl, T. €. HEepapXuh KOTHUTHUBHBIX
KJIacCU(UKAITMOHHBIX MPU3HAKOB.

KorautusHbiil knaccupukanmoHHslii npusHak omnpexaenserca 3. . [lonosoi u
N. A. CtepHUHBIM KaK «KOMIIOHEHT COJIEpXaHWs KOHIIENTAa, OTPAXKAIOIIMN TOT WU
MHOM acleKT, MmapaMeTp KaTeropu3aluyd COOTBETCTBYIOIIETO OOBEKTa WM SIBJICHUS U
obo61aromuii 0THOPOAHBIE U PepeHITnaTbHbIe KOTHUTUBHBIE MPU3HAKU B CTPYKTYPE
KoHienTay [84, c. 90].

KareropuanpHyro CTPYKTypy KOHIIENITa HEMEIKHMIT moxHO MPEICTaBUTH
CICAYIOIMMMH KOTHUTHBHBIMU KJIaCCU(UKAIIMOHHBIMM TIpU3HaKaMu (B CKOOKax
PUBEICHO KOJIMYECTBO OObEKTUBAIIU).

CBs3b ¢ 13bIkOM: [loOpadicanue Hemeykomy A3viky (4);, Haumenosanus-kauuxu
(3),; Azvix (112); Onpeodenennvie uepmuol s3wvika (12); Croocnoiil (2).

Cea3b ¢ I'epmanmeit: Omuocawuiicss Kk Hemyam, ux sA3viKy, Kyiemype, I epmanuu
(11); I'epmanus (9); Obwecmeennoe unu KyabmypHoe sgienue (4); Hnocmpannwiii (13);
Eoa (2); ®@nae (2),; [Ilpeocmasumenu enacmu I epmanuu (2).

PoacTBeHHble oTHOMEHHst: Poouvie (13); Hom (6); Jlrob606s (5).

Yeprbl xapakTepa HemueB. Ceoucmeennviti Hemyam (4);, Ileoanmuunvii (1);
Ym (9); Hecamuenwie uepmul xapaxmepa (4); I'uokocms (1); Iopsoox (2).

TakuM o00pa3oM, B KaTeropuaibHOHl CcTpykType konuenta HEMEITKHI
BbIIeNIAeTCS 4 KOTHUTHUBHBIX KilaccuukaTopa, Hanbosee spkuM u3 HuXx spisercs Ces3b
c sA3vikom, npenctaBieHHbld 133 oObekTuBaumsMu. Jlanee B MOpsAKE yMEHbIICHUS
SAPKOCTH 3a HUM CJEAYIOT KOTHUTHBHbIE Kiaccupukatopel Ce:a3b ¢ [epmanueti
(43 oowvexTuBanuu), Podcmeennvie omuowenus (24 oObeKTHBANMHM) U Yepmbl
xapaxmepa Hemyes (21 0ObeKTUBAITNSA).

Kareropuanwnas ctpykrypa xonmenta DEUTSCH mpencraBnena ciemyrommumu

KOTHUTHUBHBIMH KJ'IaCCI/I(i)I/IKaTOpaMI/I.
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Cea3b ¢ a3bikoM: f3bik (146); Cnoxusiit (21); Bun mpudra B I'epmanuu 1o
1940 rona (2).

Cea3b ¢ I'epmanueii: OtHocsamuiics k HemuaMm, ['epmanuu (7); I'paxaancTBo
(18); Ena u nanutku (11); OO1ecTBEHHOE, MOJIUTHYECKOE WM KYJIHTYpHOE SIBICHUE
(10); Pomuna (6); ®nar (3); bropokpatus (2); Tpamgumus (2); l'epmanus (14);
[xonbubli ipeamet (12).

Yeprol xapakTepa HemueB: CoiicTBeHHbIN ['epmanuu u ee Hacenenuto (27);
Crpacte k ene u BoimuBke (11); IIpsamonuneitHocts (7); OrpanmdeHHocTs (1);
Bouncteennas xpabpocts (4); Bepaocts cioBy (3); OTiinuue HEMUEB OT APYTUX HALMM
(3); PazobmennocTts (1); HeBozmytumocTs (1); JloBkocts (1); Uynauectso (1).

Iepconanuzanusi: Jlronu (12); OnpenenerHHas Tu4HOCTS (2).

B xonnennte DEUTSCH MoxHO BbIIETUTh 4 KOTHUTHBHBIX Kilaccu(pukaTopa, Haubosee
apkuM  siBisietcss  kinaccuukatop  Cefazb ¢ A3bIKOM, TIpEACTaBICHHBIA 169
oObekTuBaIMsiMu. Jlasiee B TOpPSAKE YMEHBIIEHHS SAPKOCTH 3a HUM CIEAYIOT
KOTHUTHBHBIC Kiaccudukatopbl Cesa3e ¢ [epmanuer (85 obObexTuBanmii), Yepmoi

xapaxmepa Hemyes (60 oobexTuBanuit), Ilepconanuzayus (14 o6bexTUBAIUN).

2.8.4. TloneBasi opraHu3anusi KOHIENTA HEMEIIKHFI

Ha nanHOM 3Tarne MoJenupoBaHUs KOHIEINTA OMUCHIBAETCS MOJIEBAsi OpraHu3alus
konnenta HEMEIIKWI, mnpu KOTOpPOM BBISBICHHBIE KOTHHTUBHBIC TPH3HAKH
pacnpenenstores mno sapy u nepudepusim. Pactpenenenne mpoucxXoauT Ha OCHOBAaHUHU
APKOCTH, KOTOpasi OyIeT BBIUMCIATHCA HaMH KaK CpEeIHUM MOoKa3zaTrellb B TpeX
OOBEKTUBAITUAX: JICKCUKOTpa()UUIECKOW, MapEeMUOJOTHIECKOW W IKCICPUMEHTAIBHOM.
[IpencraBum cBOAHYIO TaONMUIly C YKa3aHWEM WHACKCA SIPKOCTH IS KaKIOW U3
OOBEKTUBAIIMI W TOKa3aTelieM CPETHEro WHJEKCA SIPKOCTH KaXKIOr0 KOTHHUTHBHOTO
npu3Haka. CBojHas TaOjgulla KOTHUTHUBHBIX TIPU3HAKOB KOHIIETITA HEMELIKI/Iﬁ

npeJicTaBjieHa B TaOauIie 5.
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Ta6nuna 5 — CBoaHas Ta6MIAa KOTHUTHBHBIX MPHU3HAKOB Kornenta HEMELIKUH

HNHaexke ApKoOCTH B 00beKTHBALIUAX Cpennuii
KorHuTnBHBIN NPU3HAK HHIEKC
JIEKCHUKOTP. | MAPEMHUOJIOT. | IKCIIEPUMEHT. SIPKOCTH
OtHOCAIIHICS K HEMIAM, 90 6,9 - 32,3
WX SI3BIKY, KYJIBTYpE,
I'epmanun
CBOWCTBEHHBIA HEMIIAM 40 — — 13,3
NuocTtpanubIit 50 20,7 - 23,6
[leqanTUaHbIi 10 - 3,3
Vm - 31 - 10,3
HeratuBHbie uepThI - 13,8 - 4.6
Xapakrepa
[Toapakanne HEMEITKOMY — 13,8 - 4.6
SI3BIKY
HaumeHoBaHUA-KINYKU — 10,3 - 3,4
I'uOkocTh - 3,5 - 1,2
SI3BIK - — 65,1 21,7
Ponusle - - 7,6 2,5
OnpeneneHHbIE YEPTHI — - 7 2,3
SI3BIKa
['epmanus — — 5,2 1,7
Hom — — 3,5 1,2
JI1060Bb — — 2,9 0,9
OO1ecTBEHHOE WIIH — — 2,3 0,8
KyJIbTypHOE SIBJICHUE
C0XHBIN - - 1,2 0,4
[Topsmox — — 1,2 0,4
Ena — — 1,2 0,4
®nar — — 1,2 0,4
[IpencraBurenu BIacTu — — 1,2 0,4
I'epmanun

Ncxons u3 noaydeHHbIX MOKa3aTeIel CpeJHEro HHAEKCa SPKOCTH, HaMU Obliia
BBICTpOEHA nosieBast cTpykrypa konuenra HEMELKNH.
SAnpo: Omuocawuucsa k Hemyam, ux A3viKy, Kyromype, I epmanuu,

Hnocmpannwiii; A3vix
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banxusasa nepudepusi: Ceoicmeennviti Hemyam, Ym

Haabusas nepugepus: —

Kpaiinas nepudepusi: Heeamusnvie uepmur xapaxmepa, Iloopasicanue
Hemeykomy s3viky;, Haumenosanus-knuuxu, Ileoanmuunoii;, Poouwvie; Onpedenennvie
yepmul sA3vika, I epmanus; fom; T'uokocms, Jlobosw, Obujecmeennoe unu KyavmypHoe
saenenue; Cnoocnwiil, Ilopsook; Eoa;, @nae; Ilpeocmasumenu énacmu I epmanuu.

Takum 00pa3oM, B MOJEBOM CTPYKType KOHIIENTa HEMELKHI o6bem aapa
coctaBisier 14,3 % (3 mpusHaka), 0o6bem OmkHel nepudepun — 9,5 % (2 npuszHaka),
nanpHss Tiepudepus OTCYTCTBYET, KpalHsas mnepudepus o6namgaeT HauOOIbITUM
obbemMoM — 76,2 % (16 mpu3HaKOB).

[lomeBast cTpykTypa KOHIENTA HEMELIKU na ocHOBaHWH TpEX BUIOB

o0OBeKTUBAINI Mpe/IcTaBlIeHa Ha pucyHKe 11.

Mpegcrasutenu
Bnactu NepmaHum

HeratusHble 4yept

bl
xapakTepa @

[MeaaHTUYHbIA

JTroboBb

CBOWCTBEHHbI HEMUAM

OTHocAWMACS K HemMLaMm, 1X
A3bIKY, KynbType, MepmaHuu;
MHoCTpaHHbIf; A3bIK

HanmeHoBaHusa

OnpepeneHHble
YepTbl A3bIKa

PoaHble

epmaHus

O6LiecTBeHHOE Mnn
KynbTypHOE SBNeHue

Pucynoxk 11 — IMoneBas opranusamus konuenta HEMEIIKUIA
(Ha OCHOBE TpeX BUJIOB OOBEKTHBALINI)
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Jlns moctpoenus mojeBor cTpykTypbl koHienta DEUTSCH namu Takke Obutn
BBIYUCJICHBI CpPEHUE TMOKAa3aTeNn SIPKOCTH KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB, BBISBICHHBIX B

TpEX O6’beKTI/IBaHI/I$IX. CBOIIH&SI Ta6J'II/II_Ia KOTHHUTHBHBIX IIPU3HAKOB KOHICIITA

DEUTSCH npeacrasnena B Tadaune 6.

Tabnuia 6 — CBogHast TabauIla KOTHUTUBHBIX MpU3HaKoB KoHIenTa DEUTSCH

HNHaekc ApKOCTH B 00beKTHBALUAX Cpennmnii
KorHuTnBHBIN NPU3HAK HHAEKC
JIEKCHKOTP. | NMAPEMHOJIOT. | OKCHEPUMEHT. | ooy
OTHOCSIIHUIACS K HEMIIAM, 100 - - 33,3
I'epmannu
CaoiicTBeHHbIl ['epmanun 29 — — 9,7
1 €€ HACEJICHUIO
SI3BIK 71 50,7 40,6
CtpacThb K €/ie ¥ BBIITUBKE - 36,4 - 11,5
[IpssMomHEHHOCTH — 21,2 7,3
CI10XHBIA — — 7,6 2,5
I'paxxnancTBO — — 6,5 2,2
I'epmanus — — 5 1,7
[IxonbHBIN TTpEeaMET - - 4.3 1,4
Jronu - - 4.3 1,4
Ena v Hanurku — — 4 1,3
OO111ecTBEHHOE, - - 3,6 1,2
MOJIUTHYECKOE WU
KYJbTYPHOE SIBJICHUE
Poanua — - 2,2 0,7
®dar — - 1 0,3
bropokpartus — — 0,7 0,2
Tpanummst — — 0,7 0,2
OnpeneneHHast TMYHOCTD - - 0,7 0,2
Bun mpudra B I'epmanun 29 — — 9,7
10 1940 roga
OrpaHn4eHHOCTh - 14,3 - 4.8
BouHcTBeHHas xpaOpocTh — 12,1 — 4,2
BepHocTs ciioBy — 91 — 3,1
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OTianyne HEMIIEB OT - 9,1 - 3,1
OPYruX HAIUN

Pazo0bmeHsocTs —

HeBo3myTtumocTs -

JloBKOCTE -

wlw|w|w
= S

UynauectBO —

Hcxonst u3 monaydyeHHBIX MOKas3aTeJed CpeaHEero MHJEKCa SPKOCTU, HaMH Oblia
BBICTpOEHA ToJieBas cTpykTypa konuenrta DEUTSCH.

Anpo: Azeix; Omuocawuiics k vemyam, I'epmanuu.

bawxusas nepudepus: Cmpacms k ede u gvinuske.

Hanbusas nepudepusi: Ceoucmeennviti Iepmanuu u ee  HACENEHUIO;
Ipsamonunetinocms, Buo wpugpma 6 I'epmanuu oo 1940 2o00a.

Kpaiinsas nepudepusi:  Ocpanuuennocms;,  Bouncmeenmnas  xpabpocmo,
Bepnocmo cnogy; Omauuue nemyee om opyeux uayuu, Cnoocusiii; I pasxcoancmeo,
l'epmanus; Ilxonvuviti npeomem; Jlhoou, Eoa u nanumku; QObwecmeennoe,
noaumuyeckoe UaU KyibmypHoe sgnenue;, Pazobwennocms, Hesozmymumocms,
Jloskocmo, Yyoauecmeo; Poouna; ®nae; bropoxpamus; Tpaouyus, Onpedenenuas
JIUYHOCMb.

Takum o0pa3om, B mojeBod cTpykrype konmenta DEUSTCH o0bem sapa
cocrasnser 7,7 % (2 mpusnaka), oobem Ommwknen nepudepun — 3,9 % (1 npusHax),
nanpHet mnepudepus — 11,5 % (3 mnpusnHaka), kpaitHsas nepudepus obiazaer
HanOobpImM 06beMoM — 76,9 % (20 mpus3HaAKOB).

[loneBast ctpykrypa xkonmenta DEUTSCH Ha ocHOBaHMHM TpeX BHJIIOB

00OBEKTHUBAIINI TpE/ICTaBIICHA HA PUCYHKe 12:
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BouHcTBEHHASA
OrpaHu4YeHHoCTb
XpabpocTb
CBoOWCTBEHHbIN [epMaHuu 1 ee
% HaceneHnio

CTpaCTb K ene u BbinnuBke

Tpaguuus

Yynavecrso

JIoBKOCTb
€eB

PAMONTUHENHOCTb

Asbik; OTHOCALWMIACA K
Hemuam, MepmaHun

n

Pucynok 12 — IoneBas opranu3anus konienra DEUTSCH

(Ha OCHOBE TPeX BHJIOB OOBEKTHBAIIH )

ConocTaBiisisi TOJIEBYIO CTPYKTYpPY HCCIENyeMOrO KOHIIETITa B HEMEIKOM U
PYCCKOM $I3bIKaX, MOXHO 3aMETUTh, YTO SIJICPHAS YacTh COBMANAET MO COCP>KAHUIO
(coBmazienre MpU3HAKOB 361k, OmHocawuiica Kk Hemyam, I'epmanuu), HO pa3audaeTcs
no oowsemy (7,7 % B Hemeukom u 14,3 % B pycckoM s3wike). [lpu sTom eciam B
kourennre DEUTSCH nauGonbmielt sSipKoCThi0 00JagaeT 3HAUEHUE <«SI3BIK», TO B
konnente HEMEIIKMM wanGonee sApKMM sBIAETCS 3HAYCHHE «OTHONIGHHE K
['epmannn, HeMilam, WX KyabType». Kpome Toro, B saepHble 3HAYEHHUS PYCCKOTO
KOHIIETITA BXOJUT 3HAYCHHE «HMHOCTPAHHBIN». 30HBI ONMKHEH mepudepun KOHIENTOB
HEMEIKNI u DEUTSCH He cOBHAmaloT MO COACPKAHHIO M PA3IMYAIOTCS II0
oobeMaM. Ecnm B HEMENKOM KOHIIETITE BBIAEISETCS 0CO00€ MPHUCTPACTHE HEMIICB

K BKyCHOM €€ W HalWTKaM, TO B PYCCKOM KOHLENTE IOJYEPKUBAIOTCS yM U
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XapakTepHble HeMmeukue uepThl. JlanmpHss mnepudepus y KoHUENTa HEMEIKHI
OTCYTCTBYET, B TO BpeMs kak B kKoHlente DEUTSCH ona cocrtaBnser 11,3 %. Kpaiinue
nepudepuitHbie 30HBI 000MX KOHIIETITOB OOIIMPHBI M 3HAYUTENIBHBI MO 00BEMY, UTO
CBUJIETENIICTBYET O MHOXECTBE MU PA3HOOOpPA3UU CPEACTB S3BIKOBOM OOBEKTHUBALIUU

HCCIICAYCMBIX KOHICIITOB.

BoiBoabI mo riiase 2

B oTeuyecTBeHHOW JUHTBUCTHKE OBUIM BBIPAOOTAHBI PA3TUYHBIC IOJXOJIbI
K UCCJICIOBAHHUIO KOHIICTITOB, OJTHUM W3 3HAYMMBIX SIBJISICTCS CEMaHTUKO-KOTHUTHUBHBIN
METOJ, MPEINOaraloIIuil Mmepexo] OT CEMAHTHUKH S3bIKOBOT'O BBIPAXEHHUS KOHIICTITa
K CO3[1aHnI0 ero Mojeiau. CeMaHTHKO-KOTHUTUBHOE HCCIIEJOBAaHUE BKIIOYAET B CceOs
HECKOJIbKO OCHOBHBIX ATAlOB: MOCTPOCHHE HOMUHATHBHOTO TOJIS KOHIIENTA, OMMCAaHUE
CEMaHTHKHU SI3BIKOBBIX CpEJCTB, KOTHHUTUBHYK) HMHTEPHPETALUIO U B pE3yJbTATE
MOJENMPOBAHNE KOHIENTa. FICHOJIb30BaHHE SKCIEPUMEHTAIbHBIX METOAUK Hapsay
C TPAAWIIMOHHBIMHU TO3BOJISIET YYHUTHIBATh AKTyaJbHbIE 3HAYEHUS, CYLIECTBYIOIIHE
B SI3bIKOBOM CO3HAHUU WHVBHJIOB.

SI3bIKOBBIM ~ MaTepHalioM HCCIEIOBAHUS TOCITYKUIU JIEKCHUKOTpaduyecKue
JaHHbIE (JaHHBIC TOJKOBBIX, CHHOHUMHYECKHX, (hpPa3eoJOrHYeCcKUuX, aCCOIMATUBHBIX
cioBapei),  pe3ylbTaThl  aHajiu3a  MapeMHOJIOrH4YecKkoro  (QoHma,  JTaHHbBIE
aCCOLIMATUBHOTO 3KCIIEPUMEHTA, ITPOBeAEHHOro B rpyime HemieB @PIT u poccuiickux
HeMIIleB. BBIOOp poccHiiCKMX HEMIIEB B KAYECTBE TPYIINBI UCTIHITYEMBIX 00YCIOBICH UX
VHUKaJIbHBIM, aMOMBAJICHTHBIM IMIOJIOKEHHUEM: B CHJIY COIMAIbHO-UCTOPUUECKHUX
MPUYUH OHU SIBIISIIOTCS MPEACTaBUTENSIMH JIBYX KYJIbTYpP — PYCCKOM U HEMEUKOH, W
MMEHHO HEMEIKas COCTaBJSAIONIasi 3THUYECKONW HICHTUYHOCTH POCCHUICKUX HEMIIEB
MpEACTABISIET UHTEPEC JIJIS1 HAILIETO UCCIIEIOBAHMUS.

B nekcukorpaduueckoM aHaiM3€ KIIOYEBBIX JIEKCEM KOHIENTa HaMH
UCIIOIB30BANICST METO/A OOO0OIIEHUSI CIOBAapHBIX Ne(PUHUIIMNA, MO3BOJMUBIINN BbIIBUTH
OCHOBHBIE = KOMIIOHEHTHl 3HAY€HHUH, KOTOpble OBUIM HWHTEPIPETUPOBAHBI  Kak

KOTHUTHUBHBIC IIPHU3HAKH. B X04€ IMapCeMHOJOTHYCCKOI'O aHaJIn3a OBLIH YCTAaHOBJICHLI
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MPU3HAKHU, PEMNPE3CHTUPYIONIME JIPEBHUE MPEACTABICHUS HApOJa O KOHLEMNTE.
B pesynbrare aHaJIM3a JEKCUKOTPaUUECKOM, MMAPEMUOJIOTUUECKON
Y OKCIIEPUMEHTAIbHON OOBEeKTHBAlMM ObUT BbIAEAEH 21 KOTHUTUBHBIA TPU3HAK
kornenta HEMEIIKMI1 n 26 xorHuTHBHBIX mpu3HakoB konuenta DEUTSCH. Tlpu
COTIOCTABJICHUM KOTHUTHBHBIX MPHU3HAKOB B OOOUX S3bIKaX OBLIO BBHISIBICHO CEMb
obmux u 40 pa3IUYHBIX KOTHUTHBHBIX IPU3HAKOB, YTO CBUJCTEILCTBYET
0 HAITMOHAIBHOM crienuPUIHOCTH KOHIleNTa. B xoje MojenupoBaHus KOHIENTa ObLIN
YCTAHOBIIEHBI HE3HAYUTEIILHBIE PA3JIMYUsd B MAKPOCTPYKTYpE KOHIIEIITA HEMEILKHUH B
UCCIIEyEMBIX SI3bIKaX: U B HEMEILKOM, U B PYCCKOM SI3bIKaX MHTEPIPETALUOHHOE MOJIE
npeobiagaer 1O 00BbEMY, CYIIECTBEHHYIO JIOJI0 3aHMMaeT HWHGOPMAIMOHHOE
coaepxkanne. OHaKO OOpa3HbI KOMITIOHEHT KOHIIETTa HEMEL[KHIZ BBIPAXKEH spue,
yeM TOT ke KomnoHeHT koHnenta DEUTSCH.

CorocTaBUTENBHBIN aHAN3 KIACCU(UKAIIMOHHBIX MPU3HAKOB IMOKa3aj, YTO JIs
UCCJIEYeMbIX KOHIICNITOB KJIFOUEBBIMU SIBJISIOTCS KOTHUTHUBHBIC KJIACCHU(UKAIMOHHBIC
npuzHaku Cea3v ¢ sazvikom, Ceazb ¢ lepmanueu u Yepmwvl xapaxmepa Hemyes.
PaznuuaeTcs nump oAWH KIACCU(UKAIMOHHBIA MPU3HAK: B KOHIICTITE HEMEL[KI/II71
BhIAICISIETCSL TpU3HAK Poocmeennvle omuoulenus, torna kak B konrente DEUTSCH
BBISIBIICH TIpU3HAK [lepconanuzayusi.

[Ipu comocTaBiaeHWH TIONEBBIX CTPYKTYP MCCIEAYEMBIX KOHIIEITOB OBLIH
YCTAHOBJICHBI CXOJ/ICTBA B SIACPHOMN YaCTH, COBIAAAIOT NPU3HAKU 361k U OmHuocawutics
K Hemyam, TIPH O3TOM pa3jIuvacTcs O0O0BeM SACPHBIX 3Ha4YeHUH. Spkoe, dYETKO
BBICTPOCHHOE SJIpO0 O0OMX KOHIIENITOB MO3BOJISIET CJI€JIaTh BBIBOJI O KOHIIENTYaJIbHOM
c(hOpMUPOBAHHOCTH KOHIIENITA W €ro BBICOKOH 3HAYMMOCTH B KOHIENTOChepax
Hocutenel si3pika. [lepudepuiinbpie 30HBI UCCIEAYEMBIX KOHIIENTOB OTIWYAIOTCS U T10

COJIEpKaHHIO, U IO O0bEMY 3HAUCHUI.
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I'JIABA 3. KOHLUENT HEMELKMIA B HOMUHALIUSIX PEAJIUIA
POCCHUIICKHX (IIOBOJIXKCKNX) HEMIIEB

OnHuM M3 SpKUX MPEACTABUTENECH JUTEPATYpPHOU IUIEABl POCCHUMCKAX HEMIIEB
apigercs ['epxapn 3aBaukuii, omyOnukoBaBmud B 1938 romy cBoe riaBHOE
npousBeaenue — ,,Wir selbst” («Msl camuy»). Kak ormeuaer K. INanzens, «3aBaikuii 10
MebUalIIuX MOAPOOHOCTEH H300pakaeT BAXKHYIO HCTOPUYECKYIO BIOXY B KH3HU
Pa3IMYHBIX CJIOEB HACEJICHUS] M3 CPelbl MOBOJDKCKUX HeMIEeB» (,,Sawatzky stellt eine
wichtige historische Epoche im Leben unterschiedlicher Schichten der wolgadeutschen
Bevolkerung bis in kleinste Details dar) [134, S. 212].

[To nabmonenuro T. FOauHo#, rccienoBaBiel TUTEPaTypy POCCUMCKUX HEMIIEB,
B TOCTPEBOJIOLMOHHON Poccuum UASHTUYHOCTH POCCUMCKUMX HEMIEB HeE Obuia
TOMOT€HHA, «MBICIb O COXpaHeHuu (Tpamuiuii — npum. M. FO. Bacunvesoil)
HaXOAWJIach B KOH(JIMKTE CO CTPEMJICHHEM K PaJUKaJIbHOMY IMEpeyCTPOMCTBY, B TO
BpeMsI KaKk BO3HUKAJIH HOBbIE MMOHATHS M KOHCTPYKTH» [140, S. 264-265].

[Tocne OkTsi6pbekoii peBostonuu B 1917 roay nuteparypa poCCUHCKUX HEMIIEB,
KaKk U OCTaJibHas COBETCKas JMTepaTypa, Oblla BBIHY)KJIEHAa TPAHCIUPOBATH HOBBHIE
UJICOJIOTUYCCKUE YCTAHOBKH M YOEXKICHHUSA, HO O0O0S3aHHOCTh COOJIFOJAaTh HOPMY
«COIMATUCTHYECKOTO peain3Ma» MHOTHE W3 HUX BOCHPHHHMAIIA KaK IIAHC CO3/aTh
HOBBII MaTepuan [137, S. 25]. OxHako ciegoBaHue OOIIEH TUTEPATYPHOH TOKTPHHE HE
yOeperiio MHOTHX BEIyIIMX JHUTEPAaTOpPOB OT CTAJMHCKUX YHCTOK M PEMpPEecCui,
xepTBoil koTophix ctan um I. 3amamkuii [Ibid.]. K. Tan3enro ymanock BOCCTaHOBHTH
PYKONHKCh, BKJIIOYAasi TMPaBKH, CHIETAHHBIE AaBTOPOM TOJ CTPaxoM II€H3Ypbl, U
ommyoimKkoBaTh ee B ['epManuu ¢ o6mupHbIM nipeaucioBueM B 2020 roy.

JIByms ronamu panee, B 2018 roay, B Poccun Oblna u3gaHa KHUTa COBPEMEHHOM
pycckoil nucarenbHulbl ['y3ens SAxunon «Jletn moun». XOTs aBTOp HE NMPUHAIJIEKUT
K YHCIy POCCUICKMX HEMIIEB, €€ POMaH MPU3HAH OJIHUM U3 3HAYMMBbIX MPOU3BEACHUN
O MOBOJIKCKUX HEMIIaX, KOTOPBIM JOCTATOYHO TOYHO BOCCO3/A€T WX KU3Hb, YKIaJ

Y TPaJULINH.
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OOcToATENnbHOE  ONUCAaHUWE JKU3HU, YKIaJa MW  O00blYaeB POCCHUUCKHUX
(moBOJDKCKUX) HEMIIEB B pousBenieHusix . 3aBarkoro u I'. SIXuHOM MO3BOIMIN B3SITh
JAHHBIE pPOMAaHbl 32 OCHOBY JJISI HMCCIIEIOBAHUSA HEMEUKUX PEAIHl POCCUHUCKUX
HEMIIEB, PENPE3CHTUPYIOMNX KOHIIEIT HEMEIKMIA.

[IpuBnedyeHue XyA0>KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUN ISl UCCIEIOBAHUSA KOHIEINTA
yIOBJIETBOPSET TPEOOBAHUSIM CEMAHTUKO-KOTHUTUBHOTO METO/a, COrJIaCHO KOTOPOMY
aapo W nepudepuiiHble  KOMIOHEHTHI ~ HOMHUHATHBHOTO  TIOJISI  KOHIIENTa
YCTAHABJIMBAIOTCS HA OCHOBAaHWM aHAIN3a KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX PENPE3EHTUPOBAH
uccienyeMbli  KoHuent. KpoMme Toro, KOTHHUTHMBHO-AUCKYPCHBHAs Mapajgurma,
UCCIIeyIoiasl SI3bIK Ha MEPECEUYECHHM KOTHUIMU M KOMMYHHKAIMU, TO €CTh €ro
peanusanuio, ynoTpeoieHue si3bIka, Tak *e MoIpa3yMeBaeT pacCMOTPEHUE KOHIIETITa B
TEKCTE, COCTABJIAIOIIEM OCHOBY KOMMYHHMKAIlMM, B JIaHHOM CJIydae — B paMKax
XYyJ105)KECTBEHHBIX TTPOU3BEICHUIA.

K. Tamzenp yOexaeH B HEOOXOJUMOCTH COXPaHATh HMCTOPHUYECKYIO
U KyJIBTYPHYIO NTaMATh POCCUNUCKUX HEMIIEB, JaBaTh Pa3IUYHBIM COOOIECTBAM CJIIOBO U
BO3MOXXHOCTh «ITOJIMUTBIBATEY KYJIBTYPY MaMSATH CBOUMH «pacckazamm» (,, ...dass
vielfaltige Erinnerungsgemeinschaften zu Wort kommen und die Chance haben, ihre

‘Erzéhlungen’ in die Erinnerungskultur einzuspeisen®) [lIbid, S. 21].

8 3.1. Oco0eHHOCTH SI3BIKOBOM penpe3eHTAlluN dTHOrpaguIeCKUX peatnii

3.1.1. OTHOorpajduueckue peajinu poCCUCKUX HEMIIEB B POMaHaX

I'. SIxunoii «/letu momw» u I'. 3aBankoro ,,\Wir selbst”

I[To muenmro 3. [IpaxoTtsi-Cabo, peanwui SBISIOTCS «UHTEPTEKCTYaIbHBIM
AJIEMEHTOM B MAaKpOTEKCTE€ KYJIbTYPbl, ... BaXHBIMU 3BEHBIMH KYJIbTYPHOIO
MakKpOTeKCTa/ MakKpOJUCKypca» H  pPAacCKa3blBalOT B OoJbINedl  Mepe  He
MHIUBUIYyalbHBIC, a KOJICKTHBHBIC nctopun [133, S. 28, 50].

B knaccudukanuu ciop-peanuid 1o mpeAMETHOMY MPHU3HAKY HCCIEeI0BATEISIMU

BBIJICJISIIOTCS] ATHOTpauuecKue peanuu.
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C. U. Bnaxos u C. II. ®nopuH K 3THOrpaUUEeCKUM peaiusiM OTHOCAT CJIOBA,
o0o3Havaronue mnpeAMeTsl OblTa (TUINA, HAMUTKHU, OBITOBBIC 3aBENECHUS, OJIEKIA,
yKpalleHus, Xuibe, YTBapb, TPAHCIOPT), TPYAOBYIO NESITEIBHOCTH (JTIOIU TpPYIa,
OpyIHsS W OpraHu3aIys Tpyaa), MPeAMEThl HCKYCCTBA U KYJIbTYpPHI (MY3bIKa M TaHIIBI,
MY3bIKaJIbHbIE HHCTPYMEHTHI, (DOJBKIOp, TeaTp, UCHOJHUTEIH, OObIYau, Mpa3THHKH,
MUQOJIOTHS, KYJbThI, KaJleHAaph), STHUYECKHE O0OBEKThI (3ITHOHUMBI, KJIUYKU, HA3BaHUS
JIUI] 110 MECTY >KUTEIIbCTBA), MEPhl U JICHBIH (CIUHUIIBI MEp, JCHEKHBIC CIUHUIIBI)
[32, c. 57].

I'. 1. TomaxuH K 3THOTpaQUUECKUM PEaTUSIM OTHOCHUT Pealuu ObITa, KOTOPHIC
BKJIFOYAIOT B ceOsl MPEJAMETHI JIOMAIIIHETO 00MX0/1a, KUJIbe, MeOeIb, MOCYAY U JPYTYIO
yTBaph; peaiuv, 0003HAYAIOIINE OACKTY, MUILY M HANUTKH, OBITOBBIC 3aBEJCHUS W
00CITy>)KUBAIOIINI MEPCOHAJ, TPAHCTIOPT, CPENICTBA CBS3H, OT/ABIX, OOBIYAN U TPAJUIINH,
Mpa3THUKH, SAMHUIBI U3MEPEHUS U ICHbIU, pyTUHHOE moBeaenue [119, ¢. 46-72].

JI. B. CycnoBa, paccmaTpuBas HEMEIIKME pEajiH, BBIJCISIET B OTHEIbHBIC
TeMatuueckue Tpymnmbl  dTHorpaduueckue, (ethnographische Begriffseinheiten)
osrToBeie (Alltagsrealia) u penurnosusie peanuu (religiose Begriffe) [113, ¢. 207]. K
ATHOTPAPUUYECKUM pEATHsIM YUYEHBIH OTHOCUT (DONBKIOPHBIE peauu, UIPhI, TaHIIbI,
KAHPbI, KYJIbTYPHBIE M KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKHE peaTuu, MHQOJIOTHUIO, K OBITOBBIM
NPUYUCISET MUY, HAUTKH, OJIEKAY, TOJIOBHBIE YOOPBI, YKpAIlICHUSs, KUJIbE, JCHBIH,
CAMHUIIBI U3MEPEHHUS.

I[Io wmuenunro H. Ilayne3eH, d3THHYECKass WIACHTUYHOCTb, CAMOCO3HAHUE
POCCHIICKUX HEMIIEB MPEXKAE CTPOWINCh Ha (oabKJIOpe, TPAAULUIX U 00bIYAAX,
o0pase xu3Hu u peaurum. Vccnenoatenp mnumeT: «Bces sA3pIkoBas KynbTypa
HEMEIKUX KOJIOHUCTOB Ha Bonre, Ykpaune u 3akaBka3be ocHoBbiBasiach B XVIII Beke
Ha HApOJHOM HUCKYCCTBE, MPUBE3CHHOM C POJAHWHBI. B TeueHME MHOTHUX JECATHICTHIM
MocJie ToceieHusl auTeparypa HemieB B Poccum — kak B [loBomxbe, Tak W Ha 1ore
Poccum — mpencraBieHa NPEeMMYIIECTBEHHO TBOPYECTBOM MACTOPOB W YUHUTEIICH,
YCTHON HApOJHOU Mo33ueil MayiblXx (opM, TaKOM KaK HIBAHKHU, MECHU, KaJleHJIapHbIC

uctopumn» [144, S. 35-36].
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BaxxubIM (hakTOpOM COXpaHEHUS HEMELKOW MACHTUYHOCTH POCCUUCKUX HEMIIEB
B XIX Beke, mo MHenunto O. Kypuno, ObTM HEMEUKUH SI3bIK M MPUHAMIEKHOCTh K
€BaHIeJINYECKON WM KaToiarudecko oOmuHe. OQHaKO MPU COBETCKOM BIACTH «UEPKBU
M HEMEIKHE IIKOJIbl ObUIM 3aKpbIThl U OTHOIIeHUs ¢ ['epmanueit pazopBanbl. OHU
COXpaHWIM CBOI MHJIECHTUYHOCTH BO BpeMs BTopoil MUPOBOM BOWHBI HE 4Yepes
TPaAULIMOHHBIE HEMEIIKHUE HWHCTUTYThI, & 4Y€pe3 BOCIOMHHAHUS W ONBIT XWU3HU B
otuyxaenun» [141, S. 351].

B. C. BuHorpanoB pa3zensieT ObITOBbIE peajuy, BKIIOUAIOIINE B CeOs KUIHUILE,
OJICKAY, MUIIY, HATUTKHU, TPYJ, JACHEKHbIC 3HAKA U €IUHULIBI MEPHI, TAHIIbl U MECHH,
MY3bIKQJIbHbIE WHCTPYMEHTHI, MPa3dHUKH, WTPhI, OOpallleHHs, U dTHOTrpadHuuecKue u
MU(DOIOTHYECKUE PEATTUU, K KOTOPHIM OTHOCSITCSI STHUYECKHUE U COLIUATIbHbBIE OOITHOCTH
U HUX TpeAcTaBUTeNd, OO0KeCTBa, CKAa304HbIE CYIIECTBA, JIET€HJIapHble MecTa
[28, c. 54-59].

ABTopsl pomMaHoB I'. Sxuna wu ['. 3aBaukuil HCHONB3YIOT MHOXKECTBO
ATHOTpaUYECKUX peauil Il BOCCO3/aHMs ObITa, KyJbTYPHOW KU3HU U TPATUIUN
POCCUHCKMX HEMIIEB, YHACIEJOBAaHHBIX MMM OT HEMEUKHX mpenkoB. Poman «/letu
MOMY, 10 3aMeuYaHuio aBTopa I'. SIXuHOH, SABIIETCS peaTUCTUIHBIM B 3THOTPAPUIECKOM
IUIaHe, BCe JeTanu u3o0pakeHbl mpaBauBo: ,,Kochrezepte, Aberglauben, Texte und
Spriche, Muster von Fensterverkleidungen usw. — all dies ist wahr, alles ist in
ethnographischen Quellen beschrieben® [135, S. 486].

Ham ynanoch BbLACNUTH ClenyioOnMe STHOTpaduueckre HEMEIKUE peaTnu
POCCUNCKHAX HEMIIEB!

1. BeITOBBIE peanuu, KOTOPbIE BKIIOYAIOT B CE0s

a) MUY W HAUTKU: Konvsaunwvid nynw [1, c. 183] — Weinbrandpunsch [2, S. 215],
knéyxu [1, c. 184] — KlORchen [2, S. 217], «neckonvko 6ud08 kKoabac — u X0100HY0O
JIUBEPHYIO, C IUTOBbIM OMAUBOM, U 20PAUYIO HCAPEHYIO, 8 Yeulye 30JI0MUCbIX WUKEADOK,
u xonuenyro» [1, c. 37] — «mehrere Sorten Wurst — kalte Leberwurst, die lilafarben
schimmerte, heiBe Bratwurst mit goldfarbener Kruste, dazu Raucherwurst» [2, S. 37];

Kl6Re mit Sauerkraut [3, S. 155] — xknéyku ¢ kucnou (keawenoii) kanycmou; Schnaps
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[3, S. 183] — sooka, wnanc; Brezel [3, S. 871] — opeyens; Kasekuchlein [3, S. 167] —
Kezexyxen, colpuwiil nupoe; Bier [3, S. 884] — nuso.

JlocTaTo4yHO MIKUPOKO MpeAcTaBieHbl 0t0a U3 kaprodens: B pomane I'. Sxunoi
kapmogenvuvie nenewxku u apoysmuvii kuceav [1, c¢. 19] — Kartoffelpuffern und
Melonenkaltschale [2, S. 16], norumas copsiuum macnrom éapenas kapmowrxa [1, c. 23] —
mit geschmolzener Butter Ubergossene Pellkartoffel [2, S. 22], kapmogenvuviii cyn
[1, c. 27] — Kartoffelsuppe [2, S. 25], B pomane I'. 3aBarkoro die Kartoffeln [3, S. 74] —
kapmodghenn, Kartoffeln und Riben und Kraut [3, S. 82] — xaptodens u pena u 3encHb,
Pellkartoffeln [3, S. 89] — kapmoghenv 6 mynoupe. Taxxe MUPOKO MPEICTABICHBI XJIeO
1 Kojbaca kak ocHOoBHOe mnurtanue repoes: ein halber Laib Schwarzbrot und ein
handlanges Sttick billige Wurst [3, S. 108] — nonosuna xapasas weprozo xaieba u Kkycok
Oeutesoll Konbacwel pasmepom ¢ nadows; Brot und ein Stiick gebratene Wurst [3, S. 136] —
xne6 u xycox ocapenou koabacer; Butterbrotchen mit Kése- und Wurstbelag [3,
S. 675] — 6ynouku ¢ macnom u Kyckom colpa u Koibacswi.

B cBA3M C O3TUM CTOMT OTMETHTH HCCIICJIOBAHHUE HEMEIKOW TJIFOTTOHHH,
nposeneHHoe I. M. boBaeBoii Ha OCHOBaHMM HAauMMEHOBAaHUM  HEMELKHUX
racTpOHOMHUYECKUX  OJIFOJ, TPOAYKTOB, pa3jM4YHBIX TEKCTOBBIX  peau3anuii
racTpPOHOMHUYECKOI0 JMCKypca (peuenThl, KyJuHapHble KHUTH U T.1.). B pe3ynbrate
UCCIIeIOBaHMs €10 Obutn yctaHoBIeHBI cyOkonuentel Wurst, Kartoffel, Bier xak
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKA  CIICHU(PUYCCKAE MPOAYKTBI  HEMEIKOW  TIIFOTTOHHH
[17, c. 14]. TIo meiciu I'. M. BoBaeBoH, «B IIEHTPE HEMEIKOS3BIYHOW TJIIOTTOHUU
pacmojlaraloTcss HOMHUHAIMM Msca, KkonbOacHeix w3genmii  (Wurst, Wurstchen,
Bockwurst), kaprodens (Kartoffel) u musa (Bier) kak THIIMYHO HEMEIKHUX MPOITYKTOB,
OTPAXKAIOIIUX STHUUECKYFO, TMHIBOCEMHUOTHYIECKYIO U KOMMYHHKATHBHYIO CIIEHU(DUKY»
[17, c. 7].

MOXHO 3aKII0YWTh, YTO OBITOBBIC peaTud M3 CHepbl «eia W HAMUTKHY,
UCIIOJIb3yeMbIE aBTOPAMH B IPOU3BEICHUSX O POCCHHCKUX HEMIIAX, B TOJHOH Mepe
otpaxatot konnent HEMEITKHI B cdepe HeMeIKoii MIIOTTOHHMN.

0) onmexay u 00yBb: wynvbmeticmepckut nuodxcayox [1, c. 28] —

Schulmeisterjackett [2, S. 30], norocamoni papmyx [1, c. 89] — die gestreifte Schiirze
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[2, S. 100], weilRe Schiirze [3, S. 92] — 6enwiti papmyx, Holzpantoffeln [3, S. 74] —
xonvynanmoggeinv, oepessaHHble OAUMAKU,

B) KUJIUIIE, UMYIIECTBO (Mocyaa, Mebesb, MpeaMeThl 00UX0/1a, OPYAUS TPyAQ):
nacmopam [1, c¢. 152] — das Pfarrhaus [2, S. 153].

2. KyneTypHBIE pealiuu U peaiii UCKYCCTBA, K KOTOPBIM OTHOCSTCS:

a) nureparypa: «Hounas necno cmpannuxa» [1, c. 19] —,,Wanderers Nachtlied
[2, S. 16], ceitoenvbepeckas wrona [1, c. 19] — Heidelberger Schule [2, S. 16];

0) donpkiop (mapeMuu, HapOJIHBIC CKa3KH, JIETCHIBI, CYyCeBEpHUs, IPHUMETHI):
C UCKYCHO 8bluiumbiM uzpedenuem «Paboma — ykpawenue scuznu» [1, c. 86] — mit dem
kunstvoll gestickten Spruch ,,Arbeit ist der Schmuck des Lebens* [2, S. 96]; weanxu,
nocnosuysl u nocosopku [1, c. 90] — die Schwéanke, die sie erzahlte, all die Sprichworter
und Redensarten [2, S. 101]; Morgenstunde hat Gold im Munde [3, S. 138] — Kmo pano
ecmaem, momy 6oe nooaem, Kommt Zeit, kommt Rat, kommt Saatzeit, kommt Saat [3,
S. 333] — IoxkuBem — yBuauMm; Ecau kmo pocmom He eviuien — 6abka e2o ¢ cHomamu
nymanace [1, ¢. 167] — Seine Mutter hat sich mit Zwergen eingelassen [2, S. 197];

B) mudosorus: der Riese [3, S. 859] — senuxan, der Weihnachtsmann [3, S. 438] —
Baiinaxmemann, [leo Mopos, copuvie oyxu [1, ¢. 225] — Berggeister [2, S. 266];

r) cpeacTBa maccoBoit mH(popMmaruu: ,, Berliner Tageblatt®, , Lokal-Anzeiger”,
,, Volkischer Beobachter®, , Deutscher Allgemeine Zeitung* [1, c. 417] — ,, Berliner

(s

Tageblatt”, , Lokalanzeiger®, , Volkischer Beobachter®, , Deutscher Allgemeine
Zeitung “ [2, S. 496];

1) oObIYau, TPAIUIIUU: U NO CMAPOU SHAOCHMANLCKOU MPAduyuy 8bloOUpams Ha
npasounuxe ypooxcas ITwenuunyro koponesy» [1, c. 184] — die alte Gnadentaler
Tradition, zum Erntefest eine Weizenkonigin zu wahlen [2, S. 217]; npuriamenue Ha
MOXOPOHBI TacTopa wiH myiabMmeiictepa: Kempel hatte heute schwere innere Kampfe
bestanden: wenn er dem religiosen Gefiihl der Verstorbenen Rechnung tragen wollte,
hatte er wenigstens den Schulmeister einladen missen, vom Pastor konnte sowieso
keine Rede sein, weil ihm das Geld dazu fehlte... [3, S. 308], macxanbHble TpagUIUU:
Omcmoss cyxicovl 8 mopiHcecCmeeHHo YOPAHHOU Kupxe U HAI0O08A8UIUCL 2OPEeHUEM

NPaszoOHUYHBIX ceeyell, 00apus opye opyea CIACMAMU U BAPEHbIMU AUYAMU, NPO8edas
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YCONWUX POOCMBEHHUKO8 HA KAA0OUWle U JHCUBLIX — 8 COCEOHUX 0EpPeBHSX, HAEGUIUCH
oocbima “‘cmekIsiHHo20” Colpa u SAHMAPHO-JCENMO20 CIU80YH020 macia... [1, c. 26] —
Wenn der Gottesdienst in der festlich geschmickten Kirche zu Ende war, die
Dorfbewohner sich an dem Glanz der Kerzen erg6tzt, einander mit StRigkeiten und
hartgekochten Eiern beschenkt, ihre verstorbenen Verwandten auf dem Friedhof und
die lebenden in den Nachbardorfern besucht und sich bei ihnen an glasklarem
Magerkdse und bernsteingelber Butter satt gegessen hatte... [2, S. 25];

¢) npa3aHuku: adsenm [1, c¢. 125] — Advent [2, S. 145], Weihnachten [3, S. 85] —
Pooicoecmeso, Erntefest [3, S. 836] — npazonux ypoorcas;,

) PEIMTHO3HBIC KYJIbTHI, UX CIYKUTEIIH, KYJIbTOBBIC 3/IaHUS U MPEAMETBL: KUpXa
[1, c. 21] — die Kirche [2, S. 18], der Pastor [3, S. 53] — nacmop, Konfirmation
[3, S. 176] — xonpupmayus,

3) KalleHAapb: sHeaps, «iaedoswvitly [1, c¢. 179] — der ,,Eismonat™ [2, S. 211];
mapm, «secennutl mecayy» [1, c. 179] —der ,,Lenzmonat “ [2, S. 211];

n) my3bika u TaHnel: die endlose Hopsapolka [3, S. 316] — neckonuaemas xonca-
NOJIbKA.

3. DTHUYECKHE U COLMATbHBIC OONTHOCTH M MX MPEACTABUTEIIH:

a) PTHOHHUMBL: drcaousitl, kak uz Illsabuu [1, c. 172] — geizig wie ein Schwabe
[2, S. 202] (B mepeBome «mBaG» — npum. M. FO. Bacunvesoii), poccutickue
nemyst [1, c. 132] — die Russlanddeutschen [2, S. 153], pycckue nemyer [1, ¢. 190] — die
Russlanddeutschen [2, S. 224], apuiickas nayus [1, c. 458] — die arische Nation
[2, S. 547], smnuueckue apuiiyer [1, c. 459] — ethnischer Arier [2, S. 547]; npo3BuniabIe
STHOHUMBI (3THHUYECKUE KIMUKH): Hemyypa [1, c. 112] — ein Deutscher [2, S. 128];

0) Ha3BaHWS JIMII TT0 MECTY JKUTEIbCTBA: Hemeykue koronucmsl [1, c. 132] — die
deutschen Siedler [2, S. 153], peuixcoouuu [1, c. 190] — Reichsdeutsche [2, S. 224],
goavkcoonue [1, c. 458] — Volksdeutsche [2, S. 546];

4. JlenexxHple eTUHULBL: petixcmapru [1, ¢. 416] — Reichsmark [2, S. 495], manep
[1, c. 297] — Taler [2, S. 351].
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3.1.2. Penpe3enTanus 3THOrpaguyecKux peajnii B I3bIKOBOM CO3HAHUM HeMIIEB

®PI" u poccuiicKuX HeMIEB

JIns uccienoBaHUsl PENMPE3CHTAMM ATHOTpapUUYECKUX peanuil B S3BIKOBOM
co3Hanuu Hem1ueB OPI" U pocCUiCKMX HEMIIEB, BBISIBIICHUS UX IICUXOJIMHIBUCTUUECKUX
3HAQ4YeHUH, ObUT TPOBEJEH AaCCOIMATHUBHBIM SKCIEPUMEHT B JIAHHBIX JTHUYECKHUX
rpynmnax.

Hewmerkue ucnbpITyeMbie MOJYYMIN OyMakKHYHO aHKETY CO CJIOBOCOYETAHUSIMU-
ctumyrnamu typisches deutsches Essen ist ... ‘Tunuunas Hemenkas ega — 3TO...” |
deutsche Traditionen sind ... ‘“HemMerKHe TPAIUIUU — ITO ... , K KOTOPBIM HY>KHO OBLIO
3amucaTh J0bIE TPUIICAININE B TOJOBY aCCOIUAIIUH.

TunnyHas Hemelkas ea B SA3bIKOBOM co3HaHuM HemueB PPl m poccuiickux

HEMIICB TIpeJIcTaBeHa Ha pucyHkax 13 u 14:
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Pucynok 13 — TunuyHas HeMeIkas ea B S36IKOBOM co3HaHuHU HemiieB OPIT
0 pe3ybTaTaM aCCOIMAaTUBHOTO 3KCIIEPUMEHTA
(mepuox nmpoBeneHus: oHb-Ut0IL 2022 Tona)
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Pucynok 14 — TunuuHas HeMellKas €/1a B A3bIKOBOM CO3HAHUU POCCUICKUX HEMIICB
10 pe3yJbTaTaM acCOIMaTUBHOIO YKCIIEPUMEHTA
(mepuoa mpoBeneHus: CEHTAOPb-0KTAOpS 2022 roaa)

B pesynbrare npenbsBieHus crumyia «typisches deutsches Essen ist ...» wnnm
(TUTIAYHAS HEMEIKasi eJja — 3TO ...» ObUIO MOJIydeHO 352 peakiuu B TPYyNIE HEMIICB
OPI" u 244 peakuuu B TpyIIe poOCCUACKUX HEMIEB, BKIIOUas OTKA3bl.

B s3pikoBoM co3Hanun HemileB DOPI' TunuyHas Hemerkas €a BbIPa)XKaeTcs B
3HAYCHMSIX «BKycHas» (accommathl lecker ‘sxycno’, sehr lecker ‘ouens exycmo’) m
«MsICHBIC wm3Aenus» (Haubosiee 4YacTOTHBIE acconuatel Bratwurst ‘opamsypcm,
acapenas konbaca’, Warstchen ‘cocucka, xonbacka’, Schnitzel ‘wrnuyens’, Fleisch
msaco’, fleischlastig ‘¢ uz6vimrxom msca’, Braten ‘ocaproe’), xoropsie ¢ 33,7 % u
28,9 % COOTBETCTBEHHO OTHOCATCS K SIAEPHBIM 3HAYCHUSAM. [[15 pOCCHIICKMX HEMIIEB
3HaueHue mscHole uzoenus (45,8 %) Takxke OTHOCUTCS K SACPHBIM 3HAYCHHSM, M, YTO

NpuMEeYaTCiIbHO, HApAAy € aCcConualrusaAMU KO]Z6aCKLl, cocucku, mAco, C6UHasA pyibKd
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HEKOTOPBIE MCIBITYEMbIC MHUCATN aCCOLMAllMU Ha HeMelKoM s3bike: WUrst ‘wonbaca’,
Wirstchen mit Kohl ‘cocucxu ¢ kanycmoii’. Poccuiickue HEMITbI Tak)Ke aKTyalTu3uPYIOT
3HAYCHUE «BKYCHO», HO OHO HaXOJUTCS Ha NanbHel nepudepun (5,4 %).

Hns wemueB @OPIT OmwxHAs nepudepuss CIOBOCOYETAaHUS MPECTaBIEHA
3HAYCHHUSIMH «ChITHas» (peakuuu deftig ‘coimmuulii’, herzhaft ‘coimmuwiil, numamenvhwiil’)
u «Omoma wu3 kaprodens» (peakuuu Kartoffeln ‘kapmoghenv’, Kartoffelsalat
‘kapmogenvnviti  caram’, Pommes  ‘kapmowrka Gpu’), POCCUNUCKHE HEMIIbI
NpUOTM3UTENHFHO C TOW K€ YaCTOTOW OTHOCAT KapTodedh K THIMUYHOW HEMENKOW ene
(12,2 % y nemueB ®PI" u 11,5 % y poCCUHCKUX HEMIIEB), IPH STOM HauOOJEe IPKUM
accoIMaToM SBISICTCS Kapmogenvuvili caram/ xapmodgpenvzaram. Kpome Toro, y
POCCHIMCKUX HEMIICB Ha OKHEH Tepudepud  aKTyaJM3UPYIOTCS  3HAYCHUS
«arpyaenby (19,9 %), «xamycray (13,9 %), B ToM 4yucie KBalieHas W JKapeHas, U
«kyxen» (10,8 %). Hns wemueB @OPI' 3HaueHune «kucmas (KBalleHasi) Kamycray
(peakmus Sauerkraut ‘xkucnas/keawienas kanycma') HAXOIUTCS Ha KpaiiHed mepudepuu
(3,7 %), TO ecTh OHM HE BOCIPUHUMAIOT €€ KaK THIUYHYI0 HEMEIKYIO eay. MOoXKHO
3aMETHTb, YTO B SI3bIKOBOM cO3HaHUM HemileB OPI" TunuyHasi HeMelKas eja BhIpakeHa
JOCTaTOYHO TMPOTHBOPEYHUBO, TO €CTh MPHUCYTCTBYIOT KaK TIOJIOKHUTEIbHAS WU
HENTpanbHas OLEHKH: SACPHOE 3HAUCHUE «BKYCHAs», Ha JaibHEl nepudeprn 3HaUCHUS
«pazHooOpazHas» (8,5 %, uvactoTHbIe peakuuu vielfdltic ‘paznoobpasnas’, vielseitig
MHocoepannasn’), «xopomas» (4,9 %), Tak W HeratuBHas OLEHKA: 3HAYECHUS
«HEBKyCHas1, ckyuHas» (6,9 %, wacrorueie peakumu langweilig ‘cxyunas’, nicht lecker
‘Heexycuas’). JIns poccHIiCKMX HEMIIEB TUIHWYHAS HEMEIKas ena o0iamaeT TOJIBKO
MOJIOKUTEIIbHOW KOHHOTallMeW, Ha JajdbHE W KpailHell mnepudepusix HaxomaTcs
3HaueHus «BKycHO» (5,4 %) m «wmobumas» (1,8 %). MoxHO chematbh BBIBOJ, YTO
MPEACTABJICHUS] O «TUIMUYHOW HEMELKOW €1€» B SI3bIKOBOM CO3HaHWM HemieB OPI
U POCCUUCKMX HEMIIEB OOHApY)KMBAIOT COBMAJCHHS, B YaCTHOCTH, B SIACPHBIX
3HAUEHUAX © Ha OMmKHEW mnepudepur TCUXOIUHTBUCTUYCCKOTO 3HAYCHUS, HO

pPas3in4arOoTCAa B OLICHKCE.
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Ha crmoBocoueranue-ctumyn «deutsche Traditionen sind...» win «HeMeUKHe
TpaaulMM — 3TO ...» Obulo mnonydeHo 303 peakuuum B rpymnme HemueB OPIT u
229 peakuuil B rpyIIe pOCCUNCKUX HEMLEB.

[IcuxonMMHrBUCTHYECKKE 3HAYeHHUs clioBocodetanui deutsche Traditionen/

HeMeyKue mpaouyuy IpesICTaBleHbl Ha pucyHkax 15 u 16:
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Pucynoxk 15. Hemernikue Tpaauiiny B I35IKOBOM CO3HaHUU HemileB OPI°
10 pe3yJbTaTaM acCOIMaTUBHOIO IKCIIEPUMEHTA

(mepuox mpoBeneHus: IOHb-UI0IL 2022 roma)
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Pucynok 16 — Hemenikue Tpaauiiuy B sI3bIKOBOM CO3HAHUM POCCUUCKUX HEMIICB
10 pe3yJIbTaTaM acCOIMaTHBHOTO KCIIEPUMEHTA

(mepuoxa mpoBeneHus: CeHTAOPb-0KTAOpS 2022 roaa)

Kak nna memueB @OPI, Tak U Wil pOCCUUCKHAX HEMIIEB HEMELKHUE TPaIUIAU
BBIpaXKaloTCsl, MPEXKJE BCEro, B Mpa3IHUKAaX M Mpa3IHUYHBIX Tpaauuusax (26,8 % u
37,3 % cooTrBeTCTBEHHO). MHTEpEeCHO, YTO 00€ TPYIIbI HCIBITYEMBIX HE TOJBKO
BBIJICJIAIOT OJHU M T€ JK€ Npa3AHUKH, HO M pacmojaraloT HMX B OJIMHAKOBOM
ITOCJICIOBATEIIBHOCTH: TaK, B KaUeCTBE HanboJiee BaXXHBIX Mpa3THUKOB U HeMIlsl OPI', u
poccuiickue HemIbl BeiIenssioT PoxaectBo (5,3 % u 12,1 %), 3atem Oktobepdect
(4,1 % un 9,6 %) u Ilacxy (2, 4 % u 3,6 %).

Ha 6mmxuHelt mepudepun 3HAYCHUS y)Ke CYIIECTBEHHO Pa3InyaroTCs: JIJIs HEMIICB
OPI" Hemernkue Tpaaumuu 00JaTa0OT 3HAUYCHHEM «ycTapenu, oTMuparT» (14,6 %) ¢

HanOoJiee YaCTOTHBIMM peakuusmu Veraltet ‘yemapeswuii’, iiberholt ‘omorcuswmii’, am
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Aussterben ‘ommuparom’ wu 3HaueHweM «mpekpacHble, wuHTepecHbie» (10,6 %),
aKTyaJIM3UPOBaHHBIE B peakuusx SChOn ‘xpacuswiti’, interessant ‘ummepecnoiii’. B
A3BIKOBOM CO3HAaHMM POCCUMCKMX HEMIIEB Ha OnuxHed mnepudepun «HEMEIKUX
TpaaUIui» HAXOIUTCS 3HAUCHUE «CBSA3aHBI ¢ ceMbei» (12,7 %) ¢ HanboJiee 4aCTOTHBIM
acconmaroM cemwvs (7,8 %). Jlns nemues ®PI' 3HaucHHE «CEMEMHOCTH» HE SBIISIETCS
aKTyaJIbHBIM U PACIOJIOXKEHO Ha KpaitHel nepudepuu (0,8 %).

Poccuiickue HeMIIbl HE CYMTAIOT HEMELIKHE TPAJUIIUU YCTAPEBIIMMHU U BBIACISIOT
TOJIKO 3HAYEHUS «UHTEpPEcHO, kpacuBo» (5,4 %) u «Beceno» (3 %). B sa3bikoBOM
cozHanuu HemieB OPI' Ha nanbHell nepudepuu «HEMEUKUX TpaJHILMil» HaXOoIATCA
OLICHOYHBIE CYKJIEHUS: «CTaphle, MpUBBIUHBIEY (8,9 %), «Tiymnblie, CTpaHHbIE, CKYYHBIE,
HeBaxHbIE» (7,3 %), «BaXHBI, HYXHO COXpaHATh W mpuaepkuBathes» (6,1 %),
y POCCUHCKMX  HEMIeB  JanbHsAg  nepudepuss  MOpelcTaBieHa  3HAYCHUSMHU
«HAITMOHANBHBIN KOCTIOM» (6 %), «mopsaok» (6 %) u yke ynoMsSiHyTOe 3HaueHHE
«MHTEpECHO, KpacuBo» (5,4 %). 3HaueHHE «HAUMOHAJbHASA OJCKIA» TaKXKe
BeiiensieTcss Hemuamu OPL, Ho oHO HaxonuTcs Ha kpaitHel nepudepuu (2 %). 3nech
MOXHO TaK »€, KaKk M IpU PAacCMOTPEHUU ICUXOJUHIBUCTUYECKUX 3HAYEHHUI
«HEMEIKOM eIbl», 3aMeTuTh, 4TO0 HeMIpl DOPI' garoT HEOOHO3HAYHYIO OLECHKY
HEMEIKUM TpagulUsIM, CJIOBOCOYETAHUE «HEMELKHE TPAIHUIUKW» BbI3BIBAECT Yy
HCIBITYEMBbIX aMOuBalleHTHbIE peakiuu — oT alt ‘cmapwiii’, fest verankert ‘npouno
ykopenennwvui’, Wertvoll ‘yeunwizi’, wichtig ‘easicnwiti’ no merkwiirdig ‘cmpannwiii’,
langweilig ‘ckyunwiii’, nicht wichtig ‘umesaorcnoiii’.

[IpoBeneHHOE HaMU UCCIEOBAHME STHOTPAQHUUECKUX HEMELUKHX peani
MIO3BOJISIET CIENATh Cleayrolue BeiBoAbl. Ha ocHOBaHMM aHanu3a paboT, MOCBSIIEHHBIX
mpoOemMe peanuii, ¥ aHaau3a XyI0KECTBEHHBIX poMaHoB [. fAxunoit u I'. 3aBamkoro
OBLITM BBIICNICHBI CIEAYIONME BUABl HEMEIKUX ATHOTpadUUYECKUX peaynii: OBITOBBIC,
KyJbTYPHBIE pEajiui U Peajuu UCKYCCTBA, STHUYECKHUE U COLUAIIbHBIE OOIIHOCTH U UX
MPEACTABUTEIH, ICHEKHBIC €TUHULIBIL.

Haubonbiiee  Koaum4yecTBO  ATHOrpaUUECKUX  peayuii, BBISIBICHHBIX B
XyJ10KeCTBeHHBIX pomaHax ['. SIxunoit u I'. 3aBalkoro, OTHOCUTCS K TpyIIie OBITOBBIX

peanii, a UMEHHO TEMAaTUYECKOW rpynmne «eaa W HanmuTku». C MOMOIIBIO JaHHBIX
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peasMi aBTOPbl BOCCO3JAOT KU3Hb ITOBOJKCKMX HEMIIEB Havyaja XX Beka. TUIIMYHOU
HEMEIIKOM e/1oi, HamboJiee YacTO BCTPEYAIOIICHCS B XYJIOXKECTBEHHON peaqbHOCTH
000MX pPOMaHOB, SBISIIOTCA Kojibaca M KapTodenb, M Pe3yJlbTaThl aCCOLUATUBHOIO
AKCIIEPUMEHTA MOATBEPKIAIOT JaHHBIE MPEICTaBICHUS. B SI3bIKOBOM CO3HAHUU HEMIIEB
OPI' u poccuiicKUX HEMIIEB THUIUYHOM HEMEIKOW €J0M SIBISIOTCS Pa3HOOOpa3HbIC
MSICHBIE TIPOJIYKThI, B UX YUCJIE — KOJ0AChl, COCUCKH, IITHULIEIb, U 0JII0/1a U3 KapTodes.
Kpome Toro, mns memneB ®OPI' Hemenkas ena o0namaeT 3HAYCHHUSIMU «BKYCHAs»
U «CcbhITHasi». Poccuiickue HemIbl OoJiblliee 3HAYEHUE TMPHUIAIOT Pa3IMUYHBIM BHIAM
oo («IITPYIENby», «KBaIllGHAsl KaIyCcTa», «KyXEeH», «Opeleiby, «Kperany). Hemiib
OPI' nar0T NpOTHUBOPEYMBYHKO OLIEHKY TUIIMYHONW HEMELKOHN ee, IMPUCYTCTBYIOT Kak
3HAYCHUS «pa3sHOOOpa3Has», «XOpoIlasy», TaK U «HEBKYCHas», «CKyuHas». Poccuiickue
HEMI[bl OILICHMBAIOT THUIUYHYI0 HEMEIKYI0 €1y HCKIIOUUTEIBHO TMOJIOXKUTEIBHO,
Han0o0JIee YaCTOTHBI PEAKIIMH «BKYCHO» M «JTIOOUMAs».

B sa3pikoBomM co3Hanuu HemueB PPI' u poccuMiCKHX HEMIEB MPEICTaBICHUS
0 HEMELKUX TPaAULUIX AKTyaJIUu3UPYIOTCS B 3HAUCHUM «IIPA3JIHUKU U IPa3IHUYHbIC
TPaIULIUNY», TIPU ITOM 00€ STHUYECKHE T'PYIIIbI BBIACIAIOT OJHU M TE K€ MPa3JHUKU:
PoxnectBo, Oktobepdpect u Ilacxy. Ho ecnum poccuiickue HEMIbI CBSI3BIBAIOT
HEMELKHE TpagulMu C ceMber, To HeMubl OPI' BBIIEIAIOT NpexXae BCETO CeMy
«ycTapeBlIne». B SA3bIKOBOM CO3HAaHUM POCCUMCKUX HEMIEB HEMELKHE Tpagulluu
00J1a1at0T MOJIOKUTEIIBHOM KOHHOTanueH, y HemiieB @PI" orieHka HEMEIKUX TpaauIuii
aMOMBaJICHTHA, BKIIOYAaeT B ce0f KaK peaklud «IEHHBIN», TaK M «CKYyYHBIN»,
«HEBAXHBIN». Hemenkne Tpaauuuu, BBISBICHHBIE B UCCIEAYEMBIX pOMAaHax, TaK e
cBa3aHbl ¢ mnpaszaHukamMu (Ilacxoil, mpa3mHUKOM ypoXKas) WM K€ pUTyallaMu

(mpurnameHue nacropa wiM IryjabMeicTepa Ha TOXOPOHBDI).
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§ 3.2. Peasium HCKyCCTBA M KYJbTYPbI B Xy/10:K€CTBEHHbIX IPON3BEIeHUSX

U A3BIKOBOM CO3HAHHUMU

3.2.1 Cneumn¢uka oTpakeHusi KyJbTYPHBIX peajuii poccCHiiCKNX HeMIeB

B pomawne I'. SIxunoii «/Ietn mon» u pomane I'. 3aBauxoro ,,Wir selbst”

OnuuM W3 BUJAOB JTHOrpaUUECKUX peajuil SBISIOTCS KYJIbTYpHBIE peauu
U peaiii HMCKYCCTBa, KOTOpBIE CIIYXaT, MpeXAe BCEro, Imnepeaaye ICTETUUECKOM
uadopmanuu [11, c. 26].

B pomane «Jletn Mou» M €ro HEMEIKOM IepeBojie U pomane ,,Wir selbst” Hamu
OBUTH BBIJICJICHBI CIICYIONIME HEMEIKHE KYyJbTYPHBIE pealud M peajld HCKYCCTBa
POCCUUCKUX HEMIIEB!

a) nuTeparypa: eetidenvbepeckas wikona [1, c. 19] — Heidelberger Schule [2, S. 16],
uenckuti pomanmusm [1, ¢. 19] — Jenaer Romantik [2, S. 17], 6acnu Jleccunea [1, c. 19] —
Lessings Fabeln [2, S. 16], 6amiaoer I'éme u Lllunnepa [1, c. 61] — die Balladen von
Goethe und Schiller [2, S. 67], orpsiBok Oamnanel ['ére «/lecnoti yapoy» («Erlkdnig») u
ctuxotBopenue «Hounas necuv cmpannuxay («Wandrers Nachtlied» (Uber allen Gipfeln
ist Ruh)) [1, ¢. 62] u [2, S. 67], «@aycm» [1, c. 23] — “Faust” [2, S. 20], cka3ku OpaTbeB
I'puvmm: «Tpu npsxu», «Cemepo oOpamwves», «/leenaoyamv oxomuuxoe», «Kamennvle
38epu», «/legyura-6espyuka», «Pocasviti yenogex», «Kusasa 6o0a», «CmeKIAHHAA
poioa», «Ceunoe cepoye» [1, ¢. 239] — ,, Drei Spinnerinnen”, ,,Sieben Briider*, ,, Zwolf
Jdger“, , Die steinernen Tiere", ,,Das Mddchen ohne Hdnde", ,, Der verrostete Mann",
., Das Wasser des Lebens “, ,, Der gliserne Fisch*, ,,Schweineherz [2, S. 283].

B pomane I'. SIxuHOW sApKO mNpenCTaBICHbl HWMEHA HEMEUKHUX IMHCaTeIen-
POMAHTHKOB, IUTUPYIOTCS MPOU3BEICHUS HEMEIKoro reHust ['€re, Oompioe 3HAYCHHE
aBTOp MpuIaeT ckazkam OpaTtheB ['pumm. BooOrie, HOMBKIOpPHBIN MIacT, HEMEIKUE
CKa3KH, Kak 3aMmeuaroT uccienosareiau [130, c. 70], 3aHuMAaIOT HEHTPaJbHOE MECTO B
pomane. ITo 3ameuanuro O. B. Ap3sgM0BOIi, HCIIOJIB30BAHUE TIJIACTA TPAAUIIMOHHBIX IS
HEMEIIKOW KYJIBTYPBHI JIETEH U CKa30K IMO3BOJIIET aBTOPY BBICTPOUTH ACCOIMATHBHBIN

psll U CcBsI3aTh TUIaBHYIO repouHio Kiapy ¢ «okeHCKuMU o0pa3amMu HEMEIKHUX CKa30K —
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JleBel Mauteiin, benocnexku, Crsmmerd Kpacaump» [11, ¢. 26]. Cka304yHblli MOTHB
BO3HUKAET U B poMane ['. 3aBankoro B anu3oje, Korjaa Kk (padpuke npuderaet OemeHbli
BOJIK U T€POI0 KAXKETCsI, UYTO BCE MPOUCXOJIUT «KaK B CTPAIIHON CPEAHEBEKOBOM CKAa3Ke»
(,,...wie ein Schauermarchen aus dem Mittelalter) [3, S. 329].

Ocob6oe mecTto B poMaHe «JleTh MOW» OTBOAMTCS BHICOKOMY HEMEIIKOMY SI3BIKY
(Hochdeutsch), npemomaBaemomy B mikone. OH oONMCHIBAeTCS KaK HW3bICKAHHBIM,
U3SIIIHBIA W PE3KO  MPOTHBOMOCTABISACTCS  JIMAJICKTY, S3BIKY ITOBCEJIHEBHOMU
KOMMYHHMKAIIUM TIOBOJDKCKMX HEMIIEB. BBICOKHMH HEMEIKH SIBISETCS  S3BIKOM
mutepatypsl, s3bikoM ['€re u I[lunnepa, takum obOpasom, mynemeiictep Sko6 bax,
HOCHUTEJIb BBICOKOTO HEMEIIKOTO W BBICOKOW KYJIbTYpbl (HEAapOM OJMH U3 TepOeB
lopman naseiBaetr ero «lllwmiep kymiarterity, zottiger Schiller), mpotuBomnonaraercs
repouHe Knape kak HOCUTEJNbHUIIE HAPOJAHOM KYJIbTYpPhI U THATIEKTA.

I'. SIxuna cpaBHMBaeT BBICOKMH HEMEIKUW, JUTepaTypHbld Hemenkui (die
deutsche Literatursprache) ¢ «BbICOKOI KyXHEW», «U3BICKAHHBIM OJIIOJIOM», & MECTHBIE
nuanektel (die regionalen Dialekte) — ¢ «IykoBbIM cymoM ¢ XJI€OHBIMH KOPKaMU»
[1, c. 20]. DTO HPOTHBOIIOCTABIIEHHE HATJISIAHO MPEACTABICHO B MOBEACHHUH TJIABHOTO
reposg baxa, KOTOpbId B BBICOKOM HEMELKOM «BbIJaBaj TaKHE KOJEHLA, YTO HHOMU
YUYCHHUK W Hadajio 3a0yjaeT, MoKa J0 KOoHIa pociymaer» [1, €. 23], a npu oliieHuu Ha
JUAJIEKTE C OJTHOCEIbYaHAMHU €T0 SI3bIK «3aCTPEBAJl HA KaXKIOM CJIore U JUM K HEOY, Kak
Ooubliiast ¥ TI0X0 mpoBapeHHas Kiéika» [ Tam xel.

O baxe kak HocuTene KyJIbTYpHOW NaMATH B HEMEIKOW OOIIMHE MHUIIYT
uccnenosarenu K. 'anzens u M. Kynskosa [206, S. 154]. Oun o6pamiaor BHUMaHUE Ha
TO, YTO TJaBHBIM repoil ko6 bax ucCHonb3yeT KaHOHWYECKHE TEKCThl HEMEIIKOU
JTUTEPATyphl, B uncie KoTopbix Oamnansl [lumnepa u ['€re, ana «BBeaeHUs» TepOHU
Knaper B HeMenkyto KyibTypy (,,...um Klara in die deutsche Kultur einzufiihren®)
(Ibid.). O6 stom xe mumrer u O. A. JInceHKOBa, yTBEep)KIas, 9YTO UMEHHO HEMEIKHE
auTepaTypHble M (DOJIBKIOpPHBIE MPOU3BEACHUS IOMOTalOT POCCUHUCKUM HeMIaM
«COXPaHUTh HALIMOHAIBHYIO U KYJIBTYPHYIO UIEHTUYHOCTE)» U «CBSI3bIBAIOT KOJIOHUCTOB
¢ ucropwyeckoit pomuuoit» [70, C. 386]. YdeHslli 3amedaer, YTO NPEICTABICHUE
KYJbTYpPbl MOBOJIKCKUX HEMIIEB C MOMOIIBI0O MU(DOJOTUUECKUX U CKa30YHBIX MOTHBOB

SABJISICTCS XapaKTEPHOM 4epTOil pomaHa «/letn mom».
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Ha ocoOyto ponp S. baxa kak mocpegHUKa MEXAY HEMEIKONW HIACHTUYHOCTHIO
KOJIOHHCTOB M WAEHTUYHOCTHIO HeMmueB B ['epmanum ykaspiBator O. C. KprokoBa u
J. A. Xpomoga [58, c. 234].

OnHaKo B OTHOIIEHMH HEMELKOTO si3bIKa ['. SIXvHa BEIHOCUT CBOM «BEPJUKT»: HA €€
B3TJIsA]T, OOLIUH SI3BIK — HEMEIKHIA — MMOBOJDKCKUX HEMIIEB U HEMIIEB | 'epMaHuy He urpaer
pemaromeid poiad B HISHTUYHOCTH TIOBOJDKCKMX HeMueB: M eciu pazobpambcs,
V3Ko2nazvle KUpeu3vl 8 6OUIOYHBIX UANKAX MHO20 OIUdICe 2HAOeHMANbYy, Yem 2080paujue
HA 0OHOM ¢ HUM s3vike dcumenu oanexou I epmanuu...[1, c. 188] — Genau genommen,
stehen die schlitzaugigen Kirgisen mit ihren Filzmitzen dem Gnadentaler naher als die
Bewohner des fernen Deutschlands, deren Sprache er spricht [2, S. 222]. [lanee B TekcTe
I'. SIxuna cHOBa MOAYEPKHUBACT TO, YTO MOBOJHKCKHAE HEMIIBI UMEIOT Majio OOIIEro C
Hemuamu ['epmanuu: B ['epmanuu, oonako, npudicuiuce He 6ce. 3a boaee uem cmo jiem
PYCCKUe HeMybl, CAMU Mo20 He 3aMemus, Npespamuiucy 8 OMIUYHbIL Om peuxcoouyeu
napoo [1, c. 190] — Nach Uber einhundert Jahren waren die Russlanddeutschen, ohne es
zu bemerken, zu einer Volksgruppe geworden, die sich von den Reichsdeutschen
unterschied [2, S. 224]. Tem He MeHee UMEHHO C ITOMOIIBIO JTUTEPATYPHOTO HEMEI[KOTO
sa3pika SIko0 bax «mpuobmraer» Knapy k Hemenkoi kynbrype. C Apyroil CTOpOHBI,
I'. SIxuna 3ameuaet, yto ['epmaHus He yykas CTpaHa poccuiickuMm Hemuam: Cmpana,
KOMopyio He Ha36amb Obl10 POOUHOU, HO He Hazeéamb u uyxcounou, — Petix [1, c. 315] —
Einen solchen Ort gab es. Das Land, das er zwar nicht seine Heimat nennen konnte, aber
das fir ihn auch nicht die Fremde war — das Reich [2, S.373].

B 10 xe Bpems B pomaHe I'. 3aBalikoro CTaHOBUTCS SICHO, YTO HEMEIKHH SI3BIK
CIIy’)KMT HE TOJIBKO dTHHUYECKOW MACHTUYHOCTU MOBOJIKCKUX HEMIEB, MAPKEPOM «CBOW-
Yy’KOH», HO W MNPUYMHOW H3OJSIUUM TOBOJDKCKUX HEMIIEB, MX OOOCOOJIGHHOCTH OT
PYCCKOSI3BIYHOTO HaceseHusd. MHaue ropops, MapKepoM TakK Ha3bIBAEMOTO «I3BIKOBOTO
OCTPOBa» — YacTH, OTACICHHOM OT CBOEH OCHOBHON KOMIAKTHOM SI3BIKOBOM 00JIaCTH
Yy>KUM S3bIKOM M KYJbTYpPO#l, HEpEIKO HMEIoUIEed Majo OOIIEero Kak ¢ S3bIKOBOM
POAMHOM, TaK M HMHOA3BIYHBIM OKpyXeHueMm [cMm. 115]. Dmnm, xotopyro moabOuparoT
KpacHOApMEWIlbl, HE MOHMMAET HU CJIOBAa MO-pyccku U monuurt: ,,das Kind, das den

Sprechenden offensichtlich nicht verstand, gab keinen Laut von sich® [3, S. 47], ,,die
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spricht nicht russisch® [3, S. 49]. Umxkenep LIyTukoB nep>KUT Ha Mpa3gHUKE Pedb, HO
pabOTHUKH U3 YMCIIa MMOBOJDKCKUX HEMIEB €/1Ba MOHMMAIOT cMbici: «Er sprach russisch
und Christian verstand kaum die Halfte* [3, S. 523].

0) donpkiop (MapeMuH, HApPOJIHBIC CKa3KH, JIETCHIBI, CYCBEpHUsS, IPHUMETHI):
Morgenstunde hat Gold im Munde [3, S. 138] — Kto paHo Bctaer, ToMy Oor mojaer,
Borgen macht Sorgen [3, S. 101] — Honeu noposcoarom 3abomwr, Ubung macht den
Meister [3, S. 691] — /leno macmepa 6oumcs, Wenn das Unglick mal kommt, kommt es
selten allein [3, S.118] — [llpuwna 6eda omeopsii eopoma; ¢ UCKYCHO GbLUUNMBIM
uspewenuem «Paboma — ykpawenue scusnu» [1, c. 86] — mit dem kunstvoll gestickten
Spruch ,,Arbeit ist der Schmuck des Lebens* [2, S. 96];, weanku, nocrosuyvt u
nocosopku [1, c¢. 90] — die Schwanke, die sie erzahlte, all die Sprichworter und
Redensarten [2, S. 101]; Kommt Zeit, kommt Rat, kommt Saatzeit, kommt
Saat [3, S. 333] — HHoorwcusem — ysuoum, “Crazanue o Hese-Ysuuye” [1, c. 204] — das
Mdrchen ,, Die Jungfrau im Turm“ [2, S. 241], Ilonosxcuna na non y kposamu KyxXoHHblIl
Hoote — om Tunvowl 3nana, umo smo yumem 6ois [1, c. 123] — Auf dem Boden neben dem
Bett legte sie ein Kichenmesser — Tilda hatte ihr beigebracht, das lindere den
Schmerz [2, S. 142], nachts reiten die Hexen manchmal auf den Pferden... die Hexen
brauchen die Mahnen der Pferde als Steigbiigel [3, S. 206] — uno20oa no nouam na
JIOWAOAX CKAuym 6edbMbl... 6e0bMbl UCHOIb3YIOM 2PUBbl J10wdalell 8 Kauecmee
cmpemenu; Ecau kxmo pocmom He e@vliuen — 6Oabka e20 ¢ cHOMAMU NYMALACH
[1, c. 167] — Seine Mutter hat sich mit Zwergen eingelassen [2, S. 197].

[Tocnosuma Ordnung muss sein [3, S. 125] HeoqHOKPAaTHO TIOBTOPSIETCS TEPOSIMH
B pa3HbIX BapualUsAx Ha MPOTSHKEHWH Bcero pomana: Ordnung muss gemacht
werden [3, S. 129], Ordnung soll endlich mal sein! [3, S. 576], da muss mal Ordnung
gemacht werden im Dorfe [3, S. 121], uto o3Hawaer «Bo ecem Oondcen Ovimb
nopsioox». B pomane ,,Wir selbst” I'. 3aBankoro Hcrmonb3yeTcsi OONbIIOE KOJIUYSCTBO
napeMuii, U, Kak ObUIO YK€ CKa3aHO BBIIIE, OJHON U3 YAaCTO MOBTOPSAIOIIUXCS MapeMuit
SIBJIICTCSI TIOCIIOBHMIIA O HE0oOXoauMmocTh cobmofath mopsimok — Ordnung, Bxomsmuii

B YHMCJIO KJIIOUEBBIX KOHIICIITOB HEMEIIKOM JIMHTBOKYJILTYpPHI [75].
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B) mudosorus: der Riese [3, S. 859] — seauxan, die Hexe [3, S. 206] — edbma,
der Weihnachtsmann [3, S. 438) — Baunaxmcmann, nemeyxuii J{eo Mopos, copHnvle
oyxu [1, c. 225] — Berggeister [2, S. 266], eounopoeu [1, c. 241) — Einhorner
[2, S. 284]; enomw [1, c. 60] — Zwerge [2, S. 65], xomdymsu [1, c. 212] —
Zauberinnen [2, S. 250], epeonas seovma [1, c. 225] — bbse Hexe [2, S. 266],
yepmu [1, c. 225] — Teufel [2, S. 266], copnwbie oyxu [1, c. 225] — Berggeister [2, S. 266],

r) cpeactBa maccoBoit mHpopmaumu: ,, Berliner Tageblatt®, , Lokal-Anzeiger*
[1, c. 417] —,, Berliner Tageblatt*, ,, Lokalanzeiger* [2, S. 496];

1) oObIYaM, TPaJAMIIUK: MPUTJIAIICHHE HA MIOXOPOHBI IMacTOpa MM IIyJIbMencTepa:
Kempel hatte heute schwere innere Kampfe bestanden: wenn er dem religiosen Gefiihl
der Verstorbenen Rechnung tragen wollte, hatte er wenigstens den Schulmeister
einladen missen, vom Pastor konnte sowieso keine Rede sein, weil ihm das Geld dazu
fehlte... [3, S. 308]; macxanbhbie Tpaguuuu: Omcmoss cayxicObl 8 MOPHCeCMEEHHO
VOPauHOU Kupxe u HaAI0O08ABUIUCH 20PeHUeM NPA3OHUYHBIX c8eUdell, 00apus opye opyaa
CRACMAMU U BAPEHbIMU SAUYAMU, NPOBEOd8 YCONUUX POOCMEEHHUKO8 HA Kiadbuuye
U JICUBLIX — 8 COCCOHUX OCPEGHSIX, HACBUUCH OOCLIMA KCMEKTSIHHO20» Cblpa U SIHMAPHO-
arcenmozo causouno2o macia [1, c. 26];

¢) npasauuku: Ilacxa [1, c. 26] — Ostern [2, S. 25], aosenm [1, c. 125] — Advent
[2, S. 145], Weihnachten [3, S. 85] — Poowcoecmso, Erntefest [3, S. 836] — npazonux
ypooicast,

) PEIUTHO3HBIE KYJIbTHI, WX CIYKUTCIIH, KYJIBTOBBIC 3JaHUS U TIPEIMETHI:
enuckon [1, c. 60] — der Bischof [2, S. 65], Gesangbiicher [3, S. 308] — coHoprux
necnonenuit, der Pastor [3, S.53], Kirche [3, S.11], Konfirmation [3, S. 176], an den
mennonitischen Kulaken aus Lysanderhoh [3, S. 523] — y kyrakos-mennonumos us
Jluzanoepees;

3) KaJCHIAph: gespans, «mecsay coopa oneHvux pocos» [1, c. 179] — “Hornung”
[2, S. 211]; okmsabpe, «mecay suna» [1, c. 179] — der ,, Weinmonat“ [2, S. 211]; nosiops,
«gempsanoiii mecay» [1, c. 179] — der ,,Windmonat“ [2, S. 211]; dexabps, «Xpucmos
mecay» [1, c. 179] — der ,,Christmonat “ [2, S. 211];

) my3bika u Ttaniel: die endlose Hopsapolka [3, S. 316] — neckonuaemas

Xonca-nojavKda.



155

3.2.2 O0beKkTHBaNUsI HEMEIKNX KYJIbTYPHBIX peajnii B I3bIKOBOM CO3HAHUM

HemueB @®PI" u poccuiickux HemMIeB

Jna uccnenoBaHus A3BIKOBOM PENPE3CHTALMU KYJIBTYPHBIX pEAIMi U pealui
uckycctsa y HeMueB @OPI' u poccuiickux HEMIEB UCHBITYEMbIM ObUIO MPEII0KEHO
3amucaTh JIIOOBIE CIOHTAHHBIE ACCOIMALMM Ha CJIOBOCOYETaHHs-CTHMYIbI deutsche
Kultur ‘memenikas kynbtypa’ u deutsche Marchen/ Sagen sind... ‘memeykue cxasxu/
J1e2eHObl — MO ...  COOTBETCTBEHHO.

B pesynbTaTe npenbsBieHUsS CTUMYJA «HEMeEIKas KyJIbTypa» ObLIM MOJYyYEHbI
274 peakuuu B rpynie HemueB OPI" u 194 peakuuu B rpynne pocCUCKUX HEMIIEB.

Hemenkas kynbTypa B s3bIKOBOM co3HaHuu HemiueB PPI' mpexncraBieHa Ha

pucynke 17:

25.0%

22.4%

20.0% ~

15.0% - 13:8%

10.0% -

5.0% -

2.9% 2.9%

1.6% 1.6% 1.6% 1.6% 129 1.2% 1.2% 1.2% g9,

0.0% -

ena v HanuTKn
MCKYCCTBO
npasaHnKn
Tpagnuumnm
ycTapeBLian
basapua
N3MeH4YMBan
MecCTHas, poaHas
A3bIK

ropog

¢dyT60N

penurua
aBTOMO6GUAU
ncropus

MU3Hb

HeratTuBHO oueHnBaemasn

MONOXKUTENbHO OLLeHMBaeMasn
pa3sHoobpa3Has, Pa3HOCTOPOHHAA

Pucynok 17 — Hemelnkast KyJbTypa B a3bIKOBOM co3HaHuu HemileB OPI" o pe3ynbraTtam

aCCOIMATHBHOTO SKCIIEPUMEHTa (IIEPHO/I MPOBEICHNUS : HIOHB-HI0b 2022 To/1a)
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Hemenkas KynbTypa B s3bIKOBOM CO3HAHMHM POCCHUHCKHX HEMIIEB MPEICTABICHA

Ha pucyHke 18:

35.0%

29.5%

30.0%

25.0% -

20.0% -

15.0% -

10.0% -

6.0%
5.0% - 5.0% 4.2% 3 6%

0,
2:4% 1.8% 1.8% 1 995 1.2% 1.2% 1.2%
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NCKYCCTBO
Tpaguuun

61n3Kan

CBA3aHHaA C CEMbEN
dnnocodua

cTapas

NnopsaaoK

A3bIK

3HaKomas

Be/IMKasA, HTepecHasn, boraTan
3HaYMMbIe IMYHOCTU

efa, HaumMoHabHble 603
HaLUMOHaNbHbIE NPasAHUKN
APXUTEKTYPHbIE peanmm
HaUMOHabHasA ofexaa

Pucynok 18 — Hemenkast KyJbTypa B SI3bIKOBOM CO3HAHUH POCCUHCKUX HEMIIEB
0 pe3yJIbTaTaM acCOLMAaTUBHOTO IKCIIEPUMEHTA

(mepuoxa mpoBeneHus: CeHTAOPb-0KTAOpS 2022 roaa)

B sa3pikoBOM co3Hannu HeMmieB OPI' Hemenkast KyiabTypa BbIpa)kaeTcsl IPEexIe
BCET0 B KyJbTYype €Ibl U HAMUTKOB (22,4 %), mpu 3TOM HaWOOIBIIYIO aKTyaJU3aIHio
nonydaer Bier ‘mmBo’ (10,8 %) m Bratwurst, Wirstchen ‘xombaca’ (2,8 %). s
POCCUHCKMX HEMIIEB HEMEIIKasl KyJIbTypa TaK K€ aKTyallu3upyeTcsl B 3HAUCHUM «ella U
HallMoHaIbHBIE Omoga» (8,4 %), HO JaHHOE 3HAYEHHWE HAXOJIUTCS Ha JallbHEH
nepudeput W TONydaeT HamOoJiee SPKOE BBIPAXKEHUE B  PEAKIUSAX  KYXeH
(e6vineuxa) (3,6 %) u nuso (2,4 %). SIaepHBIM 3HAUEHHEM CJIOBOCOYETAHUS «HEMEIIKas

KYJIbTypa» B A3BIKOBOM CO3HAHHH pOCCHﬁCKHX HEMICB ABJIICTCA IIOJIOXKHMTCIIbHAA
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XapaKTEepUCTHUKA «BeJIWKas, WHTepecHas, Ooratas» (29,5 %), mpu sTOM acconuar
unmepecnas cocrtapnsgetr 10,8 %, 6oecamas — 4,8%. 3amerum, 4TO B SA3BIKOBOM
cosHanuu HemueB OPI' monoxurenpbHOE ONKMCAaHWE HEMELKOM KYJIbTYpPhl TaK K€
aKTyaJIu3upyercs, HO HaxoauTcs Ha OmwkHed mnepudepun (17,5 %), npu sTom
HauOosee spkuMH ctamd accormatel plnktlich ‘mymxryanenas’ (5,3 %) u schon
‘npekpacHas’ (4,5 %).

[TpumedatenbHO, 4TO Ha OJMKHEH Nepudeprn 3HAYCHUS «HEMEIKAsl KyJIbTypa»
y HemieB OPI' u poccuiickux HemileB Haxomutcs «uckycctBo» (13,8 % u 17,5 %
COOTBETCTBEHHO), HO ecau s HemueB OPIT 3Hauumoil sBisieTrcs nuTeparypa
(mambonee spkue accomnmatel Dichter und Denker, Literatur ‘mbiciuTenn, MOITHI
u nucarenu’, 6,1 %), poccuiickue HEeMIbl OTIAIT NPEANOYTEHHUE MY3BIKAIbHOMY
U HapogHOMY TBopuecTBY: manysl (5,4 %), myszvika u necuu (4,8 %), wnpyxu (2,4 %),
goavrnop (1,8 %). CTOUT Takke OTMETHTh, YTO I HEMIIEB HEMEIKas KyJbTypa He
nepcoHuduIpoBana, o0e3InyeHa, B A36IKOBOM CO3HAHUM POCCHUICKUX HEMIIEB UMEHA
3HAYMMBIX Jesareneid uckycctsa (18,1 %) Haxonarcs B sIepHOM 30HE 3HAUYEHUS, CPEIU
KOTOPBIX  SAPKUMH  accommaramu  sigsitoress [ éme (8,4 %), bax (1,8 %),
bemxosen (1,8 %), Lllunnep (1,8 %), Moyapm (1,8 %).

CrnenyromuM 3HadYeHHEM OIMKHEH nepudepuu CIOBOCOUYETAHUS «HEMeEIKas
KynbTypa» s HemieB OPIT ssasiorcs  vielféltig, vielseitig ‘pasnooGpasnas,
pasHoctoponusis’ (12,5 %), naHHOE 3HAYCHHE HE AaKTyaJM3HPOBAHO y POCCHUHCKUX
HeMIIeB. 3HaUCHUS JalbHEHW nepudepuu COBMATAIOT y 00€HX TPYII U MPEICTaBICHBI
npasaaukamMu — 8,1 % s mHemnieB ®PI™ u 5 % 1t poccuiickux HeMIIEB (IPU 3TOM IS
o0eux rpymm SpKuM acconuarom siBisercss Okrodepdect) — u Tpamuuuamu — 5,3 %
u 6 % cooTrBeTcTBeHHO. Kpome Toro, Hemiibl ®PI natoT HEraTMBHYIO XapaKTEPUCTUKY
HEMEIIKOW KyJnbType, HeratuBHas omenka (8,9 %) (engstirnig, stereotypisch
‘ogHOOOKas1, riymas, crepeorunHas’ — 6,5 %, nicht sehr tolerant ‘Hereprniumas’ —
0,8 %) naxoauTcs Ha manbHel epudeprn 1 HE BBIABICHA Y POCCUUCKUX HEMIIEB.

3nauenust kpaiiHeit nepudepun y HemieB OPI' u poccuiickux HEMIEB Tak ke
OoOHapyXKMBAIOT COBITAJICHUS: HEMEIKash KyJIbTypa accoruupyercs ¢ Sprache (1,6 %) /

s3eIKkOoM (1,2 %), ¢ ueM-To poaHbIM, ceMbei uiu Poxgunoi — heimische Kultur ‘mectHas,
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pomnas’ (1,6 %) / xympTypa moux mnpenkoB (1,8 %). CymiecTByloT XapaKTepHbBIC
HeOoubIMe OTINuMs B nepudepuitHpix 3HaueHusx: ecnu ans HemieB OPI' Hemenkas
KyJIbTypa ycTapesa, CKOpo MCYE3HeT Wi Oyner yrpadena (accouuarsl geht verloren,
veraltet, verschwindet zunehmend, 2,9 %), To y poccuiickuX HEMIICB aKTyaTHU3UPyeTCsI
3HaUYeHHUE «cTapas» (apeBHss, kinaccuyeckas) (1,2 %). [IpumeyaTenbHo, 4TO HAPSIAY C
HECOBPEMEHHOCTBIO HEMELKON KyJbTypbl HeMIpl DPI' roBopsaT 0 €€ M3MEHYHMBOCTHU
(1,6 %), ugto BeIpakaeTcs B accommartax hat sich verdndert 1, Veranderung 1,
wechselhaft 1, ist immer im Wandel 1.

[To pe3ynbpraTam 3KCIEPUMEHTa MOXKHO 3aKJIFOYUTh, YTO TICUXOJUHTBUCTUYECKUE
3HAYCHUs CJIOBOCOUYECTAHUS «HEMEUKas KyJbTypa» s HemueB OPI' m poccuiickux
HEMIIEB JIOCTATOYHO OJIM3KU MO COCTaBY, HO OTIMYAIOTCS MO CTPYKType. B si3pikoBOM
co3Hannu HeMileB OPI" HeMelkas KyabTypa MPOSBISETCS B ATHOTPAQUUESCKUX peaTusix
(e1a ¥ HAMUTKH, TMPA3IHUKH), pealusX HCKyccTBa (JIMTEparypa), MpU 3TOM OIEHKa
KyJIbTYypbl JIOCTaTOYHO NPOTHUBOpEUYMBa (IIPpEKpacHass W CKy4Has, MEHSIOWIAsCsS U
ycTapeBmas, pasHooOpa3Has). [IcMXonMHrBHUCTHUYECKOE  3HAYEHUE  «HEMEIKON
KyJbTYPBDY JUIsl POCCUMCKUX HEMIIEB MOJIOKHUTEIBHO OKpalleHo (BeluKas, BBICOKas),
PENpPE3EHTUPOBAHO MPEUMYIIIECTBEHHO OHOMACTHUYECKUMHU peauaMu (IPEUEHICHTHbBIE
uMena: ['ére, bax, beTxoBeH), peausiMu KyJIbTyphl M UCKYCCTBa (My3bIKa M TaHIIbI) U
STHOTpAPUIECKUMH peTUsIMU (€1a ¥ HAIUTKH, TTPa3THUKH ).

B pesynbTate npeabsBiIeHHUS CTUMYJa «HEMEIKHE CKa3Ku/ JIETE€HABl — 3TO ...»
obu1o monydeno 303 peakuuu B Tpynme HemreB OPI u 192 peakmuu B rpymie
POCCUNCKUX HEMIIEB, BKJIIOUAsi OTKA3bl.

Hemeukue cka3ku u nereHbl B 136IKOBOM co3HaHuU HeMieB @PI' u poccuiickux

HEMIIEB MPeCTaBICHBI HA prucyHkax 19 u 20:
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pOCCHﬁCKHX HCMIICB 110 PE3yJibTaTaM aCCOUATUBHOI'O 3KCIICPUMCHTA

Pucynok 20 — Hemenkue cka3Ku U JICTCH/IBI B I36IKOBOM CO3HAHUU
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B sa3pikoBoM co3Hanun u HemueB OPI, u poccuiiCKMX HEMIIEB HEMELUKUMH
CKa3KaMHU SBJIAIOTCS, MPEXKIE BCEro, ckasku OparbeB I'pumm co 3Hauenussmu 40,7 % u
44 % COOTBETCTBEHHO, MPU 3TOM MOYTH MOJOBHUHA MCHBITYEMBIX B O0EUX Tpymnmax
Ha3Baja JIMIIb WUMs HEMEIKUX OpaTheB, MOApa3ymMeBas €ro Kak CHUHOHUM CKa3KaM
(peaxuuu Bruder Grimm u 6pames I pumm cooTBeTCTBeHHO). Kpome Toro, K siaepHbIM
3HAYCHUSAM B S3BIKOBOM CO3HaHUM HemueB DOPI' OTHOCHUTCA 3HAYEHHE «IIPEKPACHBI,
uatepecHs» (20,3 %, peakmum SChOn  'kpacuswvui, npexpacuwii’, interessant
‘unmepechwiil ). 3HAUCHUE KUHTEPECHO» BBIJICIISIETCA U POCCUMCKUMU HEMIIAMU, HO OHO
HaxoauTCs Ha ganbHed mepudepuu (6,6 %). Ha Onmxuelr mepudepun B S3BIKOBOM
co3Hannu HemieB OPI' Hemerkue Cka3ku W JIET€HABl UMEIOT 3HAUEHUS «CTpAIIHBIE,
xectokue» (13,8 %) ¢ Hanbosee yactoTHbIME peakiusmu brutal ‘orcecmorxuii’, gruselig
orcymiun’,  dister  ‘wpaumeiti’ u 3Hadenne «Kpacuas Illamouka» (10,6 %).
[IpumeuarenbHo, 4TO B poMane «Jletn Mon» aBTop I'. SIXrHa onMCHIBAET TUTEPATYPHBIS
U (DOJBKIIOpHBIE MPOU3BEECHUS CXOKHM 00pa30M: «Tparmuyeckue Hemelkue Oasuiapbl,
BBIPOCIIIME M3 JKECTOKUX CKa30K M MpayHbIX JereHm...» [1, C. 62] («tragische[n]
deutsche[n] Balladen, denen grausame Maérchen und finstere Legenden...» [2, S. 67].
3HayeHUsl «CTpaiiHo, KyTko» UM «KpacHas [llamouka» BBIACISIOTCS U POCCUHCKUMHU
HEMIIaMH, HO ¢ HamMmeHblueld dactorod — 4,8 % u 3 % COOTBETCTBEHHO, 3HAYEHHS
PacIioIOKeHbl Ha KpaifHe# nepudepuu. B S3bIKOBOM CO3HAHMHM POCCHMCKHX HEMIICB Ha
OmkHEHN nepudeprur 3HaYCHUS OTCYTCTBYIOT.

Ha nampaeit mnepudepun ©Hemmamu OPIT u  poccuiickumu  HeMIlaMu
AKTyIM3UPYIOTCS 3HAYCHUS PA3IMYHBIX CKa30K OpaTheB ['puMM: ecnu aisi HEMIIEB
OPI' sTt0 cka3zka «l'enzenp u I'perens» (5,7 %), TO AJIE POCCHICKUX HEMIIEB
peneBaHTHOU siBhsieTcsl cka3dka «bpemeHckue Mys3bikaHTh» (7,2 %). Kpome Toro,
poccuiickumMu HeMiamu otMmevaeTcsi ['opman u ero npoussenenus (5,4 %). Ha nanpuei
nepudepur HEMEIKHE CKa3kk M JiereHasl y HemieB ®PI' oOmamaroT 3HaYCHHSIMU
«CBSI3aHHBIE C AETCTBOM, neTbMu» (8,5 %), «u3BecTHbIe, 3HaMeHHUTHIE» (8,1 %) u
«KynbTypHOoe noctosiHue» (5,7 %). PoccuiickumMu HeMIlaMu —aKTyaJlUu3UPYIOTCS
3HaUeHUsT «AeTcTBO» (2,4 %) u «kynbrypHoe Hacnenue» (1,8 %) Ha xkpaliHeit

nepudepun. JIt0OONMBITHO, YTO POCCUMCKUMHU HEMIIAMHM HAa3BaHO JACCATH CKa30K I pumm,
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B TO BpeMs Kak Hemubl @PI' BcmoMHMIM aBe CcKa3ku. B TO ke BpeMs B SI3bIKOBOM
CO3HAHUU POCCUMCKUX HEMIIEB Ha KpalHel nepudepuu 3HaYEHUs HaXOJIUTCS JATCKHM
nucarenb ['ane Kpuctrnan AHaepceH ¢ ero cka3kaMmu.

Takum oOpa3om, B pe3yibTare aHaimu3a pomaHoB «[letu mou» u ,,Wir selbst”
OBUTH BBISBJICHBI KYJIBTYPHBIE PEAIMM M PEAIMU HUCKYCCTBA POCCHUUCKUX HEMIIEB, K
KOTOPBIM OTHOCATCS JIMTEPATYPHBbIE U (DOJIBKIOPHBIE MPOU3BEICHUS, MUDOIOTHUECKUE
NEPCOHAXKH, TPAAULINM, TMPA3THUKU, CYEBEpHs, TAHIbI, PEIUTHO3HBIE MPEIAMETHI U
CIIY’)KUTENH, KaJeHJapb W CpeJICTBa MaccoBOM HHpoOpManuu. AcCOUUATUBHBIN
AKCHEPUMEHT IOKa3ajl, YTO PEAUH MO-Pa3HOMY OTPAXKAKTCA B A3BIKOBOM CO3HAHUU
HemueB OPI' u poccurickux HemieB. Tak, eciu s HemieB @PI' Hemenkas KyiapTypa
BOIUIONIAETCS B KYJIbTYPE €/Ibl U HAIMTKOB, aKTyaJlM3UpyeTcs uepe3 dTHorpaduueckue/
OBITOBBIE pEaTUU, TO POCCUUCKHE HEMIIbl OINPEACNAIOT HEMEUKYIO KYJIbTYpy uepes
Ba)KHBIX JIESTENEN HCKyccTBa, Ha3biBas umeHa ['ére, baxa, berxosena, Illwinepa, To
€CTh JePUHUPYIOT uepe3 oHoMmacThueckue peannu. OOe Ipynibl UCTIBITYEMBIX HAOT
MOJIOKUTEIBHYIO OLIEHKY HEMEIKOW KyJbType, mpu 3ToM s HemieB OPI' cambimu
3HAYMMBIMHU SBJISTIOTCS onpeaenenus plnktlich ‘nynxryanshas’, schon ‘kpacuBas’, ms
POCCHIICKUX HEMIIEB — «MHTEpEeCHas» U «Ooratasy. [[pumedaTenbHbIM SIBISIETCS TaKKe
TO, 4TO 00€ TPYyMIbl OTHOCIT K HEMEIKON KyJIbType HCKYCCTBO, HO €CIIA JJisi HEMIICB
HCKYCCTBO BhIpaskaeTcsi B jureparype (Dichter und Denker ‘mbiciauTenu U mod3Th’,
Literatur ‘aumreparypa’), TO IS POCCHUHCKHX HEMIIEB OIPEACISIONIMMHE SIBISIOTCS
«TaHIBD), «MY3bIKa» U «IECHW». TUNUYHBIMA HEMEUKHUMHU CKAa3KaMHu U JEreHAamMu IJis
HemueB @OPI' u poccuMiCKUX HEMIEB SBISAIOTCA CKa3ku ['puMM, KOTOpPBIE MIMPOKO

HUCTIONB3YIOTCS [, SIXMHOM B MOBECTBOBAHUHU O KU3HU MOBOJIKCKAX HEMIIEB.
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§ 3.3. OHoOMacTHYECKHE PeaTui KaK MapKephbl JUHIBOKYJIbTYPbI

POCCHIICKHUX HEMIIEB

3.3.1. Oco0enHoCcTH BepOaIM3al OHOMACTHYECKNX pPeajinii B pOMaHax

I'. SIxunoii «/leru mom» u I'. 3aBaukoro ,,Wir selbst”

Boinenenue OHOMAcCTHYECKHMX peaiuiii B TEOpPUM peaduid He  SBISIETCA
OeccriopabiM: Tak, eciiu C. @nopun u C. BaaxoB pa3aenisitoT OHUMBI U PEaINM, CUnTast
UX CaMOCTOSITEIbHBIMU JIEKCHUUECKMMHU eauHunamu, 1o B. C. BuHorpanos,
I'. I. TomaxuH U Apyryue MCCIEIOBATENM OTHOCAT OHUMBI K peaIUsiM, ONPENeIisisi UX
B OTJEJBbHBIN KJIACC — OHOMACTUUYECKUE PEAJTUH.

B nuccepranmonnom uccinenoBanuu E. C. ByrpeiieBa npupaBHUBAaE€T OHUM K
peanuu B TeX CiIyyasx, KOrja MMs COOCTBEHHOE HEPa3phIBHO CBS3aHO C MCTOpPUEH H
KyJbTYpPOW CTpaHbl, B TO K€ BpEMs yUEHBIN MOTYEPKUBALCT: «BCE UMEHA COOCTBEHHBIE,
TIOSIBUBIIIKECS B KOHTEKCTE KYJIbTYpPhI ONPEACICHHOW CTpaHbl, — peanun» [22, c. 54].
[Ton onomactuueckumu peanusimu E. C. ByrpeiiieBa noHuMaeT «umMeHa COOCTBEHHBIE,
KOTOpBI€ HA3bIBAIOT MPEIMETHI, TMOHSATHUS U COOBITHSA, TUIHMYHBIC NI KYJIbTYpPbI
OIpeeeHHON cTpaus [23, C. 7].

Mer Benen 3a KK, D'ynuit npuaepkuBaeMcss TOM TOYKH 3PEHHS, YTO
OHOMACTUYECKUE peajuy SIBISIOTCS OCOOBIM BUIOM pEaNiuif, TaK KaK COCTOST U3 JIBYX
KOMIIOHEHTOB — OHUMa U PEAIUH — U COEIUHAIOT B c€0€ «CYIIHOCTHBIE XapaKTePUCTHKH
OHUMOB KaK €IMHHI] HOMUHAIIUU U PEaIuil KaK KyJbTYpHO MapPKHUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX
3HakoB» [38, €. 203]. Ilpu 3TOoM mOJ OHUMOM (MMEHEM COOCTBEHHBIM) MBI OyAeM
MMOHUMATh «CJIOBO WJIM CJIOBOCOYETAHHE, KOTOPOE CIIYXKUT JIJIsl BbIACICHUS] UMEHYEMOTO
UM 00BEKTa Cpeau IAPYTHuX OOBEKTOB; €ro WHIWBHIYAIH3AIUA W UIACHTU(DUKAIIN
[161, c. 91].

HNmena coOCTBEHHBIE aKKyMYJIUPYIOT KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKYIO HHPOPMAIIHIO H
COJIep>KaT B CBOEM 3HAYEHUU HALIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIN KOMIOHEHT. Kak cripaBejiuBo
3amevaeT A. B. CynepaHckasi, «eliBa JIM HAWJIETCd XOTh OJHO MMs, HE CBA3aHHOE TakK

WM WHAYe C KYJIbTYpPOM HapoJa, €ro COo3AaBIlero wiK ynorpedistomero» [117, ¢. 131].
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OHuM MOXKeT HeCTH B cebe MH(DOPMAIUIO O MTPOUCXOKIECHNUHU, COLUATBHON U CTUIIEBOU
NPUHAIICIKHOCTH, YHOTpeOuTeapHOCTH [26, C. 171-172], To ecTh MMEeHa COOCTBCHHBIC
MOTYT COJIEpP>KaTh SKCTPATUHIBUCTUUECKUE 3HAHUS (MCTOPUUYECKHE, 3THOTpaduyecKue,
KyJbTYPOJOTHUYECKHUE), NpeacTaBienusi, accoruanuu. Kak numyt E. M. Bepemarun u
B. I'. KoctomapoB, «HalMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIA KOMIIOHEHT CBOWCTBEH HMEHAM
COOCTBEHHBIM, TMOXaJlyd, Jaxe B OoJbllIed CTENEHH, YEeM aneuIATUBAM)
[Tam xe, c. 170].

ITo mbicu B. A. PaxxuHol, moHUMaHKe KyJIbTYpPHO 3HAYUMBIX OHUMOB, YCBOCHHUE
COJIEPIKAILUXCS B HUX CMBICIOB O3HAYAET YCBOEHHUE SI3BIKOBOM JTMYHOCTBIO KITIOUEBBIX
KOHIICNITOB HAIMOHAIBHOUW KyJbTyphl [91, ¢. 6]. OcBoeHUE KYyJIbTYpHO-CIEIUPHUIHOTO
OHOMAaCTUKOHA CIOCOOCTBYET TOCTH)KEHHMIO HAIIMOHANBHOM KYyJNbTYpPHl 3THOCA,
YCBOEHUIO CHUCTEMBI KYyJbTYPHO MAapKHPOBAaHHBIX LEHHOCTEM W MpPEACTaBIECHUN,
NPUOOIICHUIO K COOTBETCTBYIOIIEH TUHTBOKYJIBTYPE.

B XynoXeCTBEHHBIX TMPOU3BEACHUAX OHOMACTUYECKHE pEAIMA CTAHOBSTCS
MapKepamMu JApYrol JIMHTBOKYJIBTYPbl W MEPENAlOT HAUHWOHAJIbHO-KYJBTYPHYIO
cnenupuky, GOPMHUPYIOT JIONOJHUTEIbHBIE CMBICIOBbIE IacThl. Kak mumer
B. C. BuHorpagoB o XyZ05K€CTBEHHOM IE€PEBO/JIE, YTO CHPABEAJIMBO MOKHO OTHECTH U K
XYZ0’)KECTBEHHBIM TIpOM3BeAcHUsIM: «B nuTeparypHoM mepeBojie UMeHa COOCTBEHHbBIE
HE TOJIbKO BBIMIOJHSIOT (YHKIUA HAMMEHOBAHUS, HAa3bIBAaHUS CYyIIECTBA WM OOBEKTa,
HO W SIBJSIOTCS TEeMHU HEMHOTHMHU CIIOBaMH, camMa ¢GopMa KOTOpBIX YyKa3bIlBaeT Ha
HAI[MOHAIBHYIO TPHHAUICKHOCTh HAUMEHOBAHHOTO mpeamera Mmbicau» [28, c. 109].
TononuMuyeckue peanuy BBITONHSIOT (YHKIUIO JIOKATU3AlMA MECTa JEUCTBUS U
Bocco3nanus konoputa. [lo mHenuto B. A. PaxuHoil, B XyI0XKECTBEHHOM TEKCTE
TOIIOHUMBI HEOOXOJUMBI HE TOJIBKO JUISl CO3JJaHUs TOCTOBEPHOTO (hOHA, HO OHU MOTYT
CTaTh OJHUM U3 CPEICTB BBIPA3UTEIBHOCTM W BIUATH Ha  BOIUIOIICHUE
XyA0oXecTBeHHOT0 3ambicia [91, c. 14].

OHOMacTHYECKHUE peajuyd HE pa3 CTAaHOBWJIMCH MPEAMETOM ucciienoBaHui [91;
119; 28; 38; 23], ogHako eawHas KiacCHU(pUKAIMsA OHOMACTHUYECKUX pealiuii He Oblia

pa3zpaboTaHa.
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B. C. BuHorpasioB K OHOMACTHYECKHM pEAJUSIM OTHOCHT: aHTPOIIOHUMBI,
pasiuyas MpU STOM OOIIMEe M HWHAMBHAyaJbHbIC WUMEHAa W (DaMHIUHU, MOCICIHHE
0003HAYAIOT M3BECTHBIX JCATEICH M 3HAMEHHTOCTEH; TOIMMOHUMBI, MOApa3eiisis UX Ha
OOBIYHBIC TOMIOHUMBI I MEMOPHUATUBHBIC, COJIEPIKAIIUE TOMOJHUTEILHYO HHPOPMAIIHIO
(Harmpumep, XHUpPOCHMa); UMEHA JIUTEPATYPHBIX IepPOEB; Ha3BaHUS KOMITAHUH, MYy3eeB,
TEaTpOB ¥  T.I., BKJIIOYAIOIIME B ce0s  ONpeAelCHHbIC  CTPAHOBEAUCCKHE
ceeaenus [28, c. 110].

JIJis BBIZICJICHUS. M OMMCAHUS OHOMACTHYECKHUX peajil MOBOJDKCKUX HEMIICB B
pomanax I'. SIxunoit m I'. 3aBamkoro 3a OCHOBY HaMu Oblia B3sATa KJIacCH(UKALIHS
B. C. BunorpagoBa. OHOMacTHYECKHE peaMy HAPAAY ¢ STHOIpadhUIeCKUMHU peausiMu
SIBIIAOTCS OJTHOM M3 HanOoJiee MHOTOYUCIICHHBIX TPYIII peanii B JaHHBIX POMaHaXx.

HccrenoBatens JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOTO TMOJIS «HEMEIKHit» B pomaHe ['y3einb
Axunoit E. P. MBanoBa Takxke oOpamnjaeT BHHUMAaHHUE Ha MHOTOYHMCICHHOCTb WMEH
COOCTBEHHBIX B pOMaHe, OOBSCHSS 3TO TEM, UYTO «TPAaru3M CyaAb0bI MOBOKCKUX HEMIIEB
HPOSIBJISICTCS B IMHUSX )KU3HU OTICIBHBIX JIIOJCH — repoeB pomanay [44, c. 66].

MHOrOYHCIIEHHOCTh OHOMACTHYECKHX pealuii B pomane ['. 3aBalkoro cosmaer
OLIyIICHHE OOJBIIOr0 W I[IYMHOIO CEJICHHUS, TIJ€ IO COCEICTBY JKHUBYT
COOTEUECTBEHHHUKA — C TAaKUM JK€ S3BIKOM, TpaJAMIUIMH U OObyasMu. Takoe
«MHOTOI0JIOChE» HeMelKknx uMeH B pomane ,,Wir selbst” tpancaupyeT uyBCTBO
CIUTOYEHHOCTH U KYJIBTYPHOH YHUKAILHOCTH HEMEIKUX (ITOBOIKCKHX) KOJIOHUCTOB.

Cpean OHOMACTHYECKHX pealvii HaMHM OBbUIM  BBIJICICHBI aHTPOIIOHHMMEI,
TOIMIOHUMBI, HMEHA JIMTEpaTypHbIX TI'E€POEB M Ha3BaHWA KOMIaHUH. Bauay
CYIIECTBEHHBIX  (YHKIMOHAJIBHBIX  pa3JIMYUil  aHTPOIIOHHMBI  HCCICAYEMBIX
MPOU3BEACHUI pacCMaTPUBAIOTCS pPa3ieibHO, OCTaJbHbIC OHOMACTHYECKHE peaauu
OyIyT paccCMaTPHBATLCS BMECTE.

B pomane «/leTn MOM» MOKHO BBIACIUTH CICAYIOIIHE HEMEIKHE aHTPOIIOHUMBI:
obmue nmeHa u pamunn: ko6 bax [1, c. 14] — Jakob Bach [2, c. 10], Ilemep Jumpux
[1, c. 16] — Peter Dietrich [2, c. 13], Aumon @pomm [1, c. 17] — Anton Fromm [2, c. 14],
IOnuyc Baenep [1, c. 17] — Julius Wagner [2, c¢. 13], Yoo Ipumm [1, c. 29] — Udo
Grimm [2, c. 28], [wpep [1, c. 68] — Durer [2, c. 75]; Mannel, Jlaneu, Benoepcei,
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I'paccwi [1, c. 203] — die Manns, Langes, Wenders, Grass’ [2, c. 251], Aoam ['enodens [1,
c. 77] — Adam Héandel [2, S. 86], LlIpéoep [1, c. 234] — Schroder [2, S. 277], ['oppman
[1, c. 229] — Hoffmann [2, S. 271], soosa Kox [1, c. 23] — Witwe Koch [2, S. 20], I'ay¢
[1, c. 110] — Hauff [2, S. 126]; I'aycc [1, c. 225] — GauB [2, S. 266], Ko [1, c. 235] —
Kohl [2, S. 278], Benoepc [1, c. 234] — Wenders [2, S. 276], bpexm [1, c¢. 234] — Brecht
[2, S. 276], IInanx [1, c. 315] — Plank [2, S. 373], IlImuom [1, c. 315] — Schmidt [2,
S. 373], beny [1, c. 444] — Benz [2, S. 530], bexxep [1, c. 269] — Becker [2, S. 318].
JIro6omnbiTHO, yTo I'. SIXxMHa B KauecTBe OOMMX (haMHIUMN HCIHOJIB3YyEeT 3HAKOMBIE
POCCHIICKOMY YHMTATENI0 MMEHA, KOTOpbIE€ OTChUIAIOT HAC K M3BECTHBIM JCSATENSIM B
chepe My3bIKH, JIUTEpaTyphbl, HM300pPa3UTENBLHOTO HMCKYCCTBA, HAyKH, IOJIUTHKUA U
BBI3BIBAIOT OIpejesieHHble acconuanuu. Tak, pamuius rmaBHoro repos Sko6a baxa
BBI3BIBAET accolManuu ¢ komrno3zutopom Morannom baxom, [lropepa — ¢ XyJq0KHHUKOM
Hiopepom, I'aycca — ¢ maremaruxom [ayccom, damumius repounu Knaper ['pumm
oTchuIaeT K OpathsiM ['pumm u T.71.

E. P. lIBaHoBa mpeamnosiaraer, 4To MCIOJIb30BAHUE HM3BECTHBIX, MPELEICHTHBIX
UMEH HeoOXOJMMO aBTOPY JUIsl TOro, 4YTOOBI paccka3aThb YHTATENI0 O CIOXKHOMN
UCTOPUYECKOHN Cyqb0e MOBOKCKUX HEMIIEB, «O HE BocTpeboBaHHOM B Poccun Hauama
XX Beka TOTEHIMAJe POCCHMCKUX HEMIIEB, YbH “TpoMKHE” (aMIIMH TOCTOSHHO
HAllOMUHAIOT O JYYIIMX MOPEICTABUTEISAX T'€PMAHCKOIO HapoAa M €ro JOCTUKEHUAX
MHUPOBOTO ypoBH» [44, c. 64—65]. O. A. JInceHKOBa CUHMTAECT, «3Ta UTpa MOAYCPKUBACT,
YTO MOBOJIKCKHE HEMIIbI KUBYT B TOM € KYJIbTYPHOM IPOCTPAHCTBE, UTO U JaJIeKas
'epmanus» [70, c. 392].

HeoObryapiM  mpuemMom B pomaHe «Jletu Mowm» sBisieTcst ynmoTpeOiaeHue
HEMEIKMX WMEH # (PaMWINid BO MHOXECTBEHHOM YHCIE, YTO MOJYCPKUBACT
MacCOBOCTb, HAJM4YUE HEMAJOrO 4HClia KUTENell ¢ HEeMEUKMMH KopHiAMu B Poccuu:
Mamnnut, Jlaneu, Benoepcul, I paccor [1, €. 203] — die Manns, Langes, Wenders, Grass’
[2, S. 251], Mapuu u Kamapunwi, Jeb1 u Inuzabemot, Cyzannvt u Coguu [1, c. 189] —
Maria und Katharina, Eva und Elisabeth, Susanne oder Sophie [2, S. 223], manenvxue
Jenue, Amanvue, I'enzenvue u I pemue [1, c. 256] — die Lenchen, Amalchen, Hansel und

Gretel [2, S. 303]. Ha3piBanue repoeB 1mo mMeHU-oTdecTBY — SIk00 MBanoBHnu bax —
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HAaBOJIUT HAa MBICIIb O JBOMCTBEHHOCTH CYJbOBI POCCHUHCKHX HEMIIEB, BBIOpPABIINUX
Poccuro cBoer poauHomn.

B Tekcte pomana BcTpedaeTcsi OOJBINIOE KOJWYECTBO MHIAWBUIYATbHBIX UMEH U
bamwmuii: I'éme, Hosanuc, [llunnep, Ieine [1, c. 19] — Goethe, Schiller, Heine, Novalis
[2, c. 16], ¢épcmepwi, knemnepepol, nomne, 6Gopxapomel, wmpiomnenu, oymxe [1,
c. 129] — Beriihmte Arzte wie Foerster, Klemperer, Nonne, Borchardt, Strimpell oder
Bumke [2, c. 149], T'umnep [1, c. 414] — Hitler [2, c. 493]; Ilaynb ¢hon I'unoenbdype [18,
c.416] — Paul von Hindenburg [19, S.495]; I'ommweo, I'éme, 6pames [pumm [1,
c. 20] — Gottsched, Goethe oder die Brider Grimm [2, S. 17], Jleccune [1, c. 67] —
Lessing [2, S. 76].

UcnonwzoBanne nmen Hopamuca, [lunnepa, I'efine u ['ére oOpamaer Hac, mo
Mblicau uccnenosarenent K. I'anzens u M. KynbkoBoH, K KOJUIEKTUBHOM ITAMSATU HEMIIEB
(,,Wenn von Novalis, Schiller, Heine und vor allem Goethe die Rede ist, dann wird hier
ganz in der Tradition des spaten 19. und 20. Jahrhunderts auf einen Kanon
maRgeblicher Autoren und Werke und somit auf das kollektive Geddchtnis der
Deutschen verwiesen®) [206, S. 149]. Takum oOpa3om, 00pa3yeTcst €AMHOE KYJIbTYPHOE
IIPOCTPAHCTBO, OOBEIUHAIOIICE POCCHMCKUX HEMIIEB ¢ HEeMIIaMu Janekoi ['epmaHuy.

E. P. lBanoBa 3ameyaer, 4TO HEMELKHE OHHUMBI B IpousBeAcHHHU ['. SxuHOM
JOTIOJIHUTENIBHO CO3/1al0T MCTOPUYECKHIT KOHTEKCT. [lOsIBIISASICH B XPOHOJIOTMYECKOM
MOpsIIKEe, OHM Kak OBl OTMeuarT ucTtopuueckue Bexu — Kapm Mapke, ®puapux
Ourenbc, Kapn JluGkuexrt, Po3a JlrokcemOypr, a 3atem Ilaynp ¢on T'manmenOypr,
Pynonsd I'utnep, Anonwsd ['ecc. [To muennro E. P. BaHOBO#, 3TH HEMeIlKMe HMMEHA
COOCTBEHHBIE CIIY’)KaT BPEMEHHBIMU UM HCTOPUYECKUMHU OPUEHTHUPAMH, KOTOPBIC
MO3BOJIIIOT «COOTHECTH JKU3Hb TE€POEB MPOU3BEACHUS C OOJBIIUM HCTOPUUECKUM
BpeMeHeM» [44, ¢. 65].

OTnenbHO CTOUT cka3aTh 0 poMane [. 3aBarkoro «MbI caMu» U OCOOCHHOCTSIX
AHTPONIOHUMHUKM B HeM. Poman, 3akoHueHHbIM B 1938 roay, co3gaH B KaHOHE
coupeanus3Ma, rIaBHOM TBOPYECKOM METOJIE TOTO BpeMEHHU. J{eMCTBUE pa3BOpAYMBAECTCS
¢ Havana 20-x go 30-x rogoB M HaumHaeTcs ¢ snuz3ona OerctBa ot KpacHoit Apmuu

ObiBIIeTO (PabpuKaHTa, 3aXKUTOYHOTO ITOBOJDKCKOrO HeMua beHkiepa BMecTe ¢
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HEBECTKOW M BHYYKOW. ODTOT (PparMeHT Kak Obl OJMUETBOPSET CcO00il KpylleHHe
CTaporo MHpa W HACTYIUICHHE COBETCKO# Bmactu. [IpmmeuartensHo, uto benkiep
SBJIICTCSI OJHUM W3 HEMHOTHX TE€pPOEB, Yb€ WM MPUBOAUTCSI BMECTE C OTYECTBOM:
Eduard Karlowitsch "Dayapa Kapiosud'. M0OXHO 3aMETHUTh, YTO MO0 UMEHH-OTYECTBY
HA3bIBAIOT TPEXKAE BCETO TEPOEB «CTapoil ¢opMarumy), WMEBIINX [0 PEBOIIOIUH
Odoraroe COCTOSHME W 3aHMMAaBIIMX BBICOKOE TMOJIOKEHHE B OO0IIecTBe: Oayapa
KapnoBuu, ero cein Ockap OpyapnoBuu, OwiBIui kymak Otro Kapmosuu. Kax
3aMeyYaeT aBTOp, beHKIepy JIbCTUT Takoe OOpalleHUE «Io CTapuHke» (,,...und deshalb
schmeichelte es seiner Eigenliebe umso mehr, dass dieser nicht nur seinen Vornamen,
sondern auch seinen Vatersnamen behalten hatte und ihn so anredete, wie er in guten
Zeiten angeredet worden war“ [3, S. 31]. Kpome »3TOoro, mo HMEHH-OTYECTBY
oOpamiaroTcss K HEMI[aM B PYCCKOS3BIYHON mpodeccroHanbHoil cpene: Heinrich
Friedrichowitsch “Xaitnpux ®puapuxoBud’ roBopaT Ha ¢dadpuke, 0Opamasch K
OJTHOMY W3 TJIaBHBIX TepoeB. {7151 OCTaNbHBIX HEMEIKHX I'epOeB XapaKTEPHO Ha3bIBAHUE
win Toapko mo umenu: Elvira, Elly, Friedrich, Christian, Emma, Christine, Fritz; nau
no umenu-pamuaun: Heinrich Kempel, Friedrich Kempel, Hubers Irma, Heinrich
Ostermdiller, Theodor Klein, Emma Kraus, Schreiners Peter, Schroders Christian, Else
Korbmacher, Hubers Fritz, Luise Benkler; unmu cimoBocoderanuem, B KOTOPOM IiepBast
4acTh MMEHYeT oOpaiieHue / ceMeWHoe MojokeHue / mpodecchuro, CTaTtyc, 3BaHHUE:
Ingenieur Horn ‘umkenep Xopu', Schlosser Hart “ciecaps Xapt', Tante Emma “tets
OmmMma’, Frau Kraus ‘dpay Kpayc', Schwager Korber ‘cosk KépbGep', der
Soldatenmarz “coxmar Moapi, Witwe Ehlert “Brosa Dnept’, Vetter Jakob “6paren ko6
Kpayc®, Tante Hilda ‘ters Xwunpma', Vas Lieskatrin “Jluskatpun', Vetter Friedrich
‘nans ©punpux’, der Lektor Engelbrecht ‘npemomaBarens Durensopext’, Hirtenjakob
‘mactyx SIko6’, Genosse Frihauf ‘toapumy ®proayd’, Onkel Jakob “msas Sko6’,
Blrger Marz *6ypxyit Mopir'.

OOpamaer Ha ce0sS BHHMAaHHWE TIOYTH TOJHOE OTCYTCTBHE HEMEIKHUX
WHIUBUYaTbHBIX UMEH, MIPEICICHTHBIE HEMEIIKUE aHTPOIIOHUMBI BOZHUKAIOT TOIHKO B
Ha3BaHUAX TpuKoTaxkHou (padbpukm — Clara Zetkin — u TekcTunpHOM dadbpuku — Karl
Liebknecht, mpu 3ToM B COOTBETCTBHH C JTyXOM 3TOXH HCIOIB3YIOTCS MMEHA 3HAYMMBIX

PEBOJIIOIIMOHHBIX AeaTeneil. Takoe oOWiIMe HWMEHHO HEMEIKHX OOIuX, a He
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WHJMBUYaIbHBIX, MPEHEHICHTHBIX MMEH CJOBHO CTAHOBUTCS CHMBOJIOM TOTO, 4YTO
ucroputo HempecnyOnnku, ee KOMMYHHCTHYECKOE OyIyIliee TBOPST MPOCTHIC JIOJU,
OOBIYHBIE POCCUMCKNE HEMIIBI.

Cnenytomieid  4acThblO  OHOMACTHYECKHX  PEAIMl  SBISIOTCS  TOIOHUMBI,
ob6o3Hauvaronue reorpaduueckue o0bekThl. B pomanax I'. SIxunoii u I'. 3aBarkoro
BBIJICJISIIOTCST CIIEYIOIIUE TOMOHUMBL: Becm@anua u Cakxconus, basapus, Tuponv u
Bropmembepe, Onvzac u Jlomapuneus, baoen u l'eccen [1, c. 20] — Westfalen und
Sachsen, Bayern, Tirol und Wirttemberg, Elsas und Lothringen, Baden und
Hessen [2, S. 17], Peiin u Odep, Dnvba u Beszep [1, c¢. 315] — Rhein und Oder, Elbe und
Weser [2, S. 373], Pyp [1, c. 229] — die Ruhrgebiet [2, S. 271], hepaun [1, c. 421] —
Berlin [2, S. 502], die Obergasse [3, S.85], die Grolie StraRe [3, S.116], die Deutsche
Strale [3, S.174], MarktstraRe [3, S.687].

[Io conpaBegnmuBomy 3ameuanuto E. P. MIBaHOBOM, OAHUM U3 SPKUX TOIIOHUMOB
aBisieTcss JiekceMa «['epmaHus» © €€ TPOU3BOJAHBIEC, HCIOJb3YEMbIE B PpPOMAaHE
I'. Axunoii. Ha mnpumepe ynorpeOiieHHs MaHHOTO TOMOHUMA MOXHO TMPOCIEAUTH
MOJIMTUYECKNE W3MEHEHUd: Kauseposckas [epmanusa, Beumapckas [epmanus,
umnepcxas 'epmanusn [44, c. 65]. OCOOHSKOM CTOSIT CIOBOCOYETAHHUS «ITOBOJIKCKAs
I'epmanusi» u  «pyunas I['epmaHus», KOTOpPBIMH aBTOp ONHUCHIBAeT Hemenkyro
kommyHny [1, c¢. 133]. JIioOOmbITHBIM sBIIsSeTCA HAOJIOACHHE HCCICI0BaTeNIEi
O. C. Kprokopoii u JI. A. XpoMOBO#i: OHHM BBIICIISIOT B poMaHe JBa oOpasa ['epmanuu —
I'epmanuy Kak «3eMIu 00CTOBAHHOMN», JaJCKOH MEUTHI KOJOHHUCTOB, U ['epMaHun Kak
CTpaHBI TSKEIIOTO TPY/la U COIMAIBHOTO HepaBeHcTBa [58, ¢. 237].

Oco60 HeoO0XO0MMMO OTMETHTh VYIOMSHYTHIE B MPOHW3BEICHUAX TOMOHUMBI
HemieB [loBoiokbsi: harvyep [1, c. 67] — Balzer [2, c. 73], Bapenoype [1, c. 459] —
Warenburg [2, c¢. 548], Hemeyxas pecnyonuxa [1, c. 237] - Deutsche
Republik [2, c. 280], Kymmep, Meccep, lunmune, Illsa6b [1, c. 32] — Kutter, Messer,
Schulling oder Schwab [2, S. 31], Illenxen [1, c. 67] — Schonchen [2, S. 73],
Lysanderhoh [3, S.278] — Jluzanoepeeir, DONhof [3, S. 350] — [lenzogh, Schilling [3,
S. 354] — Hlunnune, Kutter [3, S. 486] — Kymmep, Warenburg [3, S.788] — Bapenbype,
Messer [3, S.849] — Meccep, Mariental [3, S. 849] — Mapuenmans, Kratzke [3,
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S. 529] — Kpamyxe. Ha3BaHusi MOBODKCKUX KOJIOHWI B OCHOBHOM OTCBHIIAIOT K KIMEHAM
MIEPECEIICHIIEB WJIM TOBTOPSIOT HA3BaHUSI HEMEIIKUX T'OPOIOB.

OnHako pU HOBOM BIIACTU HAPSAY CO CTaApPhIMH TOMOHUMUYECKUMHU HA3BAHUSIMU
BO3HHMKAIOT HOBble — mosBiastorcs Engels m Marxstadt [3, S. 321], Dweeavc u
Mapkcuimaom, ropoaa, 00si3aHHbIE CBOUM Ha3BaHUEM HEMEUKHUM (puiocodam.

HasBanue Hemeukou KoJOHUM ['HaaeHTanb, B KOTOPOM pa3BOpPayMUBAIOTCS
riiaBHble coObITHS B poMane I'. SIxunoit «/letn mom», uccinenosarens O. B. Ap3simoBa
paccMaTpuBaeT KakK  ATHOKYJIBTYPHYH  JIOMUHAHTY  TIPOUW3BEACHUS, KOTOpas
«oboramaercsi» C TOMOIIbIO ATHOTpAQUUECKUX peanui, HampuMmep, PUTYaTbHbIX
JNIEUCTBUM TIOBOJDKCKMX HEMIIEB, Tpaauuui u ykinaga. [lo MHEHWIO y4eHoro,
['HageHTanb «BBICTYINAET KaK CPEJICTBO (PUKCAIMM 3THOKYJIBTYPHOU MaMATH, OTpakaeT
MEHTAJIUTET TOBOJDKCKUX HEMIIEB, CBSI3aHHBIA C CHUCTEMOW TOHSITHH W IIEHHOCTEH
naanHoro 3THOCa» [11, ¢. 25-27].

Kpome TOro, cpeam OHOMAcTHYECKHMX peajuii B POMaHaX MOKHO BBIIEIUTH
UMEHa JHUTepaTypHbiX repoeB: Cwmemauswii [lopmusoxcka [1, c. 248] — der Tapfere
Schneiderlein [2, c. 294], Iwynowi Tanc [1, c. 248] — der Dumme Hans [2, c. 294],
Megucmodgpens [1, c. 390] — Mephisto [2, c. 464]; spronumsl (Ha3BaHUS KOMITAHHIA) 1
T.1.: pabpuku «Kapn Jlubknexmy, «Knapa Llemxuny, « Poza Jlloxcembype» B IloBomxbe
[1, c. 459] — Fabriken des Wolgagebiets ,,Karl Liebknecht*, ,,Clara Zetkin““ und ,, Rosa
Luxemburg* [2, c. 548], Strickerei ,,Clara Zetkin“ [3, S. 268] — TpukoTaxknas (abprka
«Kmapa Herkun», Textilfabrik , Karl Liebknecht* [3, S. 849] — TekctunpHas ¢dabpuka

«Kapn JInbxueXTY.

3.3.2. OHoMacTHYeCKHEe PeaJIui B SI3bIKOBOM CO3HAHMU HeMueB OPT

U POCCHIICKMX HEMIIEB

Jma uccnenoBaHusT MHAMBUIYAIBHBIX WM TPEHEACHTHBIX HEMEIKHUX HUMEH B
SI3BIKOBOM CO3HAHWUM POCCHMCKUX HeMileB W HemieB ®OPI' B xoae accoumaTUBHOTO

9KCIIEPUMEHTa MBI TpeAbsBIIM jaBa ctumyna: «deutsche BerUhmtheiten sind...» /
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«HEMEIIKME 3HAaMEHUTOCTH — 3TO ...» U «deutsche Schriftsteller sind ...» / «Hemenkue
MUCATENH — 3TO ...».

Kak 3ameuaer I'. 1O. CbBpaHoBa, NCHUXOIMHIBUCTUYECKHE METOJbBI IOKa
NPUMEHSIOTCS JOBOJIBHO PENIKO B M3yYCHHH UMEH coOCTBeHHbIX [114, c. 76].

B pesynbrate mpenbsiBienus ctumynia «deutsche Beruhmtheiten sind...» wmm
«HEMEIKHE 3HAMEHHUTOCTH — 3TO ...» ObUIO mojydeHo 312 peakuuii B Tpynmne HEMIIEB
@®PI' u 311 peakunii B rpynme poCCUACKUX HEMIEB.

[McuxonuHrBUCcTHYECKOE 3HaueHWe cioBocoueTanus deutsche Bertihmtheiten

MIPE/ICTaBIICHO Ha pUCyHKe 21:
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Pucynok 21 — Hemenkue 3HaMEHUTOCTH B SI3BIKOBOM CO3HAHUH
HemueB OPI" o pe3ynbpraTaM acconMaTuBHOTO SKCIEPUMEHTA

(mepuox mpoBeneHus: OHb-Ut0IL 2022 To/1a)

[IcuXOIMHIBUCTUUECKOE 3HAUCHHE CJIIOBOCOYCTAHUS HemMeyKue 3HamMeHunocmu

MIPEICTABICHO HA PUCYHKE 22!
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PI/IcyHOK 22 — HCMGIIKI/IG 3HAMCHHUTOCTH B SA3BIKOBOM CO3HAHHNHU
pOCCHﬁCKI/IX HCMIICB 110 PC3YyJIbTATaM dCCOIMUATHBHOTO 3KCIICPUMCHTA

(mepuon poBeieHUs: CEHTAOPh-OKTAOph 2022 rona)

Hns vemiieB OPIT HemenkuMu 3HAMEHUTOCTSIMU SIBIISIFOTCSL B MEPBYIO OYEpelb
nonutuku (19,5 %), cpenu KOTOPHIX HAWOOJIbIIEE KOJUYECTBO PEAKIUN IMOTydusa
Angela Merkel ‘Anrena Mepkens’ (16,2%), u my3bikanTsl (15,5 %), B ocoOeHHOCTH
Helene Fischer ‘Xenena ®umrep’ (5,3 %).

JIns pOCCHIMCKUX HEMIEB «MY3BIKAHTBI M KOMIIO3UTOPB» (48,2 %) sBIAIOTCA
AJIEPHBIM 3HAYCHUEM, MPU STOM HAMOOJBIIEe KOJIMYECTBO ACCOIMATOB MPUHAIICIKUT
rpynne Rammstein u ee munepy (12,7 %) u bemxoseny (9,6 %). Kpome Ttoro, k
AIEPHOMY 3Ha4eHUI0 OTHOCATCS «nucaream» (30 %) ¢ caMbIMU SIPKUMH accolMaTaMu
I'éme (12,7 %), Hlunnep (4,2 %) u o6pamos pumm (3,6 %). HeoOX0aMMO OTMETHTB,
YTO 3HAYECHUE «IHCATEaW» akTyanu3upoBaHo u Hemuamu OPI', HO OHO OTHOCHUTCS K
ommxuert mepudepun (11 %), u cambiMu SPKUMH accollMaTaMHd TaK K€, KaK y
poccuiickux HemIes, sBistorcss Goethe ‘Tére’(7,3 %) m Schiller ‘Iwummep’ (1,2 %).
IIpu »TOM ecnau cpeau mMcatenedl B SI3bIKOBOM co3HaHuM HewmieB @OPIT Obuin
aKTyaJU3UPOBAHBI TOJBKO /Ba aBTopa — [ éme u [llunnep, To Ha nepudeprun 3HAYEHUS Y
POCCHUHCKHX HEMIICB, TOMHMO 6Opambes [ pumm, Tarxke Haxouarcs Pemapx (3 %),

Tenpux Ietine (2,4 %) u @em (2,4 %).
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Kpome Toro, B siiepHOe 3HaUCHHE CIOBOCOUYETAHUS «HEMEIKUE 3HAMEHUTOCTHY Y
POCCHIICKMX HEMIIEB BXOJMT 3HaUCHHE «ydeHble, punocoPr» (21,7 %), camblil ApKuii
accorat — Kaum (9 %). 3HaueHHe «ydeHble» akTyanusupyercs Hemmamu OPI Ha
kpaitHer mepudepun (1,6 %) ¢ camoi dacTtoTHOW peaknued  Einstein
‘Ounmreiin’ (0,8 %).

PoccuiickuMu HeMIIaMH BBIZICTISICTCS 3HAUCHUE «aKTephl Teatpa U kuHoy» (13,9 %),
Opyd 3TOM HauOosee SIPKUMHU SBJISAIOTCS accoumartel Tune [llsatiecep (6,6 %), Anuca
Opeunonux (3 %) u Mapnen qumpux (3 %). Takum o00pa3oMm, POCCHICKHE HEMIIbI
OTMETWIM HE TOJILKO aKTepoB W3 ['epMaHuMM, HO M CBOIO COOTeYEeCTBEHHUIly. Eciu y
POCCUICKUX HEMIICB 3HAUYCHHE «aKTepbl KMHO M TeaTpa» pacrojiaracTcs Ha OJIMKHEH
nepudepun, To y HemueB @DPI' oHo HaxomutTcs Ha nambHed mnepudepun (6,9%) c
Hanbosee yactotHol peakiueidt Til Schweiger "Tus [IBaiirep” (2,4 %).

B rpynme poccuiickux HeMIleB 3HaueHHUE «MOJUTUKH» (9,6 %) oTHOCUTCS K
nanbHeW mepudepun, HO Tak ke, Kak s HemieB OPI', campiM dacThiM accormaTom
crana Aneena Mepkenv (4,2 %). TlpuMeyaTenTbHBIM SBISICTCSA TO, YTO ISl POCCUHCKUX
HEMIIEB «HEMEIIKME 3HAMEHUTOCTHU» BKJIOYAIOT B Ce0S TOJIBKO JIIOJAEH WIM UuX
XapaKTepUCTUKH, TorAa Kak sl HemueB @OPI, XoTd u B €IMHUYHOM MPOSIBICHUM,
snaucHue «deutsche Berlhmtheiten» comepxwur B cebe mocrompumedareapbHocTH das
Brandenburger Tor (0,4 %), Olympiastadion (0,4 %).

Cnenyer Takke OTMETHTh 3HAUYEHHE «CIIOPTCMEHBD», aKTyaJU3MpPOBAHHOE
Hemuamu OPI" u poccuiickumMu HeMIIaMH M PACIOIOKEHHOE Ha NaibHed mepudepun
(6,1 % u 7,2 % coorBercTBEHHO), Tipu 3ToM y HemieB ®PPIT oHO BormIomaeTcs
npeumyiiectBeHHO B (yrtoone (3,3 %), y pOCCHUCKHX HEMIIEB AacCCOIMUPYETCS C
uMeHeM aBtoronmmka Muxadns Illymaxepa (6 %). Ha «kpaiineit mnepudepun
pacnionoxensl umeHa cynepmoxeneit (Heidi Klum “Xaiian Kiym® (4,1 %) y HemieB
@®PT" u Knayous lugpgep (4,2 %) y pOCCUHCKAX HEMIICB).

OOpamaer Ha ce0s1 BHUMAaHKE TO, YTO HEKOTOPHIE POCCUICKHE HEMIIBI B KAUE€CTBE
HEMEIIKMX 3HAMEHHTOCTEH pacCMaTpUBAIOT CBOMX COOTCUYECTBEHHHKOB, OT 2 [0
5 peakuuii OTHOCSTCS K TakKUM UMeHaM, kak Anuca Opeitnanux (5), @er (4), Hans (3),

Anna I'epman (3), KpysenmrepH (2), Paymen6ax (2).
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Crour OTMETUTh, YTO TICUXOJIMHTBUCTUYECKOE 3HAUYCHHE  «HEMEILKHUE
3HaMeHUTOCTU» y HemueB PPl ornuvaercss mpoTUBOPEUMBOM OLICHKOWM: HA ONMKHEH
nepudepun pacrosiaraeTcsi 3HadYeHUE «HEeTAIaHTIuBbIe, cKyuHbie» (11,8 %, accoruaTsl
langweilig “ckyunbie’, unwichtig ‘mesascnwvie’, nicht immer die, die wirklich Talent
haben ‘ne 6cecoa me, y xoco ecmv mananm’), Ha nanbHeW nepudeprun — 3HAYCHUS
«HE3HAMEHUTHI, HEU3BeCTHBD» (8,9 %, accommartel unbekannt ‘memspecTHbI', Nicht
international berihmt ‘HeusBecTHBI B MHpe') M «3HAMEHUTHI, H3BeCTHB (5,3 %,
accorarel bekannt “wsBectbl', berlUhmt ‘wsBecTHbI'), Ha KpaiiHeil nepudepun —
3HAaYCHHE «UHTEPECHbIC, TaTaHTIuBBIe» (4,9 %, accouumaTsl interessant ‘wHTepecHbIe',
Vorbilder “sranon’).

Onomactuueckue peanuu y HemueB OPIT BocopousBoasitTcss B MMEHax
COBpEMECHHBIX TOJIUTHKOB, mpekae Bcero Angela Merkel ‘Anresa Mepkens’, u
COBPEMEHHBIX My3bIKalIbHBIX ucnoinutenei (Helena Fischer ‘Xenena ®wumep’, Udo
Lindenberg "Ymo JlunmenOepr'), y pOCCHHCKHX HEMIICB OHOMACTHYECKUE DEaTHH
BOTUIONIAIOTCS B HA3BAHUSAX COBPEMEHHBIX MY3BIKAIBHBIX TPYMI, B YACTHOCTH TPYIIIIbI
Rammstein, u uMeHax KoMmno3uTopos-kiaccukoB (berxoseH, bax). JIro6ombITHO, YTO B
S3bIKOBOM cOo3HaHuW HeMmieB @OPIT oHomacTmyeckue peanmuu o007adal0T  SPKOM
HeratuBHoi orenkon (langweilig “ckyunsie’, unbedeutend ‘mes3naumrenpHBI’, Nicht
immer die, die wirklich Talent haben ‘me Bcerma e, y xoro ectsh Tamant’,”unbekannt
‘HEM3BECTHBI’), TOTJa KaK y POCCHMCKHX HEMIIEB [@HHbIE pEaTHH HMEIOT
MOJIOKUTEIbHYI0 KOHHOTAIUIO: «BEJIUKHE JIFOIN.

B pesymbraTe mpenbsBieHus crtumyina «deutsche Schriftsteller sind ...» /
«HEMEIIKUE MHCATEeTN — 3TO ...» ObuT0 TosydeHo 336 peaknwuii B rpymnme HemieB OPI™ u
250 peaknuii B rpymnmne pOCCUUCKUX HEMIIEB, BKIIOYast OTKA3bI.

[IcuXOMMHTBUCTUYECKHE 3HAYCHHSI CTUMYIIOB deutsche Schrifisteller/ nemeyxue

nucameuy NPEJICTABIEHBI HA pUCYHKaX 23 u 24:
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Pucynok 23 — Hemenkue nucarenu B I3pIKOBOM CO3HAHHUH
HemieB OPI" o pe3ynbraram accolMaTUBHOTO SKCIIEPUMEHTA
(mepuoa mpoBeeHus: HIOHb-HI0IL 2022 To/aa)
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Pucynox 24 — Hemerkue nrcaTenu B I36IKOBOM CO3HAHUU
POCCHICKHMX HEMIIEB I10 PE3YyJIbTaTaM ACCOLMATUBHOIO YKCIEPUMEHTA

(mepuox mpoBeneHus: CEHTIOPb-0KTAOpH 2022 T0o/1a)




175

Jna nwemueB ®OPIT u  1nud  pOCCUMCKUX HEMIEB HEMELKUE MHCaTeNu
acconuupyrorcs, npexzae Bcero, ¢ HMoramnom I'ére (30,1 % wm 33,7 % peakimii
COOTBETCTBEHHO). B sjepHOE 3HaYeHWE CJIOBOCOYCTAHHS «HEMCIKHE MHUCATeIN» Yy
HemileB OPI" BXOIUT MONOXUTENIbHAST OIIEHKA «XOpOIINe, YMHbIE, BaxkHbie» (20,7 %,
accormaThl Qut ‘xopomme’, schlau ‘ymuble’, wichtig ‘Baxkubie’). B OmmwkHei
nepudepun u Hemuamu OPT', U poccuiickumu HeMIIaMU aKTYaJIU3UPYETCS UMsI APYroro
nucatens-kinaccuka Opuapuxa unnepa (19,1 % u 13,9 % coorBercTBenHo). Kpome
TOr0, POCCUICKMMU HeMLaMH BblaensitoTcs Dpux Mapus Pemapk (16,2 %) u OpaTbs
I'pumm (14,5 %), wMeHa STUX HEMEIKUX TMHcaTee HaxoaaTcsl Ha OJvKHEH
nepudepun 3HAaYCHHS.

Hemuamu ®OPI' mogkperisgeTcs mom0KUATEIbHAS OLICHKA HEMEIKUX IHUCATENIeH B
3HAYCHUU «HU3BECTHBI, 3HaMeHUTB» (13 %, accommarel bekannt ‘u3BecTHBI,
weltbekannt ‘Bcemupro wusBecTHBI', berlihmt ‘3sHameHHTHI'), KOTOpOE HAXOAUTCSA Ha
OmmxHed mnepudepun. 3HAUYEHHE «HU3BECTHBI, 3HAMEHHUTBHD» BBIICIACTCS TaKXKe
POCCHIICKMMHU HEMIIaMH, HO OHO HAaXOJUTCS Ha KpaitHen nepudepuu (3 %).

HanbHsiss u  KpaWHss nepudepur 3HAYEHUS  BBIABISAIOT — pa3iuyus B
NPEJICTABIEHUSAX O TOM, KOTO HEMIIbI M POCCHMCKHE HEMIIbl CUWUTAIOT HEMEIKHUMU
nucaTeNis MM WJIM KakKMMU KadecTBaMM UX Hajenstor. Ha panbHelt mnepudepuun
POCCUHCKMMHU HEMIIAMHU aKTyalnu3upyrTcs umeHa Ilenpuxa Ieiine (4,8 %) wu
Masnna (7,2 %), mpu 3TOM caMash 4YacTOTHas peakuus Mann HE COACPKUT HMEHH
(Tomac wnm I'enpux). Ha kpaitneit nepudepun Hanbosee SpKUMH SIBISIIOTCS 3HAUYCHUE
«bunocodpwr, meicouTenn» (3,6 %), mmena Humme (3,6 %) Todmana (3 %),
Kanra (3 %) u T'ayda (2,4%). Y nmemieB @PI' Ha manpHEell mepudeprn BBIACISIOTCS
3HAa4YCHMs «wioxue, ckydHbie» (4,1 %, peakumm langweilig “ckyunsie’, schlecht
‘uoxme’, manchmal Uberwertet ‘wHOTHA TIEpEOICHEHBI' ) M «4acTh (IIKOJIBHOTO)
obpazoBanuss» (2%, peaknuu Teil der Schule ‘wacte mkonsr’, wichtig flr
Allgemeinbildung  "Baxxno s oOmero oOpa3oBaHHs' ), WMEHA IIBEJCKOM
nucatenbHulbl Actpun Jlunarpen (2,4 %), opateeB I'pumm (2 %), Koprenun @ynke
(2%). HeGonbmoe komuuectBo peakuuit (1,6 %) B rpynmne HemueB OPIT nomyuunu

kinaccuueckue nucarenu Dpux Kecrtaep, Kadka, Tomac Mann u Otrdpun IIpoiicaep, ¢
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4yTh MeHbIIUM 3HaueHueM (1,2 %) coBpemennbie aBTopbl Kepctun ['mp u CebacThsin
®dutiek. EnnHnyHbIMU peakiusiMu ObUTH OTMEUEHBI KakK Kilaccuueckue aBTopsl (I'pacc,
Jleccunr, ®donrane, ['ecce, bpext, T'eiine, Kuneiict, Duae, lItpurTr™marTep), Tak u
coBpemennbie (Hene Hoiixayc, Muxasnb Tcokoc).

VY poccuiickux HeMileB HeOoibIoe KoiaudecTBO peakiuit (1,8 %) Takke
OTHOCHTCS K mucaTelsM-kiaccukam Kadke m 3rockuHIy, yacTh accouuatoB (1,2 %)
NPUHAJICKUT TTUCATESIM U3 YKClia poccuiickux HemileB: Barnepy (Hukonaii Baruep,
aBTop «Ckazokx Korta-Mypibikny), Banbrepy (NMpeanonoxkuTenbHo, peub 00 Amoinbde
Banbtepe, aBTOope miBaHkoB). EAuMHWYHBIE peakuuu TMOJYYWJIA TaKUE aBTOPHI W3
poccuiickux HemIleB, kak Bukrop Kneiin, OBansa Karuenmreiin, Po3a [1duror, Enena
3eiidept, Hopa Ideddep, Hemm Bakkep.

B NCUXOJMHIBUCTMYECKMX  3HAYCHMUSX  CJIOBOCOYETAHUM  «HEMEUKHUE
3HAMEHUTOCTU» W «HEMEIIKHE MUCATeNIn» ObUTM aKTyaJu3HUpOBaHbI OHOMACTHUECKHE
peanuu, Mpu 3TOM Hauboliee IPKUMH 3HAUCHUSIMU 00J1aat0T aHTPOTIOHUMBI.

Jns sHemue @OPI' HemenkuMH 3HAMEHUTOCTSIMHU SIBISFOTCS COBPEMEHHBIE
NOJINTUKA W MY3bIKaHThl, nucarenu-kinaccuku ['ére um Ilumiep, 3HameHUTOCTEN
OLICHUBAIOT MPEUMYIIECTBEHHO C HETaTUBHOUW CTOPOHBI KAK HETAJAHTIMBBIX U CKYYHBIX
(11,8 %). Poccuiickiie HEMIbI CYMTAIOT HEMEIIKUMH 3HAMEHUTOCTSIMH COBPEMEHHBIX
MY3BIKAaHTOB U KJIACCHYECKUX KOMIIO3UTOPOB, nucareneu ['ére u [lunnepa, yueHsix u
¢unocodoB, €IMHCTBEHHOE OIICHOYHOE CYXKICHHE B CTPYKTYpEe CIOBOCOYETAHUS
«HEMEIKHE 3HAMEHUTOCTI» TOJIOKHUTEIBbHO — senukue ioou (1,2 %).

TunuyabiM Hemenkum nucareneM u Hemuamu OPI, u poccuiickumu HeMIlaMHU
npusHaercss Morann ['€re, ero mMs HaxoguTcs B SAApE€ CEMAHTEMBl «HEMELIKUE
nucarenn». Hemier @®PIT Beigensitor wums @puapuxa [llunnepa m oTMedaroT
M3BECTHOCTh HEMEIIKUX aBTOPOB, 3TW 3HAUYCHUS HAXONATCA Ha ONDKHEW mepudepuu, a
TAK)KE€ JAlOT TMOJIOKUTENIbHYIO OIIEHKY HEMEUKHM TMucaTeNsiM (XOpollue, YMHBIE,
BaxkHbIE). Poccuiickue HEeMIbl aKTyalu3upylOT HMMEHa TaKUuX MucaTeieid, Kak ODpHux
Mapusa Pemapk, Opathst I'pumm u @puapux [llunnep. Ha nanphHeld u kpaitHei
nepudeprsx 3HAYCHUS B SI3BIKOBOM co3HaHuu HeMmieB @OPIT wHaxomsaTcs Kak

kinaccuueckue (Kadpka, Mann, Kectnep, Ilpoiicnep), Tak U COBpPEMEHHbIE aBTOPHI
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(Oynke, I'mp, ®uruek). JanbHass W KpailHsis nepudepuss 3HAYEHUS B SA3BIKOBOM
CO3HAaHMM POCCUUCKUX HEMIIEB COJICPKUT UMEHA Nucartene-kiaccukoB (ManH, ['eiine,
I'odman, I'ayd) u aBTopoB U3 uncna poccuiickux Hemies (Baruep, Banbrep).

OtmetnMm, yTo B pomaHe ['y3enb SIXMHOW OAHUM M3 CAMBIX PacHpOCTPaHEHHBIX

AHTPOIIOHMUMOB SIBIIAETCS UMS BEJIMKOTO HEMELIKOrO Kiraccuka I'ére.

BeiBoabI o riiase 3

Amnanus pomanoB I'. SIxunoit «Jletu mon» u I'. 3aBarkoro ,,Wir selbst” mo3sosun
BBISIBUTh MHOTOYHMCJICHHBIE dTHOTpauyeckue, KyJIbTypHbIE 1 OHOMACTHUYECKUE PEATHH
poccuickux (MOBOJDKCKUX) HEMIIEB, OOBEKTUBUPYIOIIME M OTpakarolue KOHIICTIT
HEMELIKU.

Cpenu >THOTpaUeCKUX peaanii 3HauUMOe MeCTO B mpousBeacHusax ['. Sxunou
u I'. 3aBankoro 3aHMMAalOT peaini, HOMUHUPYIOLIME HEMELKAE ey U HanuTku. Cpenun
KyJIbTYpHBIX peajuii OoJibllioe 3HAYEHWE HMEIOT Peajuu JUTEepaTypbl U HCKYCCTBa,
IMIUPOKO MCTONB3YIOTCA (DOJBKIOPHBIE MOTHUBBI U MApPEMHUM, MPUBOIATCS IIUTATHI U3
Hemenkux kinaccukoB: ['€re, OpatbeB ['pumm u llumnepa. OHOMacTHUECKHE peanuu
BKJIFOYAIOT B ceOsl KaK MpEIEeJCHTHbIE WM WHAUBUIYaJIbHBIC, TaK U OOIIME MMEHA,
TONIOHHMMBI, UMEHA JIUTEpPaTypHbIX T'€pOE€B U Ha3BaHHMs KomnaHwil. Mcmosb3oBaHue
NUCATESIMA  HM3BECTHBIX HMMEH TMOJYEPKUBAET BBICOKYIO 3HAYMMOCTh HEMEUKOM
KyJIbTYpBl I POCCHHCKHX HEMIIEB. TakuM 00pa3oM, B MPOU3BEIACHHUAX CO3ACTCA
€IMHOE JIYXOBHOE IIPOCTPAHCTBO, CBS3YIOLIEE POCCUUCKUX HEMIIEB C HEMUAMU
I'epmanun.

B pesynbpraTe mpoBeAeHHS TNCUXOJIMHIBUCTUYECKOTO 3KCIEPUMEHTA B TpyIMIE
HemieB ®PI' u poccuiickux HEMIIEB OBLIO yCTAaHOBIICGHO, YTO HEMEIKas KyJIbTypa
oO0bekTuBHpyeTcs Hemmamu @OPIT ¢ moMomplo  peanwii  eIbl M HAIMTKOB,
aKTyaIm3upyeTcss d4epe3 JITHorpaduueckue/ OBITOBBIE pealiid, B TO BpEeMs Kak
POCCHICKHE HEMIBI OMNPEACISAIOT HEMELKYI KYIbTYpy YE€pe3 BaXKHBIX JEATENCH
UCKyccTBa, Ha3biBas umeHa I['€re, baxa, berxosena, lllunnepa, 1o ectb nepUHUPYIOT

yepe3 oHoMacTthuueckue peanuu. O0e Trpymnmbl UCHBITYEMbBIX JAIOT MOJOKHUTEIbHYIO
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OLICHKY HEMELKON KyJbType, Ipu dtomM i HemueB OPI' cambiMu 3HAYMMBIMHU
sBIsOTCS onpenenenus plnktlich ‘mynkryanbhas’, sSChon ‘kpacuBas’, IIsl POCCHICKHAX
HEMIIEB — «MHTEpeCcHasi» U «Ooratas». [[puMeuaTenbHbIM ABISIETCS TaKXKe TO, YTO 00€
TPYIIbBl OTHOCSAT K HEMEUKOW KYJIbTYype MCKYCCTBO, HO €CJIM JJISI HEMIIEB MCKYCCTBO
BeipakaeTcst B smteparype (Dichter und Denker ‘mpiciurenu u modter’, Literatur
‘mutepaTtypa’), TO ISl POCCUUCKHUX HEMIIEB OIMPEACIISIONIUMU SIBISIOTCS «TaHIIBI,
«My3blkay © «necHu». CoBnaJeHUss B S3bIKOBOM CO3HaHUM OOEUX TIpymnmn
OOHApYy’>KUBAIOTCS TPHU MPEAbSIBICHUM CTUMYJA «HEMEIKHE CKa3Ku/ JIEereHAbI»: Hu
Hemupl OPT, u poccuiickre HEMIIBI OTHOCAT K HUM CKa3ku OpaTheB [ pumm.

MHOXECTBO COBMNAJEHUM BBISIBICHO TMPU MNPEAbSIBICHUU CTUMYJA «TUIUYHAsS
efna»: 00e TpYNIbl MCIBITYEMBIX OTHOCSAT K HEW pa3IuyHble MSCHBIC W3JIEIHs,
IPEUMYIIIECTBEHHO KOJIOACHI MJIM COCUCKH, YacTOTHOM peaknueit HemiieB OPI™ sBnsercs
TaK)Ke dMUTET «BKycHas». Hemenkue Tpaauiuu o0e rpymnibl peCIIOHIEHTOB CBSI3bIBAIOT
NPEeXJe BCEro C Mpa3HUKaMH, HauOOJIbIIee KOJIMYECTBO PEAKIUM MONYYHIIU TaKue
npa3aHuky, kak PoxxnectBo, Okrobepdect u [Tacxa.

OTnuuus 0OOHAPYKMBAIOTCA B MPEACTABICHUM O HEMEIKUX 3HAMEHUTOCTIX: K
HuUM Hemipl OPI' nmpuuucisioT B NEpByr0 oOdepelb IOJIUTUKOB W MY3bIKAHTOB,
POCCUICKHE HEMIIbI — MY3bIKAHTOB WJIM KOMIIO3UTOPOB M nucatesneil. OHOMacTUYeCKHe
peannu y HemieB OPI' Bocnpou3BOIATCA B HMEHAX COBPEMEHHBIX IMOJUTUKOB, MPEXKIE
Bcero Angela Merkel ‘Anrema Mepkens’, W COBPEMEHHBIX MY3bIKaJBHBIX
ucnionautenedt, Helena Fischer ‘Xenena @umep’, y pOCCHUHCKHX HEMIICB
OHOMACTHYECKUE DPEAJUU BOIUIOLIAKOTCS B HA3BAHUSAX COBPEMEHHBIX MY3BIKAJIIBHBIX
Tpynn, B YacTHOCTH Tpynmbl Rammstein, U #WMeHaX KOMIO3UTOPOB-KIACCHKOB
(berxosen). IIpu 3ToM B s13pIk0OBOM co3HaHMHM HeMmileB @PIT oHomacTuueckue peanuu
00J1a1af0T MPEeUMYIIECTBEHHO HETaTHMBHOHM ormeHKol (unbedeutend ‘He3HAYHMTENBHBI ,
nicht immer die, die wirklich Talent haben ‘He Bcerma Te, y KOro ecTh TalaHT’,
unbekannt ‘HEM3BECTHBI'), TOT/Ia KaK Yy POCCHMCKHUX HEMIIEB JAHHBIC PEaTuu UMEIOT
MOJIOKUTEIBbHYI0 KOHHOTAIMIO: «BEJUKUE JTIOAN». « TUIMUYHBIMY» HEMEIKMM MUCATEIEM
o0erMu rpynmnamMy UCHBITYEMbIX MPU3HAH BEJIUKUNA KJIACCHUK HEMEUKOW KJIaCCHYeCKOU

nureparypsl — Moranu ['ére.
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3AKJIIOYEHUE

Bo Bropoii momoBune XX Beka aHTPOIOIEHTPU3M CTAHOBHUTCS TJIaBHBIM
HAay4YHBIM MPUHIUIOM B JIMHTBUCTUUYECKON HAYKE, YTBEPKIAIOUIMM MEPBOCTEIIEHHOCTh
JUYHOCTH HOCUTEJS A3bIKa B Ka4eCTBE 00bEKTA MO3HAHUS. B CBSI3U C ’TUM pa3BUBAETCS
KOTHUTUBHOE HAIPAaBICHUE, KOTOPOE PACCMATPUBAET SI3bIK KaK CPEICTBO JIOCTYIMA K
MBIIJIEHUIO, MEHTAJIbHBIM IpolieccaM 4enoBeka. KitoueBbIM CTAaHOBUTCS MOHSITHE
«KapTUHBI MUpa», BKIIOUYAIOIICH B ce0s S3bIKOBYIO KapTUHY MHUpPA, OTPAXKEHHYIO U
NPEJCTABICHHYIO B A3bIKE JCHCTBUTEIBHOCTh, W KOHUENTYAJIbHYIO KapTUHY MHDA,
O3HAUYAIOLIYI0 MEHTAJIbHYI0 PENpEe3CHTALMI0 OKpy»)Kawmero wmupa. JlanbpHelinee
pa3BUTHE KOTHUTHMBHOTO HAIpaBJICHUS IMPUBEJIO K TMOSBICHUI0O B OTEUYECTBEHHOM
SI3bIKO3HAHUU KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHOW MapagurMbl, pacCMaTPUBAIOLICH SI3bIK Ha
NEePEeCEUCHUN KOTHUIIUM U KOMMYHUKAIIUH.

OnHaKo HEM3MEHHBIM B paMKax KOTHUTUBHOI'O HAMpPABJICHUS OCTACTCS M3YyUYECHHUE
HAIlMOHAJBHBIX S3BIKOBBIX KaPTUH U (PparMeHTOB JIEHCTBUTEILHOCTH, 3alI€YaTICHHBIX B
0CcO00r0 pojila MEHTAIBHBIX PENpPEe3eHTANAX — KOHIleNTax. B ganpHeIeM KOHIIENTHI
CTaAHOBSITCS MPEIMETOM HCCJICIOBAHUS YYEHBIX JIMHTBOKOTHUTUBHOTO,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKOT0, TICUXOJIMHIBUCTUYECKOTO HANpPaBJICHUH, IOCKOJIbKY
KOHIICTITHI, 00Jagas «IBOWHON pernpe3eHTaTUBHOCTHIO» — MEHTAJIBHOW M BepOalbHOM,
(UKCUPYIOT KYJIBTYPHBIC CMBICIIBI, PE3ylbTaThl TIO3HAHMS W HWHTEPIPETAlNU
JNEVUCTBUTEIIBHOCTH COLIMYMOM, KOJUIEKTUBHBIN U UHAWBUAYaJIbHBIN OIIBIT.

OO6parieHue K KOHIETITY HEMEIIKWN B s3p1Kk0BOM co3Hanuu HemueB OPT u
POCCUMCKHMX HEMIIEB IIO3BOJIMJIO BBISIBUTH ABTOCTEPEOTUINBI M HAIMOHAJIBHYIO
cienndUKy TPEACTaBICHUH, 00Iee B CIOCO0aXx OCMBICICHHUS OKPY>KaroIleH
NEeHCTBUTEIIPHOCTH M Pa3Iudus, CBSI3aHHBIC, IMPEXKAC BCEro, ¢ reorpaduuecKuMu U
HCTOPUYCCKUMH (paKTOpaMu Pa3BUTHS HCCICAYEMBIX STHHUYCCKUX Tpyni. Bridop
TPYMIBl POCCUMCKUX HEMIIEB ISl MCCIIeNOBaHUSA ObLI OOYCIOBJIEH MX YHHKAJIbHOM
«CIBOEHHOW» HATHUYECKON HWJIEHTUYHOCTbIO, CHOPMUPOBAHHON TMOJ BIUSHUEM

OIIPCACIICHHBIX HCTOPHUYCCKUX COOBITHH U COLHaJIbHBIX YCHOBI/Iﬁ n BKJ'IIO‘-IaIOIHeﬁ B
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ce0sl SIPKO BBIPAXKEHHYIO HEMEIIKYIO COCTAaBIJISIIONIYI0. TeM He MeHee PYCCKUU SI3bIK
OCTaeTCsl TJaBHBIM CPEJACTBOM KOMMYHHUKAIMM COBPEMEHHBIX POCCUMCKHX HEMIIEB,
YTO M MPEAONPEACTUIO BEIOOP PYCCKOTO SI3bIKA JJIsI UCCIIEIOBAHUS pacCMaTPpUBAEMOTO
HaMH KOHIIETTA.

Homunaturoe none konuenta HEMEIIKUN B PYCCKOM M HEMELIKOM S3bIKaX
JOCTaTOYHO  OOBEMHO, UYTO  CBHUJETEIBCTBYET O €ro  aKkTyaJbHOCTH U
KOMMYHUKATUBHON pEJICBAHTHOCTH, HEMPEPHIBHOM Pa3BUTUU Ha MPOTHKEHUU
crosieTuid. MCTOPUKO-DTUMOJOTUYECKUN aHaIU3 TMOKa3aJl MEXaHU3M 3apOKICHUS
UCCIIETyeMOr0 KOHIIEINTa, MPOoIecC OOBEKTUBAIUM JIEKCEMbI B CO3HAHWU HOCHUTENEH
s3pika. Eciaum B HEMEIKOM sI3bIKe OJTHMOJIOTHS JiekceMbl deutsch ortceuiaer K
3HAYCHUSIM «HApOJ, TJIEMs», TO B PYCCKOM SI3bIKE CJIIOBO «HEMEIKHI» COXpaHseT
NEPBUYHOE 3HAYCHUE «HEMOI», TO €CTh MHOCTPAHHBIA, HE TOBOPSIIUNA HA PYCCKOM
SI3BIKE. Hcmionb3oBanue MeTOo1a 0000111eHUA CJIOBAPHBIX neguHuImni,
NapEMHOJIOTUYECKOTO aHajln3a U MCUXOJHHIBUCTHYECKOTO 3KCIEPUMEHTA B Ipymnmnax
HemueB @OPIT u poccuilcCKMX HEMIIEB MO3BOJIWIO JOCTATOYHO IMOJHO ONHUCATh
COIEpKaHUE U CTPYKTYPY KOHIENTA HEMELIKHII u IOCTPOUTH €T0 MOJIEIb.

B pesynapraTe ananmza JekcukorpadUYeCKMX JaHHBIX OBLIM  BBIJCIICHBI
KOTHUTHBHBIC TPU3HAKK KOHIENTa, 00pasyloliue MPEUMYIIECTBEHHO 30HY Sapa H
ommkuert mnepudepun. OOMMMH KOTHUTUBHBIMU TIpU3HAKAMU JUISI PYCCKOTO H
HEMEIKOTO S3BIKOB cTanu Omuocawuiicsi Kk Hemyam, [epmanuu v CeolicmeeHHblU
Hemyam. Takxke B pyCCKOM SI3bIKE BBIAENSETCA NpU3HAK MHocmpaHtblil, a B HEMEIIKOM —
npusHaku Ha saszvixe nacenenus I'epmanuu, Aecmpuu u pecuonog lllgetiyapuu n Buo
wpugma 6 I'epmanuu 0o 1940 2o0a.

OObexTUBaIMg KOHIIEITA HEMEHKI/IPI HA MaTepualie MapeMHUOJIOTHYECKOTO
doHma  mO3BONMMIA  BBIIBUTH  JIOMIOJIHATEIBHBIE  KOTHUTHBHBIE — TPHU3HAKH,
BEepOATM3NPYIONINE MPEUMYIIIECTBEHHO HAIMOHAIBHBIE YEPTHI XapakTepa. B mporecce
MOJIEIMPOBAHUSI TOJIEBOM CTPYKTYphl HCCIEAYEMOrO KOHIENTa Ha OCHOBE aHalu3a
napeMuili ObUIM YCTaHOBJICHBI siICpHbIE W TepudepuiiHble MPU3HAKU, B 30HE sJpa
koHnenta DEUTSCH naxonsarcs Cmpacms k ede u evinuske u llpsmonuneiinocms, B

SAJIEPHOM 30HE KOHUENTA Hemeykuti — NpU3HakKu Ym m HUnocmpannwviu. B pycckux
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napeMusix MOJUYEPKUBAIOTCS HU300pETATEIbHOCTh, YM HEMIIEB, a TaKXe HeMIlaM
MPUIMCHIBAIOTCA XUTPOCTh W JDKUBOCTh, B HEMEIKHUX [MapeMHUsiX BHHUMaHUE
aKIICHTUPYETCS Ha TPUCTPACTUM HEMIIEB K XOpouied eJe W BBINMBKE, Ha
MPSIMOJIMHEMHOCTU B BBICKA3bIBAHUAX U BOMHCTBEHHOM XpaOpoCTH.

KorHutuBHBIE TNpU3HAKH, aKTyaJbHBIE JJiI COBPEMEHHBIX MpeCTaBUTEICH
HCCIIETyeMBbIX JIMHTBOKYJIBTYp, ObLIM YCTAHOBJIEHBI B X0JI€ TIPOBEJACHUSI CBOOOIHOTO U
HAIPaBJIEHHOT'O0 aCCOIIMATUBHOIO dKCIepuMeHTOB. Hanbonee sspkuMu 1Jisi pOCCUMCKUX
HEMIIEB SIBJISIFOTCS IPU3HAKU: A3biK, Poonvle, Onpedenennvie uepmol s3vika, I epmanus,
Jom; nna nemueB OPI: Azwix, Onpeoenennas uepma xapaxmepa, CrodxcHbil,
I'pasicoancmeo, @'epmanus, [llxonvuwvii npeomem, Jloou, Eda u umanumxu. OOuue
KOTHUTHUBHBIC TPU3HAKU HCCIEAYEeMbIX OJTHUYECKUX rpynn (Azwik, [epmanus,
Cnoorcnoiti, Obwecmeennoe unu  Kyiomyphoe sAgnenue, FEoda, @naec) ciyxat
MOATBEPKICHUEM CXOXKHUX TPEACTaBIeHUN o KoHienTe. [Ipu 3TOM MOXHO 3aMETHTh
HEOOJBIINE, HO CYIIECTBEHHBIE pa3IW4usi B TIOJEBON CTPYKTYpe HCCIEAYyEMOro
KOHLIETITA: POCCUHCKHE HEMIbl CBS3bIBAIOT «HEMEIIKOE» CO CBOMCTBAaMH SI3bIKa
(npusnak Onpedenennvle uepmsl sA3bika), Torna kak Hemubl P — ¢ xapakTepom
yenoBeka (npusHak Onpedenennas uepma xapaxmepa). Ha nanpHedl nepudepun
A3bIKOBOI'O  CO3HAaHMUSI POCCHUHCKMX HEMIEB BbIAEISETCA NpU3HAK  Poomnusie,
CBUJICTENIbCTBYIOIIMA O 3HAUUMOCTH CEMEHHBIX OTHOMICHHUM ISl CaMOUACHTH(DUKAIINH,
B TO BpeMs Kak B TOoM ke 30H¢ y HemueB OPI' akryanuzupoBan mnpu3HaK
I'pasxcoancmeo, moapazyMeBaOMUA UACHTHPUKALUIO Yepe3 MPUHAIICKHOCTh K TOMY
WJIM UHOMY TOCYAapCTBY.

OtnenpHOE PACCMOTPEHUE MCUXOJIMHTBUCTUYECKUX 3HAUYECHUM JIEKCEM «HEMIIbI»,
«POCCUUCKUE HEMIIbI» M «IOBOJHXKCKHE HEMIbD» MO3BOJIMJIO CJlieJlaTh BBIBOJALI 00
OCOOCHHOCTAX aBTO- U  TIETEPOCTEPEOTUIIOB  MPEACTABUTENECH  UCCIEAYEeMbIX
JUHTBOKYJBTYP, UYTO  CIY>XUT HCTOYHMKOM  JIONIOJHUTEIBHBIX  CBEACHUH O
HAIMOHAIBHBIX SA3BIKOBBIX KapTHUHaX. B dA3bIkOBOM co3HaHun HemueB OPIT wu
POCCUHCKMX  HEMIIEB  JIEKCEMa  «HEMUb»  aKTyaJlu3upyeTcs B  3HAYCHUU
«TOJIOKUTENBHBIE YEPThl XapakTepa», IPU ITOM BBIICTSAIOTCS MYHKTYaJIbHOCTD,

AKKYpPaTHOCTb U OCHOBATEJIIBHOCTh. T€M HE MEHEE B SI3bIKOBOM CO3HaHMHU HeMieB OPI



182

JeKceMa «HEMIbD» 00JlalaeT MPOTUBOPEUYUBLIM XapaKTepOM, BKJIKOYas B CBOIO
OMIDKHIOW Tepuepuio 3HAUYCHUE «HETATHUBHBIE YEpPThl XapakTepay, MpU HTOM
MOJYEPKUBACTCSI MENIAHCTBO, BBICOKOMEPUE U HENPUBETIUBOCTh. POCCHIICKHE HEMIBI,
HaNpOTHUB, AaKTYaJU3UPYIOT 3HAYEHUE «POACTBEHHHUKH, CEMbsI», BHOBb OTMEdas
3HAYMMOCTh CEMEMHBIX OTHOIICHUH JJIsl STHUYECKON UACHTU(DUKAIINH.

3HAYUTENBHO PA3JIMYAIOTCS TMCUXOJMHIBUCTUYECKUE 3HAYEHUS HSTHOHUMOB
«POCCUHCKUE HEMIIbD» U «IOBOJIKCKUE HEMIIbI»: B SI3bIKOBOM cO3HaHMU HemieB DOPI’
SICpHBIE 3HAYCHMS Y JAHHBIX dTHOHUMOB OTCYTCTBYIOT, UTO CBHUJETEILCTBYET 00 HX
KOMMYHUKATUBHOM HEPEIEBAHTHOCTU ISl JaHHOM HSTHUYECKOW rpynnbel. W ecnn
HeOoubias goyis HemileB OPIT Bce-Taku ompejenseT poCCUUCKUX HEMIIEB Kak JIFOACH
U3 OJMDKHETO OKpYXeHus (Apy3el, 3HAKOMBIX) WUJIM K€ MUTPAHTOB, MEPECEIICHIIEB, TO
NPEJCTABICHUS O TOBOJDKCKMX HEMIaX MPAKTUYECKHM OTCYTCTBYIOT W 3HAYCHUS
aKTyaJU3UPYIOTCS JUIIL HA KpaliHel nepudepru I3bIKOBOTO CO3ZHAHUS.

[ICUXONMMHIBUCTUYECKUE 3HAYEHHS JTHOHUMOB «POCCHUMCKHE HEMUBD» U
«TIOBOJDKCKME HEMIIBD) B TPYIIIE POCCUMCKUX HEMIIEB OIPEACISIOTCS HE TOJBKO YEpeE3
POJICTBEHHBIE OTHOIIIEHUS, HO W Yepe3 IMPUYACTHOCTh K TParudeckou cynpoe,
CTpaJaHusIM, CBA3aHHBIMHU C JCMOPTALMEH, W3THAHUEM, PEINPECCUIMHU, TIOPbMOM. [l
STHOHUMA «POCCHMCKHE HEMIBD» TAKKE CTAHOBUTCS BAYKHBIM AKTYAIU3AllUs 3HAYCHUS
«IOJIOKUTEIbHBIE  YepPThl  XapakTepay», BKIIOYAIONIEr0o B ceOsS  Tpymoswoodue,
IEJICYCTPEMIICHHOCTh, YM, a JIJI1 dTHOHMMAa «IOBOJDKCKHE HEMIIB» — reorpaguyeckoe
pacoI0KEHHE.

Paznuunbple BUIBI 0OBEKTHBAIIMN — JIGKCUKOTpaduyecKas, dKCIepuMeHTaIbHAS
U TApEMHUOJIOTHUYECKasi — TMO3BOJIJIM  BBIJICJIUTh KOTHUTHUBHBIE  IPHU3HAKH,
packpbiBaroIue OO0OBEMHOE COJiep)KaHHe KOHIenTa. B S3bIKOBOM  CO3HAaHWHU
POCCUMCKHUX HEMIIEB KOHIENT HEMELKUI NpeaAcTaBiieH 24 KOTHUTHBHBIMHU
MPU3HAKAMH, B A3BIKOBOM CO3HaHUM HeMmieB OPI' — 29 KOrHUTUBHBIMU MPU3HAKAMU,
3HAUYUTEJIbHAS YacTh IMPU3HAKOB BBIJCICHA B PE3yJbTaTe€ JKCICPUMEHTAIBHOU
00BbEKTHBALIMK, YTO TOATBEpPXk)IaeT IOPEKTUBHOCTh ICUXOJIUHTBUCTHYCCKOTO
SKCIEPUMEHTa KakK  METoJa  JIMHTBOKOHIICNITOJOTMYECKOTO  aHanuz3a. Ilpu

MOJICTUPOBAHUU MAaKpOCTPYKTYphl KOHLIENTa B 000MX s3bIKax mpeodiiasaeT
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MHTEPIPETAMOHHOE TOJIE M CYIIECTBEHHYIO JOJI0 3aHUMaeT HH(OPMALMOHHOE
CoJlepKaHue, IPU ITOM SIPKO BbIpakeH 0Opa3HbId KOMIIOHEHT.

VCTaHOBIEHHE KATErOpHanbHON CTPyKTyphl KoHrenta HEMEIIKMH wu
COBIAJICHUE OOJIBIIMHCTBA KOTHUTHUBHBIX KIIACCU(UKATOPOB B S3BIKOBOM CO3HAHUHU
HemueB @OPIC u  poccuiickux HEMIEB MOKa3ajlo  OOLIHOCTh  IPOILIECCOB
KoHUenTyanu3anuu. [loeBbie CTPYKTYphI HCCIEYEMOTr0 KOHIIENTa OOHAPYKUBAIOT KaK
oO11ue, Tak U HallMOHAJIbHO-CIIEUU(PUYHbBIE YEPTHI, a TAKXKE pa3Indus B pacnpeeIeHUuH
KOTHUTHBHBIX TPU3HAKOB U 00BEME SIICPHBIX U MepUPEPUNHBIX 3HAUCHUM.

Konment wumeer spkoe sAIpo, TMPEACTaBICHHOE TpeMsi KOTHUTUBHBIMU
MpU3HAKaMU B PYCCKOM SI3bIKE M JIByMSI KOTHUTHUBHBIMH NMPU3HAKAMU B HEMEIIKOM
A3BIKE, TPU 3TOM sIIEpHAsl 4acTh COAEPHKATENIbHO COBNaAacT. bimkHIO nepudeputo
00pa3yloT HEOOJIbIIIOE KOJIMYECTBO KOTHUTHUBHBIX MPU3HAKOB (JIBa B PYCCKOM SI3BIKE,
OIMH B HEMEIIKOM), JdalbHASI W KpahHss mnepudepur OOIMMPHBI, BKIIOYAOT
HauOOJIbIlIEe KOJIMYECTBO KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB, KOTOPHIE OTIMYAIOTCA HHU3KOM
SAPKOCTBIO U OTHOCATCSI K MUHAWBUAYAITbHBIM KOTHUTUBHBIM MPU3HAKAM, BBIJICICHHBIM
€IUHUYHBIMU UCIIBITYEMBIMHU.

HauGonee sipko xonuent HEMEIKWI BepGamusupyercs B CIOBax-peamsx,
0003HAYAIONMX HAIMOHAIBHO-CIICHU(DUYHBIE TPEAMEThl UM  SABICHUSA, KOTOPHIC
XapaKTEpHbI JJIsI OJHOW JIMHTBOKYJIBTYPbl U HE HMMEIOT S3bIKOBBIX JKBHUBAJICHTOB B
npyroi. B pesynbrate aHanuza npousBeneHuid I'. Sxunoit «/letn mou» u I'. 3aBaikoro
., WIir selbst”, moBecTByIOIMX 0 pOCCHICKUX HeMIIaxX Hayana XX BeKa, ObLIN BBISIBICHBI
HEMEIIKHE PEeaTMi POCCHMCKUX HEMIIEB U KIACCHU(HUIIMPOBAHBI MO YETHIPEM TPYIIIAM:
sTHOrpaduvecKre, OOMIECTBEHHO-TIOJUTHIECKAE, OHOMACTUYECKUE M aCCOIMATUBHBIC
peanmuu. OTHOrpadUYecKHUe ¥ OHOMACTHYECKHE pealnd SBJISIOTCS Hambosee
MHOTOYUCIICHHBIMM M 3aHUMAlOT Ba)XHOE€ MECTO B XYJOKECTBEHHOM pPEaJNKOHE
UCCIIEyeMbIX TMpou3BeAeHUN. Peanuu enpl, HANUTKOB, HEMEUKOW KYJIbTYphl U
HCKYCCTBA, (DOJBKIOPHBIE MOTHBBI, LIUTATHl U3 HEMELKUX KJIACCUKOB, MPELEICHTHbIE
MMEHa, UMEHa JIUTEepPaTypHbIX IepoeB, HEMELKUE TOMOHHUMBI BOCCO3/IaI0T HEMEIKYIO
YacTh KU3HU POCCUMCKUX HEMIIEB M OTPAXKAIOT YHUKAJIbHYIO KapTUHY MUpPA, MPUIAIOT

TEKCTY HEOOXOAUMYIO0 KOHHOTATUBHYIO OKPAcCKYy.
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C moMouipl0 SKCIEPUMEHTAIBHBIX METOJMK ObLIa UCCIE0BaHA PEIpPE3CHTAIIMS
ATHOTpaPUUECKUX U OHOMACTHUYECKUX peanil B sI3bIKOBOM co3HaHuu HemileB OPI' u
poccuiickux HeMIileB. B pe3ynbraTe MCUXOJIMHTBUCTUYECKOTO SKCIEPUMEHTA OBLIO
YCTAHOBJIEHO, YTO HCCJIEAYEMbBIE TPYMIIBI MOHUMAOT IOJ TUIIMYHOU HEMELKOW €I0H,
HEMEUKUMH TPaAUuLUSIMUA U KyJIbTYpOH, KAKUE CKa3KH OHU CUUTAIOT HEMEIKMMH, KOTO
OTHOCSIT K HEMEIIKUM 3HAMEHUTOCTSM U MHUCATEIISAM.

TunuyHoil HeMenkoW efoil 00e ucclieyeMble dTHUYECKUE TPYIIbl MPU3HAIN
MSICHBIC U3JIeNIUsI, B OCOOCHHOCTU KOJ0AChl U COCHCKHU, OJirofa U3 KapTodessi, HEMIIbI
OPI" oxapakTepu30Baad HEMEIKYIO €1y KaK BKYCHYIO U CBITHYIO, POCCUICKHE HEMIIBI B
KauecTBe HEMEIKUX OJI0J Ha3Balu IITPYAEIb W PsAJl KyIIaHWUH, XapaKTePHBIX IS
KyJIbTYpbl POCCHUMCKMX HeMIIeB (Kperumd, TBoiOak (uBubak)). M Hemubr OPI, u
POCCUHCKHE HEMIIbI CBS3aJIM HEMEILKHE TPAJUIMKM C TMpa3aHUKAMH, MMPU ATOM ObLIH
Ha3BaHbl OJTHU W Te ke mpa3aHuku: PoxaectBo, Oxrobepdect u Ilacxa, 3HAUMMOCTH
IIPa3JHUKOB JUIsI UCIIBITYEMBIX Tak ke coBmnaaaer. Hemeukue tpamuiuu Hemubsl OPI
BOCIIPUHUMAIOT IIPOTUBOPEUYMBO — C OJHOM CTOPOHBI, KaK yCTapeBIINE, OTMUPAIOLIKE, C
JIPYroy CTOPOHBI, KaK IPEKpacHbIe, UHTEPECHBIE, TOTAa KaK POCCUMCKUE HEMIIbI BUIST
B TpaAuLMAX CBA3b C cembed. Hemenkasa kynbTypa s HemueB OPI BelpaxkaeTcs B
KyJbType €Ibl W HallUTKOB M OLICHUBACTCS IPOTUBOPEUMBO, POCCUNCKHE HEMIIBI
XapakTEPU3YIOT HEMEUKYIO KYJIbTYpPY KAaK BEJIMKYIO U MOHUMAKOT IIOJ HEW 3HAYMMBIX
JeAaTeNen KyJIbTypbl U UCKyccTBa. Hemenkne cka3ku U JEreH bl B sI3bIKOBOM CO3HAHUU
UCCJIEAYEMBIX TPYII PENpPe3eHTUPOBAHBI CXOXHUM 00pa3oM, MOJ HUMHU TOHUMAIOTCS
ckazku OparbeB ['pumm. Takoe ke emuHOMyIIHe HAOIIOJACTCS TPH OIpeAeSICHUN
HEMELKUX IHUCATENEH, HA NIEPBOM MECTE€ HAaXOAUTCA KIIACCUK HEMEUKOW JIMTEPaTyphl
HNorann I'ére. Hemeuknmu 3nHamenuTocTssmMu HeMmibl OPI' mpu3HaroT npexie Bcero
COBPEMEHHBIX TMOJUTUKOB W MY3BIKAHTOB, POCCUWCKHE HEMIBI — MY3bIKaHTOB,
KOMITO3UTOPOB U MHACATENEH.

B 3akmroduenme xotemoch OBl 100aBUTH, UYTO JATBHEHUIIYIO TEPCIEKTHUBY
VICCIIC/IOBAHMSI MBI BHJMM B IPOJOIKCHHM wn3ydeHus konrenta HEMEIIKUN Ha

MIPUMEPE XYT0KECTBEHHBIX Npon3BeaeHn 0 Hemuax OPT'.
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HNPUJIOKEHMU S
Ipunoowcenue 1
AHKeTa

Bbl ywyacTByeTe B IICHXOJIMHI'BUCTHYECKOM (acCOLMAaTUBHOM) OJKcriepuMmeHTe. OTBEThTE,
HO)KaJny/JICTa, Ha BOIIPOCHI 1 BLITNIOJIHUTC 3adaHH aHKCTHI.

OHpOC ABJISICTCSI AHOHUMHBIM. HpeIIOCTaBJIeHHBIG JAaHHBIC HUCIIOJIB3YIOTCA TOJIBKO B paMKax
Hay4HOTO MCCJICIOBAHUS U HE OYIyT MepelaHbl TPETHUM JIUIIAM.

bnaronapum Bac 3a yuactue!

[Ton*:  Bo3spact™: Ponnoit s3p1k*:

HannonansHoCTh*:

[Tpodeccus™:

* - 00s13aTeNIbHO IS 3aTIOJTHEHHUS

3ananue: Hwxe Hammcan psn ciioB. BaMm Hy)XKHO HamucaTh HepBble NpHULIEANINE B TOJ0OBY
CJIOBA WJIHM CIIOBOCOYETAHHUS (aCCOIMAIINN) K KaXXJI0MY U3 cJIoB. PaboTaiiTe OBICTPO, HE pa3lyMbIBaiiTe,
HE BO3BpalllaliTeCh K MPEABLAYIIAM CJIOBaM. Eciaum y Bac HET accolManuyd Ha Kakoe-JIMO0O CIIOBO,
CTaBbTE MPOYEPK U UAUTE AAJbIIIE.

WUrax, wanummre, mMoXamyiicta, NepBble mpumieamue BamM B TOJIOBY cloBa WM
CJIOBOCOYETaHUs (aCCOLMAIINH ), CBSI3aHHBIE CO CJIOBAMMU:

HEMELKUI

HEMIIbI

pOCCHIiCKHE HEMIIBI

MOBOJIKCKHE HEMIIbI

HEMeIKas UCTOpUs

HEMeIKas KylIbTypa

nepecesieHue

Exarepuna Il

Cranug

TunnyHas HeMenKas ea — 37O ...
Hemenxue MnpasgHUKA — 3TO ...
Hemenxkue 3HaMEHUTOCTH — 3TO ...
Hemenxue CKa3Kku/ JIETCHABI — 3TO ...
Hemenxue Tpaauluu — 3TO ...

Hewmeuxkune nmucarenu — 310 ...
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Ipunoorcenue 2
Fragebogen
Sie nehmen an einem psycholinguistischen Experiment teil. Bitte beantworten Sie die Fragen
und fllen moglichst den ganzen Fragebogen aus.
Die Umfrage ist anonym, lhre Daten werden vertraulich behandelt und nicht an Dritte
weitergegeben.

Vielen Dank fur lhre Teilnahme an der Umfrage!

Geschlecht*:  Alter*: Muttersprache*:
Staatsangehorigkeit*:
Beruf*:

* - obligatorisch

Weiter unten steht eine Reihe von Wortern. Sie sollen nach jedem Wort schreiben, was lhnen
als Erstes dabei einfallt. Es konnen ein Wort oder mehrere Worter, Wendungen, Namen usw. sein.
Falls Thnen nichts einféllt, kbnnen Sie einen Strich setzen. Antworten Sie schnell, ohne lange zu
uberlegen.

deutsch

die Deutschen

die Russlanddeutschen

die Wolgadeutschen

deutsche Geschichte

deutsche Kultur

Umsiedlung

Katharina die Grofe

Stalin

typisches deutsches Essen ist ...
deutsche Feste sind ...

deutsche Beriithmtheiten sind ...
deutsche Mérchen/ Sagen sind ...
deutsche Traditionen sind ...

deutsche Schriftsteller sind ...
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Ipunoocenue 3

AcCOIMAaTUBHBIE MOJIHA

AcconmaTHBHOe moJie JiekceMbl deutsch 278:

Sprache 92; Muttersprache 20; Staatsangehorigkeit 13; ich 9; Deutschland 8;
schwere Sprache 8; sprechen 8; Kartoffel 5; punktlich 5; schwierig 4; Adjektiv 4;
Schule 4; Land 4; Nationalitadt 3; Bier 3; Unterricht 3; Flagge 3; Heimat 3; spielig 3;
Sprache in Deutschland 2; Mama 2; FuBBball 2; Unterrichtsfach 2; Burokratie 2; schwer
2; ordentlich 2; Fach in der Schule 2; sein 2; Angela Merkel 1; aus Deutschland 1;
Berlin 1; bestimmte Eigenschaften 1; Geselligkeit 1; Bildung 1; Bratwurst 1; Wiirstchen
1; Buch 1; Disziplin 1; Stigmatisierung 1; engstirnig 1; Duden 1; fromm 1; genau 1;
schwierige Grammatik 1; Grammatik 1; schwere Grammatik 1; grofl 1; Politik 1;
schwierig zu lernen 1, heimatlich 1; Kartoffelsalat 1; Klausur 1; klein 1; komplexe
Sprache 1; kompliziert 1; korrekt 1; manchmal zu korrekt 1; Zusammenhalt 1; penibel
1; Peter 1; Qualitat 1; reich 1; Sandalen 1; Sandalen mit Socken 1; Schaferhund 1;
schwer zum Lernen 1; schwer fur einige 1; Sprachauswahl auf Websiten 1; Geschichte
1; Kommunikation 1; kein Spal 1; Tradition 1; traditionell 1; Kultur 1; Tanzen 1;

typisch deutsch 1; was ist deutsch? wer ist deutsch? 1; wir 1; Zuhause 1; otkas 7.

AccouuaTuBHOE 10Jie JeKceMbl HeMenkuid 172 un:

s3pik 90, I'epmanus 8, mom 6, Deutsch 5, poxnoii 5, 6a0ymika 4, KpacuBbIi 3,
WHOCTPAHHBIN SI3bIK 2, poja 2, neaymka 2, ¢uar ['epmanuu 2, nmopsimok 2, m000Bb 2,
KyJbTypa 2, wrpynaens 1, Topt 1, gocraBnser yaoBoibcTBUE 1, aymia 1, KauecTBEHHBIN
I, markuii 1, pazueiii 1, peakuit 1, ckpymyne3nbid 1, crapeiit 1, mr00uMbINd S3bIK 1,
YBJICKATEIbHBIA S3bIK 1, 361K 0aOymiku 1, s3bIK 0a0ymIku M JEAyMIKH 1, S3BIK MOUX
npeakoB 1, deutsche Sprache 1, moiu 1, ciaoxHbIH 1, MHOTO3TaXHOCTh, KaK OHH
BbITOBapuBatoT 3Ty Pppp? 1, unoctpannsiii 1, poansie 1, poacrBeHHuku 1, npadalOymika

u npanenymka 1, Mutter 1, mo nyxy poanoi, korga ciuymato 1, Faterland 1, npyr 1,
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basapus 1, Oynaecrar 1, xanipiep [lonbir 1, untrepecusiit 1, otmennsid 1, bubnus 1,

sk3aMeH 1, mup 1, o6pa3 xku3Hu 1, otkas 1.

AcconMaTuBHOE 10J1€e JIeKceMbl HeMUbl 177 un:

Hapon 26; moau 14; noommkckue 10; I'epmanus 9; poccuiickue 7; Hauus 6;
poaHsA 5; MOpPANOK S5; NMyHKTYaJIbHOCTh 4; HAMOHAIBHOCTH 4; cembs 3; Mbl 3;
NyHKTyaJbHbIE 3; UAYT 2; POJCTBEHHUKHU 2; poAHBIE 2; npy3bs 2; 3THOC 2; Poccum 2;
nara 2; TepMaHIlbl 2; MepeceiCHIIbl 2; TOUHbIC 2; TpaKTHUUHbIC 2; BexkuBbIe 2; Deutsche
2; Mou poACTBEeHHUKHU 1; npyxkento0Hbie 1; auciuruinnaa 1; EBpona 1; 3emns 1; oOmuHa
1; roctn u3 I'epmanun 1; Mmonoans! 1; Mou poacTBeHHUKU B ['epmanuu 1; He dammcTs
I; Omck 1; ompstHbie 1; oTBeTcTBEHHOCTH l; KynbTypa 1; Benukas KyiabTypa 1;
rpaxaane 1; memanTtel 1; nemantuunbie 1; rpomkue 1; mom 1; mom aApy3pa 1;
akKypatHocTh 1; Operuens 1; Anenel 1; bepnmua 1; ymubele 1; panuonanbHbie 1]
KadyecTBO |; HapoIHOCTH 1; KOHKpETHBIM uenoBek 1; KopeHHble 1; kimaccHbie 1;
noruyHeie 1; nyume 1; cuna 1; npurnamennsie Exatepunoii 1; npsiMora 1; penpeccuu
1; Poguna 1; Mos 6a0yiika, CKOJIBKO ceOsl TIOMHIO, OHA BCETJla OYeHb TOPJUJIacCh TEM,
YTO OHA HEMKa, UYTO €€ pOoJauTeNn 00a HeMIlbl 1; ipeaku 1; nen 1; TpeOyrOT IpUBbIKAHUS

1; Tpyn 1; yasiOka 1; xopommue 1; s3xoHOMHBIE 1; misanka 1; oTkas 3.

AcconuatuBHoe moJie jJekcembl die Deutschen 285 umn:

pinktlich 30; Menschen 20; das/ ein Volk 20; spieRBig 8; Menschen aus
Deutschland 6; 2. Weltkrieg 4; Nationalsozialismus 4; Einwohner Deutschlands 4;
Deutschland 4; Gesellschaft 4; Kultur 4; NS-Zeit 3; Almanns 3; Geschichte 3; in
Deutschland lebend/ aufgewachsen und geboren 3; Menschen in Deutschland 3;
Klischee 3; kompliziert 3; ordentlich 3; Nationalitat 3; Nation 3; penibel 2; engstirnig 2;
Armee 2; Hitler 2; Bevolkerung von Deutschland 2; eine Bevolkerungsgruppe 1;
Bewohner 2; Bier 2; Sandalen 2; Gemeinschaft 2; genau/ Genauigkeit 2; Birokratie 2;
Vorurteile 2; Gruppe von Menschen 2; traditionell 2; deutsche Staatsbiirger 2;
Mitbirger 2; Menschen/ Leute, die in Deutschland leben 2; Staatsblrger 2; langweilig

2; Stereotype 2; direkt 2; Dokumentarfilmreihe 2; Sandalen 2; Spiel3er 2; strukturiert 2;



211

Kleinlich 2; verkrampft 2; Einheimische 2; Familie 2; Burgerschaft 1; Volksgruppe 1;
dazu gehore ich 1; deutschsprachige Menschen 1; die deutschen Personen 1;
Mitmenschen 1; Dokumentationen 1; Einheiten 1; Einheit 1; engstirnig 1; ernst 1;
zielstrebig 1; es gibt nicht die "eine deutsche Gesellschaft” 1; Vielfalt 1; freundlich 1;
unfreundlich 1; FuRball 1; FuBballer 1; Nationalmannschaft FuBball 1; WM 1; gepragt
1; Gesamtheit 1; lange Geschichte 1; Nationalsozialisten 1; gibt’s nicht 1; griindlich 1;
Guido Knopp Die Deutschen 1; hd? 1; angespannt 1; arrogant 1; Socken in Sandalen 1;
Bevolkerung 1; haben viele Vorurteile 1; Bevolkerungsgruppe 1; Volksgruppe 1;
Personen meiner Heimat 1; Heimat 1; in Deutschland 1; intelligent 1; kann man so nicht
sagen... sind nicht nur die "Biodeutschen™ 1; kein Zusammenhalt 1; Klassifizierung 1,
konservativ 1; korrektl; tberkorrekt 1; Krieg 1; kiihl 1; Angehorigkeit 1; fleiBig 1;
Misch-Masch, Multi-Kulti 1; Reisenation 1; Nomen Plural + bestimmter Artikel 1; oft
abgestempelt 1; Oktoberfest 1; Gesetze 1; Disziplin 1; Hauser 1; Autos 1; wenig offen
1; versuchen weltoffen zu sein; viele sind es aber nicht 1; Politik 1; schwierig 1;
rassistisch 1; rechts 1; Regeln 1; regelbewusst 1; Reisenation 1; reisen gerne 1; Socken
in Sandalen 1; schauen einem nicht ins Gesicht 1; Schule 1; sichern ihren Platz mit
Handtuchern 1; verklemmt 1; speziell 1; deutsche Staatsburger 1; Staatsangehdrigkeit 1;
Staatsblrger 1; streng 1; organisiert 1; unterschiedlich 1; Vielfalt 1; Urlaub 1;

Verallgemeinerung 1; wer ist das? 1; wir 1; Zugehorigkeit 1; orkas 11.

AcconmaTtuBHoe nouie Jekcembl die Russlanddeutschen 270 um:

Menschen 7; nett 7; Einwanderung/ Einwanderer 4; (russische) Migranten /
Immigranten 4; Familie 4; Putin 4; laut 4; Akzent 3; 2. Nationalitdten 3; freundlich 3;
Nachbarn 3; Vodka, Wodka 3; Gruppe von Menschen 2; Volk 2; Ausgrenzung 2;
werden diskriminiert 2; integriert 2; Disziplin, diszipliniert 2; Krieg 2; Freunde 2;
Umsiedlung 2; herzlich 2; Gastfreundschaft, gastfreundlich 2; Flucht 2; meine Nachbarn
2; Teil von Deutschland 2; Russen in Deutschland 2; russisch 2; auch Deutsche 2; tolle
Menschen 1; Immigranten, die von Russland nach Deutschland gekommen sind 1;
Zuwanderung 1 ; russisch/ deutsche Auswanderer 1 ; Auswanderer 1; ausgewandert 1;

Immigration 1; Zuwanderer aus Kasachstan 1; deutsche Auswanderer in Russland 1;
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Spataussiedler 1; eingesiedelt 1; eingewandert 1; Migrationshintergrund 1; Baracken 1;
Personen; die in Russland leben, aber Deutsch kdnnen 1; Christen 1; meine Freundin
Helga 1; Freunde aus Schule 1; ein Freund von mir 1; ein Freund Alex 1; viele gute
Freunde von mir 1; Freundeskreis 1; eine Freundin 1; Bekannte 1; Umfeld 1;
Ukrainekrieg 1; gut integriert 1; mehr oder weniger integriert 1; Integration? 1;
zuvorkommend 1; “"Russenviertel” im Heimatdorf 1; Personen mit deutscher und
russischer Staatsangehorigkeit 1; beide Staatsangehoérigkeiten 1; fihlt sich teilweise
russisch, teilweise deutsch 1; russisch/ deutsche Auswanderer 1; deutsch-russische
Personen 1; 70-er Jahre 1; russischer Akzent 1; eingedeutscht 1; die Folgen des 1. und
2. Weltkriegs 1; werden leider haufig weder als deutsche oder russische SA angesehen
1; gehoren zu keiner Kultur richtig 1; haben ein schwieriges Verhaltnis sowohl zu
Russland, als auch zu Deutschland 1; nicht deutsch, nicht russisch 1; haben immer
deutsche Nachnamen 1; beleidigend 1; bilden eigene Kreise 1; DDR 1;
diskriminierender Begriff 1; Arbeit 1; Einwohner 1; unsere Nachbarn 1; entwurzelt 1;
groRe Familienl; meine Familie 1; meine GroReltern 1; viele Kinder 1; Gemeinschaft 1;
groRe Gemeinschaft in Deutschland 1; Geschichte 1; Gesellschaft 1; gute Laune 1;
lautstark 1; haben meist einen russischen Supermacht 1; haufig "eigene Siedlungen™ 1;
glattes; helles Haar 1; heimatlos 1; Heimatvertriebene 1; offen 1; anstrengend 1;
Immigranten, die von Russland nach Deutschland gekommen sind 1; russische
Migranten 1; russische Personen, welche in Deutschland leben 1; gebéartige Russen, die
in Deutschland leben 1; Russland 1; deutsche Birger mit russischer Abstammung 1;
Deutsche mit russischem Hintergrund 1; Deutsche mit russischen Wurzeln 1; Deutsche,
die auf russischem Gebiet leben/ gelebt haben 1; Deutsche mit russischer Herkunft 1;
Teil deutscher Gesellschaft 1; ehemals Deutsche, "Rickkehrer” 1; eingedeutscht 1;
leben in Deutschland 1; gehdren zu Deutschland 1; groRe Gemeinschaft in Deutschland
1; Deutsche 1; Personen, die eine Zeit in Russland wohnten 1; viele aus meinem Dorf 1;
Menschen aus Russland, die nach Deutschland gezogen sind 1; Menschen mit
russischen Wurzeln in Deutschland lebend 1; Menschen, die in Deutschland mit
russischem Migrationshintergrund leben 1; Menschen, die russische Wurzel haben 1;

Menschen mit russischer Herkunft in Deutschland 1; in Deutschland lebend: russischer
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Hintergrund 1; in Deutschland lebende Gruppierung mit Wurzeln aus Russland 1;
Menschen mit russischem Hintergrund 1; Menschen aus Russland 1; Kasachstan 1;
fremd und doch bekannt 1; Klavierlehrerin 1; Kleingarten 1; Kreisgesicht 1; Kultur 1;
leben in ihrer eigenen Welt 1; mehrsprachig 1; meine Familie 1; mein Nachbar 1; meine
GroReltern 1; unsere Nachbarn 1; Minderheit 1; Mischung 1; Mitblrgerinnen 1;
Mitschiler 1; Moskau 1; Nation 1; nicht angepasst nicht negativ gemeint 1; Nick 1;
Nicole 1; Ostblock 1; Party 1; reich 1; Rock 1; Rock und Kopftuch 1; Rock-Kopf 1,
russisches Essen 1; schlau 1; schlechtere Deutschkenntnisse 1; Schubladedenken 1;
Sowjetunion 1; Sprache 1; Kindheit 1; Schulzeit 1; stolz auf ihre Traditionen 1;

unbekannt 1; Verbindung 1; verschiedensprachig 1; Vorurteile 1; otka3 55.

AccouuaTHBHOE 10JIe CTUMYJIa poccuiickue HeMubl 171 un:

moau 7; Mel 7; HapoA 6; aenoptauus S; 51 4; KynbTypa 4; ucropus 4; atHoc 4; Mos
cembsi 4; Poccus 3; penpeccum 3; Tpareaus 3; mama 3; mpeakd 3; MOJIOAUBI 3;
Tpyor00uBBIe 3; XOopolue 3; poaHs 2; pOJCTBEHHUKH 2; HEMIIBI, JXUBYIIHE B Poccun
2; aTHMYEecKas Tpynmna 2; xopoimue padotHuku 2; CapartoB 2; Bonra 2; IloBomkbe 2;
CCBUIKH 2; TpaJuIuu 2; epeceieHiisl 2; Hapoa Poccun 1; 6abymka 1; myx 1; Hapon B
nytd 1; Onu3kas MHe Hamms 1; Hamus, K KoTopoil s cebds otHomry 1; IloBomkckue
Hemibl 1; Bombmap 1; Kaszaxcranm 1; HoBockatoBka 1; cemo Azomo 1; Ilpummu6 1;
MHOTOCTpajaidbHble 1; mocTpananu 1; oropBaHHas BeTBb 1; mama 1; Tsbxenas cyas0a 1;
cinoxHasi cynpba 1; Tparmueckas cyapOa 1; oTBep>KeHHOCTH 1; motepst 1; BcTpewaror
MHOT'0 Mperpaj, 4Toosl yexath B I'epmanuto 1; 3aM0KHUKHU 1; OTBEp)KEHHOCTH 1; IIeH
1; HezakoHHOE 1; Xopotue atoau 1; uHTepecHbIe Joau 1; Hamm aoau 1; Toxe aoau 1;
BBICOKasi HDaBCTBEHHOCTh 1; moOpokenaTenbHbl 1; aea 1; nymeBHOCTh 1; YHUKaJIbHBIC
I; pasHooOpasuble 1; Tepnumocts 1; oTauyHas koMmanust 1; wmyapocts 1;
HaXOA4YMBOCTh |; akkypaTHbl |; mopsanok l; neneycrpemiieHHble |; 4HCTOILUIOTHOCTH 1;
ccoutbHBIE 1; TIOppMa 1; CtanuH 1; cOOTeYeCTBEHHUKH |; COMJIEMEHHUKH |; HAIIK JIFOAU
1; cBom 1; 3emusiku 1; Hemibl 1; coBeTckue HeMIbl 1; moBonkckue HeMIlnl 1; Rusdeutsch
1; Russen deutsche 1; Russlanddeutsche 1; PHJI 1; MCHK u HMO 1; Hemenxuit nom PT

1; kny0 1; opranmzanms 1; komanna 1; odmmHa 1; coobmectBo 1; Annca OperHaux 1;
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Hepesns 1; 3gece 1; mHOro 1; Mmomomexs 1; pycckue 1; mpaBocnaBHble 1; cMmemieHue

KpoBel 1; ceip 1; Tanue! 1; mo3guuii nepecenenern 1; otkas 5.

AcconmaTuBHoe moJjie crumyJia die Wolgadeutschen 248 nn:

Fluss 5; Menschen 3; Groleltern 2; Fluss an der Grenze Polen/ Deutschland 1;
kommen wohl von einem Fluss 1; Fluss bzw. Menschen, die am Fluss wohnen 1;
Gruppe von Menschen 1; Menschen mit Migrationshintergrund in Deutschland 1;
Menschen, die am Fluss wohnen 1; Teil deutscher Gesellschaft 1; ein Teil von
Deutschland 1; gebéartig aus Wolga jetzt in Deutschland 1; Menschen mit
Migrationshintergrund in Deutschland 1; Deutsche, die an der Wolga leben 1; Deutsche,
die auf Gebiet Wolga leben/ gelebt haben 1; Deutsche Auswanderer in Russland 1;
Wolga-Fluss 1; die Wolga 1; Wolgafinnisch 1; Vorfahren 1; Geschichte 1; Katharina
die Grol3e 1; Krieg 1; die Folgen des 1. und 2. Weltkriegs 1; Akzent 1; alt 1; traditionell
1; mehrsprachig 1; Einwanderer 1; Enklave 1; Volk 1; Wanderung 1; hatten es schwer
1; Kultur 1; orka3s 208.

AccouMaTUBHOE MMOJIe CTUMYJIa MOBOJIKCKUE HeMIIbl 190 nu:

Bonra 9; CapatoB 9; neaymika 9; nemoptamus 8; 6abymika 8; pempeccuu §;
IToBoskbe 5; ucTopus 5; npenku 4; Mou npeku 4; Tpaguluu 4; MOU POJCTBEHHUKH 4;
cTtpananue 3; Most poaHs 3; s 3; moau 3; u3rHaHue 3; mepecesieHIbl 3; MOU KOpHU 2;
MOSI CEMbs 2; BBICCIICHHE 2; TPYIOIIO0UBBIEC 2; 3THOC 2; 00Jb 2; KOJIOHUCTHI 2; JHTEITBC
2; onmu3kue 2; Mou ¢ YKpauwHbl 1; mama 1; Opaths 1; mepeuuncieHsl ¢ IloBomkbs 1;
cocnanu B Kazaxcran 1; Gexenipl 1; B 40-e Toapl ocTaBuiM Bce U yexalld B UyKHE
3emau 1; u3roum 1; >xuBymiue Baoab Bonru 1; Hemipl, xkuBmue Ha Oeperax Bomru 1;
ocoOeHHO moctpamanu 1; crpamaim 1; yraHeteHHeie 1; Oemonarm 1; Tparemaus 1;
orpabieHHbIl Hapon 1; Hapoa co ciioxkHOUM cynbOoi 1; Tskenmas cynpba 1; TpynHas
cynb0a 1; mnennsle 1; 'omogomop 1; ponnsie moau 1; miuenHsle 1; packynaunBanue 1;
CWIbHBIE JTIOAU |; MepBble KOJOHUM NepeceeHeB 1; mocemeHubl 1; HeMubl 1; HeMIIbL,
cociannbie B [loBomkbe 1; HemIlsl, xuBIIKEe Ha Oeperax Boaru 1; poccuiickue HEMITbI

1; ABronomus 1; ACCP 1; Pecnyonuka nemiieB [loBommkbs 1; Engels 1; Poquna mambr
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1; mos Poquna 1; pabota 1; tpyn 1; pabotsimue 1; Tpynsaru 1; TpykeHuku 1; CuibHbIE
monu 1; nyumwue 1; mupontobussie 1; mopsmok 1; crpanHo 1; Toxke Momoansl 1;
poccusine 1; pycckue 1; BoiiHa 1; cyacTaMBO Xuiau OO0 BOMHBEI 1; npy3ss 1; cembs
OJIHOKJaccHUKa 1; mHoro 1; Gonbluas obmunua 1; Boga 1; xunu 1; Bepxueepycnanckas
kupxa 1; Jletu mom 1; Exarepuna II 1; Octendensn 1; momomocts O0alymiku 1;

MOHOJUT 1; mpoucxoxaenue 1; crpanno 1; orkas 11.

AccounuaTuBHOE ToJie cTuMmyJia ,typisches deutsches Essen ist ... 352 uu

lecker 81; deftig 24; Schnitzel 22; Kartoffeln 15; fettig 8; vielseitig 7; langweilig
7; herzhaft 6; vielfaltig 6; Sauerkraut 6; Kartoffelsalat 6; Bratwurst 6; Wurstchen 6;
Braten 5; Fleisch 5; gut 4; Kl6ike 4; Brot 4; fleischlastig/ fleischlastig 4; Wurst 3;
traditionell 3; Pommes 3; Rotkohl 3; Kultur 3; gut birgerlich 3; nicht lecker 3;
WeiBwurst 2; Bockwurst 2; Currywurst 2; machtig 2; mit viel Fleisch 2; schwer 2;
Tradition 2; abwechslungsreich 2; rustikal 2; kraftig 1; nahrhaft 1; gehaltvoll 1;
kalorienreich 1; Kohlenhydrat voll 1; reichhaltig 1; Kartoffelstampf 1; Kartoffeln mit
griner Sauce 1; Kartoffeln mit Wurstchen 1; Hackbraten mit Kartoffeln 1; Kartoffelbrei
1; Kartoffellastig 1; mehr als Bratwurst 1; Fleischwurst 1; unterschiedlich in den
Bundeslandern 1; sehr unterschiedlich 1; mal so; mal so 1; Mett 1; ganz gut; aber
langweilig 1; super 1; toll 1; ganz in Ordnung 1; gesund 1; ganz gut; aber langweilig 1;
einfaltig 1; Rippchen mit Sauerkraut 1; Eisbein mit Sauerkraut 1; Kassler mit
Sauerkraut 1; sehr lecker 1; sehr sehr lecker 1; oft fett 1; Schweinebraten 1; Hackbraten
1; sehr traditionell 1; traditionell; wie bei Oma 1; Brotchen 1; Brotgeback 1; gutes Brot
1; meist ekelhaft 1; nicht gut 1; nicht mein Lieblingsessen 1; nicht unbedingt mein
Geschmack 1; einfach 5; alltaglich 1; Knddel Braten mit Knodel 1; Kése 1; Késespatzle
1; Handkas mit Musik 1; nicht vegetarisch genug 1; leider zu selten vegan 1; Rippchen
mit Sauerkraut 1; Rippchen mit Kraut 1; Rouladen 1; Rolladen 1; Bienenstrich 1; nicht
gesund 1; Hausmannskost 1; Gemise 1; Fisch 1; nicht scharf 1; verbesserungsunféhig
1; viel Sol3e 1; lustig 1; Kassler mit Sauerkraut 1; Kassler 1; Handkds mit Musik 1,
stRer Senf 1; Kartoffeln mit griiner Sauce 1; Linsensuppe 1; Eisbein mit Sauerkraut 1;

Bayrisch 1; Sachsisch 1; Hessisch 1; orkas 3.
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AccouMaTHBHOE MOJIe CTUMYJIA «TUIIHYHAS HEMeLKasi e1a — 370 ...» 244 uun

mTpyaens 33; konbacku 23; cocucku 21; kamycta 13; kyxeH 13; kapromika 9;
kpern (kpebsnu) 9; mromnen 9; BkycHo 9; Opeunens 7; nmuBo 7; PuBenbkyxeH 4;
kaptodenb 3; kapTodenbHblil canat 3; msico 3; TBoibak (11Bubak) 3; KHeu 3; ChITHAs
3; kBameHas kamycta 3; Kaptodenb3anar 2; npocras numia 2; Opetuens 2; jkapeHble
KoJOoacku 2; koJidacku ¢ KamycToi 2; xoibaca 2; xonbacku ¢ kamycrou 2; Wurst 1,
Wirstchen mit Kohl 1; nomamnsis konbaca 1; 6aBapckue kojid0acku 1; COCUCKH C THBOM
1; cocucku ¢ kamycto 1; skapeHas kamycTa 1; KamycTa cO CBUHBIMHU peOphilikamMu 1;
COCUCKM ¢ KamycToil 1; Tymenast kanycta 1; Wiirstchen mit Kohl 1; Kartoffelsalat 1;
Kuchen 1; Brezel 1; Title nynens3yn 1; Tpokennyaens 1; nynenssymme 1; vyaiascymn 1;
cym-namma 1; KJIeuku 2; KamycTa CO CBHHBIMU peOpbllikamMu 1; CBUHAas pynbka 1;
ceuHuHa 1; xne6 100 BumoB 1; BkycHbI xme0 1; xned 1; adintond 1; Oyprepst 1;
raJIyliku ¢ Kapromkoi 1; rymsm 1; 3ayspOparen 1; knomncsl 1; vy 1; danemepxace
1; mpynu 1; Bpeanas 1; PoxxaectBo 1; oBomu 1; teruo 1; mobumas 1; kpacuBas 1;

0abymika 1; oTkas 3.

AccoupaTuBHOe noJie crumyJia ,,deutsche Traditionen sind...“ 303 un

Schon 14; veraltet 14; alt 12; Oktoberfest 10; Weihnachten 9; Bier 8; wichtig 7;
Kirmes 5; Feste 4; selten 4; interessant 3; Gberholt 3; Essen 3; Volksfeste 3; wertvoll 3;
Pinktlichkeit 3; Kultur 3; langweilig 3; Weihnachtsbaum 2; Platzchen backen 2;
Fasching 2; nicht wichtig 2; Ostern 2; fest verankert 2; eingefahren 2; zu hinterfragen 2;
konservativ 2; Feiern 2; Ostereiersuche 2; komisch 2; merkwiurdig 2; Ostern 2; Dirndl 2;
Lederhose 2; 1. Mai 2; Nikolaus 1; Tag der deutschen Einheit 2; 1. Mai 2; Abendbrot 2;
Kartoffelsalat mit Bockwurst 1; Wurstchen 1; Kuchen und Kaffee 1; spannend 2; in
Ordnung 1; angenehm 1; lustig 2; sinnvoll 1; besonders 1; am Christentum orientiert 1;
christlich gepréagt 2; Sonntag 2; Tag der deutschen Einheit 2; vielfaltig 2; christliche
Feste 1; oft kirchlich geprégt 1; oft eng mit der Kirche verbunden 1; teilweise zu
religios 1; Gottesdienst 1; Taufe 1; Alkohol 1; sterben aus 1; Kirchweihfeste 1; groRe
Feste 1; Trachtenfeste 1; verschiedene Feste 1; Dorffeste 1; christliche Feste 1; festlich

1, am aussterben 1; ausgestorben 1; etwas verloren gegangen 1; wenig vorhanden 1;
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nicht so viele vorhanden 1; nicht mehr vorhanden 1; nicht mehr so prasent 1; ben6tigen
Modernisierungen 1; altmodisch 1; altbacken 1; unnétig 1; nicht mehr einzuhalten 1;
neue oft nicht mehr so oft umgesetzt 1; kaum umgesetzt 1; belastet von der
Vergangenheit 1; starr 1; nur noch in den dalteren Generationen zu finden 1; fest
gefahren 1; lange Tradition 1; langjahrig 1; super 1; beibehalten 1; zu bewahren 1; oft
einzuhalten 1; erhaltenswert 1; unumganglich 1; gutes Essen 1; Speisen 1; gutes Brot 1;
Griine SoRe 1; belachelt 1; teilweise albern 1; stumpf 1; Eier suchen 1; Osternnest
bauen 1; Kirchweihfeste 1; mehr als Lederhosen 1; 1. Mai wandern 1; 1. Mai-
Wanderung 1; Maibaum ausstellen 1; regionsabhangig 1; Bundesland abhéngig 1; von
Bundesland zu Bundesland unterschiedlich 1; unterschiedlich 1; von Land zu Land
unterschiedlich 1; nicht besonders 1; nervig 1; nicht meins 1; bekannt 1; in vielen Teilen
der Welt beliebt 1; weit verbreitet 1; vielseitig 1; Familienfeiern 1; feiern von
bestimmten Festen 1; Feiertage 1; Erntedankfest 1; Kirchweihfeste 1; wandelbar 1;
substituierbar 1; Nikolaus 1; Stiefel vor die Tur stellen 1; familidr bedingt 1;
Familienfeiern 1; vielleicht das Rasenmahen 1; ein Gemeinschaftsgefiihl 1; Verhalten 1;
Schlager 1; typisch bayerisches 1; schwierig 1; spieRig 1; teilweise

gewdOhnungsbeddrftig 1; viel arbeiten 1; wandern 1; zielstrebig 1; otkas 52.

AccouMATHBHOE MOJIe CTUMYJIA KHEeMelKHe TPAAULIUMA — ITO ...» 229 uun

Cembs 13; Oxrobepdect 11; Poxaecto 11; mopsaok 8; ucropus 7; TaHIbl 6;
npa3aHuKA 6; BeKoBble 3; mmpyxu 3; uaTepecHo 3; Beceno 3; Die Schultiite 2; kocTtiom
2; Ansent 2; Huxomayc 2; aaBenT-kasnieHaapb 3; Oktoberfest 3; ¢ectuBanp nuBa 2;
KyJbTypa 2; COXpaHEeHHEe HAIIMOHATBHOU KynbTyphsl 2; Fasching 2; IlacxanbHbrii 3as1 2;
NEepeaHUK 2; OUPHIIb 2; CEMEHHbIC Npa3AHUKA 2; BOCHOUTAHWE 2; TECHU 2;
MyHKTYaJbHOCTh 2; YHACTOTA 2; KpacuBO 2; Mou KOopHH 1; mama 1; mpeaxu 1; mom
Tpaguuuu 1; Tpaguimuid Moed cemMbu |; cemerHOCTh 1; ceMelHble LEHHOCTH 1;
BallHAXTEH |; peIMTuO3HbIC NPA3THUKHU |; TETCKUN MPa3THUK |; Tpa3gHUKHU CBITHIX 1;
Ordnung muss sein 1; cample uHTEpecHBIC 1; APKOCTH 1; CaMOOBITHOCTH 1; macxajabHbIC
aitna Ha nepese 1; ITacxa 1; Ocrtepxase 1; Beineuka Ha macxy l; Hemenkas KyibTypa 1;

Hammonanenbeiii kocTioM 1; Ham.onexna 1; nmexepxoseH 1; Beuno 1; Heuro He 3a0bITOC
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crapoe 1; To ponHoe; 4To Beerga OyAeT B HAIIUX CEPALIAX; U HUKTO 3TOTO HE OTHUMET
I; xpenkue 1; nerckuii npazauuk 1; dns nereit 1; Moe nerctBo 1; pamocts 1; cmex 1;
[lenbiaukens 1; Kpuctkuna 1; mneuxensl 1; tpynomodbue 1; tpynurtca 1; tpyn 1;
I'aganue B HOBOroHIOI0 HOUb 1; CunbBectep 1; pymnensnomiaypen Rummepottlaufen
1; dammnr 1; Baxxno 1; npaBunbsHO 1; TO; uT0 Hamo cobmonartek 1; mounrtanue 1; ena 1;
HaroHansHOe 0100 1; 3actonesa 1; Hochzeit 1; ceagpba 1; Kinder, Kiiche, Kirche 1;
Kyxus, xunpep, kupxe 1; nepennuk 1; ®Papryuku 1; pemurus 1; PenuruosHeie
npazaauku 1; Teruora; IItpynenu neus 1; nmeus kyxeH 1; AyrentnuHo 1; Benenwue
cenbckoro xo3zgicrea 1; Bepunocts 1; wects 1; mmutbe 1; Ilomapku; cnemnaHHbie
cobcTBeHHbIMU pykamu 1; gom 1; aymeBHo 1; m3menumo 1; xkyxHs 1; kpemenue 1;
neHTouku 1; uBetsl 1; 11060Bb 1; MyapocTs 1; 06psia 1; nmopsaodyHocTs 1; NUKHUKA 1;
nokosienus 1; yrot 1; Jlatepnenuyr 1; capadansl 1; moxoponsr 1; coobmectBo 1;
cTabWIbHOCTH 1; cTapomojiHble 1; cxoxu ¢ pycckumu 1; donbkiiop 1; akkypatHOCTb 1;

xoporio 1; smoxansHOCTh 1; oTKa3 18.

AcconuaTuBHOe moJjie crumyJia deutsche Kultur 274 un

Bier 23; vielféltig 15; Oktoberfest 9; vielseitig 8; Punktlichkeit 8; Essen 8; Kunst
7; Musik 7; Bayern 6; plnktlich 5; Schnitzel 4; Bratwurst 4; Dirndl 4; Ful3ball 3;
Traditionen 3; Literatur 3; Sprache 3; langweilig 3; streng 3; Feste 3; Dichter und
Denker 3; Wiurstchen 2; Geschichte 2; Schitzenfest 2; Autos 2; divers 2; spieRig 2;
Bréuche 2; Brezel 2; Goethe 2; Dichtung 2; das Land der Dichter und Denker 2; Brot 2;
Oper 2; Religion 2; Museum 2; schwierig 2; Lederhosen 2; bodenstandig 1; christlich 1;
deutsche Klassik 1; Altstadte 1; reicht weit zurtick 1; blod 1; Hochkultur; die sich heute
extrem diversifiziert hat 1; eingefahren 1; bunt 1; traditionell 1; deutsches Essen 1; gut
essen 1; Dichter 1; Arbeit 1; Disziplin 1; Dresden 1; dunnes Eis 1; eigen 1; Eigenheiten
1; ist besonders 1; ist einzigartig 1; variabel 1; kompliziert 1; speziell 1; speziell; aber
schon 1; komisch 1; einseitig 1; leider sehr engstirnig 1; wertvoll 1; Eisbein mit
Sauerkraut 1; Sauerkraut und Wirstchen 1; elitar 1; es gibt nicht die deutsche Kultur 1;
Lederhosen und Bier 1; Lederhosen 1; Sauerkraut und Wirstchen 1; Eisbein mit

Sauerkraut 1;: mehr als WeiBwurst und Bier 1; multikulturell 1; Multikulturalitat 1;
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Bierkultur 1; mehr als Weilwurst und Bier 1; viel Bier und Wein 1; Automobil 1; oft
auf Bayern reduziert 1; besteht aus vielen Facetten 1; vielschichtig 1; viele
unterschiedliche Kulturen 1; Akzente 1; unschon 1; speziell; aber schon 1; teilweise
schon 1; schon 1; kann schon sein 1; schon 1; Feiern 1; Feiertagen 1; Volksfeste 1;
Dorffest 1; Festivals 1; Weihnachten feiern 1; Ostern feiern 1; geht verloren 1; nicht
mehr so prasent 1; veraltet 1; verliert in der Gesellschaft an der Relevanz 1,
verschwindet zunehmend 1; wird hdufig stark reduziert 1; Literatur; die Deutschland
gepragt haben 1; gilt als Vorbild und als abschreckend 1; Schiller 1; gut 1; hat sich
verdndert 1; Verdnderung 1; wechselhaft 1; ist immer im Wandel 1; Heimat 1,
heimische Kultur 1; viele unterschiedliche Kulturen 1; multikulturell 1; Multikulturalitét
1; nicht so schon wie andere Kulturen 1; Hochkultur; die sich heute extrem diversifiziert
hat 1; heimische Kultur 1; Bierkultur 1; wenig Kultur 1; Klischeehaft 1; Klischee Denken
1; konservativ 1; undefinierbar heutzutage 1; laut 1; Umgang 1; "katholisch™ 1; Leben 1;
Lebensstil 1; liebe ich; identifiziere ich mich 1; Schauspieler 1; Theater 1; Sport 1;
manchmal mit Vorsicht zu genieRen 1; Minchen 1; Dialekte 1; Nazi Deutschland 1; nicht
sehr tolerant 1; keiner gonnt dem anderen etwas 1; ordentlich 1; Ubergenau 1; Blrokratie
1; Offenheit 1; regelkonform 1; Schnitzel und Bier 1; sehr interessant 1; Sozialisation 1;
Vereinswesen 1; Stadt 1; stereotypisch 1; mir lokal bekannt Hessen 1; stumpf 1;
systempragend 1; Stolz 1; tberholt 1; Oberwertet 1; unterwandert 1; verklemmt 1;
Vertrautheit 1; Wein 1; wichtig 1; ZDF und ARD 1; otka3 38.

AccouMaTHBHOE MoJIe CTUMYJIA HeMelKas KyJabTypa 194 un

uHTepecHas 16; I'ére 14; tanupr 9; Tpagumuu 7; 6oraras 5; mmpyxu 4; nMuBo 4;
my3bika 4; bax 3; berxosen 3; [lIunnep 3; Mouapt 3; kpacuBas 3; necHua 3; BbICOKAs
KyJabTypa 3; Npa3AHUKA 3; TpekpacHas 2; roTuka 2; Kupxa 2; Ooraredmas 2;
HAIMOHAIBHBIA KOocTioM 2; Oktobepdect 2; mopsiaok 2; s3eik 2; (ombkiaop 2;
dbunocodus 2; Benmmkas 2; Opemenu 1; npsaukm 1; ema 1; xonbackm 1; Kyxen 1;
puBenbKyxeH 1; mromteH 1; 6mona 1; mrpynens 1; xned 1; 6ecuienna 1; rioybokas 1;
noctoiHas 1; 3amedatensHas 1; xopomras 1; yetkas 1; apkas 1; BHec1a O0IbINON BKJIa1

B KYJbTYpbl pa3HbIX HapoJoB 1; moOpas 1; HanuoHanbHBIE TpaguUUM 1; HEMEIKHE
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Tpaauiuu 1; oObiuan 1; HaunoHanbHbie npa3auuku 1; Hukonaycrar 1; agsent 1; Ostern
1; ouens unTepecHas 1; unrepecueimas 1; I'perxen 1; 6orata Tananramu 1; HapogHbIE
necuu 1; Dirndl 1; baBapckas onexna 1; Kant 1; I'ecce 1; Pemapk 1; I'pumm 1; Gnuskas
MHE OueHb |; 6im3ka moemy cepany 1; modumas 1; munioe; pogHoe 1; MHe HpaBuTCA 1;
Mos 1; Temio Ha aymie 1; mos3usd 1; xuBonucek 1; nureparypa 1; ¢unbsm 1; cumBoisl 1;
MHoOrorpanHas 1; MmHorooOpasHas 1; paznooOpasHnas 1; pa3znas 1; 6a0ymika 1; KynbTypa
Moux TipeakoB 1; poaus 1; cembs 1; cka3ku 1; dunocodsl 1; npeBHss 1; knaccuueckas
1; 3amku 1; daxsepk 1; 3nakoma 1; m3yuaro 1; Tannenbaum 1; deutsche Kultur 1;
eBporneiickas 1; BkycHas 1; cnoxnas 1; yneiounBas 1; qom 1; HaBceraa 1; Hacneaue 1;

obpa3s xxwu3nu 1; kyxus 1; Peitn 1; Poguna 1; ctporocts 1; ucropus 1; otkas 9.

AccongaTuBHOe noJie crumyJia ,,deutsche Mérchen/ Sagen sind...* 303 un

Brider Grimm (Gebriider Grimm) 38; Rotkdppchen 26; Hansel und Gretel 14;
schoén 17; interessant 10; brutal 8; Kulturgut 6; alt 6; spannend 6; Grimms Marchen 5;
Schneewittchen 5; toll 5; duster 5; grausam 5; fir Kinder 5; Kklassisch 4; traditionell 4;
wichtig 4; gruselig 3; verstorend 3; lehrreich 3; Rapunzel 3; Kindheit 3; meine Kindheit
2; Teil meiner Kindheit 2; Kindergeschichten 2; Dornréschen 2; der Wolf und die sieben
Geildlein 2; bekannt 2; bekannt 2; weltbekannt 2; legendar 2; weltweit bekannt 2; Kultur
2; wertvoll 2; moralisch 2; schone Geschichten 2; magisch 2; veraltet 2; cool 2;
angsteinfloéRend 2; Hase und Igel 1; 7 Zwerge 1; Rumpelstilzchen 1; Schneeweilichen
und Rosenrot 1; Froschkonig 1; faszinierend 1; inspirierend 1; wunderschon 1; bunt 1;
lesenswert 1; hérenswert 1; sinnhaltig 1; sehr kreativ 1; teilweise gruselig 1; manchmal
gruselig 1; gruseliger als bei Disney 1; finster 1; tragisch 1; mit Kindheit verbunden 1;
erinnern an Kindheit 1; Kindheitserinnerungen 1; lese ich gerne meinen Kindern vor 1;
kindgerecht 1; Kinder 1; eher fur Kinder beliebt 1; altbekannt 1; sehr tberall bekannt 1;
allseits bekannt 1; auch in anderen Landern bekannt 1; mir vertraut 1; berihmt 1;
weltberihmt 1; weit verbreitet 1; Oberall zu finden 1; beliebt 1; teilweise brutal 1;
ursprunglich brutal 1; oft brutal 1; Kult 1; Klassiker 1; belehrend 1; wichtig fur die
Identitat 1, geheimnisvoll 1; phantasievoll 1; zauberhaft 1; Schule 1; Grundschule 1;

Teil unserer Schulzeit 1; Basiswissen 1; Allgemeinwissen 1; Wissen 1; nicht immer
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kindertauglich 1; nicht fur Kinder geeignet 1; Siegfried Held der Nibelungen 1;
Niebelungensage 1; eigentlich aus anderen Geschichten entstanden 1; nicht so deutsch;
wie man denkt 1; ein Teil von mir 1; mag ich 1; diskriminierend 1; haufig komplex 1,
Max und Moritz 1; nicht mein Ding 1; noch immer zugange 1; typisch deutsch 1; wahr 1;

orka3s 15.

AcCCOIHATHBHOE I0JIe CTUMYJIA KHeMelKHe CKA3Ku/JereHabl — 3710 ...» 192 un

Oopatbs ['pumm 37; bpemeHckue My3bikaHThl 12; uHTepecHo 10; I'eHzenb u
I'perens 7; 6abymka 6; ['opman 6; ctpamno 6; Annepcon 5; Kpacnas Illamouka 5;
Jlopeness 7; benocHexka u 7 rHOMOB 3; uctopuum 3; llenkyHuuk 2; [lerctBo 4;
Cuexnas koposneBa 3; Illenkynunk 2; Ilecap o Hubenynrax 2; Panynuens 2;
Pymnensmtuneixen 2; Bridder Grimm 1; kynsTypHOe Hacienue 1; MUpOBOE TOCTOSTHUE
1; cka3ku EBpormbl 1; )xyTKoBaThie CKa3Ku 1; )kecTh 1; KpacuBble HCTOPUU 1; MedanbHbIC
uctopun 1; narepecusle uctopun 1; ucropuu B nepksu 1; Kpomka [axec 1; Bonk u
cemepo ko3mAT 1; Kpomka Iaxec 1; I'ocmoxka Merenuna 1; JKenesnwiit ['anc 1;
3onymika 1; Kapauk Hoc 1; Jlerenna o 'ammenbHckoMm Kpeiconose 1; JlecHol KOpoJib
1; IIpo ®unnyca 1; Parnapék 1; Kamennoe cepaue 1; tpu 6abouku 1; NMpUKIIOYCHUS
Hunsca 1; roper 1; 3amMku 1; rotudeckas ckaska 1; moma 1; nemymka 1; agpakonsl 1;
npuHIeccH 1; 3anumarenbHoe uTuBo 1; Kak mmuba0roprepsl Konokosa npstanu 1; Jlec
1; muno 1; myapocts 1; HeoObruHO 1; Octepxase 1; Baitnaxteman 1; IIpaBnuBocTs 1;
npeaHus HEMEUKoro Hapoga l; mpeogosieHue 1; mpoeKT AyAMOCKAa3KH POCCHICKHX

HeMmrieB 1; TauHcTBeHHBIE 1; onbkiop 1; ®onapkman 1; aymo 1; oTkas 19.

AccougaTuBHoOe 1oJjie ctumyJia ,,deutsche Beriihmtheiten sind...“ 312 uun

Angela Merkel 40; Goethe 18; Helene Fischer 13; Heidi Klum 10; langweilig 7;
Til Schweiger 6; Schauspieler 5; bekannt 4; Musiker 4; S&nger 3; Dichter und Denker 3;
Schiller 3; unbekannt 3; Udo Lindenberg 3; Manuel Neuer 3; Sportler 3; Bier 2; Albert
Einstein 2; berihmt 2; nicht international berihmt 2; nicht wirklich berihmt 2;

unterschiedlich 2; vielfaltig 2; mir relativ egal 2; Vorbilder 2; interessant 2; unwichtig 2;
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peinlich 2; Bismarck 2; Romy Schneider 2; Meyer-Landrut 2; nicht besonders bekannt
1; nicht so bekannt; wie solche aus anderen L&ndern 1; bekannt durch das Kino 1;
kennen viele 1; global leider weniger vorhanden 1; in anderen Landern irrelevant 1,
kaum international 1; nicht so ganz berihmt wie andere 1; nicht so berihmt wie in
anderen Landern 1; weniger berihmt als man denkt 1; eher weniger berihmt 1; nicht
berihmt 1; auch Weltstars 1; mittelmél3ig bekannt auf der Welt 1; nicht nur in
Deutschland bekannt 1; international bekannt 1; teilweise international bekannt 1; nicht
sehr aussagekraftig 1; nicht immer die; die wirklich Talent haben 1; nichts besonderes
1; unangenehm 1; unbedeutend 1; nicht immer positiv 1; geht nur ums Aussehen 1;
uncool 1; talentiert 1; normal 1; ganz cool 1; weltweit nicht sehr berihmt 1; nur in
Deutschland bekannt 1; im Ausland oft nicht bekannt 1; international unbekannt bis auf
3-4 1; meistens nicht so beriihmt aulRerhalb von Deutschland 1; Identifikationsfiguren 1;
toll 1; gebildet 1; witzig 1; vielseitig 1; verschieden 1; mal so; mal so 1; mir eher egal 1;
nicht so meins 1; nicht so meins aulRer Revolverheld 1; gering 1; selten 1; nicht
vorhanden 1; merkwirdig 1; seltsam 1; komisch 1; amerikanischen "unterlegen™ 1;
nichts im Vergleich zu denen in den USA 1; das Brandenburger Tor 1; Olympiastadion
1; Geschichte 1; Geschichtenschreiber 1; alt 1; meist schon &lter 1; Helmut Kohl 1;
Hitler 1; oft Schlager-Sénger 1; viele Schlagerstars 1; Rammstein 1; Lena Nena 1; Die
Arzte 1; Mark Foster 1; Peter Fox 1; Peter Maffay 1; Sido 1; Andrea Berg 1; Wincent
Weil} 1; Dieter Bohlen 1; Bach 1; hauptsachlich Dichter 1; Schriftsteller 1; Literatinnen
1; schlechte Schauspieler 1; bekannt durch das Kino 1; Elyas M'Barek 1; Lilli Palmer 1;
FulRballspielen 1; FulRballer 1; Ful3balllegenden 1; Franz Beckenbauer 1; Mario Goétze 1;
Dirk Nowitzki 1; Schuhmacher 1; Vettel 1; Thomas Gottschalk 1; Joko & Klaas 1B 1;
Markus Lanz 1; Sylvie van der Vaart 1; Martina Hill 1; Rontgen 1;
Wissenschaftlerinnen 1; deutsche Blogger 1; Pamela Reif 1; bodenstidndig 1; Kunstler

1: Dirk Nordrblein 1; Promis 1; reich 1; orka3 48.

AcconMaTUBHOE 10JIe CTUMYJIA «HEMeIKUEe 3HAMEHUTOCTH — 3TO ...» 311 um
I'ére 21; berxosen 15; Kant 15; Pammraiin 12; Tune I[lIBaiirep 11; bax 10;

Muxasne [lymaxep 10; Twne Jlungemann 7; wuiep 7; Anrema Mepkenb 7;
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Knaynus [uddep 7; bpatesa 'pumm 6; Mouaprt 6; Xenena (Enena) @umep 6; Barnep
5; Amnca @perinmux 5; Pemapk 5; Mapnen Hutpux 5; ['enpux I'eiine 4; bucmapk 4;
Oer 4; Mtopep 4; [Iuutke 4; Jlen6uun 3; Jlans 3; Auna 'epman 3; Maptun Jlrotep 3;
Exarepuna 2 3; Rammstein 2; nmostel 2; Kpy3senmrepn 2; Benukue monu 2; Kapn
Mapkce 2; @punpux urensce 2; Mapk Docrep 2; dunocodst 2; Paymenbdax 2; IpHcT
bym 2; b. bekkep 2; ®punpux Benukuii 2; myseikantel 2; Einstein 1; Ans0ept
OiliHmTeiH 1; nmeBisl u neBuilbl 1; nucatenu 1; rpynna Modern talking 1; Jutep bonen
1; spxue 1; bensrep I'eponbn 1; A. Jlonsunrep 1; 5. BeGep 1; Dpux Xonekep 1;
Buncent Baiic 1; ¢yr6on 1; benxengopd 1; I'ped 1; don 'mamenOypr 1; Tom
Munmuar 1; @onbkep bpyx 1; Tomac Kpeuman 1; {unana Kprorep 1; penkocts 1;
npuKoabHO 1; XynoxxHuku 1; momutuku 1; Ockap ['pumm uxtuonor 1; @puapux ["ayce
1; Kpuctod Banbr 1; Humme 1; HenonstHo 1; HekpacuBbie 1; Mopun basiiGtpoit 1;
Karapuna Butt 1; Mepcenec 1; Kantop 1; I'mnsbept 1; Max Raabe 1; I'ennens 1;
Clueso 1; Apmun Ban bropen 1; Jlync Xodwman 1; kynerypa 1; kpyTo 1; KOMIIO3UTOPHI
1; Kapn ®@ykc 1; kanugep 1; kaitzepsl 1; ux oueHb MHOTO 1; HeM3BeCTHOCTH 1; Xalau
Knym 1; llyman 1; ropgocts 1; Juzens 1; Onens 1; Pentren 1; tpayc 1; renun 1;
ITnese 1; Kynbepr 1; I'erens 1; T'aac 1; Bum Bennepc 1; bt u Tom Kaynurin 1; T'ecce
1; Jlarepdensn 1; pycckue napu 1; b. bekkep 1; ymnd 1; ckyrep 1; beumncraysen 1;

Ton 1; ITenbuep 1; IIBeTaena 1; oTkasz 13.

AccouuaTuBHoe noJie crumya ,,deutsche Schriftsteller sind ...* 336 uu

Goethe 72; Schiller 47; bekannt 12; gut 10; berihmt 7; Astrid Lindgren 6; Brlder
Grimm 5; Cornelia Funke 5; Erich Kastner 4; Kafka 4; Thomas Mann 4; Ottfried
PreulRler 4; weltbekannt 4; interessant 3; langweilig 3; Kerstin Gier 3; Sebastian Fitzek
3; aus der Schulzeit bekannt 3; mir nicht bekannt 3; toll 2; teilweise gut 2;
unterschiedlich 2; schlau 2; unterschatzt 2; Faust 2; Grass 2; alt 2; international bekannt
1; gerade in Vergangenheit international bekannt 1; auch tber Deutschland hinaus 1;
Lessing 1; Fontane 1; Eva Strittmatter 1; Hermann Hesse 1; Brecht 1; Heine 1; Kleist 1;
Michael Ende 1; Nele Neuhaus 1; Michael Tsokos 1; essenziell fir die Welt 1;

angesehen 1; beliebt 1; viele gute 1; gute Schriftsteller 1; gute Schreiber 1; manche gut



224

1; etwas; auf das man als Deutsche etwas stolz sein kann 1; aufregend 1; fahig 1; in
Ordnung 1; grandios 1; spannend 1; gebildet 1; eloguent 1; innovativ 1; intellektuell 1;
intelligent 1; genial 1; Vordenker 1; talentiert 1; tiefsinnig 1; wortgewandt 1; manche
schlecht 1; schrieben aber schlechte Bilicher 1; wenig interessant 1; manchmal
Uberbewertet 1; irrelevant 1; selten gut 1; flr mich oft nicht so ansprechend wie andere 1,
wichtig fir Allgemeinbildung 1; sehr wichtig 1; ein wichtiger Bestandteil der deutschen
Kultur 1; wichtig fur das kulturelle Gut 1; sehr wichtig zu behandeln in Schule/ Uni 1;
bedeutend 1; pragend 1; einflussreich 1; Teil der Schule 1; bekannt in Schulen 1; jedem
bekannt durch die Schule 1; sehr wichtig zu behandeln in Schule/ Uni 1; wichtig fir
Allgemeinbildung 1; meist so unbekannt; selbst wenn man ihre Blicher liest; weil} man
nicht; wie sie heilRen 1; teilweise ambivalent 1; vielseitig 1; "Klassiker"; die auch aus der
Schulzeit 1; vor allem aus der Klassik 1; klassische Schriftsteller 1; verstorben 1; meist
bereits tot 1; nicht mehr viele am Leben 1; extravagant 1; seltsam 1; problematisch 1;
belehrend 1; zum Nachdenken anregen 1; brutal 1; im Krimigenre und Liebesromane

schreibende 1; im PEN 1; ironisch 1; Tradition 1; vor allem mannlich 1; otkas 44.
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I'ére 55; Dpux Mapusa Pemapk 27; bpares I'pumm 24; unnep 23; ManH §;
I'. Tetine 8; Tomac Mann 3; Humme 6; ®@unocodsr 2; @unocodus 2; ['opman 5; Kanr
5; B. T'ayd 4; 3rockunn 3; Kadxka 3; Baraep 2; Banprep 2; riiybokue 2; HHTEpeCHO 2;
3HAMEHUTOCTHU 2; KyJbTypa 2; DpHCT 2; HHTEPECHBIN A3bIK 1; Kiaccuku 1; kimaccuka 1;
Goethe 1; mobOporta 1; mymeHo 1; mbeicautenu 1; mbiciu 1; Arnepcen 1; Adanacuii
®et 1; bepronbn bpext 1; P.Pacne 1; Buxktop Kneiin 1; 3urmynn @peitn 1; Kapn
I'ycraB FOur 1; Lgeiir 1; Unpauko dou Képtu 1; 3eitdepr 1; Karuenmreiin 1; [dmror
1; Tlpeddep 1; Bakkep 1; M. Duume 1; Mapkc 1; DeiixtBanrep 1; 'enpux Mann 1;
Maptun Jliotep 1; Xaiigerrep 1; Butrenwmreitn 1; Hectnunrep 1; Opux Kecthep 1;
W3BECTHOCTh 1; MHpoBas H3BECTHOCTH |; KpacuBo 1; OCHOBa €BPONEHCKOMN

nureparypsl 1; pasHocToponHue 1; cimoxHo 1; ym 1; ynuranu 1; otkas 18.
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